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Pre dgovor 
Hrvatskom izdanju 

Cijelo XIX. stoljeće označeno je kao 
"bježanje od Boga.". No baš u ovom stoljeću je 
procvjetale na stablu Kristove Grkve divno 
cvijeće velikih svetaca, koji su svojim živo- 
tom i radom dali jaki, silni zamah duhovnoga 
preporoda. 

Baš u ovom stoljeću 3o fa se sam na vidlji 
vi i opipljivi način približio čovjeku po do- 
gađajima u Lourdes-u (1858. god.), koji još i 
danas svemu svijetu govore o Božjoj dobroti, 
ljubavi i Njegovoj opstojnosti. 

ovo je stoljeće po Kristovoj Crkvi dalo 
čovječanstvu velike svece - socijalne radnike 
Sv. Ivan Bdsko, sv. Josip Kotolengo, sv. Ivan 
Vianej, župnik u Ars-u itd. 

Medu ovakovim velikanima. XIX. stoljeća za 
uzima odlučno mjesto i blažena Marija de Mat- 
tias iz Valekorsa, Utemeljiteljica Družbe Kla 
njateljica Predragoc jene Krvi. 

Njezine duhovne kćeri pod nazivom "Kla- 
njateljice Predragoc jene Krvi" ra.spršene ši- 
rom zemaljske kugle nastavljaju divnom požrt- 
vovnošću i izvanrednim apostolskim ža.rom dje- 
lo svoje duhovne Majke - blažene Marije de 
Kattias. 

Svaki se svetac i u svom stoljeću ističe 
po svom smjeru i načinu rada. No čini se, da je 
blažena. Marija, de Mattias uočila ono najvaž- 
nije i najhitnije. Evo kako ona. prosuđuje? 

Duše su otkupljene Predragoc jenom Krvlju Isu- 
sovom. Dakle? po širenju štovanja Predragocje 
ne Krvi Isusove, otkupne cijene za duše, mi 


ćemo duše spasa.vs.ti, Njezina je žarka želja i 
životna, zadaća.? f, Uta.žiti Kristovu žeđu za du- 
šama", Svrhu osnivanja "Družbe Klan jatel jica 
Predragoc jene Krvi" sadržala, je u ovo par rije 
čis "Sva naša. djelatnost, sve naše snage neka - 
budu posvećene spasu duša., koje je Krist otku 
pio iz ropstva grijeha, zaslugom svoje predra- 
goc jene Krvi," 

Tu je ta jna, njene privlačivosti ! Ona je 
uistinu savremeni silni Apostol imajući pred 
očima? 1, Štovanje pre dragocjene Krvi Isus ove $ 
2. Privoditi što više duša u ovu preporodnu 
duhovnu kup e 1 j • 

Zato se radujemo što hrvatski narod 'dohi 
va. u lijepom prijevodu životopis Blaženi ce.~ 
Knjiga se čita. kao roman, a u isto vrijeme ne 
odoljivo oduševljava čitaoca za. Kristov apo- 
stolat. Čitajući ova.j životopis čovjek se os- 
jeća ponosnim što je član Kristove Crkve, koja 
odgaja ovakve velikane, te ga. nuka da, još bo- 
lje uskladi svoj život s Kristovim načelima. 

Ovom se knjigom predstavlja hrvatskom na. 
rodu Družba. Klan jatel jica Predragoc jene Krvi, 
koja. po svojim redovnicama, s crvenim pojasom 
radi u mnogim našim mjestima i župama na opće 
zadovoljstvo i svećenika i naroda. 

Najtoplije zahvaljujemo svima, koji su 
omogućili hrvatski prijevod životopisa,., a. ko- 
ji iz skromnosti ne žele biti spomenuti. 

Blažena Parija de Hattias neka ini ispro- 
si sve najpotrebnije milosti! 

Na. blagdan Predragoc jene Krvi Isusove, 
1.711.1962. 


Jedan štovatelj • 
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Predgovor 
Talijanskom izdanju 

Kad me Prečasna Majka Gneralica Klanjate 
ljica Predragocjene Krvi zamolila, da napišem 
životopis njihove BI. Majke Utemeljiteljice, 
ona i njezino djelo, bili su mi već donekle 
poznati . 

Ta tko u Dimu i u njegovoj okolici ne po 
zna Kćeri Majke Marije De Mattias? . 

Mile i sahrane hodaju u svojim crnim pla 
stevima, a kad se ovi rastvore, pruža se po- 
gledu crveni pojas, kojim su opasane. Lice im 
je uokvireno bijelim kovrčama od naškroblje- 
nog platna, kao da ih ove hoće da otmu ljud- 
skom pogledu. U njihovim vedrim kućama izmje- 
njuju se ćete dječaka i djevo jčica, cijeli je- 
dan mladenački svijet, koji raste pod njiho - 
von g materinskom brigom. Tamo se odgajaju u 
ljuoavi prema Bogu, nauci i raduj pripravlja- 
ju se, da danas sutra ponesu u društvo kvasac 
pravog kršćanskog života. A da ne isključimo 
ćruga dobra djela, redovnice su u prvom redu 
odgojiteljice mladeži, onakve, kakve je htje- 
la da budu njihova Hajka. 

. . Jo ® Prije nego li njezine sestre, bila 

m ' L je poznata Majka De Mattias — njihova Ute- 
meljiteljica. Mnogo dobra pripovijedao mi je 
0 n j°j moj otac. Kao dječak proveo je nekoliko 
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školskih ljetnih praznika u Acutu. Tamo je 
od staraca 3 koji su je lično poznavali, čuo 
kako hvale i veličaju Majku De Mattias, ta o— 
na je u Acutu provela veći dio svoga života i 
tamo je osnovala svoj Institut. Dojmovi, koje 
su na njega proizvela ta pripovijedanja, nisu 
se izbrisali ni nakon toliko godina. Cesto se 
rado sjeća svega, što je čuo, svaki put upra- 
vo oživi i ponovo se oduševljava? "Kakva že- 
na! - kliče zadivljeno - kakva žena! Pošlo 
joj je za rukom osnovati Institut tamo gore, 
samoj, bez ikakve pomoći, bez sredstava!" 

Ove njegove riječi odzvanjale su mi u u- 
hu, dok sam se spremala, da ispitam materijal 
za biografiju, koji su mi poslale dobre Majke. 
Zatim, što sam više čitala dokumente i ja sam 
nesvijesno ponavljala sa sve većim divljenjem? 
"Kakva je to bila žena! Dapače, kakva Sveti - 
ca!" 

Svetost Majke Marije De Mattias bila je 
istinska, jer je c.vala na pravoj dubokoj po- 
niznosti, združenoj, kako je rekao Sveti Otac 
Pijo XI. "s veličinom zamisli i djela", a o- 
življena žarkom i nezasitnom ljubavlju prema 
Božanskom Otkupitelju. 

Zbog Njega, da štovanja vrijedna cijena 
našeg Otkupljenja, koju je prolio na Golgoti, 
ne bude uzaludna za tolike duše, Majka Marija 
De Mattias postala je Klan jatel jicom i Aposto 
lom. 

KLANJATELJIGA? to je zvanje zaručnice ,ko 
ja razmatra, klanja se, moli, zahvaljuje i 
ljubi . 

APOSTOL? misionarka, koja neumorno ide u 
potragu za dušama. Sve su duše označene Krvlju 
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Neokaljanoga Janjeta, a mnoge Ga ne poznaju,! 
li su izložene tolikim opasnostima i zavađanji 
ma, te Ga obeščašćuju. 

Apostolski rad Marije De Mattias počeo 
je već u roditeljskoj kući, u Vallecorsi, na 
poticaj Blaženog Del Bufala, a svrha i metoda 
tog apostolata bila je takve., da je Marija De 
Mattias bila genialni preteča Katoličke Akci- 
je. U Acutu se taj apostolat razvio i prosi - 
rio utemeljenjem Instituta posvećenog klanja- 
nju Predragocjene Krvi i kršćanskom odgoju 
mladeži. Majka je bila svi jesna, da je to po- 
treba njezina vremena, kojemu je - kako je re 
kao Sveti Otac Pijo XI. "potreban opći popra- 
vak, i to osobito pomoću preuređene obuke i o 
bnavljanjem svetih običaja." 

Od Boga obdarena izuzetnim darom govora, 
koji je očaravao njezine slušatelje, nije ma- 
rila za sebe i za svoje fizičko trpljenje, 
svladavajući umor i nerazumijevanje svake vr- 
sti, od 1834 . do 1866 . godine, Majka De Matti 
as osniva kuće, otvara škole, drži tečajeve 
duhovnih vježbi, koje su bile prave gradske 
misije, stišava mržnju i razdor, budi savjes- 
ti uspavane i ogrezle u grijehu. 

Njezina jedina snaga bila je molitva, nje 
zin cilj? slava Božja, a htjela ga je postići 
spašavanjem duša, otkupljenih Kristovom Krv - 

Iju. Nije se umarala moliti? "Duše, duše, du- 
še." 

Kad je 1866. u 61. godini života završi- 
la u kimu svoj lijepi život, istrošen od na- 
pora i bolesti, njezin Institut je već brojio 
oko 60 kuća u samoj Italiji, a da ne govorimo 
0 0n ^- ma u Engleskoj, Njemačkoj, Elzasu. Ne— 
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procjenjivo je dobro, koje su njezine Kćeri 
izvršile u tim kućama. 

Kako i koliko će ovaj životopis moći o- 
živje^i plemeniti , žarki i preponizni lik ove 
osobe zaljubljene u Predragoc jenu Krv? Ne 
znam. Htjela bih, i to molim Blaženicu, neka 
preko ovih stranica, pisanih s ljubavlju, ona 
govori i privuče duše k izvoru života, koji 
je provreo iz Srca Isusa Raspetoga. Neka na o 
ve stranice prenese onaj plamen ljubavi, koji 
je trošio njezino srce, i onu revnost za spas 
duša-, koja je bila velika, neprekidna želja 
njezina života. 


M. E. P. 


11 - 


OSVIT ŽIVOTA 


Obiteljsko gnijezdo 

Frugiferis praecincta jugis est Curtia Vallis 
Laeta oleis, visu dulcis, amoena mora. 

Tres patrio turres, unum cor stemmate cernis, 
Exhibet id claros robore, ccrde viros. 

Vallecorsa je okružena ijpođnim brežuljci 
ma, bogata maslinama, ljupka na pogled, pruža 
ugodno boravište. U gradskom grbu vidiš tri 
kule i jedno srce, što znaci, da su njegovi 
stanovnici poznati kao jaki i srdačni ljudi. 

Ovim stihovima klasične lapidarnosti opi 
sao je 0. Josip Broja D.I. koncem prošlog sto 
Ijeća Vallecorsu, koja se s Campaniom smjesti 
la uz granicu Lacija. Kako kažu mjesni povje- 
sničari, selo se diže na razvalinama stare Ver 
rugir.e, tvrđave Volščana, koja je po Titu Li- 
viu postala najprije svojinom Rimljana, a ka- 
snije Kuriaka, odakle joj ime Vallis Curtia. 

Kakva bila da bila njegova minula slava, 
taj kraj pruža sada vedar idilični pogled, kad 
ga gledamo s visokih brda, što ga okružuju sa 
tri strane. Selo se smjestilo na jednom ljup- 
kom brežuljku u dnu doline i sa svojim broj - 
kim kućicama podsjeća na stado ovaca, koje se 
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odmaraju i čekaju da siđu n’a plodni pašnjak, 
što se pruža pred njima* Lanac, kojim su La - 
pinska brda, srebrna od maslina, opasala Val- 
lecorsu, otvara se prema sjeveru u plodnu do- 
linu, koju oživljava voda i zelenilo* 

U onom se kutu zemlje opaža trag blage 
snage, koja daje posebni čar Laciju i koju 
simbolički izražava grb Vallecorse sa svoja 
tri masivna tornja, a nad njima srce. 

Ovaj se karakter opažao - prema citira - 
n i m stihovima - i na stanovnicima toga kraja. 
Jaki i na oko surovi, bili su sama dobrota o- 
nima, koji su znali steći njihovo povjerenje. 

I početkom prošlog stoljeća bilo je u 
tom kraju obitelji patriarhalnih, kojih je 
vjerski život rodio obilnim plodom dobrih dje 
la, i sa svima su živjeli u miru. 

Takvo je bilo domaće ognjište gospodina 
Ivana de Mattias, pravog kršćanina, prožetog 
starim i plemenitim tradicijama. 

De Mattias su bili moćni feudalci već u 
Španjolskoj, a zatim su u Abbruzzu prema lan- 
gobardskom pravu bili odlikovani grofovskim 
naslovom. U kraljevstvo Obiju Sicilija došli 
su za vladanja Karla III. Jedan se ogranak o- 
bitelji nastanio u Vallecorsi, gdje su došli 
do blagostanja i uživali veliko štovanje radi 
ispravnog, jednostavnog i uzornog života. 

0 pobožnosti De Mattias-a svjedoče mno - 
gobrojni darovi trima crkvama Vallecorse. Ta- 
mo su razni članovi te obitelji bili patroni 
pojedinih kapelica, sve tamo od 1500 godine , 
kad se spominje neki Ottaviano de Mattias, či- 
ji su sinovi Ortensic i Ivan Antun bili patrc 
ni nekih kapelica crkve sv.Martina i sv. 
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Antuna. Brat tog Ottaviana Ivan bio je prvi 
Član mjesnog ppglavarstva. Mora da se u obite 
lji od davnina gojila ljubav prema pravnim na 
ukama. Već je 1585- godine Bernardin De Mat- 
tias vršio dužnost javnog bilježnika, i tu 
je dužnost kasnije prepustio svome sinu Leli- 
ju. Lelijev je sin više volio vojničko zvanje. 
On je oko godine I 64 C. bio zapovjednikom mje- 
sta Vallecorsa, Palvaterra i Castro. 

Gospodin Ivan De Mattias brinuo se za 
svoje imanje, a našao je i vremena, da se pre 
ma obiteljskim tradicijama, bavi čitanjem Sve 
tog Pisma i pravnim naukama. Tako je pripra - 
vio put svome sinu Mihaelu i unuku Piu, koji 
će na polju književnosti steći mnoga, prizna - 
nja i hvale. 

Godine I 8 O 4 . oženio je gospodin Ivan go- 
spođicu Oktaviu De Angelis. Ona je potjecala 
iz dobre obitelji u Teren tinu. Gospodin je 
njihovu vezu blagoslovio s četvero djeces Ma- 
rija, rođena 4 « veljače lSOp« krštena istog 
dana u crkvi sv. Martina. Ma krstu su joj na- 
djenuti ime Marija Matilda 5 zatim Mihael, An- 
tun i još jedna djevojčica. Ta mora da je u- 
mrla u mladenačkoj dobi. 

Obadvoje roditelja bili su duboko reli - 
grozni, ali su nekako izmijenili uloge. Majka 
je oila radina, energična, malo je govorila,a 
otac miran, vedar i strpljiv. Bio je Ijubezan 
odgojitelj i pouzdanik svoje Marije. 

De Mattias su svoju kuću u Vallecorsi u- 
otupilf obitelji De P.ossi i kratko nakon Ma- 
rijina. rođenje preselili se u Via Grande, u 
župu Svetog Anđela i nastanili se u kući De 
- Oooj_— jeviiu Prozori su te kuće gledali na u— 
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licu, a isto tako i nadsvođena vrata, s kojih, 
su stepenice vodile na ulicu. Te stepenice od 
krupnog šljunka obrubljene kamenim pJočama,ka 
rakteristične su za krajeve donjeg Lacija. U 
toj je kući Marija u krugu svoje obitelji pro 
vela mladost . 

+ + + 

Djevojčica je rasla, bila, je čila, živa, 
zdrava i vesela. Osjećala je potrebu za kre- 
tanjem. Bilo ju je čuti po cijeloj kući, kako 
trči i skače, a često je načinila i koju ne- 
vinu šalu, što bi možda bilo nasmijalo koju 
drugu majku, lio gospođa je Oktavi ja mnogo za- 
htijevala od svoga djeteta i činilo se, da ni 
je imala razumijevanja za nestašluk« Ona je 
željela, da joj kćerka bude mirnija. Budući 
da nije odviše računala s potrebama djetinje 
dobi, smetala joj je ona graja,. U takvim bi 
slučajevima svaki put sišla dolje, i da ukori 
bolje djeluju, popratila bi ih ćuškama. Mari- 
ji bi odmah potekli potoci suza i to više od 
srdžbe, nego od boli. 

— "Što zlo radim?" mrmljala bi jecajući. 

Što je zlo uradilo, siromašno stvorenje? 
Kad bi to samo smio pitati otac! On je bio 
svjedok tih malih upadica i čuvao se, da se 
u karanju ne pridruži svojoj ženi. On je do- 
bro poznavao svoju djevojčicu i znao je, da bi 
se blagošću moglo kod nje sve postići, dok si 
li i žestini ne će nikada podleći. Zaxc bi če 
kao dok se mala umiri, dok prestanu teći suze 
iz lijepih crnih očiju i dok jecaji postanu 
rijeđi. Da se dijete što prije razvedri, često 
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se činio kao da je sažaljuje, a onda kad bi se 
umirila, blago bi je upozorio na njezine male 
pogreške i opominjao je, da se popravi. 

Poslušna ocu, djevojčica se dragovoljno 
silila na to, da kroti svoju vatrenu narav, i 
tako je na vrijeme počela upoznavati samu se- 
be i sticati vlast nad sobom. 

Gospodin Ivan bio je veoma razuman odgo- 
jitelj. Znao je pripovijedati pripovijesti na 
tako zanimljiv način, da je prikovao svu Ma- 
rijinu pažnju, te je ona sjedeći na njegovim 
koljenima zaboravljala na igre i trčanje i ne 
umorno ga slušala. A nije joj otac pripovije- 
dao izmišljene sablasne pripovi jetke, ni smi- 
ješne priče. Građu je uzimao uvijek iz Svetog 
Pisma. -Znao je, da ne će ništa bolje od Hije- 
či Božje unijeti svijetla u onaj mali razum i 
dati tople snage onome malom srcu. 

Marija je slušala sva očarana. Ganula ju 
je okrutna smrt Abelova. U mašti je pratila 
Abrahama na njegovim putovanjima, penjala se 
na brdo s poslušnim i blagim Izakom, drhtala 
je za Josipov udes, a onda se obradovala radi 
njegova uzvišen ja i moći, i tako da,lje. Među- 
tim, a da toga nije gotovo ni opazila, učila 
je mrziti grijeh i strasti s zavist i ljubomo- 
ru, koje su uzrokom tolikih zala. U isto se 
vrijeme u njezinu dječjem srcu budila želja 
za nasljedovanjem onih velikih primjera krepo 
sti. Željela je postati blaga, strpi jiva,pl e D 

'•enita u praštanju, kao Što su to bili njezi- 
na junaci „ J 

!To očeve su pripovijesti učile Mariju 

kak o n i CS p U drugomu - Pomogle su joj, da osjeti 
je Bog blizu svojim stvorovima.Ushićivala 
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ju je beskrajna nježnost tog Oca? koji _ s ' re 
predviđa i za sve se brine. I kad bi joj otac 
za tumačenja rekao za koje lice, da je slika 
Isusa Krista, odmah bi se oduševila, te bi 
joj to morao otac više puta ponovili o 

Često bi Marija navečer iz svog kreveti- 
ća zvala oca, da joj još pripovijeda, a on 
sretan što može udovoljiti svome malome zlatu, 
nanovo bi počeo pripovijedati, secući gore do 
lje po sobi. Kad vise ne bi čup djevojčicu di 
sati , gospodin bi Ivan ušutio, misleći da ^ je 
zaspala. No odmah bi se čuo njezin glasić ka- 
ko protestira? "Ah ne, tata moj, ne spavam! i 
molila bi ga, da nastavi. 

Sjećajući se kasnije svojih djetinjih da 
na, Marija je priznala, da je svoga^oca vjež- 
bala u strpljivosti. A da ju je on čuo, možda 
bi to bio zanijekao. Ta zar nije ona draga 
djevojčica bila sunce njegovih dana, radost 
njegova života? 


Prvi poziv .milosti 

Jedne godine na Uskrs bila je Marija u 
crkvi Svetog Anđela i čula u propovijedi govo 
riti o Uskrsnom Janjetu. Ove su je riječi iz- 
nenadile. Ona je dobro poznavala janjce, ali 
ovo Janje, kojega je propovjednik toliko hva- 
lio, mora da je neke posebne vrste, to više, 
što ga je neprestano nazivao — uskrsno. J^kr— 
sno Janje, Uskrsno Janje, tko bi to mogao bi- 
ti? • 

Pc svoj je prilici za vrijeme cijele funk 
čije mislila na te dvije riječi, jer tek što 
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su izašli iz crkve, odmah je zapitala oca za 
razjašnjenje. A kad je saznala, da Uskrsno Ja 
nje^ označuje Isusa, koji je poput krotkog ja- 
njeta pustio da Ga vode na smrt i prolio svu 
svoju Krv i život svoj dao za naše spasenje, o 
či su joj se zalile suzama. Kako je jako htje 
la ljubiti Isusa i dokazati Mu svoju zahval. - 
nost za sve što je pretrpio! 

Purpurni val, koji je šiknuo iz Spasite- 
ljevih vena i Njegova Božanskoga Srca za naše 
spasenje, možda je toga dana po prvi puta pri 
vukao pažnju djevojčice određene da jednoga 
dana postane štovatelj i apostol te Presvete 
Krvi. To je bio prvi mistični poziv Božanskog 
Janjeta upravljen onom nevinom srcu, osjetlji 
vom na najmanji poziv milosti. I Marijin prvi 
biograf, koji ju je dobro ppznavao dodaje, da 
je odonda "ona osjećala, kako je jače privla- 
či ljubav prema Isusu." 

Kad joj je bile deset godina mala je Be 
Mattias primila svetu Potvrdu, a slijedeće go 
dine prvu svetu Pričest. Marija se gorljivo 
pripravljala za taj prvi susret s Isusom. Ona 
je razumjela, da ova px*va Pričest mora proiz- 
vesti u njoj veliku promjenu. Svojim je druga 
ricama rekla, da ubuduće ona, Marija, ne će 
smjeti biti ona od prije. Zato će ozbiljno o- 
baviti generalnu ispovijed. 

I kad je lagana srca izašla iz ispovje - 
daonice, jedna je njezina drugarica htjela 
znati , je li dobro objasnila svećeniku, da se 
nadalo o generalnoj ispovijedi. 

- Ne, odgovori ona jednostavno i vedro, 
jer sam rekla sve grijehe. 

Čemu dodavati drugo? U ovom je odgovoru 
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"bila ona sva, jednostavna i iskrena. Već^je 
onda izbjegavala suvišne i isprazne riječi. . 

Od njezina prvog susreta s Buharisti jskim 
Isusom nije ostalo posebnih uspomena. No Gos- 
podin mora da je probudio glad za Božanskom 
Hranom u onom čistom srcu. Iza kako je pristu 
rala svetoj Pričesti kroz sedam uzastopnih ne 
djelja u čast Presvete Gospe od Sedam Žalosti, 
kako su joj bili svjetovali, Marija je zamo- 
lila ispovjednika za dopuštenje? da se smije 
često pričestiti. 

Svećeniku se stvar učinila neobičnom. Ni- 
je bio naviknut, da se svjetovnjaci, a poseb- 
no djeca. često pričešcuju, zato joj odgovori, 
da će biti dosta jedanput na mjesec. I tako 
se Marija povela za običajem svog vremena, te 
se udaljila od Božanskog Učitelja upravo u do. 
ba, kad Ga je najviše trebala. Premalo je to bi 
lo, a da bi moglo sačuvati gorljivost djevoj- 
čice, koja je malo pomalo ohlađivala i svrši- 
la time, da se pričešćivala samo svakih četi- 
ri ili pet mjeseci. 

Ovakvo je stanje bilo veoma pogibeljno^, 
za stvorenje vatrene naravi, kakva je bila Ma 
rijao No ona je bila zaštićena zdravim ambi — 
jentom svoje obitelji, a strpljivo će nad njom 
bdjeti i Srce Majke, Svete Djevice, te će je 
u shodno vrijeme ponovo dovesti gorljivoj i 
bezuvjetnoj ljubavi prema Božanskom Janjetu. 

Premda je Marija provodila jednostavan i 
jednoličan život, ipak se cesto zabavi jaia.De 
Mat ti as su rado primali u svoju kuću obitelji, 
s kojima su živjeli u prijateljstvu. Za tih 
bi posjeta mladići svirali u mandoline i gita 
re, te bi se razvio ples. 
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Kod tih su plesova sudjelovali sve sami 
prijatelji iz djetinjstva, i kod svega je to- 
ga bilo bez sumnje mnogo jednostavnosti i ne- 
vinosti, a vodili su se pod paskom roditelja. 
A svejedno su mogli privezati za zemlju srce, 
leoje je Bog bio odredio, da leti u vis. Mari- 
ja je sa deset godina prvi put prisustvovala 
tim malim zabavama, i nisu na nju učinile ni- 
kakav posebni utisak. Velika to bijaše milost 
za nju. A drugi je put osjetila prema zabavi 
takvu odvratnost, da nije više nikako htjela 
prisustvovati. Toliko je molila i zaklinjala, 
da joj je otac napokon dopustio, da se u tim 
zgodama smije povući u svoju sobicu. Pobožnom 
je ocu možda bilo drago, što mu je kćerki ca 
tako povučena i skromna, ali je mislio, da se 
radi o kojem dječjem hiru, to više, što se Ma 
rija s godinama sve više brinula za haljine ,” 
kitila kosu i zadržavala se pred ogledalom. 

U djevojci, koja još nije poznavala ži- 
vot, počela se buditi ženska taština, taština 
doduše nevina, koja podsjeća na biljku, što 
se pri prvoj blagoj toplini proljeća zaodije- 
va cvjetovima. Zar ae rade tako sve njezine 
mlade prijateljice? I ona se nije mogla oteti 
želji, da ih oponaša, da se povede za njima. A 
ipak je bila uvijek veoma čedna i skromna, iz- 
bjegavala je svaku pretjeranost i lakoumnost 
a odijevanju i nakitu, a isto tako i općenje 
s osobama drugoga spola. 

Ono malo događaja iz njezine mladosti, ko 
Oi. su doprli do nas, sačuvali su miris sramez 
Jive i brižno njegovane nevinosti. Jednom od. 
v UG1 °-tao, da je povede sa sobom u Lor eto. Mo- 
žemo sebi predstaviti veselje djevojčice dok 
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je čekala na ovo putovanje. No kad se trebalo 
popeti u kočiju, Marija nije htjela ni čuti o 
tome. Nisu ništa pomogla očeva nagovaranja i . 
nukan ja, a nije nikako mogao razumjeti šta joj 
je, kad se najedamput djevojčica zaleti u ne- 
ku drugu kočiju, koja je također polazila u 
Loreto. Sada je gospodin Ivan znao, zašto ^se 
Marija onako čudno ponašala. U prvoj je koči- 
ji bio neki čovjek, dok su u drugoj bile same 
žene. 

Djevojčice obično vole, da im se udvara, 
no kod Marije je to bilo uzalud i pokušati. 

Jedan je mladić htio biti s njom nešto 
povjerljiviji, a ona ga je grubo odbila. Dru- 
gi joj je opet jednog dana htio ponuditi cvi- 
jet, ali ga je djevojčica odbila i nije primi 
la cvijeta. Mladić je ovog puta uzmaknuo, ali 
nije priznao, da je pobijeđen. Kad je Marija 
jednog dana sišla s nekim kupcem u podrum, da 
mu dade okušati vino, onaj je mladić pošao za 
njom malo iz šale, a malo za to, da joj udva- 
ra, pokuša je prisiliti da pije. I što ;je ona 
sva prestrašena i i'umena vrše uzmicala, to je 
on više navaljivao, dok se nije na koncu smi- 
lila jednom prijatelju, koji je to promatrao 
i rekao? "Ta pusti je, zar ne vidiš, koliko 
trpi? 

Otac je odnekle promatrao taj prizor, a 
da ga oni u podrumu nisu opazili, i bio je vi 
še nego ikad zadovoljan sa svojom kćerkom. 

Marija još nije znala za misiju, koju će 
joj odrediti Providnost, a ipak se čuvala sa 
sramežljivim i malo oporim ponosom, iz kojega 
je sjao bljesak kršćanske kreposti i stare ca 
sti rimskoga dostojanstva. Nije uzalud Valle- 
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corsa pripadala Rimljanima, od kojih je uzela 
ine! Milost, koja ne ništi narav, nego je po- 
diže i oplemenjuje, znat će iskoristiti i ove 
prirođene elemente i njima se poslužiti za is 
punjenje Božjih planova. 

U svojoj sobi nad. ogledalom ima Marija 
Gospinu sliku, poznatu pod imenom Božjeg Ma- 
terinstva. Sva obavi jena koprenom, sa sklop - 
ljenim rukama i pritvorenim očima, Djevica iz 
gleda zadubljena u kontemplaciju tajne, koja 
se dovršava u Njoj. Ovalno lice s čistim i fi 
nim crtama i držanje cijele osobe ulijevaju 
osjećaje pobožnosti i klanjanja Bogu, koji je 
postao Čovjekom. 

Dok je Marija češljala svoju dugu kosu i 
promatrala kako joj stoji nakit, često bi joj 
pogled pao na Gospinu sliku i, kako je kasni- 
je sama izjavila, svaki put prožeo bi je novi 
osjećaj pobožnosti prema Gospi, ali to je ni- 
je priječilo, da se i dalje promatra u ogle - 
dalu. Da ju je radi toga tkogod ukorio, začu- 
dila bi se i odgovorila bi, kao što je nekad 
prigovarala majci, kad ju je korila radi dje- 
tinjih igara? "A što zlo činim?". 

U njezinoj taštini nije bilo skrivenih 
namjera. Sada kao djevojčica uživa u ovome, kao 
sto je u djetinjstvu uživala u igri i trčanju. 
S S°dinama se zabava promijenila, ali srce je 
ostalo isto onako Čisto i jednostavno. 

Dokaz je tome velika osjetljivost njezi— 
ne sav i e sti, koja hi se uznemirila na samo 
spominjanje grijeha. 

Ve -^ ,^ e ćnog . joj je dana došla neka drugarica 
•^ a eCi 5 ^ a joj ima nešto reći. Marija je posta 
na o radoznala, a prijateljica joj se usu 
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dila izgovoriti jednu besramnu ri ječ _ i doda ,1a, 
da ie to grijeh, te se mora ispovjediti. Ma- 
rija, blijeda poput krpe, otrčala je ispovje| 
niku i uz potok suza ispripovijedala sto 
dogodilo. Dobri je svećenik trebao pn-icno 
vremena, da je utješi. Neka bude mirna, jer n| 
je učinila ono, što je rekla! Ali ona se nij 
mogla umiriti. I kadgod bi joj pala na pamet 
riječ one drugarice, ražalostila se, jer se 
bojala, da je uvrijedila Boga. 

S dobom je rasla povjerljivost između^ - 
ca i Marije. Biblijske pripovijesti ustupile 
su mjesto razgovorima, za kojih se lijepa oce 
va duša prelijevala u kcerkinu. 

Poslije ručka sjedili bi za stolom i raz 
govarali o duhovnim stvarima, oboje gladni i 
žedni Boga. 

"Ali kako se to moli?'', upita . parija jea 
noga dana, kada je otac govorio o tome. Geni- 
je to ništa zamršena i teška, odgovori otac. 
Dosta je, kad hoćemo moliti, da reknemo? ' Pre 
sveta Djevice, prosvijetli me!", i da u taj 
zaziv stavimo cijelo svoje srce. 

Iko je tako, onda je molitva jednostavna 
stvar! I Marija se istog dana zatvorila u svo 
joj sobi, kleknula pred Gospinu sliku i stala 
žarko moliti? "Marijo Presveta, prosvijetli 
me! Marijo Presveta, prosvijetli meV’ • 

Je li dobro molila? Otac je rekao, da tre 
ba moliti svim srcem. Tko zna, je li ona u 
svoju molitvu stavila cijelo svoje srce ?Moz da 
nije. I bit će da zato ne osjeća ništa. Onda 
je počela nanovo ponavljati dragi zaziv s ve- 
ćom pažnjom i naporom, počinjući neprestano 
od početka, da napokon žalosno zaključi? Nisam 
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je izgovorila sa svim srcem... Ali kako se 
kaže -sa svim srcem? Ja ništa ne osjećam'. 1 

U srcu djevojčice počinje se javljati o- 
no vječno razilaženje između osjećaja i volje, 
koje toliko muči duše, što žeđa ju za Bogom. 0- 
na se ipak ne će dati smesti, niti će klonuti. 
Nastavit će i dalje ponavljati svoj zaziv i 
to upornije, što će biti nezadovoljnija sa so 
bom. 

Bila je navršila tek petnaestu godinu, a 
već je onda strpljivom energijom, što je ka- 
rakteristika njezina naroda, ustrajala u pouz 
danju, da njezina pouzdana molitva ne će biti 
uzaludna i da će jednoga dana dobiti svijet - 
lo, za koje toliko moli. 

Blažena se Djevica morala nasmiješiti po 
novnim molbama i rado je udijelila traženi 
dar, iako na novi i neočekivani način. 

Jedne večeri bila je Marija s roditelji- 
ma na sjajnoj zabavi. Oko' Delegata iz Prdsino 
ne skupile su se najbolje obitelji Vallecorse. 
Kod raskošne večere uz ostalo došli su na 
stol i tradicionalni špageti, a bilo je i o - 
bilno vina. Djevojčica je spontano sudjelova- 
la u općoj radosti, ali kad se vratila kući, 
mjesto da je s veseljem pripovijedala ukućani 
ma o zabavi, pala je u duboku melankoliju. 

Nije to bila žalost, koja nas tako često 
uznemiruje u mladenačkim godinama, kada. gleda 
mo , kako sve prolazi i svršava, sve, pa i ra- 
dosti i svečanosti, i to osobito ove, a čini 
da bi one morale zadovoljiti našu žeđu za 
srećom, dok nas naprotiv ostavljaju još žedni 
jima nego što smo bili. Marija nije svoje sr- 
ce vezala za uživanja svijeta, zato se i ne 
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može žalostiti radi njihove prolaznosti. Uz - 
rok je njezine melankolije jedan drugi osje - 
ćaj, dublji i vrhunaravan, ali još nejasan^ i 
tjera je, da potraži samoću. I kad se konačno 
našla sama u svojoj sobi, obuzeta bolju i gri 
žnjom savjesti, počela je plakati. No uzrok 
te boli i grižnje savjesti nije znala protuma 
čiti ni ona sama. 

"A zašto ovo? - pitala se začuđeno. -Što 
sam zlo učinila? Išla sam, jer su me odveli. 
Poslušala sam roditelje." 

Ni sigurnost da je slušala, nije ovog pu 
ta bila dovoljna, da je umiri. Nutarnja se pa 
tn ja produljila oštra, duboka, a nerazumljiva. 

Mudra Božja pedagogija često nerazumlji- 
vom tugom i dugim obilaženjem pripravlja duše 
na svoje divne darove svijetla. 

Neko je vrijeme Marija bila uzrujana i 
nemirna, a da nije znala razloga tome. Jedina 
joj je utjeha bila Presveta Djevica, te se če 
sto Njoj obraćala. 

Marijo Presveta, prosvijetli me! običa - 
jan zaziv vinuo se iz njezina srca upornije i 
usrđnije, premda se naizvan ništa nije promi- 
jenilo u njezinu životu. Bila je uvijek ista. 
Hado se kitila i. uživala u tome, da pred ogle 

dalom češlja kosu, skupljenu u debele pleteni 
ce, po običaju onoga kraja. I upravo ju je u 
tome poslu, koji bi se činio najneprikladni ji 
za to, milost rasvijetlila i odlučno skrenula 
njezin život prema visinama. 

Jednog se dana promatrala u ogledalu, kad 
joj pogied padne na Gospinu sliku, te začuje, 
kako joj govoriš "Dođi k meni". "Marijo Pre - 
sveta, pomozi mi! spontano odgovori ona i u 
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jednom se skoku našla ničice p^eđ dragom sli— 
kom. I tako je ostala, a da nije bila svijes- 
na što radi, niti je osjećala viijeme što pro 
laži. Gotovo izvan sebe ponavljala je Arkanđe 
lov pozdravs "Ave Maria, gratia plena." 

Marija je uzela ono mladenačko srce i po 
svom ga običaju odvela Isusu. 

Borbe i pobjede 

Djevičin poziv raspršio je svaki nemir i 
•tjeskobu i do Njezinih je nogu Marija nalazi- 
la vedrinu i mir. Kao da je riječ Djevice, po- 
put blagotvornog vjetra raspršila maglu, koja 
je do sada kočila i pritiskala Marijinu dušu, 
a srce dosad kao u tijesku stisnuto, sad se 
širilo i lilo suze nježnosti. 

Djevica je sada postala njezinom učite - 
ljicom i pouzdanikom i u tišini srca učila je 
mnogim divnim stvarima. Sad bi joj pokazala 
svoga Božanskoga Sina zlostavljana i prekri — 
vena ranama, da je pouči koliko nas je ljubio 
i koliko vrijede duše otkupljene Njegovom Pre 
svetom Krvlju. — To je bila ks,o daleka pripra 
va na njezinu buduću misiju. - Sad joj je da- 
vala kao štit obrane samo njezino ime Marija, 
k ova ga je ponavljala s mnogo radosti i utje 
£ G * ^Pazila je, da je sada postala nekako oz— 
Y x jnija i da je podupire neka nova i neobja- 
šnjiva snaga. 

kli još će joj jednu milost udijeliti Go 
EGa ” Budući da nije pohađala škole, đjevojci- 

, zna ^ a slabo čitati. Jednog je dana 
ucajno uzela neku pobožnu knjigu. Pogled joj 
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je pao na jednu molitvu u čast Presvetoj Dje- 
vici, kad najedanput opazi, da je može posve 
glatko čitati. "0, znam citati — usklikne ra- 
dosno - znam Čitati ovu molitvu!" 

Odonda je čitanje postalo njezinom najmi 
lijom zabavom, posebno štiva, u kojima se ^ o — 
pisivala Muka Našega Gospodina. Dok bi to či- 
tala, njezino je osjetljivo srce gorjelo od 
ljubavi i ganula bi se do suza. kako ju je sa. 
mo Gospodin mogao .podnositi tako strpljivo sve 
do sada? Kako je samo nije strovalio u pakao 
radi toga što Ga nije ljubila i što je bila 
nezahvalna prema Mjernu? Ova su se pitanja ne- 
prestano vraćala, a pomisa-o na pakao tjerao 
ju je u strah, da je sve drhtala. U takvim bi 
časovima otrčala svojoj Nebeskoj Majci, sklo- 
nila se kod Nje i molilas "0, Marijo, pomozi 
mi. Daj, da gorim od ljubavi prema Isusu i 
prema Tebi! Reci mi, što moram učiniti, da se 
svidim Tvome Sinu." I činilo joj se, da joj 
Djevica, pgkazuje Kalvariju i Križ i da je zo- 
ve, neka se popne na Kalvariju. 

Ta je zadaća bila tako opora, da je se 
Marija bojala. "0, Bože, odviše sam slaba, ne 
mogu to podnijeti", ponavljala je uplašeno i 
pokušavala izmaći pozivu Božanske ljubavi, ko- 
ja- joj je već otkrivala svoje želje i zahtje- 
ve. Bila je posramljena, jer je spoznala, da 
bi morala dati svome životu novi pravac, a za- 
državao ju je strah, da bi mogla izgledati ču 
dna i da će je kritizirati i prigovarati joj. 
... Ne, ne, ne, činilo joj se, kao da ne će 
nikada smoći toliko srčanosti. A ipak, u dnu 
joj je duše nešto govorilo, opirati se. glasu 
Božjem, značilo bi za nju odreći se prave ra- 
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dosti i punine ljubavi. I tako se borila sa 
suprotnim osjećajima. Nije se usudila opirati 
se Gospodinu, a nije osjećala snage, da Mu re 
kne "da" i tako potpuno pristane uz Njegovu “ 
volju. Gušila se u suzama, premda je jednog 
dana u nutrinji čula kako je tješi preslatki 
glas Djevičin i kako joj govoriš "Ne boj se, 
ja ću ti pomoći." 

Bilo je koncem godine 1821. Nutarnja se 
borba nastavljala već od nekog vremena, kad je 
jednog dana osjetila - "ne varam se", izjavi- 
la je kasnije svom duhovnom vođi - kao da je 
lagano nose sigurne ruke i odmah joj je duša 
zaronila u neiskazani mir. Zatim, izvan sebe 
od radosti, a ipak potpuno svi jesna onoga što 
govori, potpuno je prikazala svu sebe Gospo — 
dinu, prepuštajući se potpuno Njegovoj Božan- 
skoj volji.^I najedamput je osjetila kako je 
sva preobražena, puna srčanosti i spremna sli 
jediti Raspetog Isusa na Kalvariju. 

Sada je prigrlila mrtvenje svim. žarom i 
plemenitom odvaznošću svojih sedamnaest godi- 
na. Ne zadovoljavajući se odupiranjem, prešla 
je velikodušno u navalu protiv onoga, što je 
naravi godilo, da tako zadobije vlast nad so- 
oom. Jednog je dana našla na stepenicama ko- 
mad kruha sav izgažen i prljav, što ga je mo- 
zda izgubio koji prosjak ili bacilo koje dije 
e. Marija ga je podigla, i premda se narav 
^unj.la, stavila ga u usta i žvakala tako mir- 
^°1 ’ to kakva birana hrana. Drugi je 

P u pošla dalje. Prignula se i polizala gnjus 
1 Pniljepak skinut sa rane jedne žene. A to 
je bilo tako odvratno. 

Ovi' čini nisu bili plod mladenačkog zano 
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sa ili sentimentalne pret jeranosti, bio je to 
žarki odgovor čistog srca pozivu ljubavi sa 
Kalvarije. Neiscrpiva u pronalascima, izmisli 
la je Marija novu vrst biča. Vezala je na uzi 
cu ključ i njime se nemilo služila. 

No njezino bojno polje nije se smjelo^o- 
graničiti samo na ove borbe. ^Vjernost u vrše- 
nju volje Božje pribavlja duši milosti, koje 
su obilnije svijetlom, a zahtijevaju novo i 
delikatnije podudaran je. Tako duša postaje bi 
strija, oštrovidnija i otkriva nevidljive mr- 
lje i sitne pogreške. Primjećuje i najmanje 
duševne nesavršenosti, sili se, da ih odstra- 
ni, da može postići što veću sličnost s Božan 
skim Uzorom. 

U malom se mjestu svi međusobno poznaju. 
Zato su svi dobro pazili, da se drže starih o 
bičaja. Prema tome gospođica, koja je kao. .Ma- 
rija pripadala jednoj od najuglednijih obite- 
lji, nije nikada smjela izaći na ulicu, osim 
u pratnji svojih ili barem koje služavke. I 
svaki put se morala lijepo urediti i obuci, i— 
nače bi izazvala brbljarije i kritike.Zato ni 
je čudo, što se Marija vjerno držala tih obi- 
čaja i što se još nije bila odrekla taštine. 
Još je uvijek dugo sjedila pred ogledalom., a 
kad bi morala izaći iz kuće, obukla bi najbo- 
lje haljine, kako se ne bi obrukala pred svo- 
jim vršnjakinjama. 

I evo sada, u novoj svjetlosti, koja ju 
je obasjala odozgo, pokazala se pred njom ta 
njezina taština sasvim drugačija, nego prije. 
Kao što ne može ostati sakriven ni najmanji 
dio prašine u zraku, čim u polutami sobu pro- 
dre sunčana zraka, tako je bilo i njoj. Sada 
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je znala, odakle one grižnje savjesti i one 
nenadane provale žalosti, koje su je zadnje 
vrijeme toliko uznemirivale, a da tome nije 
znala razloga. Taština i dotjeranost nije do- 
likovala duši, koja je težila za uskim sjedi- 
njenjem s Bogom i za nasljedovanjem Isusa Ra- 
spetoga. Valjalo se odreći toga. 

No tek što je stvorila tu odluku, nova 
se borba razbuktala u njoj. S jedne je strane 
bio varav strah, da hoće izgledati sveta, a ni 
je. Ništa nije bilo tako tuđe njezinoj prosto 
dušnoj i iskrenoj naravi, kao pretvaranje. Š 
druge je^strane govorio - i to jače - ‘ljudski 
obzir. "Sto će reći, pitala se u brizi, kad 
me budu vidjeli da sam jednostavno obučena?Ka 
ko ću to izdržati?" I dok je rasla odvratnost 
preitia taštini i zemaljskim užicima, njezina 
se duša osjećala još vezana uz njih. S mukom 
se doduše trzala, ali je bila nesposobna, . da 
snažno zamahne krilima i tako raskine svaku 
vezu, te slobodna i radosna odleti ususret 
Ljubavi. " 

Zvoni crkveno zvono. Jednom bolesniku no 
se svetu Popudbinu. — Marija je u kući čula 
zvono i odmah je zaželjela, da i ona s drugi- 
ma^prati svoga Isusa. Da, ali gdje je služav- 
ka r Marija je uvijek izlazila na ulicu samo 
u pratnji. A onda, hoće li se stići presvući? 
Jer nije nikad izašla onako jednostavno obu — 
cena, u kućnoj haljini. No nema vremena na 
Pretek. Ili će ići ovakva, kakva jest, bez 
skanjivanja i zatezanja, a da ne gubi ni toli 
Ko vremena, da zove služavku, ili će se odre— 
toga, da prati Presveto. Ah, to ne! I evo, 
°amah se javio obični strah« "Što će reći svi 
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kad me "bude vidio ovako slabo obučenu?" 
Časak je oklijevala, a zatim, da ušutka 
lukavi glas, koji je neprestano zujao u njoj, 
vikne samoj sebi energično? "Trebam Boga, a ne 
ljude!" Naglo, poput munje zgrabi jedno svoje 
odijelo, hotimice ga obuče naopako i izađe.Za 
šarena lica, prešla je preko trga, a da se ni 
je osvrtala na ljude, koji su je začuđeno pro 
matrali, a kad su je prepoznali, mjerili su 
je od glave do pete. Pridružila se pobožnoj * 
pratnji. Ona ne vidi svijeta, koji je promat- 
ra, čuje samo svoje srce, kako joj žestoko lu 
pa, osjeća svoju zbunjenost i ono neugodno cr 
venilo u licu, ali ona srčano ide naprijed i 
male pomalo nutarnja se zbunjenost stišala, a 
obuzela je’ rajska milina, kakve dotad nije o- 
s jetila. 

I tako je u borbama i protivnostima nje- 
zina duša napredovala, podržavana jedino od 
milosti. Oko sebe nije imala nikoga, kome bi 
se mogla uteći za savjet, osim oca. No njego- 
va bi joj pomoć bila preslaba i ne bi odgova-4 
rala novim potrebama njezine duše. Ona je bi- 
la došla u dobu, kad se pred dušom počinju ja 
vi jati pitanja budućnosti. U njoj se bio pro- 
budio cijeli jedan svijet osjećaja, čežnja i 
želja, i to često suprotnih. Bilo je to preo— 
bilje energije, i duševnih bogatstva, koje je 
nastojalo, da se uputi prema cilju, što se na 
metnuo s neodoljivim čarom ideala. 

No poziv, koji je Mariju zvao, da slije- 
di Božanskog Učitelja, nije još bio razgovi - 
jetan. Još joj nije jasno pokazao put, koji 
ima prevaliti, a nije bio ni tako jak, da bi 
ugušio svaki drugi glas. Odatle ono kolebanje, 


ona sumnja, koja ju je uza sva njezina pleme- 
nita naprezanja priječila, da lagana srca tr- 
ci na putu Božanske Ljubavi. 
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NOVI horizonti 


Pirio VIT, i Napoleon 

Dok je Marija vodila ove unutrašnje bor- 
h- i pripravljala se, a da nije toga ni znala, 
za svoju buduću misiju, vani, u velikom dale- 
konfetu, kao i u malom svijetu njesina sa 

ri«aia proživljavali su ljudi dane pune ne- 
vi>-aja, p± u ranilo se. da ce mahni- 

mira, patnja i brige. Činilo se aa 

te strasti preokrenuti sve ideale i uredb. 

P r 0ol 3io V je k sklopljen konkordat između Svete 
Stolice i Francuske , i to kratko međuvnjeme 
bilo je ispunjeno radošću i nadom. No veo kod 
krunidbe Bonaparta moglo se jasno opazi - » 
se sprema novi sukob između blagog, ali n_,sl£ 
mTjivog Pape i novog imperatora, £031 n j J _ 
pio nijednog drugog autoriteta, osrm ovoga. 

P u malo godina gomilali au se sve teti d£ 

meda ii ier je Papa dostojanstvenom poutoja 
no£u odbijao nepravedne i nadute careve z,an- 

ti3W S»l»d je Bonaparte raslagao svoje pravo 
na Rim. Papa je odgovorio tako, oa u p J 

dopuStao nikakva objašnjavanja o tome. Vaše 
Veličanstvo tvrdi, da je imperator toM. Ml 
odgovaramo Apostolskom sigurnošću, da Rimski 
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Papa, suveren Rima, ne priznaje i da nije ni 
vad priznavao ikoju vlast nad svojom." 

* Ovaj neustrašivi način govora, dostojan 
Petrova nasljednika, razljutio je čovjeka, pred 
kojim je drhtala cijela Evropa. U golorukoj 
Crkvi osjetio je "moć, koje se ne^mogu dotak- 
nuti njegove bajonete," Zato pokuša uništiti 

je silom. v 

2. veljače I8O0. francuske su ćete zauze 
le Rim, a slijedeće je godine izdao carski de 
kret, kojim je Papinske Države definitivno 
pripojio carstvu i Rim proglasio carskim i 
slobodnim gradom. 

U Kvirinalu je Pijo VII. izdao Bulu, ko- 
jom je izopćio oskvrnitelje baštine Svetog Pe 
tra. 

Gesta dotad nečuvene postojanosti začudi 
la je cijelu Evropu! 

Car je odgovorio nalogom, da Papu uhap — 
se. U noći između 5. i 6 . srpnja popeo se ge- 
neral Radet na čelu jedne skupine francuskih 
časnika i vojnika na Kvirinal i prodro u Pa- 
pine prostorije. Okružen nekolicinom svojih 
najbližih. Papa ga je dočekao u raketi, moce- 
ti i štoli. Mirno veličanstvo Kristova Namje- 
snika duboko je potreslo generala. Blijed od 
uzbuđenosti ispričao se general vojničkom pri 
šegom i dršćućim glasom pozvao Papu, da potpi 
še opoziv ekskomunikaci je. No Pijo VII. odluc 
no to odbije i svečano odgovoriš "Ako ste vi 
prisegli poslušnost caru i mi smo se zakleli, 
đ& ćemo braniti prava Svete Stolice. Rim pri- 
pada Crkvi. Ne možemo S9 odreći onoga, što je 
naše. Radije ću dopustiti, da me sasijećete 
na komadiće." 
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I nakon časka šutnje ponovi jakim glasom; 
"Ee možemo, ne smijemo, ne ćemo." 

Što je'*mario Pijo VII., ako ga radi nje- 
gova energičnog odbijanja, radi njegove junac 
ke vjernosti Crkvi, bude čekalo progonstvo? 

Uzevši sa sobom jedino Brevijar, dao se 
u ruke svojih neprijatelja, veličanstven i 
krotak, kao njegov Božanski Učitelj u Maslin- 
skom vrtu. Počeo je žalosni križni put, koji 
će ga od postaje do postaje dovesti u Savonu. 
Odatle će ga nakon tri godine zlostavljanja 
odvesti usred mrkle noći u kolima s utrnutim 
fenjerima i omotanim točkovima. U Moncenisio 
stigao je Papa umirući i tamo je primio svete 
Sakramente. Svejedno je morao nastaviti put 
za Fontaine-bleau. Kad je tame stigao, morao 
je odsjesti u čednom stanu vratara dvorca, jer 
još nije bilo ništa pripravljeno za uzvišenog 
Starca. 

Dok je u osobi Svog Namjesnika Krist bio 
ponovo zasužnjen, car je slavio svadbu s Ma- 
rijom Lujzgm Austrijskom, a slijedeće godine 
kad mu se rodio sin, ispunile su mu se sve 
njegove sanje. 

Zvuci topova javljali su svijetu rođenje 
maloga Kralja Rima, i činilo se, da pjevaju 
pjesmu slavnoj i pob jedonosno j budućnosti Ka- 
pele on ova roda, a u zbilji se zvijezda, koja. 
je na nebu cijele Evrope sjala tako blistavim 
sjajem, naglo uputila prema tamnome zapadu. 

Opustošene, ledene ravnice Rusije, tamne 
šume Leipziga, a nakon kratke stanke na Elbi, 
ravnica ¥aterloo-a i izgubljeni otok svete Je 
lene, bili su određeni, da kroz vjekove sje - 
ćaju na svoju krvavu i suznu povijest i da bu 
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d^ im pokoljenjima pripovijedaju, kako je ze- 
maljska veličina i slava samo taština, dim, 
sjena, val, koji se diže i spušta u vječnoj 
mijeni ljudskih stvari. 

Međutim se Papa vratio u Rim. Stanovniš- 
tvo ga je dočekalo zanosnim aplauzom. Vratio 
se, i povijest je morala još jedamput potvrdi 
ti istinitost riječi božanskoga Učitelja? "Eon 
praevalebunt . " Ruše se carstva podignuta na 
ljudskoj moći, a Crkva Kristova ostaje uvijek 
mlada, uvijek jaka od božanske moći svog Ute- 
meljitelja. 


Svijetla i sjene 

Prošli su ratovi i. nasilja, i kao uvijek, 
ostavili su za sobom, uz pustoš, gomilu još 
drugih zala, mnogo težih od razorenja i pljač 
ke. Valjalo je popravljati ne samo materijal- 
ne štete, a to je prilično lako, nego je va- 
ljalo popravljati štete, koje su bile nanese- 
ne dušama, a to je mnogo teže. Bilo ih je, ko- 
ji su plakali za nebrojenim djelima umjetno - 
str, sto su ih Francuzi uništili ili odnije - 
li, plakali su nad opljačkanim gradovima, jer 
su im iz njih odnijeli na jdragoc jeni je ukra - 
se, no najgorče hi suze morale biti prolivene 
nad ruševinama duša, u kojima se trnulo svi - 
jetlo božanske vjere. 

() Premda su pale iluzije glasovite lozinke 
liberte, egalite, fraternite" , (sloboda, jed- 
nakost, bratstvo), što su Francuzi obećavali, 
ipak su te iluzije ostale i dalje u narodu i 
sirile medu pukom revolucionarne ideje. Rat, 
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pljačka, oskudica bacili su Italiju, a poseo 
noPapinsku Državu, u veliku bijedu. Sve je to 
izazvalo u ljudi otpor protiv svakog autoi’i - 
teta, protiv svake tradicionalne^obaveze. 0- 
sjetiii su nemirnu želju za novoscu. A nepri- 
jatelji su se koristili raznim sektama, da ra- 
zliju otrov nevjere i antipatije protiv Crkve 
i njezinih svećenika. Radi sukoba između cara 
i Svete Stolice otjerani su u progonstvo naj- 
revniji svećenici, odani Papi, a time je puk 
ostao bez vjerske potpore i izložen sektarskoj 
propagandi. Možemo misliti, kako je tešku K_ri 
zu proživljavalo ondašnje društvo o 

U Papinskim provincijama Kampanji i Pri- 
morju sve je vrvjelo od hajduka, sto je dava- 
lo loš karakter tim krajevima. U početku je 
stanovništvo s nekom simpatijom gledalo te 
hajduke, bili su obasjani nekom herojskoai, go- 
tovo legendarnom svjetlošću. U početku ta haj 
dučija nije bila drugo, do nijem i ponosan 
protest protiv obaveznog novačenja, kojega je 
uveo Rapoieon. 

Mladići nenaviknuti ovoj sili, a budući 
da se nisu nikako željeli podvrći volji despo 
ta, pobjegli su u strme i vrletne planine, ko- 
je su ih snabdjevale hranom i oružjem. Odan - 
le, iz onih improviziranih tvrđava, nitko ih 
nije mogao istjerati. I kad su vidjeli, kako 
su dobra ta skrovišta, došli su k njima i dru 
£i bjegunci, da povećaju njihove redove <> Bili 
su to ljudi, koji su se radi kakova zločina 
bojali, da ne dođu na robiju, ili opet tako - 
vi, koji su već izdržali kaznu, a nisu našli 
drugog poštenog načina za život. Zato su pos— 
li u goru, da žive usred napora, opasnosti. 
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oskudice, ali spremni braniti slobodu, koju 
su ljubomorno čuvali i na koju su bili pono- 
sni? kao na jedino dobro, koje im je ostavilo 
ljudsko društvo, iz kojega su pobjegli. 

Glad, ogorčenje, pojačano onim- žalosnim 
načinom života, žeđa za osvetom nad doušnicima 
ili nad onima, za koje su mislili, da su na 
bilo koji način krivi njihovim nesrećama, a na 
koncu želja, da prisvoje tuđe dobro, pa i sa- 
mo brutalno uživanje u krvi., sve ih je to na- 
kon cu gurnulo u atimačinu, u; napadaje, u na- 
silje. 

Prestupci i zločini su se gomilali i haj 
dučke čete, kako su ih upravo počeli nazivati, 
postale su gospodarima planine, odakle su vre 
bali na prometne ceste i mjesta pod gorom^pri 
pravni, da se poput orla bace na plijen. Žan- 
dari ih nisu mogli pronaći, a puk ih je taj - 
nim sporazumom pomagao, jer ih je uz njih ve- 
zala krv, ili jer su se bojali njihove odmaz- 
de. Risu se ipak svi. i nisu se uvijek ponije- 
li kao prosti razbojnici. Rije u njima bila 
potpuno utrnula svaka iskra ćudoređa. Bila je 
u njima neka čudna mješavina prostodušnosti i 
lukavosti, viteštva i okrutnosti. Kod njih se 
posebno cijenila vjernost zadanoj riječi i o- 
danost prema drugovima. Religiozni je osjećaj 
tinjao u njihovim srcima. I tamo su obavljali 
neke svoje pobožne vježbe. Poštivali su sve - 
cenike, osobito one, koji su bili neporočna 
Života. 

Reki su se time okoristili. Među njima i 
najzloglasni ji Riciannove (devetnaest) iz Car 
pineta. Rjega su tako nazvali po broju njego- 
vih zločina. On je postao pastirom i izjavio, 
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da se hoće posvetiti« I Tambucci iz Vallecor- 
se dobio je namještenje u Papinom gospodar •- 
stvu. Ali drugi, a među njima slavni vođa An- 
tun Gasbarrone, nisu se htjeli odreći svog na 
čina života. Zlostavljanja i zločini nisu pre 
stajali, to više, što su buntovnike podupira- 
li oni, koji bi ih bili morali utamaniti,a to 
su bili vojnici i činovnici. Oni su za tu te- 
šku zadaću dobivali dvostruku plaću i zato se 
nisu htjeli tako brzo odreći svoje zarade. On- 
da su oštro nastupili protiv hajduka, a rezul 
tat je bio taj, da su postali još divlji i kr 
vcločniji, strah i trepet naroda. 

Ovo se žalosno stanje najbolnije odraža- 
valo na društvenom i obiteljskom životu« Tko 
bi mogao iskazati sav nemir, brige i jađe,ko- 
jima su hajduci izvrgli cijele obitelji! A s 
druge strane opet bilo je isto tako jadno sta 
nje tolikih majki i zaručnica, tolikih nevi - 
nih stvorenja, u čijim srcima nije bila utrnu 
la ljubav prema onim ljudima, koji su njiho — 
vom krivnjom ili ra,di posebnih okolnosti bili 
prognani iz društva, te su živjeli u pogibe - 
lji i oskudici, u neprestanoj opasnosti, da će 
biti uhvaćeni i osuđeni na muke i smrt. Među- 
tim su se ljudi hranili mržnjom. Dječaci su 
se učili osveti, duše* su sve više otvrdnjiva- 
le na pogled javnih mučenja i smaknuća, a sa- 
* vješti su postale himbene, jer su se privikle 
lagati, da tako osujete traganje policije i 
da izbjegnu strašnim odmazdama, kojima su haj 
duci kažnjavali doušnike. 

Kolikogod je Marija bila zaštićena i oču 
vana u svojoj poštenoj obitelji, ipak je zna- 
la za ove bolne rane. Bilo joj je to sve odvi 
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v, vidljivo, a da se ne bi utislo u njezinu 
dušu i izazvalo kod nje duboko sažaljenje. To 
su bile prve pouke života, koje će je jednog 
dana orijentirati prema onoj vrsti apostolata, 
za koju ju je Gospodin odredio. 

Ako je na povratku iz progonstva Papa na 
sao Gospodarevu njivu svu poplavljenu kukoljom, 
imao je i tu utjehu, da je pokraj kukolja na- 
šao i dobrog sjemena, koje je raslo i obeća - 
valo bogati' rod. Kao što se u prirodi svijet- 
lo prislanja uz sjenu, i jedno pomaže, da se 
istakne drugo, tako 1 u Crkvi svetost izbija 
to jača i svjetlija, što je okružuju tamnije 
sjene. A svetosti je bilo onda, kao što je bi 
lo i uvijek. To je goruća zublja, koja se od 
stoljeća do stoljeća predaje potomstvu, a da 
se nikada ne gasi. To je neprekidno cvjetanje, 
koje razveseljava vječnu mladost Crkve. 

U samom Dimu postojao je onda cijeli vi 
jenac svetaca, onakvih, za koje se na prvi po 
glea moglo ustanoviti, da su sveci, određeni, 
da se jednog dana popnu na. oltar. Bilo je o— 
sim toga bezbroj drugih svetaca, za koje je 
znao samo Bog i njihova najbliža okolina. I dok 
su sveci kao Leonarđo da Porto Maurizio,Pavao 
od Križa, Ivan Baptista De Rossi, Josip Bene- 
dikt Labre bili već otputovali u pravu domovi 
uu, izašli su bili već drugi, nasljednici nji 
hova duha, koje je Bog pozvao, da podignu na- 
sip protiv plime zla, što je sve više raslo. 
Blaženi Pallotti ustanovio je u to doba Pobo- 
žno društvo katoličkog apostolata, a blaženi 
žte Bufalo skupio je prvi odred Misionara Pre- 
dragocjene Krvi. Uz n^ih su i drugi, kao sv. 
Vincencije Strambi i Časni sluge Božje Clausi 
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i Menocchio propovijedali, poučavali i obraća 
li. Isti žar milosrdne ljubavi, koji je te 
ljude povezao dubokim i bratskim prijatelj - 
stvom, isti taj žar tjerao ih je na osvajanje 
duša. 

Premda su to bile različite duhovne fi- 
zionomije, ipak je u svakome od tih svetaca 
plamtjela gorljivost i nezasitnost misionara. 
Svi su oni bili rodom Himljani ili su bar ve- 
ći dio svog života proveli u kimu. Uz njihov 
apostolat cvao je i sakriveni apostolat sve- 
tica, a taj se sastojao gotovo isključivo od 
molitava i žrtava. Neke su od tih svetica cva 
le kraj domaćeg ognjišta, kao blažena Ana Ma- 
rija Taigi i Časna službenica Elizabeta Cano- 
ri Mora, ili u sjeni samostana kao Marija Luj 
za Maurizi i sestra Agneza od Utjelovljene Ri 

jeci. 

Druge opet, kao Elizabeta Sanna, bile su 
pozvane, da budu živa kandila pred Tabernaku- 
lom. Sve su one bile vjerne Papi. Sve su gor- 
jele od velike ljubavi prema dušama i sve je 
njih uništavao taj žar ljubavi. 

Oružje novih vremena 

Ovoj skupini heroja svetosti spadao je i 
Blaženi Del Bufalo. I njega je dopala posebno 
teška i slavna zadaća. 

Kao mladog svećenika, bilo mu je tek 24 
godine, prognali su ga Uapoleonovi zakoni u 
progonstvo, jer je bio vjeran Papi. Kad se 
vratio iz progonstva, osnovao je Kongregaciju 
Misionara Predragoc jene Krvi. Bila je tc okret 
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vojska. Nisu bili vezani zavjetima, no bi- 
li S u zato usko povezani ljubavlju prema Kri- 
tu i pobožnošću prema Pre dragocjen oj Krvi Na 
t & Gospodina Isusa Krista. U početku mu je 
bio savjetnik i inspirator pobožni kanonik A1 
bertini, njegov drug u progonstvu, koji je ta 
kođer gajio veliku pobožnost prema Predrago - 
c jeno j°Krvi . No kanonik je Albertini bio usko 
r o izabran za biskupa Terracine, a već sedam 
mjeseci nakon episkopata bio je sazrio za ne- 
bo. Sada je zadaća oko proširenja pobožnosti 
prema Cijeni našega Otkupljenja, ostala jedi- 
no na Gasparu Del Bufalo. 

Pobožnost prema Predragocjeno j Krvi je 
stara, kao što je stara Crkva, koja je rođena 
na Kalvariji, a krštena u kupelji krvi. Ta je 
pobožnost znak poklonstvenog hvalospjeva i za 
hvale, koja se kroz stoljeća diže sa zemlje, 
da se pridruži vječnom hvalospjevu blaženih u 
nebu. Onom hvalospjevu, kojega, oni pjevaju Bo 
žanskom Janjetu, koje nas je otkupilo u Svo — 
joj Krvi. 

I upravo promatranje ove Krvi, koja se 
do zadnje kaplje izlila za spasenje ljudi, to 
promatranje daje neokaljanoj Zaručnici (Crkvi) 
spoznaju, kolikom ju je preobilnom ljubavi 
ljubio Krist, jer "nema veće ljubavi, nego ka 
da tko položi život svoj za prijatelje svoje'.' 

I u ovoj Krvi, koja se rumeni u tisućama i ti 
sućama kaleža, što ih ruke svećenika svakog 
dana dižu prema nebu, da ovjekovječe novi sa- 
vez, u toj Krvi nalazi Zaručnica svoje pravo 
nepresušno bogatstvo, novac neprocjenjive vri 
jednosti, koji miri Oca i spasava ljude. 

I neprestano cvjetanje milosti, koje raz 
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veseljava i resi Crkvu posvećenjem duša., i to 
neprestano cvjetanje crpi iz ovog purpurnog 
vrela, jer "svuda - kaže P.Faber — gdje je mi 
lost, tamo je i Predragoc jena Krv. Hi jedno 
zaslužno djelo ne može postati takvim, ako ni- 
je u duhovnoj vezi s Predragoc jen cm Krvlju", 
tako da je "cijela povijest Crkve, povijest 
pobožnosti prema Predragoc jenoj Krvi. 

Premda je u prošlim vjekovima bilo privi 
legiranih duša, kao sveta Katarina Sienska i 
sveta Magdalena de Pazzi, koje su posebno što 
vale Presvetu Krv, ipak je pobožnost prema 
Predragoc jenoj Krvi bila usko povezana uz po- 
božnost prema Muci Isusovoj, koju je pretrpio 
na Križu "urešenom kraljevskim purpurem" ,kako 
pjeva Crkva. Istom se u prošlom stoljeću po- 
žela širiti pobožnost i štovanje Predragocje- 
ne Krvi i dobila odlično mjesto među pobožno- 
stima katoličke Crkve. Čini se, kao da je Bog 
u svom neizmjernom milosrđu htio u dušama pro 
buditi življu uspomenu na "onu veliku cijenuf 
kojom su otkupljeni i kojom su postali braća, 
i kao da ih je htio upozoriti, neka budu na 
oprezu protiv zabluda neprijatelja Crkve. 

Međutim, dok je filozofija u prošlom sto 
ljeću nijekala istočni grijeh, a time i Otku- 
pljenje, te se bila uputila prema racionaliz- 
mu i materijalizmu, zaboravljajući "krvno 
srodstvo", kojim postajemo u Kristu braćom, do 
tle se među masama proširila ideja nekog na- 
ravnog i varljivog "bratstva". To je "brat- 
stvo" ostavljalo slobodno polje svim nasilji- 
ma, kao klasnoj borbi i nacionalističnim se- 
bičnostima, koje su se uskoro zatim ispoljile 
u okrutnostima rasnih borbi i nasilju totali- 
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tar i S tičke vlade. Sve se to događalo u ime tog 
Yx ivog "bratstva", a nijekanjem bilo koje for 
me pravog bratstva. 

Pobožnost prema Predragoc jenoj Krvi bit 
će sigurna obrana protiv ovih zabluda ljudske 
oholosti, koje su u više navrata zarumenile 
aemlju bratskom krvlju. I Bog će i ovu pobož- 
nost raširiti, po svom običaju, po i n f i r 
m a m u n d i . 

U Himu, u Bazilici svetog Hikole in Car- 
cere, koja je podignuta u prvo vrijeme kršćan 
stva na razvalinama triju starih poganskih 
hramova, na trgu Montanara, čuva se jedna ne- 
obično vrijedna relikvija Predragoc jene Krvi. 
Tu je relikviju poklonila Bazilici obitelj Sa 
velli 1708. godine. Prigodom prve stogodišnji 
ce darovanja, nakanio je kanonik Bon Frances- 
co Albertini utemeljiti jednu pobožnu Kongre- 
gaciju svjetovnjaka u svrhu, da posebnom po— 
božnošću časte ovu dragocjenu relikviju. Kap- 
tol je taj prijedlog odobrio, i 8. prosinca 
1808. godine osnovana je pobožna Kongregacija 
s petnaest agregata. 

Najveći pobornik te pobožnosti bio je 
mladi kanonik svetog Marka, Gašpar Bel Bufalo, 
čovjek skromnog porijekla, slabog zdravlja, a- 
li neobično revan. Njega je upravo uništavao 
plamen gorljivosti za slavu Božju i spas du - 
sa. Qn je o tom predmetu stalno propovijedao, 
bilo pod Misom, bilo prije ili poslije Mise. 

Božja ga je Providnost postavila uz kano 
nika, Albertini-a, da ovaj žar svoje ljubavi 
prema Predragoc jenoj Krvi prenese na mladog 
svećenika, kojega će jednog dana nazvati slat 
kim imenom "moj prvorođenac" , Obojica su bili 
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vjerni Papi, te su morali s njim trpjeti pro- 
gonstvo i svu bijedu i poniženja tamnovanja«, 

No prema Božanskoj riječi, pustinja će procva 
sti i upravo u jadu progonstva bilo je bačeno 
sjeme budućeg bogatog cvata. A Gašpara je Bog 
pripravio na njegovu buduću misiju, tako, što 
ga je vodio neočekivanim i nenadanim putevima. 

Ne će proći mnogo godina, a Kongregacija 
Misionara Predragoc jene Krvi postat će utješ- 
nom stvarnošću. 

Gašpar i njegovi drugovi bili su neumorni 
apostoli. Saspi-šili su se bili među pukom, i 
to posebne među najsiromašnije, najskromnije, 
među na j zapušteni je, da ih dovedu natrag Kri- 
stu. Svim su silama nastojali, da u dušama na 
novo probude uspomenu na Božansku Krv, -koja 
ih je otkupila. I već su onda u početku bili 
počeli apostolski djelovati među hajducima. 

Taj je apostolat među njima donio blaženom Ga 
šparu toliko utjehe i toliko gorčine. 


l) D. Amilcare Rey, u djelu? "Le Adora — 
trici del P.rao Sangue nel I Cent. dell Istitu 
to" str. 105 pišeš "Pripovijeda se..., da je 
jedan član slavne obitelji Savelli, bio prisu 
tan kad je Isus umirao. On je opazio kako mu 
niz ogrtač teče jedna kap Krvi. Odrezao je 
taj komad tkanine, na koji je po Božjoj Pro- 
vidnosti pala ta kap i ljubomorno ju je čuvao. 
Kad se vratio u Rim ponio ju je sa sobom i 
ostavio ju je kao dragocjenu baštinu svojoj 
obitelji... Godine 1708. Julije Savelli po- 
kloni je Bazilici Svetog Nikole in Carcere." 
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Misije jednog Sveca 

U ožujku 1822. godine pošao je kanonik 
p e l Bufalo prvi puta u Vallecorsu, da tamo dr 
gi Misije. Usprkos tome, što je Vallecorsa ra 
di hajduka došla na žalosni glas, ipak puk ni 
je bio zao 0 Srce je u tog naroda ostalo jedno 
stavno i plemenito i kad bi tko znao probudi- 
ti i slomiti koru njegovih zabluda i predrasu 
da, našao bi ispod te kore sakrivenu žilu pri 
rođene dobrote. 

Upravo za taj posao bio je sposoban Gaš- 
par Del Bufalo. Nitko nije znao tako kao on 
sjediniti jakost i onu blagu dobrotu, koju či 
ni nesavladl jivom oduševljena ljubav prema I- 
susu i dušama. 

No zar ga je Bog pozvao u Vallecorsu je- 
dino radi obraćenja greŠnika? 

Možda nije ni sam Blaženik onda bio svi- 
jestan prave svrhe ove misije. Uostalom, to je 
malo značilo za njega, koji je htio biti samo 
poslušno oruđe. Da, on je htio biti poslušno 
oruđe i tako prilagodljivo, da Bog može s njim 
rukovati po volji i prema neizmjernim i raz - 
nolikim planovima Svoje Providnosti. 

U Vallecorsi je bilo sve u velikom očeki 
vanju. Misije su izuzetni događaj i gdjegod 
se drže potresu svakoga, pa i najravnodušni - 
jeg čovjeka. A ime Gašpara Del Bufalo bilo je 
poznato, njega su svi poštivali, pa je ovog 
puta zanimanje bilo posebno. Kad se po prvi 
put popeo na tribinu, da počne propovijed, mno 
stvo, koje se dotad prilično bučno komešalo u 
c *kvi, u tren je zamuknulo. 
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Među mnoštvom, upravo tamo pod tribinom 
je i Marija. Čini joj se, kao da Blaženik u- 
pravlja na nju dubok, prodorni pogled i kao 
da njoj pokazuje Raspelo, koje drži u ruci. I 
kao da je plamen Božanske ljubavi, koji je u- 
ništavao Blaženikovo srce bio prešao u onaj 
pogled, Marija je u jednom trenu osjetila, ka- 
ke je U njoj življe, žarče i plemenitije buk- 
nula ljubav prema Isusu. 

Je li to utvaranje ili stvarnost? 

Marija ne bi znala točno to naznačiti. Si 
gurao je samo, da je poslije, kadgod se sjeti 
la onog pogleda i one kretnje, da je svaki 
put nanovo osjetila istu živu ljubav prema Ot 
. kupitel ju. 

Slijedili su dani milosti za djevojčicu 
i za cijeli onaj kraj. Marija je mnogo puta 
čula govoriti o paklu, a ipak, kad je slušala 
Blaženikovu propovijed, tako je se to živo ko 
snulo, da joj se činilo, kao da prvi put čuje 
spominjati ono mjesto muka. 

Kad je propovijed bila gotova, nije se 
zaustavila pred crkvom s prijateljicama, nego 
se požurila kući, a u sebi je osjećala užasan 
strah. Mije nastojala, da se riješi tog stra- 
ha, nego je dapače htjela još dublje pronik - 
nuti ove vječne istine i osjetiti kako su ži- 
ve i realne. Kad je došla kući, otrčala je ra 
vno u svoju sobu i zaključala se, da može što 
bolje razmišljati o strašnim mukama osuđenih. 
Najedamput joj je pogled pao na plamen svje - 
tiljke, koja je gorjela pred Gospinom slikom. 

Kako samo nisam« prije na to mislila? 

Pružila je prema plamenu prst, opekla se 
a bol je bila tako jaka, da je kriknulas "A 
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• 0 j! Sto je pakao? - klikne plačući - o, kak- 
ve li vatre!" 

Osim straha pred vječnim kaznama, Misije 
su u njoj probudile i živu bol radi grijeha, 
jedne večeri, dok je bila kod kuće, začula je 
pod prozorima topot nogu i glasove. To je je- 
dan od misionara obilazio po mjestu s člano - 
vima nekog pobožnog društva, i pjevali su "bu 
dilicu", kako je bio inače običaj u tom kra - 
jus 

Gospodin je obećao, da će čekati neko iz 
v jesno vrijeme, 

hoćeš li se obratiti? 

Mariji se učinilo, da su ove riječi upra 
vljene njoj, da je to poziv, neka se već je- 
damput obrati. Potresena i uznemirena, os je - 
tila je oštru bol radi svojih grijeha. Nije se 
mogla nikako umiriti, nego je u velikoj muci 
ponavljala "0, Gospo moja! 0, Gospo moja!", i 
u tora je zazivu dala oduška svojoj boli. U 
tom je času osjetila, da je velika milost od 
Gospodina sav onaj užas pred Božjim kaznama, 
koji ju je obuzeo, a kojega je tek sada pravo 
osjetila^ ćutila je, da je velika milost ona 
duboka mržnja prema grijehu, koji joj se sad 
pokazao u svoj svojoj težini i rugobi. Tada se 
u njoj javila življa i jača želja za onom nu- 
tarnjom čistoćom, što dušu, koja nije priveza 
na uz zemaljske stvari čini sposobnom, da se 
sto uže sjedini s Gospodinom. 

Osjećala je, da je milost gura prema no- 
v°m, još nepoznatom cilju i to u istom času, 
Ka 4 joj je otvorila oči, te je upoznala svoju 
vlastitu bijedu. 

Razoriti, da može graditi, očistiti, da 
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može prosvijetliti - to je strpljivi i neuraor 
ni rad Boga u dušama. Marija je u onim danima 
gledala, kako se pred njezinom dušom otvaraju 
novi horizgnti tako prostrani i beskrajni, da 
se osjećala u isti mah i zbunjenom i zanese - 
nom. 

Premda su joj te svete Misije pomogle, da 
je zagledala dublje u svoju savjest i da je u 
poznala svoje ništavilo, one su je zato i obo 
gatile božanskim kvascem, koji je imao potre- 
bu da raste i da se razlijeva u dobrim djeli- 
ma. Koliko li je dobra, posijala u dušama riječ 
Blaženog Del Bufaloj Stišane mržnje, izmirene 
obitelji, jedni su drugima opraštali od sveg 
srca, sve je to bio plod onog pljuska ljuba - 
vi, koji je prodro u duše i izmirio ih. s Bo- 
gom i s. ljudima. 

Kraj je bio precbražen i Marija je osje- 
tila u srcu želju, da se ugleda u misionara i 
da ona na neki način radi za spas duša. 

No kako? Gdje? 

Osvrtala, se uokolo, nesigurna još kojim 
pravcem da krene no osjetila je, kako joj je 
već jako dalek i tuđ njezin dotadađnji život. 
Bog je međutim izvodio svoj pr ovi denci jalni 
plan i poslužio se prividno zaobilaznim pute- 
vima . 


+ + + 
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huka na plugu 


Osvajanje svetosti 

Propovijedi misionara naišle su na tako 
duboke i jake odjeke u narodu, da se nije 
smjelo dopustiti, da oslabe. Kad bi misiona- 
ri bili uvijek ovdje? Ta se jadikovka čula iz 
svačijih usta. 

A zašto se oni ne bi nastanili u tom kra 
ju? Rečeno, učinjeno. Kler, magistrat i narod, 
svi su se pokrenuli, da otvore jednu kuću Mi- 
sionara Predragoc jene Krvi. Stvorili su plan, 
i povjerenstvo stanovnika Vallecorse otišlo 
je u Rim i predalo Misionarima svoj plan. 

Del Bufalo ne same da nije bio protivan 
tome, nego je dapače bio i zadovoljan, jer je 
vidio, kako je krajnje vrijeme i krajnja po- 
treba, da se pomogne u vjeri onom jadnom naro 
du, a posebno u selima. I već je predvidio, da 
ce kuća u Vallecorsi moći postati nekom vrsti 
predstraže, iz koje će se puno lakše moći pre 
ci na osvajanje hajduka, na osvajanje njiho - 
v ih duša, koje su također otkupljene Kristo - 
vom Krvlju. 

Da olakša pregovore, mislio je poslati u 
Vallecorsu svog misionara D. Turribia Lenta, 
ća propovijeda tamo u mjesecu svibnju. Za to 
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će vrijeme moći dobro promotriti pitanje osni 
van ja kuće, i ako bude zgodno, moći će je ot- 
voriti . 

Marija je cijeli mjesec travanj provela 
u borbi između nade, želje i straha, i za nju 
je dolazak misionara bila jedna zraka svjetlo 
sti, te je odlučila, da odmah s njim govori, - 
da u njega potraži savjeta i upute. 

Jednog jutra, kad je zora. tek počela os- 
vjetljavati nebo, na kojemu se čisto i jasno 
ocrtavalo bilo gorja, dok je dolina pod njima 
bila sva uronjena u sjeni i magli, Marija se 
brzo uputila prema crkvi, u kojoj je propovi- 
jedao Otac Lenta i zamolila je, da g~a pozovu 
u -ispovi jedaonicu. 

. Otac je još bio u svojoj sobi i kad je 
čuo, da ga zovu tako rano, pomislio je, da se 
radi o nekom velikom grešniku, kojega je si- 
gurno cijelu noć grizla savjest, pa je zato 
sada došao. Zato je brzo sišao, ali je našao 
samo jednu djevojčicu, koja mu je iskreno pri 
znala, da se nema radi čega optužiti . 

St-o je onda došla? 

Bio je u neprilici i iza kako ju je pre- 
korio, htio ju je ostaviti na cjedilu, kad se 
Marija napokon o junaci la i zamolila ga, da o- 
stane, jer je upravo zato došla, da ga zamoli 
^a savjet. Ako se radi o tome, onda se Ocu vi 
se ne žuri. Stavio joj se na potpuno raspola- 
ganje i pustio neka rnu djevojčica na svoj jed 
nostavni i iskreni način pripovijeda o svojim 
nutarnjim borbama, o tome, kako je milost pri 
vlači, o odvratnosti, koja ju je spopadala o- 
sobito onda, kad bi se htjela odreći onih ma- 
lih ženskih taština, koje su imale toliku moć 
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ad njom i bile su za nju od tolikog cara. 
n Misionar je odmah uvidio, da je ta dje - 
vojka odabrana duša. Vidio je, kako ona ima 
- asn o shvaćanje o duhovnom životu i njegovim 
Zahtjevima, kako ima jaku potrebu za sjedinje 
njem s Bogom, tako, da je već dostigla jedan 
stepen nutarnje čistoće, i to ne običan ,prem- 
da je to postigla bez duhovnog vodstva. Zato 
joj je bez okolišanja razjasnio, da je Bog zo 
ve na stanje savršenosti, ali se mora već jed 
nom odlučiti na to, da se oblači jednostavno 
i skromni, kako ne bi na sebe privlačila pogle 
de, i da se mora odreći svake svjetske tašti- 
ne i kicenja. 

Marija je slušala, otvorila. je cijelu du 
šu onim jakim opomenama, koje su tako odgova- 
rale nutarnjim pozivima milosti. I što je mi- 
sionar više govorio, to se osjetila jačom i 
spremnijom, da slomi onaj kukavni krug malih 
taština, ljudskog obzira, domaćih predrasuda, 
koje su joj dc tada tako smetale, da će para- 
lizirati njezin polet Bogu. Ona je htjela po- 
stati drugom. I s dušom punom novih osjećaja 
i želja, koje su bučale u njoj, krenula je ku 
ći. 

Njezina ju je majka Čekala. Eila^je jako 
zabrinuta, što je onako rano otišla od kuće. I 
kad je opazila kako Marija odstranjuje bolje 
odijela., nizove od koralja, svilene marame, po 
čela je gunđati. 

što pada na pamet toj blaženoj njezinoj 
kćeri? Majka još nije bila zaboravila, kako 
je Marija jednog dana izasla iz kuće sama, u 
haljini naopako obučenoj, da prati Presvetu 
Popudbinu. Naravno, da su u mjestu govorili o 
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tome. A što je sad nakanila učiniti? Misli li 
ona na to ili' ne misli, da je ona kćerka "Sor"i: 
vana De Mattias? Udesila se kao kakva najzadn ja ] 
u mjestu. Još će radi nje obitelj izgubiti sav] 
ugled! I prijekori nisu prestajali..,, Zar ne zrit 
da ona, njezina majka ne podnosi nastranosti i| 
•da ima pravo na to, da je njezina djeca sluša - 
•ju. 

Ovaj majčin otpor bila je velika neprilika' 
za Mariju. Što da radi? Me slušati majku, da mo 
ze slusati misionara, ili obratno? Mije znala 
kako bi se izvukla iz tog škripca, zato je na- 
kon kratkog vremena opet otišla Ocu Lenta i is-| 
pripovjedila mu, što se dogodilo. 

Kad je vidio, koliko se njezina majka pro- ' 
tivi, a s druge je strane opazio dobru volju 
djevojke, dopustio joj je, da za ljubav miru za | 
drži po koji mali nakit. Marija, kad je sad vec 
napravila prvi korak, odlučila je, da ide do 
kraja. Bila je već umorna od onih polovičnih 
mjera., koje - ona je to dobro osjećala -nisu se 
sviđale Gospodinu i priječile su djelovanje mi- 
losti. Bolje je potpuno prekinuti i jasno poka- 
zati, da između nje i svijeta ne može biti ni- 
kakva sporazuma. 

Srčano je prešla u navalu protiv taština i 
ljudskog obzira, koji su tako dugo utjecali na 
nju. Banovo su je vidjeli kako izlazi na ulicu 
u naopako obučenoj haljini ili pokrpanoj, u ve- 
likim cipelama služavke. Tako opremljena sama 
je prelazila trgom i išla u crkvu. 

Svijet je začuđeno promatra ispod oka, po d- 
smijeva se, mrmlja i klima glavoms "Foludjela 
je kćerka Sor Ivana." Možda nisu svi imali kri- 
vo. Marija luda, ua, ali luda od one božanske 
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dos ti KL iza, koja, kada uđe u dušu, uzme je 

otima je svijetu i' gura je gore, gore 
^e^do vrhunca svetosti. Zato je i Šora Ota - 
^ia,'iza kako se uzalud pokušala boriti pro- 
ti v ? vcaije svoje kćeri, na koncu popustila i 
klimajući glavom mrmljalas "Ova će mi kći na 
koncu postati još redovnicom." Mi ona se nije 

prevarila. ^ 

Braća su se s time teže pomirila nego 
majka, osobito Ante. On je bio veseljak i vo- 
lio je vesela sijela. Bado je svirao na gita- 
ri, i nije vidio nikakva zla u tome, ako se 
par puta u plesu okrene s djevojkama i mladi- 
ćima iz njihova mjesta. Mikako nije mogao ra- 
zumjeti, zašto Marija ne će ništa da znade o 
tome. Meka joj bude, kad već ne će da pleše, a 
li koje je zlo u tome, ako prisustvuje kućnoj 
zabavi i sijelu? 

I budući, da mu je majka povlađivala s 
potajnom nadom, da će Marija izbiti iz glave 
svoje pobožne misli, Antun je bio sve uporni- 
ji. Da je predobije, počeo je sve češće pozi- 
vati obitelji, ,s kojima su živjeli u prija- 
teljstvu, te bi s mladićima priredio po koji 
mali veseli koncerat. Marija, mjesto da osta- 
ne nepopustljiva, ne će moći drugačije, nego 
će morati prisustvovati sijelima i dočekivati 
i zabavljati goste. Tako je barem mislio on. 
Ali sestra, iza kako mu je nekoliko puta udo- 
voljila, kad je vidjela, da su te kućne zaba- 
ve sve češće, a Ante u tome uživa, izjavila 
J e s da ne će više da zna za to. A kad su go- 
sti opet dolazili, zatvarala se u svoju sobu. 
Srat se na to srdio i nastojao je sklonuti,da 
Promijeni svoje mišljenje. Da to postigne, upo 
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trebio je i energične metode! 

Trebalo je već jedamput svršiti s time. i 
■iarija nije mogla više to podnijeti, pogotovo 
jer je u tome gledala neprestanu prigodu za’ 

•©TI J Gil • 

Jednog jutra, iza kako je slušala- svetu 1 

Inn 1 . J?r ^ c ® stlla se, vratila se kući sa svo- 
jom prijateljicom Angelom Marini. Marija ie 
najddamput, bez riječi, izašla iz sobe i do- 
šle ora se opet vratila sva crvena u licu i ra- 

la r i n L P °h' leda ‘ Pri j atel j i2a je Mla radozna- 
la i ocL.ah je zapitala, što se dogodilo. 

„ . . ¥a ^ ok ? n sain JOJ učinila kraj - odgovori 

parija odresito. Jaz lupala sam bratovu gitaru i 
• 1 ta£ o ne će više biti zabava." j 

"f' 3t0 kad se vrati brat?" 

Pripravna sam na sve 0 M 

la k~f • ^ ! amiSliti ’ kolika j® oluja buknu 
ka t Je Ante na povratku kući našao gitaru 
u komadima. Zapao je u bijes i htio je na sva 
ki način doznati, tko je to učinio. Marija je' 

klas°"Ja dSVar ^ a P - la k r \? erou 1 ouvažno mu re 
° , ^ am ° Tako je barem svrše- 

no s tor. grajom." Sada bratov bijes nija imao 

..a ' sra 'j 0a 1 sasuo na fcrivca toliku tuču 

ka EOra i e d ° tr2ati ffia J ka 1 Blužav 

bila o JIi ispod njegovih ruku. Marija je 
kila o& tala mirna i nepomična, kao mrtvo ti- 

^ 1 °! h beZ ^ auka - Jedino s kad se povukla u svo 
. " f? 11 su kako je uskliknulas "Gospo " 

ne će Se ’ istina 3*> ali barem 

ne ce vise vrijeđati Boga." 

Mfl . . R0di ^elji i rodbina vidjeli su, da je u 
j-ije volja stalna i nepokolebljiva pa ioi 
mou Vise smetali radi nova načina njezina ži 
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v ota. Ali zato nisu prestale sve muke i pat- 
nje, dapače, za Mariju se otvorilo novo razdo 
dl je takvih trpnja. i nutarnjih borba, da bi 
bila popustila i. vratila se svojim starim na- 
vikama, samo da je u nje bila slabija volja. 

Kadi pokorničkog života, koji je provodi 
la, oslabilo joj je zdravlje. Veći dio dana I 
noći provodila je u molitvi. Na njezino je 
zdravlje štetno djelovalo i to, Što nije ima- 
la duhovnog vodstva, sto je bila prepuštena 
sama sebi. No uprave u toj oluje tjeskoba, stra 
ha, skrupula, koje su gotovo kroz tri godine - 
mutile dušu djevojke, moglo se najbolje vidje 
ti Božansko djelovanje, jer se tako gotovo o- 
pipljivo mogla uvjeriti o vlastitoj ništetno- 
sti . 

Ljudsko oruđe, kojim Bog hoće da se slu- 
ži, mora izgubiti pouzdanje u 'sebe i poštova- 
nje prema sebi, da ne budd napastovano sebi 
pripisati zaslugu svojih djela, nego da znad- 
ne svu slavu vratiti Boga. A ova čistoća,plod 
ponizne ljubavi, općenito se ne može steći 
bez tvrdog i intenzivnog rada na nutarnjem u- 
ništenju. Kao što zemlja mora biti isprevrta— 
na i izbrazdana od pluga, prije nego joj se 
povjeri bogatstvo sjemena, tako Bog, prije ne 
s ° J e ćnoj dusi povjeri bogatstvo svojih daro- 
va i svog svijetla, a osobito prije nego je 
odvede na obilnu duhovnu pašu, po kojoj će po 
stati plodna, obradi je do dna, tako, da sas- 
vim preokrene njezin mentalitet, njezin ukus 
1 njezino procjenjivanje ljudskih vrednota. 

m T° no doda Marijina duša davala utisak 
na, čiji se valovi na površini neprestano 
premda u dubini vlada relativan mir«. 
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Da, ona je znala, da je u Božjim rukama i pod 
zaštitom Djevice, a ipak se kadikad bojala, da 
je u bludnji i u smrtnom grijehu, bez nade u 
spasenje. Činilo joj se, da je sva njezina po 
božnost samo pretvaranje, koje može prevariti 
ljude, ali ne može Boga. Drugi put joj se či- 
nilo, da čini samo zlo i da neprestano vrije- 
đa Boga. Sadi ovih sumnja pala je u duboku me 
lankoliju, a ipak je nastavila svojim načinom 
života. I što su napasti . posta jale žešće, to 
je njezina molitva bila jača i pouzdanija. U 
pomanjkanju duhovnog vodstva utekla se lekti- 
ri. U ono joj je vrijeme dopala ruku neka knji 
ga, koja je govorila o očajnoj duši. Uzela ju~ 
je kao "pismo, koje je došlo iz Raja", i crp- . 
la iz nje veliku korist. 


Gospodine, što hoćeš, da činim? 

Sad se pred njezinu dušu žednu velikodu- 
šnosti i žrtve, postavilo pitanje budućnosti. 

Sto da radi? Dvije' želje, koje su se či- 
nile protivne jedna drugoj, privlačile su je 
jednakom snagom. Da li se mora povući iz svi- 
jeta i ući u koji samostan, te kao sestra lai 
kinja živjeti poniznim i sakrivenim životom, - 
ili mora u svijetu ra,diti za spas duša i u tom 
radu istrošiti sve svoje sile? Od vremena do 
vremena činilo se, kao da će jedna od ovih že 
lja prevagnuti. Svejedno se Marija nije mogla 
odlučiti i nikako nije mogla shvatiti, što 
Bog hoće s njom. 

Dok su trajale ove neizvjesnosti, uputio 
se kanonik Del Bufalo ponovo u Vallecorsu. 
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spodin ga je poslao! A Mari ja, koja se kod 
. iaŠnjih misija ograničila samo na to, da 
luša njegove propovijedi, sad je odmah osje- 
tila, da hi joj on mogao pokazati put, o ko- 
•iemu’je još uvijek sumnjala. 

Otišla je k njemu, ispovjedila se i izlo 
Žila mu stanje svoje duše i svoje želje. 

Blaženik je odmah spoznao, da pred njim 
stoji osoba, koju je Bog odabrao, da bude pr- 
vi kamen ženskog Instituta. On je već godina- 
ma Čekao takvu osobu i želio, da se po javi. Po 
slije, kad se sjetila tog razgovora, nakon 
mnogo godina, Marija je pisala jednostavnos 
"Odvratio me od nauma, da idem u drugi samo - 
stan i rekao mi je, da se mogu svagdje posve- 
titi. Preporučio mi je, neka naučim Oficij BI. 
Dj. Marije i neka čitam P.Rodrigueza. I doda- 
la je, kada mislim na one riječi, čini mi se, 
kao da me dobri Otac htio pripraviti na ovo 
djelo." 


Iskreno joj je preporučio, da potraži sa 
vjeta u koje učene i svete osobe. 

Kako su ponizni sluge Božji! Me uzda ju 
se u same sebe i rado se utječu drugima za sa 
v jet. Tko je bic učeni ji i sveti ji od Del Bu- 
fala, i prema tome, tko je bio sposobniji od 
njega, da otkrije koje namjere ima B 0 g s dje- 
vojkom? Svejedno se on sakrio iza svoje poni- 
znos ^i* A Mariju su već bile umirile njegove 
bi ječi , pa joj nije bilo teško poslušati. 

U mjestu nije bilo nikoga, kome bi se mo 
gla obratiti, no ona je već znala, kuda će i- 
< T' Lo U blizini Vallecorse diže se svetište del 
a Givita. Tamo živi Božji čovjek, na glasu - 
ra< ^ Kreposna života. On će je poučiti i sve 
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joj objasniti što se tiče njezina životnog p u 

Od. vjekova bdije Gospa s visine bijelog 
svetišta della Civita i Njezine ruke, što mo- 
le Sina, koji joj sjedi na krilu, bez prestan 
ja sipaju blago milosti na nebrojeno mnoštvo' 
hodočasnika, koji se sa svih strana penju kl 
-joj, ua joj govore o svom pouzdanju prema 
hgoj i da Njezinu majčinskom Srcu poviere svo 
je patnje i bojazni, A Marija sluša i blago - 
slivlje, oprašta i tješi, 6 

v\, Sv etište je podignuto na jednom od na ivi I 
sih ogranaka Appennina, gotovo 700 metara na'l 
nedaleko Itria. Pogledu S e P ruz'a tao 
veliki^s^up bijelih zgrada, koje su se kroz I 
stoljeća okupile oko starinske i mile slike 1 
^ jevice s^Djetetom. Naokolo se sve zeleni ~od 
cesmma, sto na vjetru šapću, i čini se, kao 
da svojim tihim šumarom hoće da budu jeka pie 
sm = v-jernika, A ti , se bez prestanka izmjenju- 
Joi, jer znaju, da ce kod Gospinih noga naći 

Civ^tl 1 T) Z ^ Stite : " G1 ? ri03a dicta sunfde te, 
Civ.tas .pei' , napisat ce ječjog dana u regis- 

!j\fT eXl a i" pa PiJ ° IX ‘ Iz Ga ®^, kamo pu 

Fariiiin Pi T S ^ all + 1Z Rima ’ p0pe ° 88 k "svetištu 
-^rijn.a, I doista jeCivitas D e j o 

M-riii® 10 ® V6tlŠte * 0n ° vjekovima pjeva slgva 
kariranu. Svojim mnogobrojnim zgradama urote- 

Se prema zalen °j dolini, koja se prostire 
prea njim i kao da blagoslivlje i štiti tu 

S°^ U T Ze “ lj ; a 1 0na J široki amfiteatar, što ga 
tvore j-epmska i Formianska brda, te gora Gir 

ra° J M^o U 1 °? lakl : JU plaV± Val0Vi Ti ^skoga m3 
ra, Malo dalje to isto Tlrensko more miluje I 

opasuje Pontinske otoke. A na dnu ove dekora- 
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ci j e od brda i vode, dominira Vezuv, i sa svo' 
-om bijelom perjanicom diže se ravno prema ne 

bu « . 

Marija je sigurno poznavala to svetište, 
po svoj je prilici već bila tamo na hodočašću 
sa svojim zemljacima. I danas još ljudi. idu 
tamo. Upute se već navečer, hodaju cijelu noć 
i naizmjence pjevaju i mole Krunicu, a u prvi 
osvit zore već su na vrhu svetog brda, da Go- 
spi zapjevaju prvi Ave novoga dana. Uostalom, 
nije se Marija morala jako ni udaljiti od ku- 
će. Silo 'je dovoljno, da dođe do obližnje Le- 
nole, pa da vidi bijelo svetište, kako se o- 
crtava na nebeskom plavetnilu, poput blage vi 
zije mira, koja poziva prema vrhuncima. 

Dok se ovaj put penjala na sveto brdo, po 
savjetu blaženog Dei Bufaia, srce joj je jako 
udaralo. Kako se raduje, što ide Gospi, svojoj 
Majci! Imala joj je toliko toga reći, a Ona, 
dobra Majka, odgovorit će joj, dat će .joj, da 
razumi je , -Mari ja je bila u to uvjerena, — ono, 
što^Gospodin hoće od nje. Da, sigurno, Djevi- 
ca će rasvijetliti svećenika, kojemu se kani- 
la obratiti. 

v _ Marije nije rekla, tko je bio taj Božji 
covjeic, ali po svemu se može pretpostaviti, da 
js to bio časni kanonik Josip Addessi,koji je 
umro u Itri na glasu svetosti. On je često ta 
mo boravio od godine 1819. do 1824. A upravo 
u to doba je Marija posjetila svetište. Prem- 
da. mu je bilo tek trideset godina, već je cn- 
a uz ^- v ' ao glas Božjega čovjeka. Kad je umro, 
Puk ga j e bez oklijevanja nazvao svecem. 

Putem se Marija pripravljala kako će na 
na jsgođniji način izraziti sve osjećaje svoje 
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duše? po čemu će je upoznati svećenik, kojemu? 
se kani povjeriti. Dok je ulazila u svetište, 
ponavljala je sve još jednom u pameti, da bu- 
de što pripravnija za razgovor i da zna odgo- 
voriti na pitanja svećenikova. A sigurno će 
je on ispitivati. l'Jo to nije bilo potrebno. 
Svećenik je sišao, čim ga je Marija zovnula,i 
prije nego je progovorila, otkrio joj je sve, 
što se događalo u njezinoj duši, i to tako ja 
sno i točno, kao da čita u njezinoj duši.Uvje 
fio ju je, da od Boga dolazi misao, koja je- 
goni, da se bavi spasenjem duša. Svjetovao 
joj je, neka sluša to nadahnuće i neka uloži j 
sve sile u ostvarenje Božjih plan ova. Mari ja 
je slušala sve ushićena, gotovo izvan sebe. Spo 
znala je, da joj sama Djevica, na usta svoga^l 
sluge, objavljuje njezinu misiju. 

Dok je silazila, s brda, iščezlo je svako j 
kolebanje i nesigurnost. Vidila je jasno pred | 
sobom put, koji joj je Gospodin odredio,i bi- 1 
ia je pripravna prevaliti ga. Oprostila se za j 
uvijek s čežnjom za životom u zatvorenom samo ■ 
stanu, premda je to tako odgovaralo njezinim 1 
sklonostima. Taj su joj put izabrali Bog i Go 
spa, i ona ce poslušati i ne će se više bavi— ] 
ti raznim sanjama i planovima. Odsad će ona 
biti službenica Božja i službenica duša, i u 
tu će svrhu trgovati svojim talentima, što bo 
lje bude mogla, a uza sve to, priznat će s dua 
bokim uvjerenjem, da je beskorisna službenica. 

Molitva je postala sada još više nego 
prije dahom njezine duše, jer kako je bila sa 
ma, bez vodstva, osjećala je, da ne bi bila ” 
mogla učiniti ništa dobra, da joj Bog nije po 
mogao. I upravo u ovo doba čekanja i molitve” 1 
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la J[Q viziju svoje buduće duhovne obitelji* 
rf’t nme°je kasnije pripovijedao, njezin duhov- 
^ * P.Merlinis "Dok je molila, najedamput 


nik; 


se pričinilo, da vidi četu djevica u lije 


"uređenom koru. Sve su bile duboko sabrane 
u°molitvi, a ona je čula, kako joj netko govo 
T i, da su to njezine drugarice. Uzbudila se, i 
osjećajući se nevrijednom, da bude u njihovoj 
sredini, prostrla se do njihovih nogu i zapla 
kala od ganuća i pobožnosti. Poslije je rekla, 
da joj se slika onih redovnica tako utisnula 
u dušu, da ih je kasnije na čudesni način pre 
poznala među svojim kćerima." 

Gospodin ju je postepeno prosvjetljivao 
za njezinu misiju. Marija sada zna, da će se 
morati posvetiti djelima ljubavi, a posebno 
mladeži, i to kao redovnica, zajedno sa svo - 
jim drugaricama. Ipak je ovu tajnu Čuvala u 
srcu i nije je odavala. Kad bi to drugi sazna 
li, možda bi rekli, da su to samo iluzije dje 
vojke, keja nije nikada došla u doticaj s re- 
dovnicama, e, sada ipak sanja, kako će jednog 
dana okupiti oko sebe drugarice, da rade za 
dobro mladeži. Ona sama ne sumnja više, tek 
njezina duša žedna žrtve čeka, da Gospodin u— 
potpuni svijetlo. 


Vodstvo 

Planovi za osnivanje kuće Misionara Pre- 
dna-gocjene Krvi u Vallecorsi, dobro su napre- 
dovali, Tu su stvar požurivali sami mještani, 
a i puk iz okolice. Uz to je netko od Otaca 
uvijek bio tamo. 
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Upravo na početku godine 1824« Papinska 
je vlada do skrajnosti pooštrila mjere protiv 
hajduka. Odredila je, da se sravni sa zemljom' 
sav kraj oko Sonnina, tog hajdučkog gnijezda. 
Kuće nekolicine hajduka i njihovih pomoćnika 
bile su srušene 5 i razorni je trnokop veo če- 


kao , da šest tisuća stanovnika liši 
glavom. U to se digao u njihovu obranu Blaže- 
ni Del Bufalo. On je osjećao veliku samilosti 
prema tim ljudima. Postao je braniteljem si- 
romaha i nevinih, a ti su bez sumnje sačinja-, 
vali većinu stanovništva u Sonninu. Pisao 
Svetom Ocu i predložio mu plan za misije, kojef 
će morati obratiti grešnike i privesti ih na- 
trag Bogu. 

Mora da je radi toga došao u Vallecorsu 
misionar Bon Ivan Merlini. On je bio jedan od 
najboljih svećenika, na kojega se mogao oslo- 
niti Utemeljitelj, za korizmene propovijedi. 

Onda je Don Merlini bio u naponu muževne 
snage. Hođen u Spoletu 28. kolovoza 1795« - 
svećenik je bio šest godina, a tek pet godina 
učenik Blaženog Gašpara. Don Merlini se odli- 
kovao svetim ponašanjem, opširnim filozofskim 
i teološkim znanjem, jednostavnom i jasnom 
rječitošću. Bio je neumoran, zaboravljao je. 
na sebe, znao je prodrijeti do srca svojih si 
šatelja i sasvim ih preobraziti. A uz dar, da 
grešnike privede pokori, činilo se, da. idos je- 
du je još i dar za vodstvo duša na putu savrše 
nosti. Bilo je onda mnogo mladića, koji su o- 
stavili svijet i prigrlili redovnički stalež, 
i to potaknuti njegovim riječima, a još više 
njegovim primjerom. 

Vijest o njegovu dolasku raširila se mje 


krova nad, 
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stcm u tren^oka i brzo je doprla i do Marije. 
Ona je odlučila, da ne će propustiti ni jedne 
od njegovih propovijedi. Već je toliko dobra 
primila od misionara i nije htjela propustiti 
ovu lijepu priliku. Neumorno je nagovarala i 
druge, da idu slušati misionara, jer je bila 
uvjerena, da se Bog’ sluzi tim propovijedima 
zato, da gane najtvrđa srca, kako se to i njoj 
dogodilo. 

Konačno je Otac stigao i počeo je propo- 
vijedati. Nije potrebno ni spomenuti, da je 
Marija siraki aan išla u crkvu, u pratnji svo- 
jih ili vjerne služavke, i da se sva bila pre ’ 
tvorila u uho. ^ - 

Daskoro nije joj bilo dosta samo da slu- 
ša. Htjela bi otići i govoriti s Ocem i otkri 
ti mu sve dobre odluke i želje za dobrom, što 
joj ih je Gospodin usadio u srce, isto bi mu 
tako htjela govoriti o svim opiranjima, borba 
ma, nesigurnostima, koje su je još mučile. I 
ipak, nije se mogla odlučiti na to, da govori. 
Činilo joj se, da se pod vidom duhovne ootre- 
be, skriva traženje same sebe, želja za^utje- 
nom , ^ a tome nije htjela popustiti. I spremna, 
ao 3 “° kila, da se opire samoj sebi više 
n«go sto je mogla, nastavila se boriti protiv 
v e namjere, kao da je to napast samci jubl-ia. 

stvari, napast je doista i bila, ali sakri- 
ena u onoj finoj sumnji, koja ju je gonila, 
ka/ 6 ^ atvori u . samu sebe, i to upravo u času, 
je Providnost poslala potrebnu pomoć, 
ali orbci.se nas i av ila kroz dvadesetak dana, 
§ovor° koja J u gonila, da 
lovi ? , 1 su SV6 ^ aSi 1 sporniji. Zato po- 

XGOm k °i“izme nije više mogla izdržati, o ju- 
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načila se i potpuno se povjerila misionaru. 

Sve doonda Marija je često osjetila po- 
trebu, da pita za savjet i zato se rado bila 
okoristila dolaskom Blaženog Del Bufala i nje 
govih misionara, ali još joj nijednom nije pa 
la na pamet misao o stalnom vodstvu, jer po 
svjedočanstvu Merlinia, Marija je onda, prvi 
put opazila, "da joj je potrebno vodstvo. "Ni- 
je više mogla napredovati sama, bez pomoći i 
to zato, jer je postojala neprestana opasnost, 
da zabasa s puta ili da je ne zbune sumnje i 
napasti. A sada je osjetila, kako jpj uusu is 
pun ja mir i pouzdanje, dok sluša Očeve riječi 
i kako je to potiče na poslušnost. 

Otac Merlini je odmah opazio divna duhov 
na svojstva ove duše, koja je rasla pod Bož,- 
jim i Gospinim pogledom, i u nebrušenom kame- 
nu, još obloženom zemljom, već je vidio drago 
cjeni dragulj, koji zaslužuje svaku brigu i 
pažnju. 

Ne znamo sigurno, da li je Blaženi Del 
Bufalo već od prvih susreta s Marijom, nazreo 
u njoj buduću utemeljiteljicu. Bilo kako bi- 
lo, mora da nije zaboravio mlade kan di da tki — 
nje za samostan, kojoj je bio savjetovao, da 
radi u svijetu i poslao je, da još i druge pi 
ta za savjet. Merlini je malo iza toga govo - 
rio s Utemeljiteljem i bez sumnje ga je obavi 
jestio o odgovoru, sto ga je Marija dobila u 
svetištu della Civita. Bekao mu je, kako se 
djevojka obratila na njega i zamolila, da pre 
uzme vodstvo njezine duše, te ga pitao, da li 
smije to preuzeti? Del Bufalo obično nije do- j 
puštao svojim misionarima, da se bave duhovnim 
vodstvom žena, no ovog je puta privolio. Dapa ,, 
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ge, i sa:n l u J e vodio preko pisama, samo da 
ne bi njezino zvanje oslabilo i da se učvrsti. 

Sam Don Merlini javio je jednog dana Ma- 
riji? da je dobio dopuštenje. Kanonik Del Bu- 
falo nije htio, da se on bavi vodstvom dru - 
gih duša, jer je bilo dosta posla, ali što se 
nje tiče, neka samo nastavi. 

"Nju" neka vodi. Činilo se naoko, da se 
tu radi o jednoj iznimci, ali zapravo, dok je 
poticao svog misionara, da pomaže mladoj dje- 
vojci, Del Bufalo je samo izvodio apostolski 
plan, koji mu je Gospodin povjerio. Sigurno 
je predvidio, da je Marija pozvana, da posta- 
ne najboljom pomoćnicom misionarskog djela, ko 
je je on razvio sa svojim drugovima. 

Misionari Predragoc jene Krvi već su godi 
nama ^propovijedali, poučavali i pomoću Božjom 
obraćali duše, a ipak njihov rad nije imao to 
liko uspjena i jos nije bio donio onoliko pio 
da, kako se bilo nadati od misija. A lako je 
razumjeti razlog tome. Misionari su u znoju 
lica svoga, punom šakom bacali sjeme na iski- 
ćena poija, oni su obavljali Pavlov posao, ali 
sjeme nije smjelo ostati tamo u brazdi, pre- 
pušteno samo sebi, morao je doći netko, tko 
ce ga strpljivo, brižno zalijevati. To je bi- 
1° prijeko potrebno, jer samo Bog može osigu- 
rati rasts "Ego plantavi, Apcllo rigavit,Deus 
autem incrementum dedit." "Ja sam sadio, Apolo 
Je zalijevao, Bog je dao rast." 

- .. su potrebne redovnice, koje će 'strp 

J-Jivo i ustrajno raditi na odgoju mladeži, dje 
® e ? koje će poučavati djevojke, te ih priprav 
jati, kako će danas sutra postati uistinu ~ 
rscanskim suprugama i majkama, svi jesnima 
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svoje velike misije, jer samo kršćanska žena 
može izliječiti obitelj, a ova će zatim izli- 
ječiti društvo. Zato je kanonik Del Bufalo o- 
sjećao, da je Zavodu lij. si on ara, kojega je on 
osnovao, potrebna dopuna, potreban je Zavod 
redovnica, koje će imati istu svrhu i određe- 
nje, kao i oni, i koje će raditi s njima. A ni 
je to bila njegova zamisao. Onaj, koji ga je 
pozvao da bude Utemeljitelj Misionara Pređra- 
goc-jene Krvi, prorekao mu je i utemeljenje a- 
nalognog ženskog Zavoda. 

Prije osamnaest godina bio je kanonik 
Del Bufalo prognan u Piacenzu, radi svoje vjer 
nosti Grkvi. Tamo je u zatvorima visio između 
života i smrti. Onda mu je njegov duhovni vo- 
đa i drug u progonstvu, kanonik Franjo Alber- 
tini, otkrio što mu je jednom rekla neka po- 
nizna redovnica iz samostana Paulinki u Rimu. 
Bila je to sestra Marija Agneza od Utjelovlje 
ne Riječi, veoma draga Bogu i nadarena proroc 
kim svijetlom. Prorekla je, kako će se raširi 
ti pobožnost prema Predragoc j eno j. Krvi. Govori 
la je o Zavodima, koji će se osnovati u čast , 
te pobožnosti. On, Albertini, srest će se u 
progonstvu s jednim mladim svećenikom, imenom 
Gašpar, koji goji veliku pobožnost prema sve- 
tom Franji Ksaverskom. Taj će se svećenik sta 
viti pod njegovo duhovno vodstvo i bit će "tru 
ba Predragoc jene Krvi" , bit će širitelj te po 
božnosti, bit će osnivač jednog odjela svje - 
tovnih svećenika, vojnika, koji će se boriti j 
pod zastavom Predragoc jene Krvi. Osnovat će i 
Zavod^redovnica, ali ga on ipak ne će voditi. 

Činilo se, da je neočekivano proročan- 
stvo dalo novi život Del Bufalu. Zajedno sa 
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svojim duhovnim vođom počeo se najprije brinu 
-ti za osnivan je -ženskog Zavoda, koji bi morao 
pripraviti život muškom Zavodu. Napravili su 
nacrt za Pravila - Temeljne članke - kako su 
ii! poslije zvali. Stali su odmah tražiti pri- 
kladne elemente, s kojima bi počeli to djelo, 
i tc najprije u Bolcgni, kamo su bili premje- 
šteni, a kasnije u Rimu. 

Bilo je nekoliko pokušaja. Izgledalo je 
za čas, da će grofica Bentivoglio Orsi biti 
prvi kamen tog Zavoda. Gna je bila u svoju ku 
ću u Bologni primila prognanike iz •‘kima. Zatim 
se činilo, da će to biti Marija Josipa Pitor- 
ri, nećakinja Albertinia, pa onda Vjekoslava 
Del Bufalo, nećakinja Blaženog Gašpara.No od 
svega toga nije bilo ništa. 

Godine su prolazile. Albertini. je postao 
biskupom Terracine i umro je brzo iza toga-, -.go- 
dine I819., na glasu svetosti. Del Bufalo sa- 
da sam vodi Zavod Misionara, koji je međutim 
osnovan i razvija se usprkos svakakvih teško- 
ćama. Čini se, da nitko više ne misli na re- 
dovnice. I upravo sada, u zabačenom kraju Cio 
ciarie. Beg budi stvorenje, koje će dati ži- 
vot novom Institutu. Ni plemstvo, ni kultura, 
ni rodbinske veze, ne mogu ni na koji način 
protumačiti i obrazložiti izbor Marije De Mat 
tias za utemeljiteljicu. Kod toga nije sudje- 
lovao ni jedan ljudski elemenat. Još jednom 
Bog izabire ono, što je slabo, ono što je ma- 
leno, i ponizno, da zbuni našu oholost i da 
svoja veličanstvena djela izvrši s oruđem na 
°ko neprikladnim. 

S Utomel jitel jevim dopuštenjem, Merlini 
J e postao Marijinim duhovnim vođom, i bio je 
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to sve do njezine smrti«, Bit će to trideset i 
osam godina strpljivoga očinskog, prosvijet - 
Ijenog, najusp jesni jeg vodstva, za kojih će 
sveti duhovni vođa voditi svoju kćerku putevi 
ma svetosti i pomagati joj, da se pod djelova 
njem milosti preobrazi« Marija će ga poslušno 
slijediti, uvjerena, da joj je Bog poslao ovo 
vodstvo, ,! jer je - kako je sama govorila - na 
ilazila uvijek na trnje, čavle i križeve«" 

Zaista, taj posao nije bio ni kratak, ni 
lagan« Kad se Marija povjerila Kerliniu, bila 
je još neuka, neobrađena duša« I on će joj ne 
umorno pomagati, odgajati je, nastojat će, da 
je duhovno izoštri, a zato će upotrebiti sva 
sredstva, koja mu budu na raspolagan ju« A Ma- 
rija će mu se uvijek savršeno podvrgavati 0 Ako 
narav i bude u djelu očišćenja i zadrhtala od 
boli, ne će to ipak nikada umanjiti pouzdanje, 
poslušnost, odanu i djetinju naklonost njezi- 
nu prema ocu njezine duše« U njemu će ona uvi 
jek gledati sliku Nebeskog Oca« U tom će vod- 
stvu crpsti svijetlo, koje je kadro raspršiti 
svaku sumnju, odatle će crpsti snagu, da svla 
da sve zapreke. 


Poćeci apostolata 

Kad se odrekla težnje za životom u zatvo 
renom samostanu, Marija se prihvatila posla« 
Bok čeka, da joj Providnost pokaže, na koji 
će način provesti u djelo svoje viđenje i dok 
joj dovede prave redovnice, kao drugarice i 
kor, u kojemu će moći moliti, ona radi u svi- 
jetu« Hadi u svojoj maloj, siromašnoj Valle - 
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corsi? kojoj je tako potrebna duhovna pomoć, 
o-dje nema nikoga, tko bi se bavio s djevojka- 


ma . 

Preko cijelog tjedna rade imućne djevoj- 
ke u kući, seijakinje u polju. Nedjeljom se 
obuku sto mogu ljepše, da im se drugi dive i 
idu na Misu, u crkvu, koja... služi kao mje - 
’ s to sastajanja,. Navečer, da, idu na Večernju, 
iz običaja, ali poslije traže način, kako da 
utuku vrijeme i da se zabave. A onda ili ple- 
šu, ili se zabavljaju s mladićima, ili brblja 
ju s đrugaricama, i tako posvećuju blagdan... 

Nikakve obuke, nikakve vjerske pouke. Ne- 
ma škola ni redovnica, koje bi se brinule za 
mladež. Ni Marija nije imala druge obuke, osim 
one, koju joj je pružio otac. A sama je jedan 
gospodin Ivan Ne Mattias. Može se kadgod vi - 
djeti kako se djevojčice od trinaest ili če- 
trnaest godina upuštaju u ljubav, samo da ne- 
kako utuku dosadno vrijeme, a i zato, jer im 
to diktira njihova narav, a one joj popuštaju. 
Čine to skrivečki od roditelja, a nekada ih na 
padaju mladići, život nije više onako jedno -~ 
stavan i pošten, kao prije. Mladićima se gla- 
ve puše od novih ideja. Propovijedaju revolu- 
cionarna i nemoralna načela., a žene u svom 
skrajnjem neznanju, pasivno prihvaćaju ta na- 
čela. 


Marija sigurno nije imala pojma o opasno 
st ima , kojima je svijet išao ususret, ali je 
shvatila, da je njezinim vršnjakinjama jako 
potrebna čvrsta, kršćanska formacija, onakva, 
kakvu je ona dobila, hvala Bogu, u svojoj o- 
Ditelji. Zato je počela raditi. 

Počela je time, da je nedjeljama poslije 
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podne, sad pod jednom,, sad pod drugom izlikom, 
pozivala k sebi djevojke. Neke su već bile 
njezine prijateljice, druge su se osjetile po 
čašćenima, što smiju stupiti u kuću De Mat ti- 
as, a neke su opet dolazile iz radoznalosti. 

Da doda jedamput, nije bilo teško postići, ali 
je trebalo, da one zavole te sastanke, da u- 
živaju u njima, a nadasve, da iz toga izvuku 1 
duhovnu korist. I evo, Marija je svaki put iz 
mislila nešto novo. Sad im pripovijeda koji 
prizor iz biblije ili iz života svetaca, sad 
ih uči pjevati koju pobožnu pjesmicu ili im 
tumači značenje kojeg blagdana. Skupa mole, 
razgovaraju. I ona blagdanska posli jepodneva, 
koja su im se prije činila beskonačnima, sada 
su za čas proletjela, i navečer kad su se vra 
ćale kući, osjetile su, da su bolje i vedrije. 

Ne znamo jesu li gospođa Oktavi ja i Mari 
jina braća bili jako zadovoljni s ovim sastan 
cima. Pustili su je na miru, jer su već iz is 
kustva znali, da ne bi postigli ništa, kad bi 
joj se protivili. I ona se tako mogla slobod- 
no posvetiti ovom nedjeljnom apostolatu. 

Koji put je na stolicu prostrla stolngak, 
stavila na to kipić Djeteta Isusa, održala va- 
treni govor i pozvala prisutne, da Ga ljube. 
Zatim bi sve morale izaći iz sobe i onda opet 
jedna po jedna unići i zadržati se nekoliko 
časaka sama s Djetešcem. Drugi put je Propeti 
na počasnom mjestu, na malom improviziranom 
oltaru i Marija u srce dira svoje slušatelji- 
ce, dok im govori o Isusovim patnjama. Cesto 
je sastanak u čast Gospi i mole cijeli Eoza - 
rij od petnaest otaj.stava, a da nijedna od 
njih ne osjeća ni dosadu, ni umor. 
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Naravno, da se na sastancima kadgod dogo 
gto nepredviđeno, a to povećava zanimanje 
i potiče gorljivost. 

Jednog je dana mlada upraviteljica sva 
radosna, što može svojim drugarieama priuštiti, 
da se pobožno dive lijepom Djetešcu, što ga 
braća Mranjevci izlažu u crkvi za Božićnih 
blagdana. Posudili su joj Ga, a to je izuzet- 
na milost. Marija Ga se ne može dosta nagleda 
ti, tako je mio i ljubak sa svojim krupnim o- 
čima, što se čine, kao da hoće izreći toliko 
toga, i s onim smiješkom, punim nježnosti na 
okruglom licu. 

Pozvala je sve, da se pobožno dive Božan 
skom Djetešcu. Međutim Ga je ona uzela u naru 
čaj i stala Ga zanosne ljubiti, kad na jedam- 
put - tko zna kako? — jedna se očna jabučica 
na licu Djetešca pomakla i spuznula u nutar - 
nju šupljinu kipa. 

Lake .je zamisliti žalost djevojaka! Tra- 
že, gledaju, kako da jabučicu vrate na svoje 
mjesto. Svaka hoće da pokuša, pa vrti i okre- 
će siromašno Djetešce. 0, kako je izobličeno 
drago Dijete! Marija ne može zaustaviti suza, 
kad Ga gleda takvoga. Tri dana i tri noći sa- 
mo plače. Trećeg je dana htjela zadnji put po 
kušati. Moleći s pouzdanjem, uzela je kipić, 
stala ga okretati, vrtjeti, i gle, jabučica 
se vratila na svoje mjesto i učvrstila se, kao 
da se nije nikada ni makla odanle. 

Kolike li radosti- za sve, posebno za Ma- 
riju! Dugo su nakon toga spominjale tu Isuso- 
vu. Šalu. . . 

Brzo su se prvim djevojčicama, koje je 
Marija bila skupila oko sebe pridružile druge, 
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pa i od onih najvećih, i njihov se broj sve 
više povećavao. Marija je bila sve svima, na- 
stojala je na njih prenijeti svoju gorljivost 
i povesti ih na put trajnog i pravog pobožnog 
života. Već su se mogli opaziti plodovi te ini 
oijative. Djevojke su češće pristupale svetim' 
Sakramentima i zavoljele su molitvu. A ipak j 
je Mariju kadikad spopadao strah. Činilo joj 
Se, da čini sve samo zlo, i bila bi to sve na- 
pustila i zatvorila se u kuću sama s Bogom, da , 
se nije umiješao Don Merlini i osokolio je, da ’■ 
nastavi svoj apostolat. 

Cesto ćemo u njezinu životopisu naići na'J 
ove krize sumnje i nesigurnosti, tako bolne 
za nju i tako protivne njezinoj energičnoj, ži 
vfflj i odrešitoj naravi. Ali onome, tko bude" 
pratio ovaj životopis, bit će lako u ovom nu- 
tarnjem razilaženju otkriti mudro djelovanje 
Providnosti, koja je na taj način pomogla o- 
vc>j plemenitoj duši, da. napreduje u ponizno - 
sti. Za Mariju, koja je bila talio odlučna i 
tako impulsivnog temperamenta, mogla je nasta 
ti opasnost, da radi po vlastitoj inicijativi., 
da veliki dio svog rada, a da toga ni ne pri- 
mijeti, otme zasluzi poniznosti, i da tako po 
stane ohola i nezavisna. Česte sumnje, tama, 
skrupuli, što će ih uspjeti raspršiti jedino 
riječ njezina duhovnog vođe, sve će je to uči 
niti poniznom, poslušnom, nepovjerljivom pre- 
ma sebi, pridonijet će, da se ne pouzdaje u 
svoj sud i lišit će je vlastite volje. To će 
je postaviti u pravi položaj, da može primiti 
svijetlo odozgo i da to svijetlo unese u svo- 
ja djela. 

Međutim se stao provađati u djelo plan 
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osnivanja kuće za Misionare u Vallecorsi .Nakon 
dugih pregovora i dogovora dodijelili su re- 
dovnicima neki stari samostan Antunovaca s 
cr kvom u predgrađu. Zgrade su bile u takovu 
stanju, da izuzevši četiri zida, sve je treba 
lo nanovo graditi. No puk, koji je svakako 
htio svoje Misionare, da se ovi ne bi uplaši- 
li tog pothvata radi velikih troškova, taj je 
puk bio pripravan ponuditi svoje mišice. - Na- 
stalo je plemenito natjecanje među svim građa 
nima. Pomagali su raditi čak i starci. Pa i 
žene i djeca htjeli su pridonijeti svoj dio. 

Naravno, da se i Marija njima pridružila, 
premda nije bila naučna tome poslu. Ona je 
znala kod kuće nadzirati posao, znala je čak 
i pomoći služavkama, ali nije bila vikla napo 
ru. Zato je najprije malo razmišljala i pro- 
matrala svoje ruke, koje zbilja nisu bile sli 
čne rukama zidarskog radnika. Već je čula, ka- 
ko joj nad glavom huji oluja prijekora i pri- 
govora, što će ih na nju sasuti majka i braća. 
Slegla je ramenima. To bolje. Bit će to jedna 
prilika, više, da pokaže, kako je prekinula sa 
svjetskim predrasudama. 

Pozvala je svoje drugarice, koje su ne- 
djeljom dolazile k njoj,' i na čelu te čete 
djevojaka, uputila se prema kamenolomu, gdje 
se svatko naprtic kamenjem i nosio ga. na mje- 
sto gradnje. 

Prvi put bila je Marija u neprilici, ni je 
snala, kako bi uzela kamenje i kako bi ga no- 
sila. Htjela bi ponijeti što više, a nije zna 
la kako. No došla joj zgodna misaos skinula 
3 e s glave šešir, okrenula ga, objesila ga za 
Vl> PGe o ruku, napunila ga kao kakvu košaru i 
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pošla, slavodobitno. 

Svijet gleda, smije se. Neki joj prepo- 
ručuju, neka pazi, da se ne bi ozlijedila. Pa 
koja dobra žena ganuta je do suzas "Gledaj so 
ru Karijicu! Neka je Bog blagoslovi!" 

Ovaj je primjer potakao mladiće i dje - 
vojke. Ako to radi ona., gospođica... 

A ona zanosno nosi svoj teret. Sama po- 
misao, da će to kamenje služiti Božjemu kultu, 
dovoljna je, da je još više ohrabri, da je na 
novo oduševi. 


+ + + 
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BOŽJA UHA 


Dugo čekanje 

Tek je minula godina 1828., godina, u ko 
joj J e Marija doživjela toliko važnih -časova, 
kad su obitelj Ne Mattias zadesile dvije ne- 
nadane žalosti. U kratkom razmaku umrle su je 
dna za drugom gospođa Okta.vija i mlađa kćerka. 
0 toj djevojčici znamo samo, da je bila. jako 
lijepa. Ne znamo, što je osjećala Marija-, kad 
je izgubila tu svoju sestru i majku. Ipak, Iju 
bav kojom je uvijek ljubila svoje drage, go - 
vori nam, koliko je morala trpjeti, kad su u- 
mrle majka i sestra, te ostavile nju, jedinu 
ženu u kući, da čuva domaće ognjište. 

Sada je na nju pala briga za kućanstvo. 
Morala je dvoriti oca i braću. Sve dotada mo- 
gla je slobodno raspolagati svojim vremenom i 
posvetiti se djelima revnosti, a da pri tom 
nije kuća štetovala. 

Činilo se, da bi joj morale biti teške 
nove dužnosti, jer su se protivile njezinim 
najdražim težnjama, no Bog, koji upravlja do- 
gađajima i dovodi ih u vezu s planovima svoje 
Providnosti, poslužit će se upravo novim obi- 
teljskim prilikama, da Mariju pripravi za nje 
zinu buduću misiju. 
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Ako su poslovi i odgovornosti veće, ona 
će nastojati, da nimalo ne okrnji svoje pobo- 
žnosti. Svako jutro rano ide na Misu i Pričest 
To je njezina svagdanja hrana, koja joj poma- 
že, da svladava teškoće i patnje, što ih ži- 
vot nosi sa sohom* Postojana molitva upotpunju 
je duhovnu zalihu i sad se može ojačana vrati" 
ti svojim dužnostima, bez opasnosti, da će je 
one rastresti ili udaljiti od Onoga, kojemu 
je posvetila cijelo svoje srce i svu svoju du ’ 
šu. 

Marija radi, a uz to ostaje usko poveza- 
na sa svojim Bogom, i to objašnjava njezino 
ponašanje i njezin uspjeh, što ga je imala 
kao gospodarica kuće* Bila je uvijek vedra, pa j 
brižljiva, uslužna, spremna svima po— i 
moći, kao da je njihova služavka« Najviše je i 
iznenađivalo to, da je sve "radila najyećcm 1 
lakoćom, jednostavno i naravno, kao da ništa 
ne čini." Ovo svjedoči D. Mari ini, njezin du- 
hovni vođa i prvi biograf. On ju je vidio pri : 
poslu, a skupio je informacije od onih, koji | 
su živjeli s Marijom i to u prvom redu od slu J 
zavtci u kući De Mattias, a njima se može vje— ■ 
rovati . 

U poslu od jutra do mraka, bez odaha, a 
nikada se ne tuži, uvijek jednaka, mirna, Iju— 
bezna, uz to sabrana i sređena. Marija je us— j 
vojiia na oko suprotne kreposti? energiju i 
poduzetnost, te poniznost i povučenost. 

Ovo je, a da ona nije toga ni svi jesna, 
vrijeme njezine priprave. Ona je jedina žena 
u kući, te se osjeća pomalo majkom tih svojih 
ljudi, koji uz ručak i uređeno rublje očekuju 
od nje također i dobru riječ i smiješak, koji 
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± i tješi. Sutra će ona biti majkom obite 
ve . koja'će neprestano rasti, obitelji, koja 
^p 1 gle dati u nju i od nje očekivati sve što 
c . b , e potrebno za duhovno i vremenito dobro. 
A°ona će se dati svima, kao i sada, i bit će 
vedra i neumorna. Snagu za to crpst će na ne- 
■presušivom vrelu pravog Života. 

P Don Merlini ju je pozorno promatrao i ^ 
kad ju je gledao tako pri poslu sve se više 
uvjeravao, kako Marija ima posebni dar, da se 
približi dušama i da na njih prenese svoju ve 
pj_^u revnost. Nije bilo sumnje, da Qi njezin 
apostolat mogao uvelike pomoći djelu Misiona- 
ra. No nije se valjalo zuriti, nije se smjelo 
preteći tren, sto ga je Bog odredio. TJ času, 
koji bude odredila Njegova Providnost, On ce 
utrti staze i pokazat će put, koji valja pre- 
valiti. Uostalom, da se Marija potpuno formi- 
ra, bilo je prijeko potrebno neko vrijeme če- 
kanja i priprave, kako bi se njezin vatreni i 
plemeniti značaj mogao vježbati u strpljivom 
čekanju i povjerljivom prepuštanju volji Bož- 
joj i tako se očeličiti za buduće kušnje. 

Međutim je i dalje pozivala k sebi dje- 
vojke i za tih je sastanaka duboko upoznala 
duše i sve njezine potrebe. Zavirila je u te 
duše i vidjela, kako je veliko njihovo vjer — 
sko neznanje, kako su zapuštene, kako mnogima 
od njih prijeti moralna opasnost, i to tim vi 
še, što je veća opće bijeda. Uslijed ovog sa- 
znanja, postala je još revnijom. Uz vodstvo 
svog duhovnog vođe, izrađivala je planove, ka- 
ko da pomogne tolikim zlima. 

Za jedan je čas izgledalo, da je Gospo — 
din htio u Ilorcii postaviti kolijevku novog 
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Instituta. Tamošnji je biskup, Mons. Gaetano 
Bonanni, Superior prve kuće Misionara Predra- 
gocjene Krvi u S.Felice di Giano, tražio od 
Del Bufala jednu sposobnu učiteljicu, uzorna 
ponašanja 3 za škole u Horcii„ 

Del Bufalo je odmah iskoristio priliku i 
dok je to predložio Mariji, pisao, je njezinu 
ocu i zamolio ga., da rado prinese tu žrtvu iz 
ljubavi prema Bogu. Pregovori su bili već li- 
jepo napredovali, kad je najednom nastao po- 
kret godine 1831. i taj je omeo planove. 

,.v ZlVOt opet kren uo svojim mirnim, jed- 
noličnim tokom i nije se ni po čemu mogla na- 
slutiti neka promjena. Bani su prolazili je - 
dan za drugim u istom poslu. Prelazile su "go- 
dine* dvije, .tri... To bi čekanje bile uzne - 
mirilo nekoga, tko ne bi imao čvrstu vjeru i 
duh poslušnosti, kao Marija. 

. • ' ° na . vedra i ćeka Božji čas. - Iz malog 

sjemena bačenog u Vallecorsi, rascvala se me- ' 
đuuim "Kongregacija, kćeri Marijinih." Bila je : 
to mirisna gredica kreposti u čast Svete Dje- 
Vlca * Bl ° to dar zahvalnosti Gnoj, koja" je 
iz avet ista della Civita Mariji jasno pokaza- 
la put, koji mora prevaliti. 


Odlučan korak 

Kad je Marija doznala, da Mons. Josip Ma- 
nja Lais, Ferentinski biskup i Apostolski ad 
nunistrator dieoeze Anagnl, traži za školu u 
vtscoanu pobožnu, neudatu i sposobnu učitelji- 
cu, ona mu je odmah pisala i ponudila mu se 
za to mjesto. Biskup je odgovorio, da za Cec- 
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cano ima, ali da treba učiteljicu za Acuto i 
za Vi 11a S.Stefano. Neka ona izabere, koje. joj 
se od ta dva mjesta više sviđa. 

Marijin, izbor, nakon zrela razmišljanja, 
■Dokazuje dub, koji ju je vodio pri tako teš - 
j^cj odluci* Acutc je od Vallecorse dalje nego 
S.Stefano, zato je izabrala Acuto. Njezino je 
srce čulo uporni poziv, koji je Bog upravio 
Abrahamus "Egredere..." 

Izaći, ostaviti toplo obiteljsko gnijez- 
do, ne iz mladenačke želje za slobodom i sa- 
mostalnošću, ne iz želje, da pređe uski doma- 
ći krug i da dođe u dodir s velikim dalekim 
svijetom, nego da sve ono, što je milo, - oso 
be i draga mjesta - žrtvuje Onome, koji nas 
je ljubio sve do’ smrti, i da Ga može slijedi- 
ti siromašna i lišena svega onoga, što nije 
Njegova ljubav. Ba se može brzo trčati, valja 
biti slobodan i bez ikakva tereta. I duša, ko- 
ja se odlučno penje prema vrhuncima, obuzeta 
neodoljivom željom za usponom, zna, da mora 
prekinuti svaku vezu, koja bi je mogla zadrža 
ti u ravnici, pa sve, ako bi je to rezanje 
stajalo i krvavih suza. 

Marija to zna i ne oklijeva ispuniti svo 
ju dužnost. Otputovat će i otići što je mogu- 
će dalje. Presađivanje je gotovo uvijek bitni 
wjet za svetost. 

Već je pripravila program i jasno ga iz- 
ložila u pismu Mons. Lais, 12. listopada* 

"Presvijetli i prečasni Gospodine, 

Sretna sam, da mogu služiti Bogu tamo, 
gdje me Gn hoće. Budući, da mi Vaša Presvijet 
lost i Prečasnost predlaže Acuto, ako nakon 
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kratke molitve osjetite nadahnuće , da me tamo 
pošaljete, rado ću otići. Samo bih htjela zna 
ti, ima li tamo i drugih učiteljica, ili mo- 
ram ja sama potražiti drugaricu. U tom sluča- 
ju, iskreno ću iznijeti svoje želje. Voljela 
bih, da pobožni Institut dobije ime Pre drago- 
cjene Krvi, a. odijelo da bude slično onome Po 
bcžnih Učiteljica, koje su dobro poznate Vašoj 
Presvi jetlosti i Prečasnosti . (Te su Učitelji 
ce već bile u diecezi) . Pravila neka budu ot- 
prilike ista u onome, što se odnosi na duhov- 
ni život i na školu. U školi da se kod djevoj 
čiča. što više promiče kršćanski nauk, a kod 
velikih mislena molitva. Osim toga, bilo bi 
dobro otvoriti internat za one djevo jcice ,ko- 
je bi htjele i preko noći ostati u Pobožnoj 
školi, da mogu dobiti što bolju i solidni ju 
građansku i moralnu naobrazbu. I napokon, ako 
Vam je po volji, mogle bi se za deset dana za 
držati žene, koje su voljne povući se malo iz 
svijeta i posvetiti se svojoj duši. Iz svega 
što sam navela, razabire Vaša Presvi jetlost i 
Prečasnost, da je ovaj pothvat nešto odviše 
zapleten, ali to znači, da će se učiniti ono, 
što se bude moglo. Što bude više sredstava i 
što bude veći broj učiteljica, učinit će se 
više, što se inače ne bi moglo postići s jed- 
nom ili dvije učiteljice. 

Uz dam se jake u Boga. Ako bude Njegova 
volja, da. ovo dobro učini na spomenuti način, 
dat će mi zato i potrebnih sredstava. Sada sve 
podlažem odluci Vaše Presvi jetlosti i Prečas- 
nosti . 

ljubim sveti prsten. S najdubljim -pošto- 
vanjem Vaše Presvi jetlosti i Prečasnosti naj- 
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poniznija službenica. 

Marija De Mattias." 

Vall© corsa ? 12.X. 1833. 

Stil je čovjek, a u ovom je pismu čitava 
Marija. Premda je pisano na poticaj Merlinia, 
forma i sadržaj nosi obilježje njezine snažne 
ličnosti. Jednostavna, spontana, nadnaravna, 
kao jedini temelj svom djelu postavlja čin po 
služnosti, "sretna sam, da mogu služiti Bogu 
tamo, gdje me On hoće." A za svoju poslušnost 
ne traži drugog jamstva do ono "malo molitve',' 
kako je s djetinjom jednostavnošću prišapnula 
Biskupu, te se nije mogao uvrijediti. Njezina 
vedra i duboka poniznost, ulijeva joj sigurno 
pouzdanje, da ce od Boga dobiti sva sredstva, 
koja su joj potrebna., da. postigne cilj. To je 
prava poniznost duše, koja osjeća, da je niš- 
ta pred Bogom i upravo se zato svemu nada od 
Njega. 

Najviše nas u ovom pismu čudi jasnoća i 
točnost, kojom je Marija u glavnim crtama o— 
značila program budućeg Instituta i apostola- 
ta. Institut za sada postoji samo u njezinoj 
pameti i njezinu srcu, no on je za nju već ži 
vo biće, već mu je nadjenula ime, ona već sa- 
da pozdravlja njegov razvitak, i to sve čini 
bez pretjeravanja, bez nekog lirskog poleta i 
ushita. Ona jasno pozna cilj i hoće, da ga 
postigne. Prema tom cilju ide njezino srce, ne 
rkom, nego mirnim korakom pčhanira naviknuta 
Penjati se na vrhunce, "...ovaj se pothvat či 
n ® što °dviše zapleten, ali to znači, da će 
se^učiniti ono, što se bude moglo. Što bude 
VlSe sredstava i što bude veći broj učiteljica, 
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učinit će se više. . 

Taj je program sigurno "bio poznat Merii- 
niu s ali se tu osjeća i iskustvo., koje je ka- 
lija stekla za ovih godina, što je radila me- 
đu svojim zemljakinjama« Za to je vrijeme upo 
anala duhovne potrebe, ne samo djevo jaka,nego 
i žena u zreloj dobi. Tako je namjeravala pro 
širiti polje svoga rada od pobožnih škola do 
internata i do domova, za duhovnu conovu. ^ 

Djelo je u glavnim crtama potpuno i već ■ 
se sada kiti slavnim imenom Pre dragocjene Kr- 
vi, pa premda pokazuje bliže srodstvo s Insti 
tutora, kojega je utemeljio Del Bufalo,ipak o- 
daje mistično vrelo i božansku svrhu. 

Institut, taj purpurni plod ljubavi, ra- 
đa se iz pobožno st i prema Predragoc jenoj Krvi, 
toj cijeni našega spasenja. Ljudi odviše za- 
boravljaju na Predragoc jenu Krv i odviše je 
psuju. Ovaj ce Institut bici živi cin zado- 
voljštine, hvale i ljubavi Predrag’oc jeno j Kr- 
vi, i učit će duše, kako da iskoriste ovo Bo- 
žansko Blago, koje ih je otkupilo uz toliku 
žrtvu. 

Dok su čekali, da. se ime novog Instituta 
utvrdi, već se on javljao kao ljupki napjev hi 
mne zahvalnosti, koju su Gašpar Del Buialo i 
Marija De Mattias pjevali štovanja vrijednoj • 
Krvi neokaljanog Janjeta. 

Oproštaj 

Pregovori s Mons. Lais bili su teški i 
produljili su se kroz nekoliko mjeseci, a to 
je za djevojku bila prava muka. Ka.d je njezin 
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otae primijetio kako je pobožna., nadao se, da 
će je moći zadržati uza se i da će umrijeti 
na njezinim rukama. A sada ga ostavlja i ona, 
njegova najmilija! 

Bio je odviše dobar kršćanin, a da. bi se 
protivio zvanju. A u zvanje nije mogao sumnja 
-ti, iza kako mu je o tome pisao Del Bufalo« 
Kad ga. je za Mariju zamolio još i Mons. Lais, 
pristao je na rastanak. 

Drugi, rođaci i prijatelji, prigovarali 
su i mrmljali. Zašto da ide daleko? Zar nije 
činila dosta dobra u zavičaju? Što će biti od 
one čete djevojaka, koje su se okupile oko 
nje i koje je ona primjerom i riječju potica- 
la, da žive kršćanskim životom? I produljivao 
se niz upitnika i to s jedinim rezultatom, da 
muče Marijino srce, a da je uza sve to nisu 
odvratili cd njezina nauma. 

Dani su brzo odmicali dok je spremala ma 
lu opremu, koja. joj je bila prijeko potrehna, 
jer ona vec sada zna, da se ne će više nikada 
vratiti . Zatim, kad je sve već bilo gotovo, te 
je morala samo čekati na Misionara, koji će 
je pratiti, posljednji su joj se sati činili 
stoljećima. Sve su već rekli jedni drugima, 
sto su imali reći, ali je šutnja bila odviše 
Puna uspomena i osjećaja, pa da ne tišti, na- 
stoje izbjeći je, te ponavljaju, što su već 
rekli g neka piše, neka odmah javi, kako je pu 
^ ovala, neka se ne muči odviše... i svaki poL 
KUsa j razgovora zapne, tek što su ga počeli, 
Nesposoban, da odvrati srca od jedine brige, 
-^°ja ih sve obuzima - od rastanka. 

Konačno , koncem veljače 1834« uklonjene 
SVe teškoće, te je u Vallecorsu stigao Don 
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Bi agi o Vallantini, Misionar Pre dragocjene Kr- 
vi, s Blagoslovom od Utemeljitelja. Marija je 
srčana, puna' pouzdan ja u -^oga, jer će sve ići 
dobro. Sada, kad je dobila očev blagoslov i 
kad će je on sam u osobi svoga Misionara pra- 
titi, može putovati. 

No Bon Biagio je morao pomoću uvjeravanja 
svladati zadnji otpor rođaka, koji se nisu mo 
gli pomiriti s time, da izgube Mariju, i tako 
je putovanje odgođeno za sutradan - prvi ožuj 
ka. 

Tek je počelo svitati, kad je Bon Biagio 
služio svetu Misu, da izmoli Božji blagoslov 
za putnice. Prisustvovala je Marija i njezini. 

Pokraj misnog kruha i vina položila je 
Marija predmet svoje žrtve s sve ono, što je 
sačinjavalo njezin dosadašnji život, tako to- 
pao od ljubavi i bogat djelima. Položila je 
na oltar svoju prošlost, još tako živu i bli- 
zu, a skupa s njom i sve svoje nade i planove 
za budućnost, s bolima i kušnjama, kojih sigur 
no ne će nedostajati. Sve je to stopila u pot 
punu žrtvu sebe, svi jesne obaveze, koju^preu- 
zima na se. Sjedinila je svoju žrtvu s Žrtvom 
Božanskog Janjeta. "Eostia pro Hostia" . 

Isus je onu siromašnu materiju, što Mu 
je ona nudila, pretvorio i učinit će iz nje 
oruđe, koje će nebrojene mladenačke duše upo- 
znati s blagom ove Božanske Krvi, koja je- sa- 
da prisutna na oltaru, jer ju je dozvala sve- 
ćenikova riječ. Ta ista božanska Krv postaje 
u Pričesti njezinom hranom i utjehom. 

Napojena na tom Vrelu Života, mogla je 
vedra i puna pouzdanja poći u susret svojoj 
misiji . 
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Sad se mora otkinuti od molitve, jer su 
ve ć pripravni jahaći konji. Marija je brzo do 
ručkovala sa služavkom Marijo Tullio, koja se 
odsad ne će više dijeliti od svoje gospodari- 
ce. Bacila je zadnji pogled na kuću, gdje je 
6 ve izgledalo kao da ima glas i da joj govori 
"Zbogom!'* Uputila se s ocem iz mjesta. 

Njezin otac! Njega je ljubila i ljubi ga 
još i sada više nego ikoga na svijetu. Pa i— 
pak mora cijepati svoje srce... 

On ide tiho pokraj kćerke, gleda, je i mi 
sli na ono doba, dok je još kao dijete 'trčka- 
rala pokraj njega, a on je osjećao toliku mi- 
linu, dok je svojom hrapavom rukom držao nje- 
zinu malu ruku, mekanu poput baršuna. "JoŠ,ta 
ta, još!" Koliko ga je puta tako molila, da bi 
nastavio pripovijedati svoje divne pripovije- 
sti. Sada bi on htio njoj rećis "Još, Marija, 
još... Govori mi još, nemoj me ostaviti", a 
njegov glas drhtav od dobe i uzbuđenja, sli — 
čio bi glasu djeteta. Marija je išla uza nj i 
šutjela. Nastojala je svladati ganuće,koje je 
raslo to više, što se više približavao čas ra 
stanka. 

Izvan mjesta su je čekale djevojke, koje 
je učila bogoljubnosti, i - Merlini pripovi - 
jeda - neutješno su plakale. Marija ih je Iju 
bezno pozdravila. Osjećala je, da ih jako voli. 
°ne su bile prvine njezina apostolata, prvi 
zamet ci onog njezinog duhovnog materinstva.,ko 
Je ce orošeno Krvlju žrtve, cvasti i donijeti 
obilan plod. 

Zagrlila je oca, zamolila ga za zadnji 
lagoslov, zatim hitro uzjašila konja i kre - 
ftula na put s ocem Valentini i sa služavkom. 
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Još se leđnom okrenula i svima se nasmiješila. 
Otac je ostao tamo i pratio je pogledom, - do - 
klegod je "bilo moguće. Malko ga je utješila 
vedra srčanost kćerke, ali kad je vise nije ^ J 
mogao vidjeti i kad se vratio kuci, gorko je 
zaplakao. "Činilo mu se, piše Merlini, da 
izgubio blago, kad je izgubio tako dragu kćer 
ku i da kuća nije ona od prije, jer nije vj.se 
bilo anđela njegove utjehe. 1, 

"Evo.) gdje sam te odredio" 

Mala je skupina međutim tiho jasila u 
prozirnom jutarnjem svijetlu. Na. mahove ih je 
s brda udarao ledeni zimski vjetar. A ipak je 
ožujak po polju već bio prosuo svoj proljetni 
znak pc rascvjetanom glogu uzduž živica i do- 
lje u dolini po svečanom nakitu badema. Kao i 
u prirodi, i u Marijinoj je duši evala prolje 
tnanada. Ona je sada s pouzdanjem gledala 

preda se. v . . . . j 

Kad su putnici ostavili šumovitu aolmu, 

ušli su u plodnu ravnicu Sacco, koja je sa 
svib strana zatvorena živicom. Ovdje se Mari- 
ja počela pripravljati za apostolski život, zi 
vot patnje i nepredviđenih događaja.. ^ J 

Na jednom mjestu, gdje je put bio uzi, na 
letila je na trnje i ubola se. Odmah joj^ je 
nateklo oko, prouzročivši joj- oštru bol. Ne to. 
je ipak nije uznemirilo. Mirno je podnijela . 
tu bol i vedro proslijedila put, kao da se ni 
je ništa dogodilo. Sutradan je s veseljem opa 
žila-, da je nestalo otekline, a. s njom svake 
smetnje • 
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Panorama se međutim mijenjala i što su 
utnioi dulje putovali, to se više proširiva- 
li S lijeve strane dizali su se Lepini,s de- 
sr >e strane kroz drveće uz cestu nazri jevao se 
proslnone, a još dalje ugledali su konačno Pe 
rentino, prvu postaju puta. 

Sutradan je Marija bila primljena kod Bi 
skupa. I tamo je onako iskreno i prostodušno 
ponovila ono 5 što je bila izjavila u pismu. Ni 
sada se nije gubila u lijepim frazama, nego je 
ravno išla, prema glavnoj stvari. f, Ja, Monsig- 
nore 9 idem rade u Acuto, jer me tamo šalje po 
slušnosto Ali idem ne samo zato, da držim ško 
lu, nego da osnujem tamo samostan. 11 

Biskup joj je ponove odobrio i osokolio 
je. On će joj pomoći kolikogod bude mogao, a 
međutim ju je blagoslovio. 

Kad bismo sudili na ljudsku, onda bi nam 
se plan ove djevojke mogao činiti snom mlade- 
načke fantazije, koji će se rasplinuti u dodi 
ru s realnošću. Ona sanja, kako će osnovati 
ženski Institut, a nema. u džepu ništa do tri 
novčanice. I sanja, kako će taj Institut biti 
rasadište redovnica nastavnica, budućih učite 
ljica toga naroda, a kao središte svoje Kon - 
gregacije izabire malo mjesto izgubljeno u 
provinciji, udaljeno cd velikih kulturnih cen 
tara . 

Našoj ljudskoj razboritosti čini se ne- 
ophodno potreban cijeli kompleks ekonomskih i 
kulturnih sredstava, jer ona pružaju neko jam 
stve za uspjeh. A tako važan pothvat mogao bi 
Propasti bez toga. Bok tako rasuđujemo, zabora 
vi jamo 5 da Začetnik nebrojenih dobrih djela, 
s u0 ovalu u krilu Crkve, ne treba jadnih ljud 
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skih sredstava-, koja su uostalom Njegov dar, 
te ih može po svojoj volji umnožiti ili umanji 
ti. On, koji je jednom riječi stvorio cijeli" 
svemir iz ništa, uživa u tome, da nastavlja 
svoje djelo među dušama, birajući kako i gdje 
hoće Svoje oruđe. Ne veže se na jednoga više 
nego na drugoga, iskorištava s najvećom slobo 
dom bogate i siromašne, učene i neuke, zdrave 
i bolesne, ljude svakoga staleža, svake dobe 
i položaja. Traži od stvorova samo jedno, da 
umom i srcem prianjaju uz Njegovu volju. 

Marija je prožeta velikom vjerom, te je 
ne muče toliki problemi i teškoće. Ona zna,da 
Bog hoće, da djeluje među svijetom. Ogledala 
se oko sebe i vidjela, da ima mnogo posla. Kot 
nula je odmah ruku na plug i nije gubila vri- 
jeme u beskorisnom traženju i diskusijama. Ni- 
je se osvrtala ni na samu sebe, jer nije ni u 
čemu tražila sebe. Ne pita se, hoće li ona bi 
ti sposobna, hoće li uspjeti, hoće li njezina 
naobrazba biti dovoljna. Ništa od svega toga. 

Može li ženskom srcu, koje jako ljubi ,mo 
že li mu biti teško priopćiti drugim srcima 
svoje osjećaje? Zar nas ljubav ne čini rječi- 
tima, jakima., strpljivima, plemenitima i pri- 
pravnima. na žrtvu? Marija tako ljubi svoga Bo 
ga. i ima potrebu, da svoj žar prenese na dru- 
ge. Pri tom ponavlja poput Katarine? "Oganj 
mora. gorjeti." 

Sutradan iza razgovora s Biskupom, Mari- 
ja je ostavila Terentino i krenula prema Anag 
niu. 

Kad im je za leđima ostao grad s akropo- 
lom, koju je nadvisivala biskupska palača, po- 
javio se pred njima na šumovitom brežuljku 
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^nagni , a oko njega divni gorski bedem. Tu su 
bili Ernici još pod sniježnom kukuljicom, pa 
Ausoni i Lepini. Ovi su izgledali kao da grle 
neizmjerna polja pod sobom. Činilo se, kao da 
+a široka panorama hoće da ulije veselje za 
radom i kao da zove na uspon pod Božjim pogle 
dom. 

Marijino je srce jako udaralo, kad se 
približila kraju putovanja. Obuzela, ju je že- 
lja, da se odmah dade na. borbu i posao. Kad 
je stigla na obronak brijega, na čijem se vr- 
hu dizao Acuto, podigla je pogled, da. s Iju - 
bavi ju promatra to bijelo mjestance. U tom je 
času začula., kako jedan glas izgovara ove ri- 
ječi? "BVo, gdje sam te odredio!" 

Beskrajna se dobrota Božja pobrinula, da 
ovim riječima osokoli svoj stvor i na taj joj 
način natuknula., kako duga obilaženja, privid 
no slučajna, koja su je nakon dugih godina, do 
vela na podnožje ovog brežuljka, nisu u stvar 
nosti bila. drugo do sigurni putevi, što ih je 
za nju označila Providnost, a ona čini, da 
sve služi izvršenju Njezinih planova. 

Tamo ju je ^og odredio. Što onda smeta.., 
Što je mjesto malo, osamljeno, bez pomoćnih 
sredstava? Ono će postati udubinom u litici, 
gdje će ona, poput zaručnice u Pjesmi nad pje 
srnama, saviti gnijezdo i gdje će s bolnom ra- 
dosti svog novog duhovnog materinstva, okusi- 
li i najdublje, neiskazane utjehe Božanske 
^juba-vi. 


+ 


+ 


+ 
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NA POSLU 


Acu to 

Čim je Marija stigla u Acuto, prva joj 
je misao bila, da posjeti Kler, Magistrat i u 
glednije građane. Svima je ponavljala ono, što 
je već bila rekla Biskupu? "Nisam došla samo 
zato, da držim školu, nego da ovdje podignem 
jedno Božje djelo.” 

Ona dakle nije bila bilo kakva učitelji- 
ca. Njezina jednostavnost , iskrenost i namje- 
re', što ih je iznijela, privukli su odmah pa- 
žnju i simpatije puka, koji je već odavna če- 
kao nekoga, tko će se brinuti za njegovu dje- 
cu. 

Kad su doznali, da. je Marija u vezi s Mi 
sionarima Predragoc jene Krvi, mnogi su se sje 
tili onoga, što im je prije nekog vremena bio 
rekao Kanonik Del Bufalo, kad je kod njih dr- 
žao misije? "Narode moj, poklonit ću vam je- 
dan veliki dar.” Te riječi onda nisu razumje- 
li. Shvatili su ih istom sada, kad im je doš- 
la De Mat ti as. 

"Nastanila se u kući gradskog Priora, on- 
da. je to bio Antun Longo, i uredila je školu 
kako je najbolje mogla. Slijedećeg dana 4« o- 
žujka. i ujedno prvog dana devetnice Zaštite 
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c - Vo Franje Ksaverskog, Pokrovitelja novog In- 
stituta, počela je raditi na Božjem djelu. Ovo 
ie bio rođendan Instituta Stovateljica Predra 
gocjene Krvi." 

Ovako Merlini svojim sažetim stilom ob- 
navlja uspomenu na osvit života onog Institu- 
ta, kojemu će on posvetiti brigu svog duhov - 
n og očinstva. 

Božja djela obične dolaze na svijet sa 
znakom poniznosti i siromaštva, a buduće Što- 
vateljioe Predragoc jene Krvi moći će se vese- 
liti što su ih posjedovale u najvećem stupnju, 
kao pravi pečat ljubavi, koji je Božanski Za- 
ručnik utisnuo u srce i djelo njihove Majke. 

Kuća i okolina, gdje je Marija otvorila 
školu, bila je jako siromašna? rasklimane dr- 
vene stepenice, zajednički ulaz s ostalom če- 
ljadi, i tri sobice siromašno optemljene s 
jednom papirnatom slikom na zidu i s malo po- 
kućstva.. Sav se Marijin kapital sastojao od c 
na tri komada- novca, što ga je imala u džepu 
i od honorara 60 škuđa godišnje, 5 škuda na 
mjesec, što ni u ono vrijeme nije bilo odviše 
za onoga, koji je morao od toga živjeti. 

Jednako je siromaštvo vladalo i u duhov- 
nom pogledu. Nije imala drugarica. Institut 
se zasad sastojao od Marije i od služavke Ma- 
p i je Tuilio, vjerne duše, zahvalne svojoj mla 
tf-cj gospodarici. Nakon glasovitih misija, što 
iK je 18Z2. godine držao u Vallecorsi Blaženi 
Gašpar, ona je povjerila svojoj gospodarici, 
kako želi živjeti povučenim životom i posveti 
^ se pobožnosti. Služavka nije htjela pusti- 
li svoju gospodaricu da putuje sama, i kako 
d°j je bila odana, Tjošla je s njom i svojom 
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prisutnošću ‘barem male zaslađivala moralnu o- 
samljenost* u kojoj je Marija živjela« 

Don Merlini je bio daleko* rođaci i pri- 
jateljice također daleko* a u mjestu* gdje je 
nitko nije poznavao * Marija još nije imala u- 
za se ni jednu poznatu i dragu osobu* koja bi 
s njom dijelila nade i napore osnivanja« 

Ali zar nije bio posve blizu* nevidljiv* 
a ipak prisutan njezin Isus? I zato Marija ni 
je dopustila* da joj dušu obori osamljenost i 
žalost. Dala se odmah na posao. 

Od Blaženog je Gašpara naslijedila pobož 
nost i neograničeno pouzdanje u sv. Pranju 
Ksaverskog* i činjenica* što je škola počela, 
istog dana kada i devetnica toga sveca* baci- 
la je zraku nebeskog svijetla na djelo* koje 
se rađalo. 


Dozrela žetva 


Prvi su uspjesi bili veoma dobri« Učeni- 
ce su pridolazile* broj je njihov rastao *usko 
rc ih je bilo više od stotinu. Tiskale su se 
-u bijednim sobicama* koje su sačinjavale ci- 
jelu školsku zgradu« Bile su nemirne* bučne* 
nevaljale* te je njihovoj učiteljici bio na- 
poran rad kod njih* a ona ga je još i poveća- 
vala* jer je u svojoj revnosti, posvećivala do 
brim djelima i ono malo svog slobodnog vreme- 
na. 

Uz toliki napor bilo joj je potrebno du- 
lje spavanje i obilna hrana* ali ma koliko se 
mučila, dobra Marija Tullic da je pribavi * pri- 
hodi su bili slabi i nije se moglo rasipati. 


- 93 - 


Pa. ipak* Marija je upravo iz ovog napor- 
nog rada i oskudice crpla. toliko radosti i ve 
drine* te je osjetila* kako joj je duša puna* 
te je, a da toga nije bila ni svijesna* poti- 
ca la druge na dobro više svojim prim jerom*ne- 
go naukom i ri jecima. 

Sjeme bačeno punom pregršti nije oklije- 
valo* da s Božjim blagoslovom* nikne, Deke od 
djevojaka* koje su joj se približile* bilo da 
polaze školu* bilo da prisustvuju vjerskoj o- 
buci* počele su živjeti bogo'l jubni jim životđm, 
Marija će sama doskora uživati plod toga, 

Ilije sigurno bila laka zadaća naučiti na 
disciplinu i privesti dužnosti ono malo jato' 
djevojčica naviklih slobodi i dokolici* to vi . 
še* što su neke od njih bile odlučile * da će 
se namjerno poka.zati neuljudnima. i drskima* da* 
vide je li učiteljica zbilja dobra. To šu ka- 
snije same priznale. Dale su joj dosta posla. 
No pokus je ‘ispao Mariji na čast. 

Da* bila je uistinu dobra. Njezina, dobro 
ta nije bila slabost* nego strpljivost i bla- 
ga čvrstoća« Ucenice su shvatile* da ih učite 
ljica voli i onda kad je stroga* da se zanima 
za njih i da im hoće dobro. Zato su je zavo - 
1 jele * slušale su njezine pouke i pustile* da 
ih odgaja za gorljive i rjobožne kršćanke. To 
se odražavalo u cijelom njihovu ponašanju. Za 
neke je pače Marijin dolazak značio početak 
pravog duhovnog obraćenja* i Gospodin nije o- 
klijevao* da među ovim proljetnim cvjetovima 
izabere obilnog cvijeća za bijele mistične 
gredice samostana* a druge da presadi u nebo* 
kao bijelu prethodnicu budućih Žtovatel jica, 
Vrijedni su spomena dvoje djece* Lujza 
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Pilozzi i jedan seljački dječak, čije ime ni- 
je zabilježeno. Čini se, da su oni čekali do- 
lazak učiteljice, da svoje duše, slične svje- 
že® cvjetnom vjenčiću, otvore zrakama Bozan — 
skog Sunca, te da budu kao ljiljani ubrani i 
određeni da vječno cvatu pred Gospo din om, kako 
se divno izražava Liturgija. 

Lujza je bila djevojčica od sedam godi - 
na, inteligentna i živa. Hi je mogla biti mir- 
na ni jedan čas. Ha početku devetnice za Uz- 
nesenje, čulo je to nestašno, nemirno stvore- 
nje, kako učiteljica nastoji učenice oduševi- 
ti za pobožnost prema Presvetoj Djevici. I ma 
la je ostala nepomična, zadivljeno je slušala, 
dok je bljedoća njezina lica dovoljne pokazi- 
vala koliko je ganuće zavladalo njezinim ma- 
lim srcem. Ogledala se oko sebe, kao da nešto 
traži. Da li ju je možda pogodila jedna zraka 
nebeske Gospine ljepote ili joj želi nešto po 
kloniti? He znamo, ali je sigurno to, da je i 
kod kuće sada Lujza bila drukčija nego prije, 
i srce joj je odsad bilo uvijek puno Gospe. 

Učiteljica je odmah opazila promjenu, ko- 
ja je nastala kod male i predložila joj, da da 
ruje Gospi jedan cvjetić, neka za vrijeme de- 
vetnice ne jede voća. Pečeno, učinjeno. Lujza 
je to radosno prihvatila i požurila se, da sa 
v jesno ispuni svoju obavezu. A treba znati, da 
je to bilo u mjesecu kolovozu, kad ima tako 
mnogo lijepog i raznog voća, i kad je uslijed 
vrućine tečni je i poželjnije od svake druge 
hrane! 

Majci se dijete smililo i preuzela je u- 
logu napasnice zmije. Hagovarala. je djevojči- 
cu neka jede i uvjeravala je, da učiteljica 
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jie će to doznati. Ho mala je energično prote- 
stirala? "Ali ja moram držati Gospinu subotu' 1 
- tako je zvala svoj post. I da ukloni napast 
ispred očiju, svaki je dan svoj obrok voća od 
ni jela učiteljici, neka ga. dade kome hoće. 

koji put se usudila zapitati, kad će svr 
giti "subota”,' to jest devetnica, jer joj se 
čini jako, jako duga., gotovo beskonačna. De- 
vetnica se svrsila i došao je lijepi blagdan, 
koji poziva srce da slijedi Gospu tamo gore, 
kuda su Uju odnijeli Anđeli. 

Lujza je prćživjela blagdan na. ovaj na- 
čin. Srce joj je bilo gore, ono njezino malo 
čisto srce, za koje se činilo, da kroz kopre- 
nu vjere gleda tajanstvene stvarnosti onoga 
svijeta. U osmini Uznesenja iznenada, se razbo 
1 jela, te sva obuzeta željom, da ode u nebo i 
vidi svoju dragu Gospu, molila ju je, da joj 
udijeli tu milost. 

kako' bi Presveta Djevica mogla ostati 
ravnodušna na molitve svoje male 1 jubimice?U- 
zalud se oko djevojčice pomnožila njega, i li- 
ječnici. Još jednom morala je ljudska znanost 
priznati, da je pobijeđena. I dok su se nje"— 

^ mi žalosni tiskali oko bijelog krevetića, 
Lujza je radosna prešla iz naručja zemaljske 
m ajke u naručaj Kebeske Majke. 

Drugi je bio neki dječak od 15 godina. Ha 
stao je poput poljskog cvijeta bez pouke, ali 
^olTan rijeci Božje. Jednog je dana slučajno 
cuo Mariju kako govori o Gospinoj slavi, i nje 
S° v je duhovni glad postao još jači, te je to~ 
iko molio i zaklinjao učiteljicu, dok ova ni 
izuzetno dopustila, da prisustvuje o 
Uci * Kad bi se djevojčice skupile u školi na 
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vjeronauk 9 u kom ih je Marija, poučavala, on 
hi se stisnuo u jedan kut, da ga nitko ne vi- 
di i sav je sretan pobožno slušao. Jedino se 
nije mogao uzdržati, da ne zali , sto ženske 
sada imaju mogućnost , da se pouče u vjerskim 
stvarima 9 a muškarci nemaju. 0, on bi ostao 
uvijek u školi da slusa, sretan , blažen i za- 
boravio bi na sve ostalo! Zašto mu to nije mo 
guće? 

Gospu su ganule srdačne jadikovke i po- 
brinula. se da utiša božansku glad dječaka .Kad 
je bio u svojoj siromašnoj kolibi u polju, u- 
hvatila ga je jaka groznica i dovela na rub 
života. Vrućica ga je uništavala, bok je iz- 
garao od žeđe i rasplamćena lica, umirući ne- 
prestano je izgovarao dvije rijeci , koje su 
sadržavale sve njegove želje i svu njegovu 
ljubav s "Škola... Gospa. .. Gospa... škola", i 
tako govoreći 9 blago je preminuo. 

Ovi ganutljivi događaji bili su najuvjer 
ljivi ji dokaz uspješnog apcstola.ta 9 koji je u 
citeljica razvila među mladeži. Merlini ju je 
s pravom pohvalio , da posjeduje "kriterij 
zdrave pedagogije" . Ona je proučavala, cud sva 
ke učenice, te prema tome primijenila metodu 
rada. 

Ulje za njezinu svjetiljku 

U tom radu na dobrim d je lima , Marijina 
se duša usavršavala, ali jadno tijelo nije mo 
glo više izdržati 5 te je jednog dana bila pri 
morana. leći u krevet. 

Lako je razumjeti , kako su se roditelji 
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djece uzrujali i uznemirili. Njihova su im 
djeca toliko lijepa pripovijedali o učitelji- 
■ c i te su je i oni cijenili. Posebno su se 
jnajke zaprepastile i otrčale su u školu, da se 
propitaju za Marijino stanje i da joj ponude 
svoje usluge. Bojale su se 9 da ne izgube to 
blago, tu učiteljicu, koja je u kratko vrije- 
me preobrazila njihove djevo jcrce , te ih go- 
tovo nisu mogle prepoznati ni njihove majke. 

Naizmjence su je dvorile, a pomagale su 
im dvije djevojke, koje su se po primjeru upi 
teljice posvetile duhovnom životu. 

SVejedno joj se stanje bile pogoršalo, te 
su već bili pomislili da obavijeste rodbinu. 

No kad je Marija to doznala, oprla se svim si 
lama. 

U duši je sebe smatrala već redovnicom, 
koja se odrekla obitelji. Ona se potpuno pre- 
dala u ruke Božje za života i na smrti. Samo 
se na Njega oslanjala, pripravna radosno žrt- 
vovati život, ako je Providnost tako odredila. 

"No nije se trebalo bojati, da će podle- 
ći u ovoj bolesti - mirno pripovijeda bon Mer 
lini - jer ju je Bog bio sačuvao za veće napo 
re i stradanja." Još ne bijaše došao ćas odnio 
ra, i njoj je Anđeo Gospodnji ponavljao? "U- 
stani,. 00 jer moraš prevaliti još dugi put." 

Zbilja se oporavila i velike i plemenite 
duše vratile se svom zanimanju. 

Više nego od napora i fizičke oskudice, 4 
Marija je trpjela zbog duhovne oskudice, što 
je njezina duša veoma bolne osjećala. Već je 
u Vallecorsi svagdanja sveta Pričest bila nje 
zinom utjehom i potporom. Pričest je bila Sun 
Ce njezinih dana, i u svagdanjem susretu sa 
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svojim Isusom, ona je s pravom Njemu pripisi- 
vala svaki uspjeh i napredak u dobru* No kad 
je došla u Acuto, svećenik, kojega su joj do- 
dijelili za ispovjednika, dopustio jcj je sve 
tu Pričest samo nakon ispovijedi, a to će bi- 
ti svakih petnaest dana 0 

Uništavao ju je onaj režim Euharisti jskog 
posta, i da se nije utekla molitvi, te da ni- 
je bilo jakog vodstva Don Merlinia, koji ju 
je izdaleka podupirao i hrabrio pismima, možda, 
ne bi bila izdržala« Sjećajući se toga, govo- 
rila je poslije služavka Marija Tullios "U po 
četku smo trpjele zbog svete Pričesti." 

Ipak je doskora sam Gospodin, ganut nje- 
zinim molbama, dokončao ovu kušnju« Premije - 
nio je svećenike« Novi svećenik nije bio za- 
ražen jansenistickim predrasudama, dopustio 
je mladoj pokornici svagdanju Pričest« On je 
odmah procijenio njezin dobar duh« Činilo se, 
kao da je Marija ponovo oživjela., poput svje- 
tiljke, u koju se ulije novo ulje upravo u ča 
su, kad se trebala ugasiti« I kasnije, kad je 
postala duhovnom Majkom, te kad je morala sla 
ti svoje sestre u novoosnovane kuće, tražila 
je uvijek za njih dopuštenje za svagdanju sve 
tu Pričest. To je bio jedan od bitnih uvjeta, 
pod kojima je slala svoje sestre« 


Institut se širi i učvršćuje 

12. lipnja pisala je Marija svome bratu 
Mihaelu i zamolila ga, da rekne Don Biagiu Va 
lentini, "neka. moli za ovu školu, koja je uvi 
jek puna velikih i malih učenica, a jako je 
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na poran rad u njoj." 

I doista je broj ucenica toliko narastao, 
da više nisu mogle stati u toj zgradi, te je 
Marija već bila počela tražiti novi stan. U pr 
v i tren nije joj uspjelo naći ništa bolje do 
j£ U c e Arcadia Fosca.« 27* istog mjeseca preseli 
li su se « 

Kakva je bila ta kuća, reći će nam kasni 
je sama Manija, u pismu Biskupu Mons . Annovaz- 
zi. Bilo je to godine 1838. s "Znam, što sam 
sve pretrpjela, dok sam stanovala u onoj kući 
oko dvije godine. Zidovi su u spavaonici bili 
tako vlažni, da su nam kreveti bili mokri «Pro 
zori svi raz lupani. Školska dvorana pretamna, 
s dva mala prozorcića, i to u kutovima, a ta 
je morala služiti i za. kuhinju. Bila. je dobra 
samo jedna soba. Osim toga su u kući još dvi- 
je sobe, jedna dobra i jedna mračna, a, te su 
stanodavci zadržali ža sebe. 11 

Ovaj opis nije iznesen zato, da, nas odu- 
ševi, i ne iznenađuje nas, što je Marija do- 
dala.s "Često smo se zbog vlage razboljele." 

Više se moramo čuditi, što je mogla ostati 
dvije godine u onoj vlažnoj, kukavnoj kući i 
tamo položiti temelj novog Instituta. No oganj, 
koji je gorio u njezinu srcu, priječio je bez 
sumnje, nju i njezine drugarice, da se up>laše. 
bijede i turobnosti kuće Prasca« 

Ovdje je Marija, osim škole, osnovala, i 
kongregaciju za djevojke i udane Žene. To je 
bilo novo, široko polje rada, koje se otvori- 
lo pred njom i dopustilo joj, da svojim dobrim 
utjecajem siđe u svetište obitelji. 

Još dok je bila u Vallecorsi uvidjela je, 
Ja u odgoju djevojaka i djevojčica, i u školi 
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i u kongregaciji ne će uspjeti sve dotle, d.ok 
roditelji ne budu pomagali učiteljicu u njezi 
nu radu. Trebalo je doprijeti u obitelji i po 
sebno pristupiti majkama. Ista ju je briga zl 
okupila, kad je došla u Acutos preko kćeri za 
interesirati i privući majke, pomoću majku po 
ucavati i kršćanski odgojiti kćeri. 

Djevojčice su odmah, došle, a brzo za nji 
ma i majke, malo iz radoznalosti, malo jer su 
se zanimali, kako to učiteljica radi, a" malo 
i zato, jer su se željele popraviti i oslobo- 
diti se začas mnogih materijalnih poslova i 
Dj. iga * A bile su željne i čuti nešto o bogu i 
misliti na vlastitu dušu. 

] kongregacija za žene imala je svoje sa - 
stanke odijeljeno od kongregacije djevojaka, i 
naravno, da se tamo raspravljalo o posve dru- 
gim predmetima, ali metoda je bila slična. Sa- 
stanci su počinjali čitanjem života kojeg sve 
ca., zatim su pjevali pobožne pjesme, onda je 
slijeailo predavanje o nasljedovanju Isusa, i- 
, vježbi koje kreposti, ili o kojoj točki 
kršćanskog nauka. Poslije predavanja imali su 
razmatranje o Muci Isusovoj ili o vječnim Is- 
tinama. Sastanak bi završili molitvama i pje- 
vanjem. Djevojke su se bile već navikle dola- 
ziti na recitiran je Uficija BI. Dj. Mari je. Ha 
j na cm što su naizmjence razmatrali, moli- 
li i pjevali, ostala im je pažnja uvijek bud- 
na, te je obilniji bio i duhovni plod onih sa 
stanaka, koji su bili prethodnici sastanaka 
Katoličke Akcije. 

, U f U ^ nU ve<ž mo 8' la Marija pisati bratus 
, 5 koliko se dobra čini u ovome mjestu! Dano 
miče dolazi oko stotinu djevojaka u školu. One 
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1 .jg dolaze blagdanima na vježbe pobožnosti, 
dajemo također shodne upute i nekim ženama, 
poje dolaze, da ih poučimo o Bogu. Pa ipak, 

. g molite i recite drugima- neka se mole, kako 
di Gospodin otvorio put drugim djelima pobož- 
nosti i da se potpuno vrši Njegova volja." 

Već sada u radosti prvih ostvaren ja, os je 
ća se u ovim njezinim riječima zabrinutost no 
vih osvajanja. Ne zaustavlja se, da promatra 
provaljeni put, Marijina je duša već usmjere- 
na prema "drugim djelima pobožnosti." Istina., 
aut, koji mora preći još je zatvoren, ali ima 
jedno sigurno sredstvo, da gane Božje Srcesmo 
litva. Zato neumorno navaljuješ "Molite, i ne- 
ka drugi mole." Ona već iz iskustva znade, ka-' 
ko je molitva uspješna i čini se, kao da una- 
prijed osjeća čas, kada će Gospodin konačno 
otvoriti put, te će se moći potpuno ispuniti 
Božja volja. 

Svi jesna je, da izvađa. točku po točku je 
dan program, ne svoj, nego Božji... 

Među svim programima, prvi je osnivanje 
Instituta. Iz dana u dan sve se više u Mariji 
učvršćivalo uvjerenje, da njezin rad u školi 
ne će uspjeti, makar da. ga podupire rad u obi 
telji, ako ne bude i drugih radnica zadojenih 
njezinim idealima, koje će proširiti njezino 
djelo i održati ga. Njezine sadašnje drugari- 
ce u poslu ne mogu riješiti taj problem. Zato 
su potrebne redovničke duše, koje će prigrli- 
ti isti način života kao i ona i koje će svoj 
život urediti prema istim idealima. 

Za to će joj tek doći iz Albana jedna 
drugarica, učiteljica Ana Farrotti. Marija i 
°na sastat će se na Kongresu 5« srpnja 1835* 
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Kongres od sama dva člana! - i odlučile su os 
novati "pod pokroviteljstvom biskupa iz Agna- 
ni-a Institut, koji će se zvati "Pre drago c je- 
ne Krvi Isusove". Taj Institut mora siriti po 
božnost prema Predragoo jeno j Krvi i pomoću o— 
vog sredstva pozivati ljude, da žive krsćan - 
skim životom." 

Kronika Instituta govoreći o odluci prvog 
Kongresa, ne spominje nikakvu vezu s Misiona- 
rima Pređragoc jene Krvi. Ograničuje se samo 
na to, da spominje ovisnost, često pravnu, o 
Ordinarijatu. Srodstvo tih dvaju Instituta sa 
stoji se u zajedničkoj pobožnosti Pređragoc je 
noj Krvi. Misionari i redovnice bit će aposto 
ii te pobožnosti za spas duša. 

Mons. Muccicli, nasljednik Kons. Laisa, 
kao biskup Ferentina i Administrator Anagnia,. 
odobrio je i blagoslovio zaključke ovog Kon - 
gresa.. Ovo je bio prvi Kongres, a nakon njega 
bit će ih održano još mnogo, i to će biti'kao 
miljokazi djelu, koje je još u pupoljku. 
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H 0 V A MLADICA 


Ime i program 

Slijedećeg mjeseca kolovoza te su se dvi 
je učiteljice ponovo sastale i ovaj drugi Kon 
gres bio je od vanrednog značenja za povijest 
Instituta. U kronici čitamo? "Kad su poveie 
razgovor o cilju, radi kojega su ostavile obi 
telj i zavičaj, De Mattias je rekla, kako je 
uvjerena, te je volja -^ozja, da u Acutu osnu— 
ju" Institut štovateljica Pređragoc jene Krvi. 
Biskup im je sklon, a isto tako i puk. Nekoli 
ko je djevojaka već odlučilo, da se pridruži 
svojim učiteljicama." 

Približujemo se ostvarenju velikog idea- 
la. Marija to osjeća i u njezinim riječima 
već odzvanja radosna nada, jer vidi kako se 
iz tla napokon dižu temelji budućeg Institu - 
ta. I sada je djelo, kojemu će ona dati život 
po prvi put prozvano svojim pravim imenom. To 
će ga ime obilježiti pečatom Krvi u vremenu i 
vječnosti. / 

Govorile su o tome, da li ce se buduće 
članice zvati "Sestrama" ili "Redovnicama Pre 
dragocjene Krvi", ili bi budući zavod jedno- 
stavno nazvale "Institut" posvećen Božanskoj 
Krvi. lio- ni 'jedno od ovih imena nije odgovaralo 


- 104 - 


posebnoj misiji , koju je Providnost povjerila 
Mariji i njezinim kćerima.« 

Drugi aktivni zavodi, ustanovljeni otpri 
like u isto ono vrijeme, postavili su sebi za 
svrhu posvećenje svojih članova pomoću raznih 
djela milosrdne ljubavi, a svaki je od njih 
imao i svoje posebne pobožnosti ili su bili 
inspirirani tajnama vjere« Novi Institut bit 
će nešto posve drugo, a ne će biti niti čista 
i jednostavna kopija muške grane, nego će ra— 
di je biti njegova dopuna« Snažnom, vatrenom 
apostolatu Misionara - tih djelitelja Krvi 
Kristove i neumornih širitelja njezina kulta 
- pridružit će se, u istoj pobožnosti prema 
Krvi,- blaga nota tankoćutnog ženstva« 

Sestre će biti "Stovatel jioe Božanske Kr 
vi”« Glavna uloga, koju će Providnost sačuva- 
li za njih, bit će klanjanje Krvi Kristovoj. 
Zadaća je to zaručnice., slatka, tajna ljubavi, 
sjedinjenja, poniznog i herojskog posvećenja. 

Klanjanje je zapravo priznanje neizmjer- 
ne Božje Uzvišenosti, pred kojom stvor ne mo- 
že drugo nego da se prostre u prah, da Mu se 
potpuno i dragovoljno podvrgne, ^ove redovni- 
ce morat će prema tome klanjanju oblikovati 
svoj život. Zato će njihov život biti prije 
svega život molitve, štoviše život razmatra - 
nja.« Zar klanjanje nije definirano kao eksta- 
za ljubavi? 

Prosudili mi kako mu drago sa teološkog 
stanovišta ovu definiciju, ona najbolje izra- 
žava jačinu ljuDavi, koja će morati gorjeti u 
srcu stovateljica. Ta ce ih ljubav pod cijenom 
žrtve otrgnuti od njih samih, od svoga ja, od 
vlastitih ljudskih interesa, da. ih posve učvr 
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ti u Bogu. Ona će biti sveta, uzvišena potre 
njihova zvanja, kojoj će morati ostati vje 
rne? jer inače bi im prijetila opasnost, da se 
iznevjere svojoj misiji i da povuku riječ... 

Zaboraviti ovo, i od kćeri Marije De Mat 
ti as, učiniti isključivo sestre nastavnice i- 
li sestre, koje se bave djelima milosrdne Iju 
bavi, značilo bi iskriviti djelo, zarezati ga 
u korijenu, uz' opasnost, da se stablo osuši i 
li da kukavno životari, 

Štovateljice će biti takmaci bezbrojnih 
četa Anđela, koji premda gore od žarke ljuba- 
vi prema Gospodinu, ipak se dršćući i puni po 
štovanja bacaju ničice pred Veličanstvom Boga 
tri puta Svetog. Štovateljice će biti prožete 
onim osjećajima smjerne ljubavi i strahopoči- 
tanja, koji ne priječe vršenje djela milosrd- 
ne ljubavi, a ipak čine, da čovjek bude svi - 
jestan svog položaja, koji mu jedini pristaje 
u njegovu odnosu prema Bogu. Ti osjećaji dapa 
če pomažu, da njegova, ljubav postaje sve čiš- 
ćom i jačom, da se ne osniva na promjenljivim 
osjećajnostima, nego na taj način ona izvire 
iz priznanja neizmjernih i nepromjenljivih Bo 
žjih savršenstava. 

Njihova će se ljubav hraniti samo proma- 
tranjem tajna Otkupljenja, svoju će hranu crp 
sti na. purpurnim vrelima Božanske Krvi i u in 
timnoj molitvi. Stvaratel jica će posebno u mo 
litvi, u mističnom saobraćaju s Bogom, otkri- 
ti neistraživa bogatstva Krvi Kristove "pre- 
tium simul et lavacrum animarum" , kako se li- 
jepo izrazio sveti Ambrozije. Onda ce se u nje 
zinu srcu probuditi goruća želja, da svoj ži- 
vot pretvori u himnu slave, jeku vječnog hva- 
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1c spjeva žrtvovanom Janjetus "Dostojno je Ja- 
nje s koje je zaklano, da primi silu, i bogat- 
stvo i mudrost i jakost i čast i slavu i bla- 
goslove" (iv.Otkr. 5,12). Tada će riječi Apo- 
stolove? "On nas je ljubio i u svojoj Krvi o~ 
pravo nas je od grijeha naših'!*, izazvati u 
njezinoj duši nove i nepredviđene odjeke ,pro- 
budit će u njoj neodoljivu potrebu, da ljubav 
uzvrati ljubavlju, da vlastite trpnje sjedini 
s trpnjama Kristovim za spas duša« 

Kjezino zvanje Štovateljice morat će u- 
činiti od nje čovjeka razmatranja« Predmet 
njezina klanjanja učinit će je žrtvom i apos- 
tolom« 

Zato će se na podnožju oltara, gdje se 
danomice na mističan način obnavlja . Žrtva sa 
Kalvarije, sjedinjene u duhu s Presvetom Dje- 
vicom, prvom štovatel jicom Pre dragocjene Krvi, 
Marija i kćeri, koje će joj Gospodin dati,sku 
pa s Božanskim Zaručnikom ponuditi slavi Gče- 
'^®j i bit ce pripravne za spas duša — hostija 
za hostiju, krv za Krv - na. svom tijelu dopu- 
nili "ste nedostaje trpnjama Kristovim, za Ti 
jelo Ujegovo, a to je Crkva", Zatim, kad u 
svetoj Pričesti budu ugasile žeđu svoju za Bo 
gom, otići ce s ljubavlju i neumorno u potra- 
gu za dušama, svi jesne, da se i u naporu apo— 
stolata klanjaju Predragoc jeno j Krvi« 

'/jera. će im pomoći, da u svakom čovjeku, 
makar i odvratne vanjštine, nazru božansku 
ljepotu duša otkupljenih Krvlju Kristovom,«, 
Štovatel jica će se uvijek puna poštovanja pri 
bližiti duši bližnjega, bilo da je ta čista,” 
vjerna i puna ljubavi, te se u njoj Krv Kris- 
tova blista poput rubina, bilo da je obeščaš- 
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ćena i potamnjela od grijeha, tek nazire. I 
ljubav će Štov’atel jice hiti to jača, a njezi- 
na apostolska revnost to žarča., što će kod 
"ljudi naići na veće neznanje o tom štovanju 
vrijednom Božanskom daru. 

Sigurno je tako i Sveta Djevica, kad je 
silazila s Kalvarije, gdje je jaka i poslušna 
prisustvovala i sudjelovala u krvavoj Žrtvi 
svoga Sina, nailazeći u Via Dolorosa na krva- 
ve tragove svoga Sina, častila ih s velikom 
pobožnošću i nježno, ^igurno je s velikim po- 
štovanjem promatrala te tragove, koje je osta 
vio Božanski Mučenik, a okrutna ih svjetina 
pogazila. 

Posebni apostolat štovatel jica bit će, 
da molitvom, riječju, poukom i primjerom upu- 
te duše, kako će cijeniti božanski novac, ko- 
ji ih je otkupio^ da probude u ljudima mržnju 
prema grijehu, tom uzroku tolikih zala i holi, 
da im pomognu, kako će se čuvati i očistiti u 
Krvi Kristovoj § jednom riječju, one će pouči- 
ti svijet, kako će živjeti prema Apostolova 
naputkus "Otkupljeni ste skupocjenom cijenom, 
slavite dakle i nosite Boga u tijelu svome." 
Bit će dika za Štovateljice, što mogu Bogu po 
kloniti duše, koje se osjećaju međusobno "sro 
dne" u Krvi Kristovoj, te žive u ljubavi, i 
već sad na zemlji ponavljaju himnu, koju bla- 
ženi neprestano pjevaju u nebus "Svojom si 
nas Krvlju otkupio, o Bože, od svakog plemena, 
jezika i puka i učinio si nas Bogu našemu Kra 
tjevskim narodom i svećenstvom" . 

To je uzvišen, božanski veličanstven pro 
gram, djelovanje, koje čini, da od radosti i 
sveta ponosa đršću srca onih stvorova, koje 
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je Bog pozvao, da ga izvedu. Zasad, istina, 
taj je program postojao jedino u imenu Insti- 
tuta i u Marijinu srcu, ali ovo je srce gor - 
jelo od ljubavi, i nije bio daleko dan,kad ć e 
druga srca doći, da iz njega crpe zanos, što- 
vanje, zar žrtve, apostolske revnosti. 


Obitelj duša 

Prve djevojke, koje su došle, bile su ne 
vine, jednostavne duše. Kronika drugog Kongre 
sa, na kojemu je bilo određeno ime Instituta? 
spominje "neka djevojke,- koje su već odlučile 
da se pridruže svojim učiteljicama i da s nji 
sive zajedničkim životom." I zaista, upra- 
vo u ono vrijeme, popuštajući molbi nekib ro- 
ditelja i želeći boljim učenicama dati potpu- 
nija i duo Iju naobrazbu, Marija je odlučila 
otvoriti mali^ odgojni zavod. Spoznala je, da 
će među tim učenicama Bog izabrati prve Štova 
teljice. * - 

Prve su došle Marija i Oliva inagni, Ka- 
reima i Ana Longo, za njima su u rujnu došle 
Marija Longo i Pranciska Monti. To su bile pr 
ve gojenice, koje su sa svojim dvjema učite- - 
ljicama i dvjema služavkama, Marijom Tullio i 
niizabetom Serafini, tvorile malu zajednicu u 
zametku. 

Bilo je to evanđeosko srno gorušice, što 
će jednog dana narasti do stabla, kojemu će 
dolaziti nebrojene ptice, da se na njemu za- 
klone , 

Mlade su gojenice s veseljem ostavile ro 
diteljsku kuću i posle stanovati s Učiteljicom. 
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•Toliko su je voljele i divile joj se. Bilo je 
to štovanje i zanos, što ga mladež zna osjeća 
ti erema onima, koji im znaju omil jeti i , ste- 
ći njihovo poštovanje. 

Prva Marijina briga bila je, da u djevo j 
kama odgoji pravu, lojalnu, jaku kršćansku sa 
vješt, služeći se najprikladnijim sredstvima, 
da njihova srca uzdigne nad taštinu svijeta i 
njegova načela.. Ta bi ih načela mogla lako po- 
kvariti i oslabiti. Ona ih je htjela odgojiti 
da budu velikodušne u ljubavi prema Bogu i 
bližnjemu. • . 

Mladenačko srce, koje zna ljubiti onako, 
kako Bog zapovijeda, jest osvajalačka snaga, 
jest svijetlo, toplina, sveta energija., čiji 
ćemo dobrotvorni utjecaj na društvo moći oci- 
jeniti tek u nebu. S ovom vjerom u moć kršćan 
skog odgoja, dala se Marija na posao, i tu je 
vjeru nastojala ucijepiti svojim gojenicama, 
to više, što su se u one vrijeme, koje su pro 
boravile u odgojnom zavodu, morale uglavnom 
pripraviti za redovnički život. One nisu bile 
obične pitomice. Taj se zavod već onda mogao 
smatrati kao novicijat, kao rasadnik zvanja, 
bez obzira na njegovu spoljašnjost i na ime, 
koje je nosio. 

Marija je morala te djevojke poučavati u 
svemu, jer premda su živo željele nasljedova- 
ti učiteljicu, nisu imale nikakva pojma o re- 
dovničkom životu. Zato je odmah napisala, ka- 
ko je već prije za škole bila napisala, jasan 
i kratak raspored sati i dnevni red, tako da 
može sve ići u redu, da se svi nauče na pravi 
lan život i da se djevojke priviknu nutarnjoj 
'lisoiplini i poslušnosti. 
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Velika se pažnja posvećivala vjerskoj po 
ući, a. davala ju je u obliku duhovnog štiva i 
kršćanskog nauka. Poslije je sve točno protu- 
mačila. Ma taj su se način u zavodu polagali 
solidni temelji za život pobožnosti tako, da 
su duše mogle živjeti u svijetlu vjere i oko 
sebe rasprostirati njezino svijetlo. Jutrom i 
večerom su se "vježbali u čitanju i pisanju", 
kako je navedeno u rasporedu sati. To je bilo 
neophodno potrebno, da se buduće učiteljice u 
vježbaju i^ potpuno osposobe za svoju posebnu' 
zadaću. Dakako, da nije nedostajalo ni vježba 
pobožnosti, a na prvom mjestu Krunica Pre dra- 
gocjene Krvi. Molili su je svaki dan. Smatra- 
li su je kao opipljiv izraz one pobožnosti ,ko 
ja kao plamen mora zagrijati njihova srca i ~ 
očeličiti ih za redovnički život. 

Ka dnu rasporeda sati i zavoda i škole 
nalazi se jedna opomena kratka, ali koja puno 
hazes "Za vrijeme obuke i vježba pobožnosti, 
neka. se drži šutnja, i neka svi marljivo rade. 
šutnja, i marljiv posao, to su dva sredstva, ko 
ja ce Marija neumorno uvijek preporučivati, “ 
znajući, kako veoma pomažu tome, da čovjek iz 
bjegne grijehu, a isto tako pomoću njih duša 
lakše dođe ^ do intimne veze s Bogom. Marija je 
■■reć sada učiteljica nutarnjeg života, te kao 
u svemu ostalome, tako će i u ovome ona pr- 
va živjeti prema svojoj nauci. Ona će biti u- 
zor neumorne djelatnosti. I što j e najviše ču 
dilo one, koji su promatrali apostclat riječi, 
kcji joj je Providnost bila povjerila, jest 
to, kako je uspjela da postane uzorom šutnje 
i sabranosti . 

Ozbiljna zapreka za razvitak male obitelji 
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• on o malo propisa, koje je Marija nakanila u 
vesti s bile su tijesne i neprikladne prostori 
. neprikladne osobito za zajednički život. 
Valjalo se pobrinuti za. druge. Ali kako?Gdje? 
ij tako malom mjestu, kao sto je ii.cuto, nije 
pilo lako nhći stan, koji bi odgovarao zajed- 
nici ? pa bila ona tek u svom početku, kao ova. 
A kad bi se i našla kuća, kake će je kupiti 
ili najmiti? Cijelo se njihovo bogatstvo sa- 
stojalo iz honorara, što ga je Marija primala 
kao učiteljica i iz ono malo novaca, što su 
ga plaćali roditelji gojenica. S time su jed- 
va namirivali dnevne potrebe. Zato nisu mogli 
ni misliti, da kupe kuću. A onda? 

Onda, nakon dugog niza nada i planova, ko 
ji su svi žalosno propadali, došla im je u po 
moć Providnost. Dobili su stan, doduše samo 
privremeno, ali to je Mariji ipak izmamilo uz 
dah olakšanja. 

Biskupi Anagnia, kojima je pripadao i na 
slov Gospodari Acuta, posjedovali su u tome 
mjestu - kako već znamo - veliku palaču. U ono 
vrijeme nije u toj palači nitko stanovao, jer 
Dieceza nije imala svoga Pastira. To hi bilo 
idealno mjesto za mladi Institut. Prostrana ,o— 
tvorena veličanstvenom pogledu, puna. svijetla 
i zraka, Činilo se kao da je ta palača sagra- 
đena navlas zato, da primi na stan odgojni za 
vodi škole i da se gostoljubivo otvori svim 
bogoljubnim djelima., koja će se razviti u tom 
zavodu. Zar ne bi mogao Perentinski biskup, 
Mons. Muccioli, Apostolski administrator Ana- 
gnia, tu palaču ustupiti Štovatel jicama? 

Marija je sa strepnjom u srcu poslala Bi 
skupu molbu. Molba je povoljno riješene i za- 
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jednica se 4* travnja preselila. 

Kolike li razlike između stare kuće,u ko 
joj su dosad stanovali i te palače! 

Malo dana nakon seobe, Marija je pisala 

0 tome svome bratu, a pismo je završila rije- 
čima, koje su titrale od vjere i zahvalnosti? 
"Zahvalimo Bogu, koji nas tako Ijubezno štiti 

1 blagoslivl je. Mi nemamo druge potpore osim 
Njega, Predragoc jene Krvi Njegova Sina i Nje- 
gove i naše drage, drage, drage Majke, Presve 
te Marije. I zato živimo u lijepom miru." 

Doista, što bi je moglo uznemirivati , kad 
je poput djeteta, puna povjerenja, živjela u 
naručaju Božjem i Nebeske Majke? 

Odmah su jednu prostranu dvoranu pretvo- 
rili u kapelicu posvećenu Gospi. Tako je bilo 
railo i utješno doci tamo i porazgovoriti se s 
Njom, ili dotrčati začas između jednog posla 
i drugog i pozdraviti je, pa odmah otići vese 
lije i u srcu plemenitije. 

U novom je stanu život krenuo urednim i 
pravilnim tokom, sto je veoma potrebno, da za 
jednica može duhovno napredovati. U kratko ~ 
vrijeme duše su prevalile priličan komad pu - 
ta, i većina djevojaka bila je odlučila, da ne 
ce vise ostaviti svoju učiteljicu i da će pri 
grliti redovnički stalež. 

Marija je dobro znala., da nije njezin 
primjer, ni njezina riječ otrgla od svijeta o 
ne djevojke i užgala u njihovim srcima odluč- 
nu volju, da jedino Bogu pripadaju, nego je 
to učinilo jako i blago djelovanje milosti. I 
ta sigurnost, da On radi u njima, pomogla joj 
je, da s nadom i pouzdanjem gleda u budućnost. 
"Scio cui credidi et certus sum..." (Znam ko- 
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me sam vjerovao i siguran sam...) Bog je po- 
stavio temelje novom djelu i ne će ga zapusti 

ti * 

Sada su sve željele da i naizvan pokažu 
Jedinstvo volje i da su se odvojile od svije- 
ta. Zato su odlučile u mjesecu svibnju obući 
uniformu* koja će se sastojati od crnog sukne 
n og odijela s pelerinom i bijelim ovratnikom 
širokim četiri prsta. Ovratnik će se sprijeda 
zakapcati s tri dugmeta. Kad budu izlazile iz 
kuće 9 pokrit će glavu s crnom koprenom. 

Tako je Marija ponudila Svetoj Djevici *u 
mjesecu U joj posvećenom^ onu oduševljenu i ve 
likodušnu omladinu* kao kitu ruža* obojenih 
purporom Kristove Krvi i namirisanim čistoćom* 
da bi Ona* Kraljica Apostola i djevica* čuva- 
la njihovu djevičansku nevinost i ocelicila 
ih za napore apostolata. 

Kao već u Marijinoj mladosti* tako i sa- 
da kod osnivanja Instituta* Gospa će biti uz 
nju kao Majka* Savjetnica* Pomoćnica* Utočiš- 
te* a uvijek i svagdje njezin Uzor* kojemu će 
spontane podizati pogled* da od Uje nauci Iju 
biti* sebe darivati* sebe zaboraviti zbog du- 
ša. 


Nutarnji rad 

Usprkos teškoćama* naporima* oskudicama* 
Marija se nije nimalo uznemirivala zbog mla-dog 
instituta* jer je znala* da je on djelo Božje. 
& ipak njezina duša nije plivala u radosti i 
rairu.- 

I ona je bila tek siromašno stvorenje* 
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podvrgnuto u preobilnoj mjeri boli i trplje - 
nju, i tc zato 5 jer je bila pozvana na najdu- 
blje sjedinjenje s Raspetim Isusom i određena, 
da bude. duhovnom majkom« Božanski ju je Lijec 

nik počeo podvrgavati stalnom i teškom čišće- 
nju, do čišćenje nije poštedjelo ni jedno vla 
knc njezina bića, prodrlo je u najzabitnije i 
najosjetljivije zakutke i s bolju joj ispunja 
valo svu dušu« 

Bila je pravedna, jednostavna, ispravna 
i tako pQnizna, da se ' smatrala posljednjom me 
đu svima. Nije se nikad pouzdavala u sebe,ne- 
go jedino u Gospodina« Neumorno je ljubila du 
se i cijenila ih po onome, što su one stajale 
Gospodina, a ne po onome, kako se pokazuju na 
izvan, zato Marija nije dopustila, da trplje- 
nje, koje su joj prouzrokovan stvorovi, pro- 
dre u njezinu dušu i da je uznemiri« Nije o- 
čekivala ništa dobra za sebe, nikakve pažnje 
ili obzira. Svi jesna svoje bijede, promatrala 
je sve, ljude i događaje, u svijetlu volje 3o 
žje. Primala je vedro klevete, uvrede, poniže 
nja. Samo joj je jedna stvar mogla izmamiti 
bolne jecaje i vrele suze, a to je strah, da 
ne uvrijedi Boga i da grijehom ne bi izgubila 
ljubav svoje duše. 

Premda je bila uvijek tako energična i 
odlučna, tako aktivna i neumorna u radu za Bo 
ga i duše, ipak će još navaljivati na nju du- 
ševni nemir i ona čudna nesigurnost, ona sum- 
nja i strah, za koju se činilo, kao da ju je 
već bila paralizirala na početku njezina du- 
hovnog života. I opet će morati riječ njezina 
duhovnog oca raspršiti tmine, uliti joj srča- 
nost, umiriti njezinu nemirnu i smućenu dušu. 
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Na taj će je način Božje milosrđe i da- 
lje očuvati, da ostane malena, ponizna i pod- 
ložna, dok će s druge strane istaći jačinu 
njezine ljubavi prema Bogu, jedinom izvoru 
njezinih radosti i njezinih boli. 

U Marijinu su se srou često izmjenjivala 
ova dva osjećaja radosti i boli, a da ona sa- 
ma nije znala koji je tome razlog. To se do- 
gađalo po milosrdnoj odredbi Providnosti, koja 
je htjela, da i za vrijeme bolnog čišćenja o- 
kusi ona od vremena do vremena začas utjehu i 
mir. 

"Evo me, da Vam reknem još nešto drugo - 
piše u prosincu 1836. Don Merliniu - što se 
tiče moje duše. Mučile su me teške bojazni, a 
sada osjećam veliki duševni mir. 16. ovog mje 
seca nisam našla druge pomoći, pa sam se po- 
vukla u samoću, podno jednog raspela. U počet 
ku nisam mogla ništa govoriti, tek jeđvas - 
Moj Isuse, milosrđe! - i to bez ikakva osje - 
ćaja pobožnosti. Zatim sam osjetila, da sva 
plamtim od velike želje, kako bih ugodila I- 
susu. Srce je moje briznulo u plač, te mi se 
činilo, da će mi iskočiti iz grudi ju. Govori- 
la sams - 0, moj Isuse, ja sam nesposobno či- 
niti ono, što se Tebi sviđa. Ne mogu biti po- 
nizna bez Tvoje milosti... Ne mogu Te ljubiti, 
ako mi ne pomogne Tvoja milost. Učini, dakle, 
da Ti ugađam u svemu radi Tvoje smrti, radi 
Ivo je Muke, radi Tvoje Krvi-, radi boli Presve 
te Majke o Pomozi mi, da obavim ispovijed po 
Tvome Srcu. Daj, da zamrzim sve što se Tebi 
ne sviđa. Evo me čitave. Učini od moje nutri- 
i moje vanjštine ono, što se Tebi sviđa, 
toga ne zaslužujem, ali Ti učini to po svo 
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me milosrđu.- Govorila sam ovo i slično i o- 
s jecala sam, da mi srce hoće iskočiti iz gru- 
di ju od želje za Isusom. Cijelo je to vrijeme 
vladao veliki mir u mome srcu 5 a iz očiju mi 
teklo more suza. To sam osjećala cijeli dan i 
svijet kao da više nije postojao za mene." 

Možda će tkogod doći u napast, da ovo iz 
ražavanje« smatra kao sentimentalne izlijeve ~ 
lako uzbudljivog- i žarkog temperamenta, i da 
će Mariju držati za stvorenje, čija se pobož- 
nost sastoji samo u riječima, suzama i uzda - 
sima. To bi bio pogrešan i krivi sud. 

Ona je oila vatrena., ali zato njezina po 
božnost nije^bila. manje jaka i praktična. To 
je bila pobozrTost , koja se hranila djelima, ne 
samo riječima, i koja će znati iskoristiti 
sve dobre energije, da dođe do -°oga, a da pri 
tom ne isključi bogatu venu osjećaja. Me će 
UZ t °, nikada ^boraviti od kolike je važnosti 
u kršćanskoj ascezi djelovanje i ustrajno na- 
stojanje oko mrtvenja i svladavanja vlastitih 
strasti . 

I doista, u ovom istom pismu, koje smo 
naveli, nastavljaš "U druge dane morala sam 
se boriti protiv toga, da ne budem nestrplji- 
va s mojim dobrim sestrama radi koječega* što 
mi se činilo, da ne valja. No one nisu bile 
krive, jer nisu opazile, da ne rade dobro. I— 
pak mislim, da nisam rekla ni jedne žalne ri- 
ječi, kac što sam to znala prije, samo mi se 
čini, da ih nisam dosta ljubezno opomenula, i 
to mi je žao... Moram se boriti protiv jedne 
drugejsiisli, koja mi govori, da se moj život 
ne može svidjeti Bogu, jer je bez križa. Zbog 
toga sam ovih dana zaželjela jedno javno poni 
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^ v,-ip ako se to Bogu sviđa i ponudila sam se 
Gos podinu, neka učim sa mnom sto hoće, samo 
da °Q a više ne vriješam i da Ga ljubim. Bit ću 
zadovoljna ako me i zatvore, samo da Ga pri 
tom ne uvrijedim, jer se jedino toga bojim." 

Nesumnjivi znakovi prave pobožnosti jesus 
ljubav prema križu i poniženjima, nastojanje 
oko toga, da se obuzda jezik i ispravi loše na 
mjere, a uz to po mogućnosti što više porasti 
u sestrinskoj ljubavi i poslušnosti, podvrga- 
vajući svaku stvar svom duhovnom vođi. Dok ta 
pobožnost uranja čovjeka u ponizno poznavanje 
sama sebe i u napornu ascezu, ne suši venu o- 
sjećaja, nego je čuva čistu i svježu na dnu 
srca, da ono izvija najplemenitije izljeve Bo 
žanske ljubavi i da podržaje blago i nježno 
djetinje pouzdanje prema Boga. Marija sama to 
zna iz iskustva, jer dodaješ "Ovako hrabrim 
samu sebe zbog mana i pogrešaka, koje me tje- 
raju u očajs -"0, moj Stvoritelju, što će. re- 
ći na to Tvoje milosrđe? Reći će, da. će sla — 
viti još veću pobjedu. — I dok ovako. govorim, 
moje se srce puni pouzdanjem u Tvoju Božansku 
dobrotu i nadam se, da ne ću biti posramljena'.’ 

Dok su se poslovi oko. nje množili i što 
su bili napetiji, to je više nastojala usmje- 
riti svoju dušu samo prema Gospodinu, jer je 
iz bolnog iskustva znala, kako je isprazan 
stvor u poredbi sa Stvoriteljem, ako se samo 
male odaleči od Gospodina ili skrene. "Bez I- 
susa mi je sve gorko, kao jelo, spavanje i 
slično. Želim se u svemu mrtviti, da u svemu 
nasljedujem Isusa.. Ali ja se ne znam mrtviti, 
pa zato kažems - 0, kako je teško, moj Isuse, 
činiti nešto bez Tebe. To osjećam, kad nisu 
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čiste moje namjere. 


Darivanje sebg 

Ipak se izvana nije ništa opažalo koliko 
trpi i koliki je nemiri muče. Kad su je dje - 
vojke vidjele uvijek onako vedru i radinu, si~ 
gurne nisu ni slutile o njezinim nutarnjim bor 
8 ama. Sama je Marijina prisutnost bila. dostat' 
na i da im ulije pouzdanje i srčanost, jer su 
sigurno u vrijeme, tok je Zavod bio tek u po- 
četku, imale velikih i teških briga i teškoća. 

Kako je jako bio siromašan Institut u o- 
na prva vremena! Sve je bilo veoma siromašno, 
hrana, odijelo, pokućstvo. Svega je toga bilo 
tek toliko, koliko je najpotrebnije. A ipak, 
kolika li je radost vladala u onim dušama! I 
kako li su bile sretne i zadovoljne, kad su 
dobile na poklon jedno lijepo fiaspelo i kad 
im ^je stigla velika slika Presvete Mari je, Po- 
moćnice kršćana, reprodukcija one, kakvu ' je 
imao blaženi Utemeljitelj! 

Pred lijepom, novom slikom Djevice, koja 
se smjestila u krilu male obitelji, svečano 
je i pobožno proslavljen mjesec svibanj. Za Ma 
riju i njezine drugarice bila je to priprava 
sa jedan svečani čin, koji će zauvijek i neo- 
pozivo Institut povjeriti Presvetoj Djevici. 
Ona, koja. je nad malom obitelji bajela u po- 
četku njezina puta, mora još upravljati nje — 
zinim koracima i čuvati je od pogibelji, i to 
će morati činiti uvijek. Bez Nje, znale su to 
dobro, one su, poput male djece, bile nespo - 
sobne koraknuti, nesposobne da se pobrinu same 
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na sebe, nesposobno učiniti išta dobra.. Gospa 
je morala preuzeti brigu nad njima-. To su joj 
rekle, i onog nezaboravnog svibnja 1837. pro- 
glasile je svojom Pokroviteljicom i Odvjetni- 
com. Učinile su to na svečani način i s odluč 
nom voljom, da. joj pripadaju. 

Da se tu nije radilo samo o vanjskoj ce- 
remoniji, vidjelo se odmah po tome, što je ma. 
la zajednica većom revnosti i vjernosti vrši- 
la svoje dužnosti, a one starije su se posebno 
oduševile za poslušnost i pokornost. Htjele 
su učiniti još i višes dati se potpuno Gospo- 
dinu. Činilo se, kao da je cijelu zajednicu 
onda. bila obavila atmosfera plemenitosti, te 
su se Marija De Mattias i 7 njezinih kćeri, i- 
za kako su dobile dopuštenje od ispovjednika, 
po prvi put obvezale Gospodinu vremenitim za- 
vjetima, koji će trajati od Devetnice sv.Fra 
nji Ksaverskom do -Božića. 

Volja poglavara i posebno prilike onog. 
vremena i mjesta, naveli su. kasni je Mariju, da 
drukčije odredi u pogledu zavjeta. Tek mnogo 
godina nakon njezine smrti dobit će Štovatelj 
ce dopuštenje, za polaganje zavjeta. Svejed - 
no, čin što ga je obavila sa svojim prvim dru 
garicama dokazuje, kako se ona. ne bi skanjiva 
la položiti već sada zavjete, da je. teški raž 
lozi razboritosti, koje je naveo Marlini,a c- 
prav davale ih prilike onog vremena, nisu nave 
li, te se konačno ograničila samo na to, da 
njezine kćeri obećaju, da će obdržavat'i čisto 
ću i poslušnost. 

U studenom te iste godine, pojavile su 
se jednog dana pred učenicama "velika učite - 
ljica" - tako su nazivale Mariju - i njezine 
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drugarice, s jednostavnom bijelom kapicom na 
glavi, "koja nije bila po. modi", - kako bilje 
ži kronika. Tako je pod čednom uniformom išČe 
zla ona kosa, u kojoj je ženska taština svih 
vjekova nalazila obilnu pašu. Marija je to 
znala iz vlastitog bolnog iskustva. Tako se 
mala zajednica najradikalnije i apsolutno o- 
dijelila od svijeta. Sada su Marija i njezine 
drugarice, ne samo u dubini svoga, srca, nego 
i pred očima ljudi posvjedočile, da potpuno 
pripada, ju Božanskom Otkupitel ju i ' da su se po 
svetile slavi i časti Predragoc jene Krvi. 

Prije nego je istekla ova godina, tako 
bogata milostima, -arija je izvela jedan plan,, 
draži njezinu srcu, od svih drugih, jer je i- 
šao za tim, da časti i. među vjernicima širi - ' ' 
poboznost Božanskoj Krvi. Ustanovila je naime 
svagdanje klanjanje Predragoc jenoj Krvi Isuso 
voj. Svakog će sada jedna Štovatel jica moliti, 
natjecat ce se s anđelima i svecima u klanja- 
nju krvavoj Žrtvi Neokaljanog Janjeta i u rev 
nom prikazivanju vlastitog srca, slična čis - 
tom kaležu, pripravnom da skupi i na grešno 
čovječanstvo prospe neprocjenjivu cijenu Njego 
va Otkupa. Tim su pobožnim vježbama bile pri- - 
puštene i vanjske djevojke i žene, koje su po 
lazile školu i kongregaciju, i tako su tvori- 
le prvu skupinu onih, koje će biti "Ađoratri- 
ci in auxiliunr' . Svojom su revnošću i ustraj- 
nošću pokazale, kako je pobožnost Pređragocje 
noj Krvi već počela u dušama proizvađati plo- 
dove pobožnosti i gorljivosti. A to se sve i- 
malo zahvaliti pouci i primjeru Stovatel jica. 
Institut je bio tek nastao, može se dapače re 
ci, da se jos uvijek nalazio u početnoj fazi 
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svoga Života, a ipak se već javljala njegova 
jaica životna snaga, i nijedna, oluja nije je 
mogla više oboriti. 

Blaženi JDel Bufalo i Štovateljice 

Utemeljenje Instituta- i njegov razvitak, 
tako bogat nadama, bila je jedan od po sijed - 
njih i najčišćih radosti Blaženog Gaš para Del 
Bufalo. Njegov kratak, ali djelima bogat ze- 
maljski dan, krenuo je premse svome svršetku, i 
on je mogao ponizno, ali s pravom ponoviti ri 
ječi dragog Učitelja, koje je ovaj izrekao na 
zalasku svog zemaljskog života.? "Opus consum- 
mavi quod dedisti mihi ut faeiam." Misija, ko- 
ju mu je Gospodin bio povjerio preko svoje 
vjerne službenice sestre Marije Agneze cd U- 
t jelovi jene liječi, bijaše dovršena. "On će - 
rekla, je pobožna Paulinka - biti apostol misi 
onar i osnovat će jednu novu Kongregaciju sve- 
ćenika Misionara, koja će biti posvećena Bo- 
žanskoj Krvi... Utemeljit će Institut redovni 
ca., adi, ga. ne će on voditi." 

Usprkos svim smetnjama, sa strane neprija 
telja i uza sve nebrojene patnje i žrtve, ova 
su dva Instituta, osnovana, i radili su svaki 
na svom posebnom polju, ali pod istom sjajnom 
zastavom Božanske Krvi, radili su za isti 
cilj« "za obnovu društva, za spas duša... fia- 
ćiii su na tome., da narode probude iz- ravno - 
du.snosti, iz bezvjer ja, „ . . sve su pozivali k 
ljubavi Raspetoga." Blaženih je već od počet- 
ka bio povjerio sestre Don Ivanu Merlini, ba- 
siiniku svojih ideala i djela, jer je znao, da 
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ih on sam ne bi mogao dugo voditi , budući da 
je već bio na kraju svojih dana. Imao je tek 
52 godine, ali što za to? Bio je dovršio svo- 
je djelo i do kraja prevalio strmi put, što mu 
je Gospodin doznačio. Bilo je pravo, da dobri 
i vjerni sluga uđe u veselje Gospodara svoga. 

Premda, je njegova smrt veoma ražalostila 
Mariju i njezine kderi, jer su bile naučne, da 
Kanonika Del Bufalo štuju kao oca, ipak ta 
smrt nije nikako utjecala na. daljnji razvoj 
Instituta, koji je u Mariji De Mattias imao 
svoju neisporedivu Majku, a u Bon Ivanu Merli 
ni mudrog i prosvijetljenog vođu. 

Marija je već prije bila popisala sve 
propise i pravila, koje je obđržavala mala za 
jeđnica i tako je načinila, početni nacrt za 
buduća. Pravila. Jedan primjerak toga u rukopi 
su predala je Bon Merliniu. Ovaj ih je malo 
ispravio, te ih sa slijedećim pismom poslao 
Utemeljitelju? "Ako možete, pročita, jte prilo- 
žena Pravila. Misu dovršena. Čini se, da fali 
ono, što se odnosi na škole. Sveo hi ih, ko - 
liko više moguće, na naša Pravila. 

Čini mi se, da ne priliči tolika, strogost 
u pogledu kreveta, stola i hrane. Mjesto tri- 
ju zavjeta? siromaštva, poslušnosti i čisto - 
će, stavio bihs poniznost, čistoća i posluš - 
nost, - da bi, prema Albertiniu, zavjeti po- 
tvrdili 'kako su sestre doista redovnice. Ali 
u zavjetima neka se ipak razlikuju od nas. Ne 
bih znao... Bosta! Vi ćete ispitati, stavit 
ćete napomene, i u zgodno vrijeme, ako Bog 
bude htio, ja ću učiniti i to." 

Blaženih je odgovorio i poslao natrag 
glavna poglavlja Pravila. Svu je zaslugu sa 
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ta. Pravila pripisivao Albertiniu s posebno za 
zavjete« "Što se tiče zavjeta 5 valja se drža- 
ti onoga ? što je on pisao« Temeljni su c lanci 
icao Pravila. U praksi mora se stvar svesti na 
nasu metodu 9 osim onoga 5 što propisuju temelj 
ni c lanci 9 budući da je isti duh. Premda jol 
nemamo zavjeta* uza sve to radimo iz krepos - 
ti«" 

"Hrana 3 itd 0 kao naša«" 

"Ha nekim mjestima zabilježio sam neke 
promjene s na drugima sam ostavio onako kako 
jest 9 jer treba sve urediti i ograničiti. Ži- 
vot sestara ne smije biti previše strogi mora 
biti nešto blaži 9 jer Institut spada medu ak~ 
tivne Redove . « . " 

Vrijedna je spomena budnost i .pažnja 9 da 
bi ženska grana bila istog duha kao i muška 9 
tako da zaista mogu biti - dva. kucaja jednog 
istog .srca. 

Ne može biti govora o tome, da su misli 
Blaženika i Pravila Misionara imali ikakva u- 
t jecaja na zavjete sestara, nego ćemo radije 
moći govoriti o utjecaju Bon Mer linija, jer 

kako se razabire iz- Procesa Majke Be Mattias., 
on je uvijek bio protivan zavjetima. I doista, 
kažu, kad ga je Utemeljiteljica, molila za za- 
vjete, da joj je odgovorio? "...Pečena su tri 
zavjeta dobra, za već ustaljene zajednice, ali 
nisu dobri za žene u tako malobrojnoj zajed - 
nici i koje žive u malome mjestu, gdje sveće- 
nici nisu uvijek upućeni u vodstvo redovnica, 
niti su dovoljno razboriti, pa. bi one vezane 
trima zavjetima, a loše vođene, mogle lako za. 
pasti u duševni nemir i očajanje"... I dodao 
jes "Onaj, koji sjedi u ispov jeđaonici zna do 
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Dro 5 koliko trpe oni* koji su vezani zavjeti- 
ma" o 

Marija vođena velikom vjerom* možda "bi 
bila mogla njegovu iskustvu ispovjednika su - 
protstaviti svoju intuiciju o obilnoj milosti 
i snazi * koju bi redovnice mogle crpsti upra- 
vo iz zavjeta i- da bi time bila zaslužnija 
njihova žrtva* Ali je radije poslušala svog 
duhovnog vođu* premda je u dnu svoje duše bi- 
la duboko uvjerena* da će jednog dana * kad 
nje više ne bude bilo* njezine kćeri biti pra 
ve redovnice 5 vezane običnim zavjetima* 

Blaženik je ipak na 370. stranici prvog 
sveska Pravilnika sa Misionare napisao svojom 
rukom ovu kratku bilješku? "Odijelo Štovate - 
ljica Pre dragocjene Krvi* Odijelo crne s po- 
jasom od crvene kože, Ifa prsima srce također 
crvenog prikazano * kako iz njega teče krv* Pa 
ko je Kardinal Falsacappa odgovorio 

Odijelo* koje će Štovatel jice s ljubav - 
Iju i pobožno nositi* još je i danas* uz neke 
male promjene* sveto odijelo redovnica« Jedna 
od njih* sestra Eugeni ja đPirilli* u svom iska 
zu na Procesu Majke Utemeljiteljice* ovako je 
rastumačila postanak i simbol odijela? "Prem- 
da ga je Utemeljiteljica bila vidjela u viđe- 
nju* (u onom* što ga je imala još u svojoj ro 
điteljskoj kući* kada je vidjela svoje prve 
drugarice redovnice)* ipak je svoj nacrt odi- 
jela podvrgla duhovnom vodi Don Merliniu i 
blaženom. Del Bufalo* da promijene* ako misle* 
da je nešto potrebno. Ipak* nije nikada pro - 
vedena nijedna bitna promjena na odijelu* ko- 
je nosimo. Ostalo je ono isto* kakvo je nosila 
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Časna Božja Službenica. Sastoji se od haljine 
iz crnog sukna s koprenom i malom pelerinom u 
istoj boji* da označe tugu Žalosne Djevice* 
prema kojoj je Utemeljiteljica gojila veliku 
pobožnosto Zatim od bijele naškrobljene kapi- 
ce* koja treba simbolizirati trnovu krunu na- 
šega Gospodina. Onda od bijelog uškrobljenog 
ovratnika* koji se naprijed kopca š 3 puceta* 
na uspomenu triju čavala* kojima su proboli 
ruke i noge našega Gospodina. Pelerina, se kop 
ca sa 7 .crnih puceta* da nas sjećaju na 7 ža- 
losti Presvete Djevice. 0 vratu nosimo lanac* 
na kojemu visi srce* koje predstavlja Isusovu 
ljubav prema nama. To nas srce mora podržava- 
ti uvijek u sjedinjenju sa Spasiteljem. Oko 
pasa imamo crveni pojas. Visi nam s lijevog 
boka* a na kraju ima 7 malih resa* da nas sje 
ćaju na 7 prolića Krvi Ifašega- Gospodina. " 

Tako je sve na njezinu odijelu trebalo 
postati predmetom razmatranja za Štovatel jice 
i- neprestano ih podsjećati na misterij boli*u 
kojemu je izvršeno Otkupljenje. 


+ + + 
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NASTOJANJA DA DOBIJE VLASTITO GNIJEZDO 

Neočekivano trn.je 

Nakon dugog vremena. , Crkva, je u Anagniu 
napokon 18_>7. dobila, svog Pastira., u osobi 
Mons. Vincenza Annovazzi, iz Civitaveccliie .1- 
zabrao ga je Sveti Otac Papa. Grgur XVI. 

Lio je to blagdan za. cijelu Diecezu. I 
tamo^gore u Acutu sudjelovale su u općoj rado 
sti Stovateljice s djetinjom odanošcu i vese- 
ljem. One su u o i skupu gledale svoga zakoni — 
tog poglavara. Slijedećeg svibnja, iza kako je 
govorila s njim, Marija, mu je poslala sažeti 
pregled rada i života Instituta, kako bi mo - 
gao dobiti što točniji pojam o njemu. Štovi - 
še, na svoj lijepi jednostavni i prcstodušni 
način zamolila, ga je, "da tc pročita, jer je 
Institut uređen tako, da potiče ljude na do - 
bar kršćanski život, moralni i građanski, i po 
moću toga, nada. se, da. će postići obnovu svi- - 
jeta." I nastavlja? "Sve sam svoje nade polo- 
žila. u zasluge Predragoc jene Krvi Isusa Kris- 
ta i u posredovanje Presvete Marije. Osim to- 
ga, preporučam se i uzdam u Pastirsku revnost 
Vaše Preuzvišenosti, koja će mi pomoći u ovom 
velikom djelu obnove." 

Ne znamo, što je Biskup odgovorio, ali 
mjesto zamoljene pomoći, dolazak Mons. Anno - 
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vazzia bio je, silom prilika, od dosta žalos- 
nib posljedica za Stovateljice. 

Jednog dana u kolovozu donio joj je go- 
spodin Vikar Fcraneo neugodnu poruku od Bisku 
pas ona i njezine drugarice moraju potražiti - 
drugi stan. Bio je to grom iz vedra. neba. No 
sigurno je, da Mons. Annovazzi nije stvorio 
tu odluku zato, da smete malu zajednicu. Nije 
to učinio bez pravednih razloga... Kao Biskup, 
morao se prije svega brinuti za dobro sjemeni 
šta, nadu Dieceze, njemu je morao posvetiti 
svoju brigu i očinsku skrb. Ona lijepa biskup 
ska palača u Acutu služila je inače kao lje - 
tovalište ananjskog sjemeništa. Bilo je to i- 
dealno mjesto, gdje su na zdi^vom zraku i ve- 
drom i jednostavnom miru gorskog gradića mla- 
di s jemeništarci mogli nanovo prikupiti fizič 
ke i duhovne snage. Tamo je bilo i biskupovo - 
ljetovalište i naravno, da ga je htio iskori- 
stiti . 

Ali tu i počinju jadi. U palači su sta - 
novale Stovateljice, a one su, kako već znamo, 
dobile zato dopuštenje od Mons. Mucciolia. Da- 
kako, nastanile su se u njoj samo privremeno, 
no tko bi mogao sumnjati, da se nije u dnu 
Marijina srca i njezinih drugarica ugnijezdi- 
la tajna nada, da ih ne će otjerati iz "udubi 
ne u litici", u kojoj su napokon mogle osnova 
ti svoje gnijezdo, iza kako su lutale iz jed- 
ne kuće u drugu. Bile kako bilo, ako Marija i 
nije gojila ovu nadu, ipak sigurno nije očeki 
vala, da će tako brzo morati napustiti ovo 
prebivalište, koje je obećavalo veliki dobi - 
tak za budući razvitak Instituta i sa djelo 
^postolata, i to zato, jer je bilo prostrano. 
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a i radi svog položaja. Mora, da se zaprepas- 
ti la. 9 to više, što je iz iskustva znala, kako 
je teško 5 da ne kažemo upravo nemoguće, u to- 
me malom mjestu naći tako prostran i prijatan 
stan , koji bi mogao primiti zajednicu, škole 
i ostale ustanove, a posebno, jer nije imala 
novaca, d-a plaća stanarinu« 

No budući da je Biskup to tražio, Marija 
nije gubila vrijeme u pustim jadikovkama,nego 
se odmah dala na posao, da nade način, kako bi 
mogla brzo poslušati. 

Uvijek će u svem životu raditi tako. Ne 
će nikad nikoga, optuživati ni prekoravati. U 
svaku svoju novu dužnost uložit će svu svoju 
ljubav i energiju potrebnu za dobar uspjeh, 
gledajući u tome jedino volju ^ožju i ne će 
sebi nikada dopustiti ni najmanju riječ kriti 
ke protiv ljudi, - koji su božje oruđe, - kad 
joj na bilo koji način prouzrokuju patnju i 
muku. Dapače, što će teškoće biti teže, to će 
jace i plemenitije biti njezino nasto janje , da 
ih svlada. Bez sumnje je to plod njezina ener 
gienog temperamenta , ali isto tako i njezina 
velikog duha. vjere, koji će joj pomoći, da i 
u teškim i neočekivanim događajima otkrije ru 
ku Božju. 

Govorila je, tražila, raspitivala se,za.- 
tim je pisala Biskupu o svojim teškoćama i na 
damas n Gospođin Vikar Foraneo rekao mi je, ka- 
ko Vaša Preuzvišenost želi, da promijenim 
stan. Ja sam s time sporazumna, ali kako ću 
se ovaj čas pobrinuti za brojnu za jedni cu? Ču- 
la sam, da imate u vidu kuću gospodina Frasca. 
Znam dobro, što sam sve morala pretrpjeti , dok 
sam stanovala u toj kući oko 2 godine » fr I opi 
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sala je onaj stan, što je bio sve drugo prije 
nego prikladan za stanovanje. Prostorije ti- 
jesne, posve vlažne, u najgorem stanju, najam 
nina skupa. Ako se tamo presele, djevojke će 
se razboljeti, dok će s druge strane preveli- 
ka skučenost i t jesnoća smetati i kočiti dje- 
lovanje. Drugi prikladan stan za njih nije na 
sla, ali obećao joj je općinski, prior, gospo- 
din Antun Longo, da. će im ustupiti malu općin 
sku bolnicu s pripojenom crkvicom. Ta je zgra 
da u početku bila namijenjena za siromašne bo 
lesnike iz Acuta, no bila je prazna, jer se 
nitko nije dao tamo. Trebalo je hitnih popra- 
vaka na kući. No za godinu dana moći će se u- 
rediti. A velika je prednost u tome, što će 
se zgrada moći proširiti i nadograditi, što 
ima crkvu i... ne će morati jjlaćati stanarinu. 

Sve će dakle biti u redu, uz uvjet, da im 
Biskup dade još godinu dana vremena. Marija 
ga je 'za to ponizno molila i uvjeravala ga, da. 
će učiniti sve, kako bi. u toku godine napus - 
tili biskupsku palaču. 

Na svoje pismo nije dobila, odgovora i Ma 
rija se već pobojala* da je bila neposlušna, 
jer nije odmah iselila iz palače, kad li joj 
je posredovanjem Providnosti predložena, kuća 
Stefani, koja je nakon nekih popravaka, primi 
la, barem privremeno, zajednicu. Bez otezanja 
preselila se tamo sa svojim kćerima. 

To je bila četvrta seobe;* u četiri godine, 
& he će biti ni posljednja. 

Marija je upravo morala, ako. nije htjela, 
ba i dalje obilazi po svim kućama u mjestu, na 
01 sada konačni stan, a i zato, jer su te pro 
m jsne bile štetne po život za.jednice i njezino 
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djelovanje . 


Između neshvaćanja i nehaja. 

Priorova ponuda bolnice imala je zajeđni 
ci osigurati stalno boravište, što joj je bi- 
lo apsolutno potrebno. Zato Marija ne će od- 
sad štedjeti ni molitava, ni molbenica, ni 
truda, da je dobije. Pothvat ne će biti lagan 
Zbirka Utemel jičinih pisama sačuvala nam je 
jeku dugih pregovora, i nebrojenih teškoća i 
protivština, kojima se morala suprotstaviti i 
pobijediti ih, prije nego je došla do cilja. 

Don Merliniu pišeš "Heiftam vremena za dan 
gubu. Osjećam se spremnom za muku i ne žalim - 
truda, samo da mogu vidjeti dovršene ovo dje- 
lo. SVe ću rado pretrpjeti za to. rio, za lju- 
bav Božju, pomozite mi!" 

Mjezina revnost i živo nastojanje ne će 
ustuknuti ni pred najtvrđim .žrtvama, zato se 
ne ustručava dodatis "Ako ne bih mogla na dru 
gi način namiriti potrebe za sve ovo, pošla ~ 
bih i u prošnju s Biskupovom dozvolom, kad bi 
trebalo i osjećam se hrabrom, premda mi je to 
odvratno. U tome se oslanjam na Vas." Osim sa 
vjetom, mora joj Don Merlini pomoći molitvom. 
Slučaj je težak i hitan, zato tri puta ponav- 
lja svoj obični zov u pomoć s "Molite, molite, 
molite, i preporučite i drugima neka mole, jer 
se ni u koga ne uzdam, jedino u Boga. Vidim, 
da ljudi nemaju drugo do riječi." 

Bi ječi, da, mnogi joj prno govore, i na 
taj su joj način svi spremni pomoći, no kada 
treba preći na djelo, onda je drugo pitanje. 
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Ona je sama. Biskup je u JLnganiu i ne daje zna 
j^a života, a Don Merlini je daleko. U mjestu 
bi svatko htio reći svoje, i to ne uvijek iz 
čiste ljubavi prema Institutu. Mnogi se lični 
interesi više manje očiti, nastoje uvući i u 
avu stvar ! o . . 

Kod tolikih bi zapreka čovjek mogao upra 
vo klonuti duhom, ali Marijina vjera i nada 
bila. je jaka i u patnjama se još više učvrsti 
la. Zar vjetar, koji gasi slabi plamićak, ne 
pridonosi tome, da ojača jaki plamen? Tako je 
i s vjetrom duševnih patnja. Kušnja često uga 
si slabu vjeru i maiaksa.iu nadu, dok čvrsta 
krepost ojača i boli i postiže herojski stu - 
panj. 

Marija uostalom i po svojim naravnim da- 
rovima pripada soju boraca., koji se znaju e- 
r.ergično oduprijeti, kad im netko hoće da os- 
labi ili skrši njihovu srčanost. Moglo bi se 
dapače reći, da- su teškoće poticale i sjajno 
isticale sva pomoćna sredstva njezina tempera 
menta, i sva bogatstva njezine duše. 

Zdrava razuma i praktičnog duha, uz to 
postojane izdržljivosti, poći će joj za rukom, 
da ostvari svoje odvažne inicijative, koje bi 
se nekima mogle činiti upravo smionima. No 
kod nje se osjećalo, da njezino pouzdanje u 
Božju Providnost nije izvanredan osjećaj, u ko 
ji se duša odijeva, kao u bogati plašt u sve- 
čanim zgodama, nego je to bila stvarnost, koju 
je proživljavala svaki dan u običnim prilika- 
ma « 

Pitanje kuće je od životne važnosti za 
Institut, pa što mu "drago mislili drugi o tome 
ie Marija, koja je nosila svu odgovornost za 
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njegovo utemeljen je 5 mora se pobrinuti također 
i zato ? da. mu pripravi pogodno tlo za budući 
razvitak. Zato? premda je ovog trena bez sred 
stava? već misli ? kako bi kupila kuću Stefa - 
ni 9 n jer se s vremenom može pretvoriti u zgod 
ni samostan - piše Don Merliniu - a može se 
i proširiti ? koliko je pogrebno ? i tako bi se 
mogle razviti one tri grane ? kako kasu Pravi- 
la.” Sa to postignu? bit će im ipak potrebna 
i bolnica? koju je obećala, općina i crkvica 
Bezgrešnog Začeća. Sve će to skupa.- sačinjava- 
ti skup zgrada? gdje će se moći slobodno raz- 
vijati zajednica i njezino djelovanje. U nje- 
zinoj je pameti već sve jasno određeno? kako 
će to urediti? kada, dobije kuću? no koliki će 
put morati još prevaliti? da to i ostvari! 

U studenom 1639® godine žalosno piše 
svom duhovnom vodiš "Molim Vas? da. se kod sve 
te Žrtve sjetite ovog siromašnog Instituta. Ve 
like su protivštine. Čini se? da se u ovom 
mjestu ne da ništa obaviti. Protivnici čine 
sve? da spriječe gradnju? a mi se osjećamo 
slabe a 11 

Kad je napokon u siječnju 184-0. godine 
općina odlučila? da Štovatel jicama ustupi bol 
niču? koju smo već prije spominjali? zatraži- 
la je Sveta Kongregacija spis o zakladi, bolni 
ce? prije nego po Kanonu dopusti? da je opći- 
na prepusti Institutu. ETo ko za inat? koliko- 
god su tražili? nisu mogli naći spis. 

I Marija mora ponovo pisati u Rim i u A- 
nagni? tražiti? pitati? da na koncu ne naiđe 
na drugo? do na nepovjerenje i nehaj. 

Samo jedna, intervencija Biskupa kod ‘Taj- 
ništva Svete Kongregacije mogla bi pobijediti 
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poznatu rimsku sporost. Ali Mon-So Annovazzi 
je šutio. Možda se još nije odrekao svoje đra 
ge osnove? da Stovateljice kupe kuću Prasca. 

Pa ipak? iz ljubavi prema svom djelu? Marija 
se usuđuje ponovo ga zaklinjali? neka bi se 
udostojao pisati u Rim. Pismo zaključuje ova- 
ko§ n Vrijeme je odmaklo? moglo bi se učiniti 
štogod. Ova je siromašna zajednica položila 
svoje nade u Boga? u Presvetu Djevicu i u Va- 
šu Preuzvišenost . Zato smo sigurne? da ne će- 
mo biti postiđene i da to Bog me traži od nas. 
Mi želimo svoje živote istrošiti, za duše na- 
šeg dragog bližnjega?, i to na onaj način ?kako 
se Bogu sviđa? s,li uvijek sa zaslugom posiuš- 
nostiU 

Kako su te rijeci jednostavne? ponizne? 
skromne? a ona? koja ih je pisala tako iskre- 
no? morala je proživjeti mnogo nutarnjih bor- 
bi i pobjeda. Svaki je dan doživljavala nepri 
like zbog tijesnog stana i zbog toga? što je 
zajednica živjela u tako nestalnim okolnosti- 
ma. Zbog toga. je trpjela i poslušnost? a isto 
je tako sve teže bilo obdrža.va.ti red i disci- 
plinu u školi. Institut nije nikako mogao od- 
govarati potrebama naroda?, niti je mogao raz- 
vijati svoje apostolsko djelovanje . A uslijed 
toga je slabilo i fizičko zdravlje štovatelji 
°a? kako je Marija morala priznati u jednom 
pismu Don Merliniu. 

Kako je lako u ovakvim slučajevima zas - 
traniti? razljutiti se? pogotovo.? ako čovjek 
zbog ljudi izgubi iz vida Božansku ruku? koja 
sve određuje i upravlja. Tako se može dogodi- 
ti? da gotovo nezapaženo skliznemo na posve 
Naravni nivo? u kojemu gorčina i nepovjerenje 
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malo pomalo prodiru u .srce * čine ga oporim«, 
slabe ga i obeshrabl ju ju. I onda. se čovjek sr 
đi* pa znade nekad sve napustiti. Dok su dani 
tako prolazili* narav se i u Mariji trzala i 
titrala«, - Jeku su toga sačuvala. pisma ? što 
ih je pisala svom duhovnom vođi. - Ali ona 
priprava u mladenačkim godinama* kada je bila 
tako poslušna djelovanju milosti* rodila je 
.sada plodove strpljivosti. 

Zato i dalje piše Biskupu. Svjetovali su 
joj* da pošalje molbu Kardinalu Patrizi* Pre- 
fektu Svete Kongregacije Biskupa i Redovnika* 
i ona je to učinila dva puta jedno za drugim. 
Bila je u stalnom dodiru s mjesnim vlastima* 
koje su također radile u korist Stovatel jica. 

I kad je učinila sve moguće u želji* da izve- 
de svoje djelo* nastoji zagospodariti svojom 
impulzivnom naravi i mirno čekati eas*koji je 
Gospodin odredio. 

U saobraćaju s Biskupom je sve ponizni ja* 
strpljivija* plašljivija* gotovo* da mu je do 
sađivala* ali s druge je strane htjela pokuša 
ti sve moguće. 

U pismima što mu ih je pisala* kao i u 
molbama Kardinalu Tajniku Sveze Kongregacije* 
sve je jasno i točno izlagala* pisala je na 
jednostavni* priprosti način* izbjegavala sva 
ku izv ješl&cenost* keja bi ciljala na to* da 
ih gane. Marija ne traži uporno* ne ističe ko 
liku štetu trpe i kako je nepriličan za njih 
ovaj položaj, no možda, upravo zato uspijeva. 

Iz tih suzdrži jivih* stvarnih rijeci probija 


njezina lijepa duša* koja titra od ljubavi 


prema iiaspetom Isusu i od apostolske revnosti 
za duše. 
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Tolika je ustrajnost ganula Božje Srce* i 
napokon je Marija, mogla pisati Don Merlinius 
"Uoči blagdana Gospe Presvete Krunice dobile 
s mo pismeni odgovor Svete Stolice* da bolnicu 
možemo pretvoriti u naš samostan 

Mora da joj je srce drhtalo od veselja* 
dok je trčala pred sliku Gospe* Kraljice od 
pobjede* da joj se radosno na koljenima zahva 
li... Zatim je odmah* bez zatezanja pošla na 
novi posao* koji ju je čekao* na uređivanje 
njihova novog prebivališta. Bije više mislila 
na duge napore i muke što ju je stajao taj 
odgovor Svete Stolice. n Badam se* da ću u pro 
ijeće moći početi s radom i da ćemo se u toku 
slijedeće godine moći useliti e n 


Suradnja malenih 

Rad. je na gradnji tekao ma.lo drugačije* 
nego što se Marija nadala,, Se jedna*, nego tri 
su godine, prošle* prije nego se zajednica mo- 
gla preseliti u novi samostan* koji još nije 
bio potpuno uređen. To se zakašnjenje sigurne 
nije moglo pripisati Utemeljiteljici. 

Ona je bila napravila plan i sve pripra- 
vila* no potrebnih je popravaka- bilo prilično* 
a novaca malo. 

A kad se djela Božja nisu morala sukobi- 
ti sa sličnim problemima? Povijest gotovo sva 
kog osnivanja nije drugo* do zaplet ljudske 
bijede i Božanske darežljivosti. 

Računajući zato uglavnom na pomoć Boga* 
Gospodara, srdaca* Marija se bila pozvala na 
milosrđe puka§ svi će dati ono što mogu i što 
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hoće« Ako im je stalo do Instituta rođenog me 
đu njihovim zidovima* ako ga žele sačuvati i 
vidjeti* kako cvate* ako cijene školu* koja 
je osnovana za njihove kćeri* ako im je stalo 
do obuke* pobožnih vježbi* duhovnih vježbi* 
itd 0 * ne će dopustiti* da taj Institut propad 
ne, 

Marijina je riječ - bila tako topla i sna- 
žna* a dobro* što ga je Institut već učinio* 
svi su cijenili* te je među pukom nastalo ple 
menito natjecanje« Veliki se dio materijala 
za građnjij.bio nagomilao* a da nisu gotovo ni 
opazili kako. Bilo je tu dasaka* -greda* bal - 
•vana« Trebalo je još kamenja i vapna« Marija 
je pisala ^iskupu i molila dopuštenje* da srni 
ju i blagdanom raditi i podsjetila ga* na cir 
kular* što ga je bio -obećao uputiti svim žup- 
nicima. u Diecezi* kako bi potakli vjernike* da 
pomognu Institutu« Dopuštenje je došlo* a s 
njim u vezi i oprost od 4^ dana za one* koji 
će pomoći prenašati materijal« Sad je Marija 
mogla, organizirati posao« 

Kod Procesa je pripovijedala sestra Ma - 
rijana Palombi* kako je blagdanima iza svete 
Mise Utemeljiteljica sa svojim sestrama prela 
žila. mjestom i glasno su molile Krunicu •Ma. ce 
lu te povorke išle su 2 djevojke* jedna je no 
sila križ* a druga zvonce. Kad je svijet cuo 
onu zvonjavu i glasove* izlazio je iz kuća i 
pridružio se sestrama* ljudi* žene i djeca* 
svi su gotovo stupali u povorku krunicara. A 
oni* koji su se skanjivali da im se pridruže* 
što su skupinama zastajkivali putem i pripo - 
vijedali* i uživali u blagdanskom odmoru* ra- 
zilazili su se* cim bi ugledali povorku« -Kad 
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s u krunicari tako obišli cijelo mjesto* iza- 
gli su u polje* zaputili se uz kamenito brdo* 
prema mjestu zvanom Kalvarija« 

Sad bi Marija zapjevala jednu pobožnu 
pjesmu* a kor je pona.vljaos "Živio* živio I- 
sus* koji je za moje dobro prolio svu krv iz 
svojih žila«" Pjevajući silazili su s brda*po 
kožni i veseli« obasjani suncem* praćeni svje 
zim gorskim vjetrom* koji je otimao jeku tih 
glasova i nosio je daleko* daleko* tamo dolje 
u nizinu* da nanovo probudi u srcima ljubav 
prema Božanskom Otkupitelju i prema Njegovoj 
dragocjenoj Krvi. Preko sedmice su radnici 
već iz tla izdubili i pripravili kamenje* pa 
kad je procesija stigla gore* svatko bi se 
prema svojim silama natovario i neprestano pje 
vajući* vraćali su se u mjesto« Ne treba ni 
reći* da je Marija, uzimala na sebe najteže te 
rete* i ako je koji puta. na polasku nosila 
križ* na povratku bi uvijek tu .čast ustupila 
drugima* da se može što više naprtiti kame - 
njem. 

Za jednog od ovih pohoda* neki djecak*Au 
gustiiv Necci * svezao je užetom dva kamena i 
htio je tako prevjesiti preko ramena* da može 
lakše nositi« No uže mu je. prerezale meso na 
prvom članku srednjeg prsta lijeve ruke i vi- 
sjelo skupa s noktom. Samo mali komadicak ko- 
ze arsao ga je uz ostali prst. Vidjela se 
uost. Od boli i straha dječak je kao izvan se 
be vikaos "Gospođo učiteljice, vrati mi prst! 
Gospođo učiteljice, vrati mi prst!" Ona je do 
trčala i sama zavila siromašni iznakaženi prst 
i nježno poput majke tješila dječaka. Ipak se 
°inilo, da će članak biti izgubljen. No kake 
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se dogodilo * ne zna nitko* sigurno je ipak to, 
da je prst potpuno ozdravio* prije nego se it 
ko nadao, Nokat je samo ostao malo uvinut na 
jednoj strani. Čudo? Mnogi su tako mislili * a 
zaslugu su pripisivali učiteljici. 

Katkad je i preko sedmice procesija išla 
po kamenje 9 i to učenice iz škole * nakon do- 
vršene obuke. Bilo je ganutljivo gledati *kako 
se ono veselo jato djevojčica vraća s brijega 
za svojom učiteljicom* a svaka nosi po kamen. 

I kako su ga pobjedonosno nosile! Lica su im 
bila rumena i zagrijana* istina* a promukli 
su glasovi odavali umor i da im je naporno 
pjevanje* ali su se čuvale* da to reknu* i ni 
jedna od njih ne bi nikad pristala na to* da 
se odrekne tog pohoda« 

. Tako su bez troška prenijeli svaki put 
toliko kamenja* koliko je trebalo zidarima za. 
cijelu sedmicu* i gradnja je napredovala . Pri- 
mjer je učiteljice vukao. Oni* koji su imali 
tovarno blago* ponudili su se* da će besplat- 
no prevoziti pocolansku zemlju (neki vulkan - 
ski pijesak) * drugi* koji su se razumjeli u 
zidarske poslove* ponudili su se* da će pomo- 
ći kod gradnje. Braća sv. Pranje Ksaverskog 
(ta je pobožna Bratovština lijepo evala u Acu 
tu)* drage su volje prenosili kamenje. Oni su 
blagdanima vodili procesiju s pukom. Tako je 
Marija u svibnju 1842. godine mogla pisati 
svom duhovnom vodiš n Na.ša gradnja napreduje s 
Božjim blagoslovom. Braća sv. Pranje Ksaver - 
skog* odjeveni u pokorničke odijelo idu na če 
lu povorke po kamenje za gradnju i pri tome 
Pjevaju Hvale Gospodinu. Pobočni puk ide za 
njima* uzima kamenje i nosi gas ljudi na rame 
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nima* žene na glavi. Pjevajući pobožne pjesme* 
vraćaju se na gradilište. To sve izgleda po- 
put pokorničke 'procesije. Oni* koji ne idu s 
nama* kad prolazimo pokraj njih* pobožno pa- 
daju na koljena ili skidaju šešire. I gospo - 
din Opat ilecoi ide s Braćom* i on nosi kamen. 
Sve se to odvija lijepim redom* te se upravo 
kod toga osjeća nazočnost Božanske dobrote. 31 

Na taj je način puk iz Acuta jednostavno 
i prostodušno* kako je to svojstveno maleni - 
ma* a potaknut gorljivošću svoje učiteljice* 
proživljavao časove vjere tako jake* da su po 
svjedočanstvu samog Opata Necci* one procesi- 
je bile prave misije. One su u narodu probu - 
dile pobožnost i dušama donijele mnogo ploda. 

Kao što je u slobodnim srednjovjekovnim 
općinama sav narod dragovoljno surađivao na 
podizanju divnih katedrala* koje će kroz vje- 
kove pjevati slavu vjere kadre* da ujedini sva 
srca i u složnom ih nastojanju vodi prema is- 
tom idealu vjere i umjetnosti* tako iste i u 
Acutu* sva su se srca stopila u jedan te isti 
plamen ljubavi* i podigli prvu kuću onog In- 
stituta* koji će kroz sva vremena i po svoj 
zemlji voditi duše na vrelo života* što izvi- 
re iz Rana Božanskog Otkupitelja. 

Ljudi* koji su sudjelovali u tim glasovi 
tim ekspedicijama* još su se mnogo godina na- 
kon toga s ganućem sjećali svega* kao onaj 
stari Antun Capobassc* starac od 75 godina. On 
je kao svjedok kod Procesa Službenice Božje 
sa zadovoljstvom obnavljao svoje uspomene? !, U- 
temeljitel jica je voljela sve* i svi su nju 
voljeli. A mene je tako voljela i mogu reći* 
da sam bio prvi u procesiji* kad smo išli po 
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kamenje. I budući da sam imao svoje životinje, 
vozio sam kamenje i pocolanu, a kad sam se 
vraćao, uvijek bi mi pripravila po jedan bije 
li hljeb, ali mi je govorila., da one jedu cr- 
ni kruh, jer treba nešto pretrpjeti za ljubav' 
Isusa Krista i Gospe." Tkogod bi mogao zlobno 
pomisliti, da uspomena na bijeli kruh ima svo 
je značenje u svjedočanstvu dobrog 4n tuna, na- 
ime, da to svjedočanstvo ispadne sa što većim 
zanosom. Ali ne možemo sumnjati u njegovu is- 
krenost, kad ga čujemo, kako tvrdiš "U ove je 
žene bilo sve vjera, ufanje, ljubav prema Bo- 
gu i bližnjemu, i jako se bojala Boga... Že- 
lio bih, da i ja budem kao ona, jer ona je 
već sveta., a ja se nadam, da ću postati svet. 
Kažem, da kao ona nije bio. nitko, ni među se- 
strama, a niti među svećenicima, pa ‘čak ni 0- 
pat Lilli, On je bio dobar, ali kao ona nije’. 1 

A nije tako mislio jedino Antun Capobas- 
so. Ilije onaj puk tjerala samo ljubav prema 
Bogu i želja., da svojoj djeci osiguraju krš - 
ćanski odgoj, te su zbog toga tako zanosno su' 
rađivali na gradnji novog Instituta, ne, njih 
je tjeralo na to i zahvalno štovanje prema po 
niznoj ženi, koja je već godinama u njihovu 
mjestu sipala blago svoje velike inteligenci- 
je i svog plemenitog srca. 

Nesvijesna. svog ličnog utjecaja i udjela 
na Božjem djelu, Marija je vidjela samo svoje 
nedostatke i gomilu Božanskog milosrđa na se- 
bi, te je klicalas "0, koliki račun moram po- 
ložiti Bogu, koji mi daje tolike milosti!" I 
svaki put je s još većim marom prionula uz po 
sao u korist svoga dragog bližnjega, dok se 
ne bi osjetila sva iscrpljena i izmučena, a. da 
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n i-ie znala, kako je pisala svom duhovnom vo - 
31 ^ da. li je zhog pretrpljenog napora kod pre 
našanja kamenja, ili zhog toga, što se napre- 
zala u govoru, dok je oduševljavala narod za 
-oosao, a i kod obuke udanih žena i djevojaka. 
Trpjela je u svojoj duši i radi napasti i tje 
skoba svake vrsti, i završila je s molbom, ne- 
ka meli "moje Dobro, Isusa, koji mi je ranio 
srce, te ne dopusti, da Ga ni najmanje ne uvri 
jedim." 

Kolikogod bila plemenita pomoć naroda i 
zahtjevi radnika neznatni i skromni, ipak su 
izdaci uvelike nadilazili prihode, te je Mari 
ja morala poći tražiti potrebni novac, a kad 
ga nije bilo, morala je nekako udobrovoljiti 
radnike i dobavljače, koji su dolazili po pla 
ću. 

Jedino njezino utočište i sva njezina na 
da, bila je molitva. I više nego jedamput nje 
zine su žarke i pune pouzdanja molitve, ispro 
sile čudesnu pomoć s neba. 

Antun Capobasso i drugi pripovijedali su 
kod Procesa o jednom neobičnom događaju,, koji 
im je još nakon toliko godina ostao u svježoj 
uspomeni. Utemeljiteljica je, kako se vidi iz 
njezina dopisivanja., dobila od Kanonika iz Fe 
rentina, vlasnika jedne šume blizu Acuta., ne- 
ku količinu drva za paljenje vapna, što su ga 
trebali kod gradnje. Sadnici su sve pripravi- 
li, ali su brzo opazili, da nema dovoljno dr- 
va za paljenje svega vapna, pa su poslali ne- 
koga, da javi to Glavarici, i neka dade posje 
ći još drva. No količina, koju je dobila od 
Kanonika, mora da je već bila potrošena, jer 
je Marija poručila radnicima, neka ostave sa- 
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ino 9 vapno je već gotovo. Radnici su se morali 
smijati? Učiteljica umišlja sebi 9 da zna vise 
od njih 9 a oni su ljudi od zanata. Ipak su po 
slušali. Ali j kaže Antun 9 " držali su za stal- 
no 9 da. vapno nije spaljeno.” Uekoliko dana na 
kon toga 9 kad se vapnenica bila ohladila 9 i on 
je stao tamo s ostalim kocijašima 9 da natova- 
ri materijal. Otvorenje vapnenice uvijek se 
vrši s nekom rađoznalošću i strepnjom. I može 
mo biti sigurni 9 da su onog dana svi radnici" 
bili tamo i napeto čekali 9 tko će imati pra - 
vo 9 oni ili učiteljica. Lako je predstaviti 
njihovo iznenađenje 5 kad su otvorili vapneni- 
cu i vidjeli 9 da je vapno ne samo spaljeno 9 
premda nije bilo dovoljno potrebnog drva 5 nego 
nije bilo cak ni jednog šljunka u vapnu. flešto 
slična nisu doživjeli 9 a. ipak su se dobro ra- 
zumjeli u svoj zanat! I nisu se ustručavali 
tvrditi 9 da se radilo o čudu. 

Drugi je put valjalo platiti radnike 5 no 
gdje će naći novaca? Marija je skupila sve 
svoje drugarice i rekla im 9 neka mole Gospo - 
dina 9 da bi se pobrinuo za njihove potrebe. 0- 
na je sama pošla također u crkvu 9 da moli. 

Satovi su prolazili u očekivanju punom 
pouzdan ja 9 - i kad se već počelo smrkavati doš- 
la je neka osoba i donijela pismo jednog Ka - 
nonika iz Anagnia. Marija je odmah otvorila. 

U pismu je bilo 12 škuda. Milosrdni je darova 
telj molio 9 da ostane nepoznato to njegovo 
djelo. Svota je bila prilienaj ali još uvijek 
nije bilo dosta 5 zato 9 dok su zahvaljivale ne 
bu 9 nastavile su i dalje moliti. Prije noći 
jedna žena iz Acuta donijela je Utemeljitelji 
ci novaca na poklon. Bilo je točno toliko ? ko- 
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liko je ne dostajalo«, da radnicima namiri čije 
lu plaću. Kako 5 da u tome ne vide Božju ruku? 

Nije ovo bilo jedini put 5 da je Bog po- 
sredovao i pomogao u potrebama mladog Institu 
ta 9 pa je razumljivo 9 zašto je Marija pisala 
srcem punim zahvalnosti? ,! Eto 9 kako Gospodin 
na. nas sirote izlijeva svoje neizmjerno milo- 
srđe.” 


+ *r 


KAO ZLATO U VATRI 


Bolno čišćenje 

Marija je morala prepaliti teške mulce, 
dok nije napokon dobila Bolnicu. Pa ipak sve 
to, a i brige oko gradnje nisu ni najmanje o- 
slabile njezinu revnost za dobro duša, i još 
manje 'njezinu skrb, da od svojih drugarica li- 
čini dobre redovnice. Čemu bi koristilo što 
skuplja materijalno kamenje za gradnju novog 
stana, kad prvo kamenje duhovne zgrade ne bi 
bilo u stanju, da je održi čvrstom i trajnom? 

Upravo zbog toga, što su trebale biti te 
meljno kamenje novog Instituta, prve su Mari- 
jine drugarice bile predmetom brige i najdub- 
lje pažnje "Majke" , kako su je već sada zvale 
s velikom ljubavlju. Mnogo je utjehe doživje- 
la s njima, a mnogo je i prepalila, zbog njih. 

Ovdje, na polju duhovne formacije Štova- 
teljica, Marijina je misija nekada izgledala 
upravo porazno, i to više, nego na drugim pod 
ručjima njezina djelovanja, tako, da bi u ne- 
kome, tko se nije tako kao ona. s pouzdanjem 
potpuno predao u ruke Božje, bila ubila volju 
za sve . 

Jedini oslon u ljudi, na koji se mogla 
potpuno osloniti, bio joj je Don Merlini.Zbog 
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galjine mogla je s njim općiti samo pismeno. U 
Acutu je mogla računati samo na neke svećenike, 
lio budući da nisu bili redovnici, premda veo- 
ma dobri, nisu imali smisla za potrebe i duž- 
nosti redovničkog života. A i sam Biskup nije 
vodio mnogo računa o njima. On je veoma što- 
vao Majku De Kattias, a ipak je često bio uz- 
rokom, da se ona obogati zaslugama. 

Razumije se, da je u takvim prilikama sav 
teret i odgovornost za formaciju Stovateljica 
padao gotovo isključivo na nju, pa premda je 
to bilo dobro za jedinstvo duha i kompaktnost 
Instituta, ne može se ipak nijekati, da je 
sačinjavalo i teško breme za nju, jer nije ni 
kada gubila s vida vlastitu bijedu i jer je 
sebe uvijek smatrala nevrijednom i nesposob - 
nom službenicom za bilo koje dobro djelo, os- 
jećala je, da se i ona sama mora usavršiti u 
redovničkom životu. Ta bila je, može se reći, 
tek novakinja. 

Nekad je osjećala., kako je spopada od - 
vratnost prema, svemu, kako se u njoj sve buni 
i bori, a.li vjerna, poslušnosti i jer je s Iju 
bavi ju prigrlila križ, koji joj je Gospodin 
postavio na ramena, nije ništa pokazivala, na- 
izvan, ograničila se, da o tome govori samo 
sa svojim duhovnikom, te se s muževnom srčano 
šću trudila popraviti pogreške svoje i svojih 
susestara i odstraniti sve, što bi na neki na 
čin moglo priječiti djelovanje milosti. 

Prije svega, nastojala je ukloniti svoje 
siane. S istim oduševljenjem i žarom svojih 
mla.đenačkih godina, ojačana sada većom vjerom 
i ljubavi, nastavila je i dalje bdjeti nad sa 
®om sobom i boriti se bez milosrđa protiv pod. 
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muklih pokušaja naravi , kad je ova tražila da 
zagospodari nad milošću« 

Premda su njezine dužnosti bile takve , da 
se lako mogla razdražiti i rastresti, ona i- 
pak nije nikada gubila sebe s vida i nije do- 
pustila^ da pogled na vremenito nadvlada ono 
”unum necessarium” , to jest, nasto janje 9 da te' 
žimo za sjedinjenjem s Bogom* Predobro je zna 
la, da dušama možemo koristiti samo onda, kad 
smOj ili barem kad nastojimo biti potpuno Bo- 
žji i usko povezani s Njim, 0 tome svjedoci 
njezino dopisivanje s Don Merlinijem. 

Sa svoje strane, mudri duhovnik nastojao 
je 9 da. je i dalje vodi jakom rukom« Znao ju 
je osokoliti j istina, ali ju je znao rinuti i 
na puteve odricanja i mrtvi jenja, i tc osobi- 
to svojom hladnoćom i ravnodušnošću« Bilo je 
to doduše više -prividno, no sve jedno je bio 
trn za osjetljivu Marijinu dušu« 

"Ponovo Vam pišem, govorila mu je u jed- 
nom pismu od 183809 i ovo je s čini mi se, še- 
sto pismo, na koje nisam dobila odgovora« Bo- 
jim se. Vi ne ćete više, da se zauzimljete za 
moju siromašnu dušu, jer teško slušam« Sto ću 
dakle raditi? Komu da se uteknem, ako je ta- 
ko? Imam potrebu, da Vam otkrijem svu svoju 
dušu« Volim, da znate sve, što se događa sa 
mnom." A u jednom drugom pismus ”Vi mi pišete, 
pišete, ali Vaša su pisma tako suha, da ni- 
su na utjehu mojoj izmučenoj duši« Kažete, da 
ne smijem toga tražiti, no ipak, smilujte se 
ovom siromašnom dronjku#.. ” 

Cesto joj je bilo teško otkriti savjest 
duhovnom vođi, jer je bio tako hladan, pa ipak 
joj je svaki put polazilo za rukom svladati 
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odvratnost i sebeljublje* I da mu ne bi ništa 
zatajila otvoreno mu je priznala u ispovije - 
di, kako je morala voditi žestoku borbu sa sa 
mom sobom, da se može Ispovjediti« "Dolazi mi 
na pamet, - pisala mu je jednom, - da Vam ot- 
voreno priznam što mislim, to jest, kako mi 
se Sini jako tvrd način, na koji sa mnom pos- 
tupate, tako, te moram sebi nanijeti veliku 
silu, da se svaki put nanovo dignem« 11 I poni- 
zno dodaješ "fo dolazi odatle, što sam slabo 
raspoložena« Molite mnogo Djevicu, da mi dade 
snage« Uza sve to, uvijek ću Vam otvoriti svo 
je srce, pa morala i umrijeti«” 

Činilo se, da. dobri Otac nije opazio tih 
borbi i da nije mario za njih, jer je i dalje 
postupao s njom na isti način« I budući da je 
želio potpuno Bogu upraviti ovo bogato i ple- 
menito Marijino srce, neumoljivo je kidao sva 
ku nit, pa i najmanju, koja, bi je mogla veza- 
ti* za zemlju. Čak i u saobraćaju s njezinim 
redovitim ispovjednikom. Opatom EFecci, sveće- 
nikom, kojega su svi poštivali u Acutu i Ana- 
gniu, tražio je Don Merlini, da bude kratka, i 
da se samo toliko druži s n.jim, koliko to. tra 
ži pristojnost* Znao je dobro,, kake neprija - 
telj postavlja zamku i na jsvetijim . osobama, a 
i svijet je odmah spreman da sumnjiči. Znao 
je, kako katkada može 1 najsitnije zrno praši 
ne prouzrokovati infekciju i trulež. Mariji 
je Opat ITecci bio jedina osoba, kojoj se u A- 
cutu mogla uteći s pouzdanjem, sigurna, da će 
kod njega naći razumijevanje i pomoć« Sada se 
neprestano morala s njim sretati. Ali njezin 
duh vjere, po kojemu je u Don Merliniu gleda- 
la Božjeg predstavnika, podupirao ju je i po- 


magao joj, da pobijedi i u ovoj delikatnoj si 
tuaciji. Hvala njezinoj jednostavnoj posluš - 
nosti o 

Svejedno je borba bila duga i često je 
bila nemirna, a padala' je i u skrupule od sa- 
mog straha, da nije poslušala. Kadgod je Mari 
ja osjetila kako sva gori od želje za. Bogom, ~ 
svaki put se ražalostila radi svoje velike bi 
jede, a. nekada, se u tom raspoloženju znala 
prepustiti nemiru. U svim tim slučajevima Don 
Kerlini ju je znao nanovo osokoliti mirnim ,ve 
drim riječima., iz kojih je izbijala njegova vr 
hunaravna nježnost. 

"Hoću mog Isusa. - pisala mu je.- Osim Uje 
ga ništa, me ne zadovoljava. Vjerujte mi, da. 
je moja patnja osjetna. Čini mi se, da ne mo- 
gu naći Isusa, plačem, uzdišem, tražim, ali 
Ga ne nalazim. Oto da radim? Vi ste me osta - 
vili na. ovom brežuljku, kao što je sv„ Pavao 
ostavio sv.Peklu, Dopustite mi, da dadem odu- 
ška svojoj muci. 0, Bog! Njega hoću. Hoću Ga 
svim srcem i hoću da Ga ljubim uvijek, uvijek, 
i ne ću da znam više ni za što drugo, osim 
Njega, moje Dobro. Cijeli dan hodam puna čež- 
nje za- Isusom i želim Ga naći. Tražim Ga od 
Gospe, tražim Ga od svetog Pranje Ksaverskog, 
tražim Ga. od našeg Oca Del Budalo, tražim Ga 
od cijelog Neba, i ne ću mirovati sve dok Ga 
ne nađem. Uz 'dam se u Njegovu riječ i nadam se. 
Ovo mi ne oduzimlje ni mira, ni sabranosti. 

Kad je to potrebno pjevam, smijem se, sviram 
na harmoniju, ali sa svim tim ne, mogu reći, da 
ne trpim pravo mučeništvo. Čini mi se, kao da 
sam u tamnici i okovana preteškim verigama za 
to, jer ne vidim moje Dobro." A u drugom pismu 
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"Muče me obične duševne nevolje, a te proizla 
ze iz straha, da se radi nečega, ne sviđam Bo- 
gu. On mi svojom slatkom ljubavi sve više ra- 
njava srce. Ne nalazim više nigdje počinka, de 
u Njemu, ne mogu okusiti više ništa, do samo 
Njega. Nekad mi se čini, da moje srce uživa u 
stvorovima, a na to sam jako ljubomorna, I taj 
strah je sa. mene posebna, vrst mučeništva. Vje 
rujte mi, da jedino radi toga trpim i to os- 
jetno. Čini mi se, da sam daleko od moga Boga. 
Zatim opet osjetim u dnu srca čežnju za Njim, 
i to me umiri, ali svejedno ginem od čežnje. 
Uživam i trpim. Ne znam, što ćete mi reći. Vi 
ćete me razumjeti." 

Da je dovede do velike nutarnje čistoće, 
Bog joj je udijelio vanređnu milost skrušeno— 
sti, probudio je u njoj užas i odvratnost pre 
ma grijehu. 

"Prije nisam osjećala ono, što osjećam 
sada. dok se ispovijedam. Sada mi se čini, da 
su se napasti uvukle u moje srce, i upravo ži 
vo osjećam rane što ih irrouzrckuju. Prije sam 
vidjela samo sjenu i radi nje nisam primije - 
tila, da. mi se napasti približavaju. Uvjera. - 
vam Vas, da moja duša nije dosad iskusila, ova. 
kovih muka. Sve sam bila spremna pretrpjeti? 
zatvor, progonstvo, udarce. Ali ovoga, nisam c 
čekivala. Iložete zamisliti, kakva je to muka'.' 

Ove njezine riječi bile su jednostavno i 
iskreno opisivanje ono^a, što je proživljava- 
la. Bio je to plod točnog promatranja i ispi- 
tivanja vlastite duše i svega što se u njoj 
zbivalo. Nije ona. zbog toga držala sebe mi sti 
čarkom. Proživljavala je to sve lično i nepo- 
sredno iznijela pred svojim duhovnim vođom, a 


da se nije ni pitala, što bi mogla značiti o- 
na neobična promjena i mješavina suprotnih o- 
s jeca ja, ili što Bog želi izvući iz one zbrke 
u njoj, koja nije bila baš nimalo privlačiva 
u njezinim očima. 

Bon Merlini je naprotiv s osjećajem. oca 
i sveca pratio njezin život, te je pomoću tog 
njezinog jednostavnog pripovijedanja lako na- 
zirao djelo Božje u toj duši, koja nije goto- 
vo ništa znala o sebi. On ju je hrabrio, da se 
ne da, neka ne dopusti, da je obore teškoće. 

"Da se umirimo, moramo dobre upamtiti ne 
ka načela, " pisao joj je i podsjetio ju je, da? 

"I pravednik -pogriješi više puta na dan. 
Bez posebnog sudjelovanja milosti, nemoguće 
je u našem životu izbjeći svim i pojedinim ma 
nama. I najveći su sveđi bili podvrgnuti ovoj 
nemoći. Kako bi mi mogli zahtijevati, da bude 
mo oprošteni toga?" Poučavao ju je, neka se 
ne uznemiruje radi svoje bijede? "Zbog pogre- 
šaka se ne smijemo uznemirivati, nego ćemo se 
mirno poniziti, molit ćemo za pomoć i svečano 
ćemo obećati, da ne ćemo nikada pristati ni 
na koju pogrešku, pa bila i najmanja." 

Uznemirivati se zbog pogrešaka, nastavio 
je, jest i^ogreška. 3og dopušta, da pogriješimo 
ne zato, da. se uznemirujemo, nego zato, da 
sve bolje upoznamo našu veliku bijedu i da se 
oslanjamo na pravu i čvrstu krepost." Kao. mu- 
dar učitelj upućivao ju je, kako će za svoj 
duhovni napredak iskoristiti i same svoje sla. 
bosti. "Poznavanje naših pogrešaka ne smije 
nas uplašiti, nego gurnuti nas na izvor Pre - 
dragocjene Krvi, da se tamo kao gubavci, ope- 
remo. Duša mora mirno reći? O, moj Bože, kako 
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sam bijedna! Smiluj. mi se, i pomozi mi! Mora- 
mo biti puni piouzdanja, a pouzdanje moramo 
steći na ovaj način. Kad je neka. svetica po- 
griješila, uvijek bi rekla? "Evo, to je trava 
iz mog vrta". Zatim bi se pokajala i umirila'.' 

Život -molitve 

fiiječ duhovnog vođe ulila je u Marijinu 
dušu novu snagu i mir. Uju je Bog po molitvi 
vodio do uskog sjedinjenja sa sobom, a da ona 
toga nije ni znala. 

Da se može slobodnije predati molitvi ,o- 
bicavala je ustati prije drugih i po 1 ili 2 
sata provesti "do nogu Isusa Krista., kao si- 
romah iz Evanđelja" - kako je sama pisala. Iz 
pisama Don Merliniu znamo kakve su bile njezi 
ne molitve i kakvi su bili njezini osjećaji 
sve od prvog trenutka kad se probudila na ži- 
vot? "Ujutro odmah ustanem, podignem ruke pre 
ma svome Stvoritelju i draga Mu se srca ponu- 
dim na službu, jer mi je udijeljena velika 
čast, da Mu smijem služiti, slaviti Ga. i lju- 
biti. Zato sva sretna, što mi se udostojao da 
rovati novi dan, radosno obavljam sve vježbe 
naših Pravila. . . Ukoliko nisam pripravna za 
molitvu, pođem ipak pred Gospodina i pokazu- 
jem Mu svoju bijedu i svoje potrebe, cia tako 
sklonim Ujegovo ijubezno Srce, te bi mi pomo- 
glo, da se spasim." A drugdje piše? "Mekad 
sam sabrana odmah na početku molitve, i tada 
°sjećam bol radi svojih grijeha i radi grije- 
k a , koji se počinjaju u svijetu. A drugi put 
°Pet moram se najprije neko vrijeme boriti s 
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dosadnim mislima* Čini mi se, kao da mi te mi 
sli prljaju dušu« Pa ipak ni onda, ne gubim 
mir srca, nego ostajem nepomična, s raširenim 
rukama i gledam Gospodina. Tek nakon nekog 
vremena mogu izgovoriti § "Miserere mei, Pili 
David” i odmah me spopađne žestoki plač««* Ne 
znam Vam rastumačiti što se događa u mom srcu 
u takvim slučajevima? Jedan put osjećam kako 
moj dobri Isus ulijeva u moje siromašno srce 
veliki mir i veliku srčanost , a drugi put ne 
osjećam drugo do tame, straha i bijede« I uza 
sve to 9 čini mi se, da ne gubim srčanosti, ne- 
go da mirno snosim svoje pogreške, kako Vi ka 
zete, uzdajući se u božansko milosrđe, da ću 
se spasiti i popraviti. 

Upravo ovgm nutarnjem miru htio ju je do 
vesti Don Merlini« Ali Marija će steći mir 
tek nakon mnogo godina, nakon borbe« Ili bo- 
lje, ona će doduše uživati mir i to tako, da 
će se izmjenjivati sad tuga., sad strah« A to 
će biti Božanska nagrada za njezinu svi je snu 
i dragovoljnu poniznost. 

Marija je uvijek svoju bijedu priznala 
pred Bogom i često je znala nakon toga otići 
pred vrata blagovaonice, kad su njezine kćeri 
polazile k stolu, i molila ih jednu po jednu, 
neka mole za -nju, siromašnu grešnicu« Uz to 
je ljubila pod. Nekad je uzimala večeru kleče 
ći, na sredini blagovaonice « Kako je sama pri 
znala, činila je to "laka srca” i veli daljeg 
”os ječala, sam pri tom, da u meni raste i jača 
ljubav prema mome dragom Isusu i prema, mome 
dragom bližnjemu«” 

Cesto su je mučile one, kako ih sveti I- 
van od Križa zove, "čežnje za ljubavi ju” « Čini 
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lo joj se, da joj je duša "skučena, kao u tam 
n ici% nesposobna, da. se sama oslobodi. I on- 
da, ne mogavši naći utjehe ni u jednom stvo - 
ru? briznula bi u plač, ponavlja jućis ”Gdje 
s i bio, Isuse moj? Gdje si bio Isuse moj?Gdje 
si bio, Isuse moj?" I zaplakana išla je k Nje 
mu i govorila? ”o moje drago Dobro, moja se 
duša zaljubila u Bebe. Ja Te hoću, dođi! Uzmi 
me svu!" Tada se spontano okrenula Gospi? "Ti 
draga Majko moja. Ti si Utjeha žalosnih. Ja 
sam žalosna zbog Isusa, Tvog dragog Sina, jer 
hoću da Ga imam. Daj mi Ga! Pogledaj na me i 
smiluj mi se radi muka, što si ih pretrpjela, 
podno križa. Moje siromašno srce ne će se ni- 
kako moći smiriti, osim u Isusu.” Obraćala se 
čak i Anđelu Čuvaru, da bi se zauzeo za nje - 
zine patnje 8 "0, moj čuvaru, objavi cijelom 
Nebu ovu moju nevolju, pornozi mi!" 

Onaj, koji je "svojom ljubavlju ranio 
njezinu dušu", kako se obično izražavala, dr- 
žao ju je strogo i trgao je od svega onoga, 
što nije bio On. "Od prvog početka, kako sam 
upoznala Njegovu milinu, osjetila sam u srcu 
veliku ljubomornu ljubav i uvijek se bojala 
da se koji dio moga. srca. ne bi prilijepio za 
zemlju. Zbog toga sam uvijek strahovala i još 
se bojim. Često me taj strah tjera, u samoću, 
da mome Dobru otkrijem, kako pati moje srce.I 
onda Ga molim, neka ne dopusti, da u ovo moje 
srce ude druga ljubav, osim Njega." 

Zbog te je božanske ljubomore drhtala na 
samu pomisao, da bi se mogla, pa i najmanje 
prilijepiti za zemlju. Ta ju je božanska lju- 
bomora navodila, da s osobitom ljubavlju tra- 
2 i samoću 5 a ipak nije zbog nje postala ne- 
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osjetljiva i hladna prema stvorovima« Zapali- 
la ju je dapače* novom revnošću* dala joj no- 
ve snage za apostola!« n Poslije ovoga - pisa- 
la je - osjećam takvu nježnost prema mome dra 
gom bližnjemu 9 da bih htjela otrčati i pozva-- 
ti sve duše 9 neka ljube Isusa." A drugi put 
pišeš "U ovoj muci porasla je moja čežnja, za 
Isusom* želim da Ga više ljubim* porasla je 
moja snaga* da. mogu činiti ono malo dobra * što 
ga činim 9 i želja da pomognem dušama mojih 
bližnjih« « « M 

Marija je bila ponizna* zadubljena u pro 
ma.tr ah je vlastite bijede* vježbala, se u poni- 
ženjima i bila obuzeta gorućom željom da po- 
sjeduje Boga* da se sjedini s Njim* da Ga. sla 
vi 9 zato je izbijala iz nje 9 kao što varnica 
izbija iz hrapave hridine* ona apostolska va- 
tra* koja joj je cesto izmamila poviks "Daj 
mi duša* duša.* duša.* o Isuse!" Taj se povik 
ponavljao u njezinim pismima, bio je to goto- 
vo strastveni pripjev ljubavi* uzvišena sinte 
za njezina, zvanja Btovateljice Pre dragocjene 
Krvi « 


Ma. j ć in ski zah t j evi 

Kako smo već vidjeli* duše njezinih dru- 
garica i kćeri prve su se zapalile na njezi - 
nom plamenu ljubavi* one su se prve okoristi- 
le svijetlom* kojega je ona crpla u molitvi i 
po njezinu primjeru napojile se na vrelu ži- 
vota Predragoc jene Krvi. 

U naporu i svakovrsnoj oskudici izniklo 
je malo sjeme* sada je raslo snažno i obećavalo 
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je mnogo; Bog ga je blagoslovio na vidljivi 
način* o čemu je bio sigurni dokaz - kako je 
sama Mari ja* pisala Biskupu u siječnju 1839« - 
veliki mir* koji su sve uživale usred svojih 
napora« 

u Zavoau nisu dangubili i bili besposle- 
ni o Onima* koje su molile da budu primljene u 
samostan* Marija je otvoreno govori la*kako mo 
raju biti spremne na. trud i napor u vinogradu 
Gospodnjem. "Ali je do davala i to* da je duh 
Zavoda ljubav* milosrdna ljubav." 

"Ovu smo riječ - pisala je - duboko ure- 
zali u pamet i u srce 5 ljubav , ljubav prema 

Bogu i prema našem dragom bližnjemu. "Zato je 
preporučila neka govore po s tu lan ti čama , kako - 
valja mnogo pretrpjeti dok se izvede taj sve- 
ti pothvat na slavu Božanske Krvi. "No prava, 
ljubav i sja u ovoraes trpjeti iz ljubavi pre- 
ma Onome, koji je toliko trpio za nas." 

^•ar nije uvijek istina* da "ubi amatur 
non laboratur?" (Gdje je ljubav, tamo nema na 
pora; „ 

j- saia napor postao je lak dušama, koje su 
gorljivu i vatrenu Utemeljiteljicu slijedile 
na putu Ljubavi . 

Da se što više raspale u ljubavi, obavi- 
e su od 25. listopada do 2 . studenoga I839. 
ppd Marijinim vodstvom duhovne vježbe. To je 
trla velika ^utjeha za sve njih. Ukoliko im je 
bilo i moguće ostavile su tih dana Mart ino za 
n imanje 1 povele se za Marijom. Slušale su li 
lepa razmatran ja, koja im je držala Utemelji- 
teljica o vječnim istinama, o Muci Našega Go- 
spodina, o Presvetom Sakramentu. Marija je 
najradije govorila o tim neiscrpivim predmeti 
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ma i uvijek dodavala nove i korisne primjene« 
Za duhovnu lektiru služila se knjigom Oca ko- 
driguezs "Vježbaj se u savršenosti -i kršćan - 
skim krepostima" , a osobito raspravama o po- 
niznosti,, ljubavi i nutarnjem mrtvi jen ju« Ta 
je solidna i sigurna nauka dobro odgovarala 
njezinim duhovnim potrebama i pružala joj naj 
bolje jamstvo za formaciju Klan jatel jica. 

To su bili dani milosti za malu zajedni- 
cu. Složna u nastojanju oko kreposti, sa jedni 
ca je uistinu sačinjavala jedno srce i jednu 
dušu, tako da je Utemeljiteljica ganuta pisa- 
la o tome Biskupu? "Milosrdni Gospodin udosto 
jao se još više raširiti svoju dobrotvornu ru 
ku i uliti u naša srca obilni mir, koji nas 
sve' više povezuje i oduševljava., kako ćemo na 
še slabe sile uložiti u promicanje Njegove 
. slave u ovom Institutu, koji se rađa, a za do 
bro duša." A Don Mer liniju? "Za vrijeme duhov 
nih vježbi sve nas je prožimala sveta ljubav, 
te smo bile jedno srce i jedna. duša. Utjeha 
je bila gledati, kako se moje dobre kćeri ko- 
riste istinama, koje sam im razlagala u preda 
vanjima.. A sa mnom je posve drugačijeg ja, tvr 
da. srca, nisam se još odlučila, da se raskrs- 
tim sa svime i da. u svemu slušam." 

Ovu zadnju rečenicu njezine kćeri ne bi 
bile potpisale, da su znale za nju. Kome su, 
iza Boga, najviše dugovale za tako lijepe us- 
pjehe duhovnih vježbi, ako ne njoj, njihovoj 
Majci? Nije se zadovoljavala., da ih poučava 
„ samo riječju, prednjačila, im je primjerom po- 
niznog i umrtvi jenog života, koji je sav go - 
rio od želje za. Dogom. Vidjele su je gdje jav 
no obavlja pokore, koje bi njih mnogo stajale, 
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a. ona je to činila tako jednostavno i ponizno, 
da se jasno vidjelo, kako je duboko osvjedoče 
na, da je zadnja od svih. Kad bi je, na prim^ 
jer, gledale kako klečeći jede, kao da je ne- 
što skrivila, ili kad bi im se bacila, pred no 
ge zaklinjući ih, da se mole za nju, bile su 
tako ganute, da su ostale gotovo bez riječi. 

Jako se vidjelo, kako ona radi na. sebi, 
da zagospodari svojom živahnom naravi i da. 
stekne onu jednakost karaktera, koja. je glav- 
no i najpotrebnije svojstvo onih, što žive u 
doticaju s dušama. Ujedno se trsila da bude 
blaga. 

Živahna i energična, strastveno zaljub - 
ljena. u Boga, u brizi, da svoje kćeri odgoji 
kao savjesne redovnice, koje će najtočnije vr 
siti propise, u prvo doba Instituta, Marija 
je strogo i živim riječima korila kad bi pre- 
kršile Pravila, a još više ako bi opazila na 
Klan jatel ji čama svjetsko držanje i običaje, 
jer se s pravom bojala podmuklog prodiranja 
svjetskog duha, koji je tako ubitačan za. re- 
dovnički život. Da je to radila iz ljubavi, ja 
sno se vidi iz pisma, što ga je pisala jednoj 
redovnici? "Poniznost svijetlu u svemu! To je 
ona krepost, koja će nas najuže sjediniti s 
našim Zaručnikom Isusom. Vama i svima onima, 
koje priznajem za prave Klan jatel jice Božanske 
^ r ' v i ? pišem o tome slobodno, i ako bude potre 
bno opomenut ću ih s pravom ljubavlju. Zato,” 
nemojte se žalostiti, ako u mom pismu nađete' 
nešto od te slobode. Jako bih voljela., da. bu- 
dete ponizna., p?nizna, istinski ponizna." 

Svejedno se u pismima Don Merliniu Mari- 
ja cesto tužila, da je nestrpl jiva, neljubezna, 


- 158 - 


ali ako je htjela biti iskrena, nije mogla za 
tajiti, kako energično radi na sebi. Sila je 
primorana pisatis "Što se tiče onih rijeci ,ko 
jima sam ogor čavala moje dobre kćeri, čini mi 
se, da ih po Božjem milosrđu, više ne izgo - 
varam« Mislim, da griješim samo u tome, sto 
govorim na malo oštri način, ali to se ne do- 
gađa jako često. Molim Gospođina i Njegovu 
Presvetu Majku, neka me oslobode od svega, sto 
im se ne sviđa«" Ovom argumentu, više nego li 
čnom svjedočanstvu Marije, koristi potvrda 
drugih osoba, koji su oili jako oprezni i ne- 
pristrani suci« Don Ne oci je kao ispovjednik 
imao prilike da dobro upozna zajednicu. On iz 
vješćuje ovo? ako bi mu se koja redovnica po- 
tužila, .da ju je Majka ukorila, on bi se pos- 
lije toga porazgovorio s Utemeljiteljicom, i 
nije kod nje mogao opaziti nikakve tvrdoće ,ne 
go , kako sam veli, "razboritost i potrebnu ja. 
kost, po čemu sam vidio, da ne trpi od ne do - 
statka ljubavi. Dapače, bila je u nje savrše- 
nija ljubav, jer je željela, "da njezine kćeri 
uvide vlastite pogreške i da se u prilikama 
pomire^s voljom Božjom. Divio sam se njezinoj 
brizi i ljubavi." 

.Mnogo je zanimljiviji i življi iskaz Mi- 
sionara Predragoc jene Krvi, Don Vincenza Gas- 
di*a, na Procesu Don Merlinia. Iza kako je po- 
kazao na razliku karaktera i načina između 
svetog duhovnog vođe i njegove duhovne kćeri 
- sveti obadvoje, ali kolike li razlike među 
njima! - tvrdio je, da je "osobito prvih godi 
na Utemeljiteljica znala mnogu od svojih ređo 
vnica. često i oštro ukoriti. Činjenica je, na- 
stavlja on, da one, koje je najviše korila, 
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najviše su je ljubile i poštivale, a u kasni- 
joj dobi zahvaljivale su Bogu i glavarici ,ko- 
ja ih je nevrijeme pokorila ponizivan jem. Po 
ovome se vidi, kako je ona. dobro poznavala na 
rav pojedinih i prema tome. ih privikavala di- 
sciplini." I Don Gasdia je dodao još nešto, 
što je za nas dragocjeno, jer nam pokazuje, ka 
ko je Don Merlini, čovjek posve Božji i isku- 
san duhovni vođa, štovao svoju duhovnu kćer. 
Kad bi mu netko govorio o načinu kako Glavari 
ca postupa sa. svojim sestrama,, odgovorio bi 
smijući ses "Pustite je, pustite je, neka ra- 
di, ona dobro pozna svoje sesti'e !" 

A sestre sa svoje strane, kad budu svje 
dočile, sve će složno hvaliti njezinu razbo - 
ritost i majčinsku nježnost, a to je najočiti 
ji dokaz, da ih njezini prijekori nisu ranja- 
vali, niti da su zbog njih postale malodušne. 
Znale su, da to sve proizlazi iz ljubavi, jer 
je jedina briga Majke bila duhovni napredak 
povjerenih joj duša. Nema sumnje, da su ukori 
i ona izvjesna strogost bili potrebni u ono 
prvo vrijeme, kad znamo, kako su bili teški 
počeci, a njezine drugarice potpuno nepriprav 
ne za. život, kojega.su htjele prigrliti. Osim 
veoma mladih učenica, koje nisu ništa, znale o 
redovničkom životu, stupile su u Institut još 
i druge postulantice, zrelije dobi, neke iz 
Acuta, a neke iz drugih mjesta. Te su ponije- 
le sa sobom ponešto ograničen mentalitet i o- 
bičaje svog prijašnjeg života, 

Marija se nije nimalo oslanjala na svoj 
sud, vjerovala, je, da. će i druge duše, koje 
jt privukao uzvišeni ideal Klan jatel jica. Pre- 
đragocjene Krvi, znati taj ideal prigrliti 
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veledušni je nego ona sama, zato je u prvo vri 
jeme utemeljenja dosta lako primila postulan— 
tiče, ali iskustvo ju je brzo poučilo, da ne 
znaju sve one, koje se oduševe za jedan ideal, 
pa. bio taj i najljepši i najsvetiji, da u pra 
ksi ne znaju žrtvovati sve kako bi postigle 
taj ideal, da ne znaju živjeti po nauci Bozan 

skop Učitelja "Abneget semetipsum." 

Earija je bdjela nad svakom pojedinom i 

pratila ih neumornom strpljivošću i ljubavlju 
majke, koja nikad ne prestaje nadati se, pa 
ipak nije pred Bon Iierlinijem mogla sakriti 
svojih brigas "...Seke me od mojih kćeri jako 
zabi'in ju ju, kad vidim, kako ne shvaćaju zavjet 
poslušnosti, poniznosti i ljubavi« A kad ih 
opomenem, hoće da imaju pravo. Ne mogu posti- 
ći, da svladaju svoj jezik. Zbog toga i onoga, 
što sam rekla, zabranila sam Zajednici sva,g - 
danju svetu Pričest. Hekla sam im, da hoću vi 
djeti neki plod. Čini se, da nije nastao nika 
kav nered uslijed ovog mrtvi jenja." I dodala 
je riječi, iz kojih je izbijala neprekidna ce 
žnja njezine duše i jedina njezina težnja? 
"Molite Boga, neka mi udijeli milost, da sve 
moje kćeri budu svete. Zbog ovih muka, sto ih 
trpim, dađnem koji. put oduška. suzama podno no 
gu Presvete Djevice i u Njezine ruke izručim 
šve svoje kćeri." 

Drugi put se opet žalostila, kad je vi- 
djela "kako malo ljube ono, što je božje i ka 
ko se jako zabavljaju. "Ne vole se popraviti 
- pisala je - i hoće da žive na svoj način". 
Zatim je odmah s iskrenom boli optuživala sa- 
mu sebe i onako ponizno, kako je to svojstve- 
no svecima, koji su uvijek spremni sebi pripi 
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sati u grijeh krivice, koje počinjaju drugi s. 
"Čini mi se, da je to zbog lošeg primjera, ko- 
jega. sam dala i da će zbog mene propasti ove 
duše." 

U stvari, ove brige još i danas služe 
kao dokaz njezina vruunaravnog duha, koji ju 
je poticao, da traži samo ono "unum necessa - 
rium" , a to je svetost. Same to ona očekuje i 
traži od svojih kćeri, no to mogu postići sa- 
mo intenzivnim i dubokim nutarnjim životom. Za 
to, kad vidi,, kako im je "neugodna pobožnost - 
i mrtvi jen je i da sporo slušaju, da izbjegava 
ju samoću, a koliko mogu i molitvu, da. krše 
šutnju, a to je sve neophodno potrebno, da. for 
mira duh", kada to sve gleda, tppi velike mu- 
ke. No ona uza sve to zna, da Bog u svojim ru 
kama drži srca stvorova, pa mjesto da zbog to 
ga klone, utječe. se molitvi i u Srce Nebeske - 
Majke izlijeva sve svoje patnje i svoje. nade. 
Zatim priznaje? "Kadgod mi se dogodi kao sve- 
toj I-Ioniki, majci svetog Augustina, da se pla 
čući bacim do nogu Presvete Djevice i molim 
je, da bi se Ona udostojala voditi ih i sve 
ih privući ljubavi svog Presvetog Sina, jer 
sam ja svojim sablaznima sposobna samo, da ih 
upropastim." 

Dosta jale bi ove suze, ove prošnje, da u 
poznamo veliko majčinsko srce Marije De Mat ti 
as. “ 

Druge, koje nisu bile tako strpljive po- 
put nje, kao na primjer Barlesi, njezina Dru- 
garica već od osnutka. Instituta, žena poodmak 
le dobi, puna dobre volje, ali osorna, htjele 
su, da Marija otpusti kući one, koje su izgle 
dale svjetske i koje nisu bile osobito pobožne. 
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Ali Majka se nije htjela odlučiti na to. "Ha- 
da.m se 5 da će ih Gospa formirati", odgovarala 
je s pouzdanjem* Međutim je i dalje molila 2a 
njih', plakala zbog njih, ali je i opominjala 
u Kapitulu oijelu zajednicu ili posebno jednu 
po jednu. Bog ju je tako obilno nadario darom 
govora,- pa zar taj dar nije morala upo tri je - 
biti najprije 11a dobro svojih sestara, prije 
nego li u korist ikoga drugoga? 

Svome duhovnom vođi pisala jes "U Kapi- 
tulu govorim o Boga i o onome, sto je učinio 
za naš, te ih nastojim oduševiti, da se vjež- 
baju u krepostima, kako bi Mu ugodile *. .0 to- 
me govorim i svakoj pojedinoj sestri." Premda 
nije bila sklona, da u onome, što čini, vidi 
ikakvo dobro, morala je ipak objektivno dopu- 
stiti* • "Čini mi se, da ipak pomaže taj govor 
u Kapitulu, kao i s pojedinima; sve se odvija 
mirno. Koji put' naložim, da jedna drugu moli 
za oproštenje, pa cak i da ljube noge jedna 
drugoj. U ovakvim slučajevima Gospodin se. sva 
ki put udostoji udijeliti veliki mir našim sr 
cima« 

Mir srca? Kako ga uporno preporuca svo - 
jim kćerima i kako se brine, da ga sačuvaju. 
To je dobro male zajednice i mora ga braniti 
pošto po to. Zato je Marija stroga, s onima, ko- 
je se ogriješe o poniznost i ljubav, jer na 
tim dvjema krepostima počiva zgrada mira. Ta- 
kvi prekršaji, makar izgledali laki, u njezi- 
nim su očima tako teški, da se pita, ne bi li 
im zbog toga. uskratila dopuštenje za svagda - 
nju svetu Pričest. Od toga je odvraća samo 
stran, da bi za njih bilo gore, kad bi bile 
udaljene od Izvora Života. "Ispovjednik mi je 
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rekao, neka se ravnam prema tome, u kakvom su 
duševnom stanju. Ako vidim, da nisu pripravne 
i u duši raspoložene, neka im ne dopustim, da 
idu na svetu Pričest. Ali ipak navečer, kad me 
dođu pitati, da li smiju ići na svetu Pričest, 
ne znam, što da radim. Ako im ne dopustim, bo- 
jim se, da će to za njih biti gore. A iz po- 
štovanja prema Presvetom Sakramentu, voljela 
bih, da se više trse, kako bi svladale one 
svoje sklonosti i mane." 

0, taj teret duša! Ona osjeća, kako teš- 
ko pritišće njezinu dušu, jer će jednom mora- 
ti 0 njima položiti račun. Paj bi je teret 
bio pritisnuo, da nije imala nježnu Majku, u 
koju se - mogla pouzdati, i nepobjedivo oružjes 
molitvu. "Molitva u svemu pomaže..." tvrdi o- 
na. - Ovo je djelo u Gospinim rukama. Nadam 
se mnogome od naše milostive Majke." 

Svako pitanje, svaku teškoću, svaku tugu 
ona uklanja, rješava uvijek na isti načins na 
koljenima, svoje srce siromašne zemaljske maj 
ke položi na Srce milostive Nebeske Majke. • 


+ + + 
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MISIONARKA PREDftAGOCJENB KRVI 


Znak, kojemu će se protiviti 

Za vrijeme dugih pregovora, koje je vodi 
la, da dobije Bolnicu kao sjedište Instituta, 
Marija u svojim pismima više puta spominje 
"neke osobć - koje, kako ona. kaže, - čine sve, 
kake bi omeli ove veliko djelo." Ilije se ra - 
dilo o bezbožnicima, koji šire zablude i pri- 
ječe put istini. Oni, naravno, nisu mogli pri 
jazno gledati Marijinu revnost. Protivnici 
Majke De Mattias bili sli crkvena, lica. To bi 
nam se moglo činiti apsurdne, ali nemamo se 
čemu čuditi, ako pomislimo na nebrojene slič- 
ne primjere iz života svetaca., a čini se, da 
su riječi, koje je naš Gospodin rekao svetoj 
Margareti Mariji, izgovorene navlas zato, da 
razjasne naše pojmove. 

Već od početka Marijin je apostolat u A- 
cutu bio znak protivljenja. I dok je puk ve- 
ćinom s oduševljenjem odgovorio nastojanjima 
Učiteljice, a to je tim čudnije, kad pomisli- 
mo na ćud naroda i 11a običaje onog vremena, do 
tle su neki, posebno crkveni ljudi, bili malo 
nepovjerljivi i sumnjičavi. Posebno im je bi- 
lo čudno, kad su vidjeli onoliko oduševljenje, 
ne samo kod djevojčica, nego i kod djevojaka, 
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pa čak i udanih žena. Gledali su, kako sve o- 
ne navaljuju u siromašne sobice, gdje je u pr 
vo vrijeme stanovala Marija. Sve te žene i 
djevojke nisu gladovale ni za čim drugim, do 
li za riječju Božjom, tim pravim kruhom duša, 
a kojega je Učiteljica lomila i dijelila tako 
ohilno i s ljubavlju. 

•To je bilo nešto novo i nečuveno, to vi- 
še, što je Marija u svojim poukama često čita 
la iz Svetog Pisma i tumačenja svetih Otaca,a 
sve je to zgodno primijenila na predmet, o ko 
jemu je govorila. Iz tih je citata znala povu 
ći tako jaku pouku, da su se svi čudili, pa 
čak i oni, koji su imali prilike slušati vrs- 
ne propovjednike. Da to radi jedna žena! A Ma 
rija j® do radila, a da se nikada, nije poseb- 
no posvetila proučavanju Svetog Pisma. 

Bilo je dosta toga - valja priznati -što 
je moglo izazvati opravdanu brigu nekolicine 
svećenika. Oni su mislili na ono, kako je Apo 
stol zabranio . ženama, da govore u. crkvi, pa - 
su držali, da će hiti .dobro, a.ko o tome obavi 
jeste Biskupa, Konsignora Huccioli, koji je 
onda bio Administrator Anagnia. Ovaj je dobro 
poznavao Mariju, bio je potpuno odobrio njezi 
ne osnove i plan Instituta, što mu ga je ona 
bila podnijela. Svejedno, kakavgod bio njegov 
sud o Učiteljici, kad su je oni svećenici tu- 
žili, držao je za svoju dužnost, da nekoga po 
šalje tamo, tko će ga točno obavijestiti o 
tim njezinim predavanjima. Naravno, da nije 
to mogao učiniti on sam osobno. Povjerio je 
fcu stvar jednom Ocu Isusovcu i zamolio ga, da 
razborito i s ljubavlju sve provjeri i njemu 
javi . 
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Pater je izvrsno izvršio svoju zadaću. Us 
pjelo mu je prisustvovati Marijinim poukama,a 
da pri tom nije probudio ničiju sumnju. Uvje- 
rio se, kako nema nikakve opasnosti cd zablu- 
da, zbog čega bi se morala umiješati crkvena 
vlast i zabraniti joj daljnji rad, nego je da 
pače smatrao, da je to prava providnost i ve- 
lika milost za narod, koji je sluša. Njegova 
Preuzvišenost može slobodno pustiti Mariju, ne 
ka govori, koliko hoće, jer se osjeća, da ih 
nje govori duh Isusa Krista. 

Pokus je ispao potpuno u Marijinu Korist, 
no Monsignor se htio još bolje uvjeriti ,pa je 
poslao u Acuto još dva svećenika, jednoga za 
drugim, s istom' zadaćom. Odgovor se obojice 
slagao s odgovorom Oca Isusovca. Jedan od 
njih, dapače, još prije nego je stigao u Acu- 
to, uvjerio se, da je sve ono, što se govori 
protiv De Mattias, djelo đavla, jer taj ne mo 
že trpjeti, što Marija čini tolika dobra na 
slavu Božju, bon Merlini piše, da se taj sve- 
ćenik vod putem u Acuto propitao kod onog do- 
brog naroda, za sve, i po hvalama, koje su po 
selima odzvanjale o Mariji, stvorio o njoj 
dobar sud, još prije nego je stigao u Acuto. 

Nije nam sačuvano ime Oca Isusovca i ime 
na onih dvaju svećenika, koji su obavili tu 
delikatnu misiju, ali nam je srećom sačuvano 
ime četvrtog redovnika, kojega je bio poslao 
u Acuto Mons. Muccioli, da še nol^ konačno u— 
miriti, jer su ga još uvijek mučile skrupule 
zbog Marije. 

Bio je to Augustinac Scalzo Otac Rafael 
od svete Margarete, čovjek uistinu Božji, na- 
daren vrhunaravnom razboritosti i velikom 
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moći raspoznavanja dubova. Kad je dobio taj 
nalog, krenuo je jednog dana iz svog samosta- 
na Gospe od Snijega di Prosinone, kao da ide 
n a šetnju u Acuto. Marija je tog dana imala 
sastanak sa ženama. Dobrom je Ocu pošlo' za. ru 
kom, da. sve čuje, a da. pri tom nije nikome u- 
dario u oči, niti je svratio ičiju pažnju na 
sebe. Njezine su ga riječi duboko ganule,a. o- 
nolika njezina revnost i njega je potakla na 
veće dobro. Zato se nije zadovoljio, da samo 
umiri Biskupa, nego, ga je naprosto nagovorio, 
neka pomogne i brani to djelo, koje se na ta- 
ko očiti način pokazuje kao djelo Božje, i još 
ga je nagovorio, da kazni lažne doušnike ,koji 
pod izlikom dobra, siju razdor. 

Svjedočanstvo ovog redovnika, opće štova 
nog i u kojega je Biskup imao veliko povjere- 
nje, bilo je od presudne važnosti. Mons. Muc- 
cioli dao je sada Mariji potpunu slobodu da. 
govori,, poučava i čini dobro, kako je htjela. 
Bio je uvjeren, da je sada, nakon tolikih ga- 
rancija, njegova dužnost kao Pastira, da tr - 
guje s božanskim talentima na slavu Božju i 
za dobro svog stada. Ako je Bog te talente po 
vjerio jednoj ženi, zar je to razlog, da ih o 
stavimo neiskorištene i da ih zakopamo? 


Dar govora 

Taj dar govora, kod Marije, bila je neobi 
cna pojava. 'Tim vanrednim darom rječitosti mo 
zda. su od žena bile obdarene još samo Lucija 
K-lippini i Rosa. Venerini, Bogatstvo njezinih 
m isli, toplina, snaga i uvjerljivost njezine 
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riječi očaravali su i svakoga pokorili. Bilo 
je dosta, da ona počne govoriti, pa da sluša- 
teljice ušute i pažljivo je slušaju. Upravo 
su visjeleiia njezinim usnicama, kako im ne 
Bi izmakao ni jedan slog. 

Njezinoj neumornoj revnosti nije Bilo do 
sta samo ovo polje rada u školi, premda je bi 
lo tako veliko, pa su malo pomalo nijsle i dru 
ge apostolske inicijative? katehetska oBuka, 
kongregacija za djevojke ("zitelle") i za u— 
dane žene, na koncu i tečajevi Duhovnin vjež— 
Bi. Ovo je posljednje izgledalo smioni pothvat, 
jer su morale dugo izbivati od kuće, ne samo 
djevojke, koje su inače Bile sloBođne, nego i 
žene, majke obitelji, koje^su bile upravo ve- 
zane za don, a Duhovne vježbe su ih gotovo o- 
t imale njihovim domaćim poslovima, h ako po- 
mislimo na to, kako je dobrim i svetim majka- 
ma. prošloga stoljeća kuća Bila njihova sveti- 
nja i kraljevska palača, i da. su izlazile iz 
kuće jedino kad su išle na Misu ili nedjeljom 
na šetnju, i to uvijek u pra.tnji supruga i o— 
kružene četom djece, razumije se, da. je nas — 
ta.lo veliko pitanje, hoće li ženama bitx ika- 
da moguće, da obave zatvorene duhovne vježbe. 
Što će reći gospoda supruzi na tu novotariju? 

Pa ipak 1837. godine održale su se duhov 
ne vježbe i uspjele su na opću korist i zado- 
voljstvo. Održale su se opet slijedeće godine 
i godinu nakon te, i iz godine u godinu posta 
le su dragim i svetim običajem, kojega su že- 
ljno očekivale, sa zahvalnošću proživljavale« 
Na svima, koje su ih obavljale vidjelo se, da. 
duhovne vježbe rađaju plodom. Marija je svaki _ 
put nastojala, da nađe dobre propovjednike , ali 


- 169 - 


joj nije uvijek uspjelo. Onda je to nadoknadi 
la ona, a slušatel jicama nije bilo krivo, na- 
protiv! Premda su imale često priliku da je ču 
ju, jer je i na sastancima Kongregacije uvi - 
jek ona govorila, ipak nikad se nisu umorile 
slušati je. Bile su ponosne na svoju "Učite - 
1 jicu! " 

Stojećki, naslonivši se većinom na nas- 
lon stolice, Marija je govorila, govorila, za 
Žarena. lica, više puta se znala i usred zime 
uznojiti. Cesto, .kako je sama priznala svome 
duhovnom vođi, znalo hi doći vrijeme sastanka, 
a njoj još ne. Bi uspjelo pripraviti temu,o ko 
joj će govoriti; osjećala je, pače, da joj je 
glava tako prazna, da nije mogla naći ni jed- 
ne misli,, kojom bi počela govor. Zatim bi se 
sabrala, i s pouzdanjem se pomolila, i tek što 
bi stupila pred Kongregani stiče, već bi nava- 
lile misli u glavu jasne, točne, i duboke, a 
riječi su tekle s njezinih usana poput kra- 
ljevske rijeke, bogate nepresušnom vodom. Što 
se dogodilo? Nije znala ni ona, osjećala je 
samo, "da ju je svu poplavio jedan viši duh 
na tako neodoljiv način, da ne hi- toga mogla 
rastumačiti." Primjetna igra riječima očito 
pokazuje njezinu nesposobnost, da izrazi mis- 
tično djelovanje, kojim ju je milost, da tako 
kažemo, prisvojila i obuzela. 

Materiju sa svoje govorništvo crpla je 
iz bogatih i čistih vrela Svetog Pisma i Krš- 
ćanskog nauka, ta je njezina rječitost sazre- 
la u molitvi i nije prosjačila suvišni ukras 
°d ljudske znanosti, jer je bila plamen, koji 
pali i čisti, nekad željezo, koje reže, nekad 
oalzam, koji liječi i milovanje, koje tješi, 
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ali uvijek su "bile krilo , koje diže Bogu* 

Bar govora, kojim je još kao djevojčica 
privukla svoje vršnjakinje u Vallecorsi, pos- 
tao je sada oruđem na jusp jesni jeg apostolata, 
kojim će se ona znati bogato poslužiti na sla 
vu Božju. 

Biješ , taj divni Božanski dar, od nas ta 
ko cesto ponižen i profaniran, na usnama. Mari 
je Be Mattias dobiva nanovo svoje pravo zna - 
cenje i svoju vrijednost kao organ hvale Stvo 
ritelju, organ , kojim izrazu jemo veze ljubavi , 
postaje on opet oruđe dobra. 

Svojim govorom slaviti veličinu Božju, pod 
sjećati na tolike dokaze Njegove ljubavi, ve~ 
licati Isusovu Otkupite! jsku Žrtvu, i na .taj 
način poučavati i odgajati, eto, to je bila. 
Marijina, sveta strast* Ona. bi mogla s Aposto- 
lom ponoviti onu njegovu snažnu rećenicus "Vae 
rnihi est, si non evangelizavero." 

Ni u ovome se Marija, nije povodila za 
sklonostima svoga spola, koji je po naravi raz 
govor ljiv. Svi svjedoci kod procesa jednoduš- 
no i složno su isticali njezinu veliku ljubav 
prema šutnji. "Ilije bila brbljava. Nikad se 
nije upuštala u beskorisne razgovore. Bila je 
jako oprezna u govoru i nikad je nismo ćuli 
govoriti bez potrebe." Ova i slična svjeđoćan 
stva neprestano se ponavljaju, tako da. nitko 
ne može posumnjati u njezin ukus. Ovo nas ne 
ćudi, jer samo onaj, koji zna šutjeti, zna 
pravo govoriti, to jest, znade se korisno slu 
žiti riječju, zna reći ono, što je vrijedno 
da. se kaže, što je vrijedno da drugi ćuju,što 
je kadro da ureze blagotvorni trag u dušama 
drugih. 
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Ako je Marijina riječ imala toliku moć, 

-kc je dugovala šutnji, ona je u tišini, pod 
Božjim pogledom temeljito proučavala i prcdtLr 
■> D ij i vala misli i nadahnuća, pouku i štivo, pri 
mjere i iskustva, koja su bila određena za 
hranu njezine duše, a u isto vrijeme bila su 
određena za predmet i sadržaj njezinih govora. 
Ali još više nego ovome, uspjeh njezine rije- 
ci treba, pripisati njezinoj neprekidnoj molit 
vi. Već smo zavirili u njezin molitveni život, 
a. i sama svjedočanstva, po kojima smo upozna- 
li njezinu ljubav prema šutnji, svjedoče o 
njezinoj postojanoj molitvi i c tome, kako je 
budno pazila da ostane "sabrana. Pisma su saću 
vala jeku njezinih nastojanja, da izmakne, ćim 
je moguće poslovima, i da se posveti molitvi. 
Za molitvom je neprestano čeznula njezina du- 
ša. Pomoću molitve je rješavala sve probleme 
i sve teškoće 5 molitva, je bila njezino sigur- 
no utoćište u svim olujama. 

Znaćajno je za nju, da. u svojim pismima, 
bilo ■poslovnim, bilo kratkim lakonskim čedu - 

**■ J f 

ijicama, nikada ne propušta zaklinjati za mo- 
litvu, i to ne na onaj obićni i banalni naćin 
"molim za sjećanje u molitvi", kako obićno za 
vršavaju pisma redovnika, redovnica i poboz - 
nih osoba. Njezina je prošnja zov izražen jed 
nom rijećis "Molitva", a u teškim slućajevima 
upravo navaljuješ "Molitva, molitva, molitva 1 .* 

Prema zakonu Providnosti, koji ravna na- 
šom jadnom ljudskom djelatnosti, bila je po- 
trebna bol, da Marijina, rijeć, koja je izvi - 
^ala. iz molitve i sazrela u tišini, donese o- 
bilni plod. Mnogo je trpjela zbog kritika i 
maznih primjedaba, kojima su se nabacivali na 


njezinu .revnost 9 jer je nastojala poučiti du- 
še i privući ih purpurnom vrelu Života, koji 
je provre na Kalvariji« Osim toga trpjela j e 
neprestano i uslijed sramežljivosti, jer ona, 
redovnica mora javno nastupati izgovoriti, a 
bilo joj je to i naporno, ta morala je vikati 0 
Osobito je zadnjih godina oslabila tako, da 
joj je na koncu to iscrpio fizičke snage« Ali 
Marija he Mattias se bila dala Bogu i dušama- 
i ne bi se htjela uzeti natrag,, 

Kušnje, koje je Utemeljiteljica, sretno iz 
držala za vrijeme bi skupo van ja. Mons« Mucciolis, 
za neko su vrijeme ublažile predrasude i ne- 
povjeren je , a ipak su -ljudi bili još daleko 
od toga, kako bi ženama i djevojkama priznali 
sposobnost i pravo, da. govore, i ono što se 
dogodilo u svibnju 1839° godine jasno pokazu- 
ju mišljenje ondašnjih crkvenih lica.« 

Prilična skupina žena bila je došla u 
školu, da po običaju, poslije obuke skupa, s 
Utemeljiteljicom obave svibanjsku pobožnost« 
Tek su bile počele moliti !, Zdra.vo Kraljice 11 , 
kad se pojavio nadpop i sav uzrujan re- 

kao, da ne smiju slušati ženu, nego svećenika, 
a onda se razljutio na Mariju, koja se usudi- 
la. ići tako đa,leko« Zaprijetio joj je i zabra 
nio, da ne smije više vršiti takve funkcije, 
nego neka se ograniči na samu školu« Lake je 
zamisliti kakav je učinak proizvelo to uplita 
nje l n 0d mojih drugarica**! dobrih žena - piše 
ona Bon Merliniu — neke su plakale, a neke su 
bile jako žalosne i od muke su prob li jedile « n 

A Marija, na koju je nadpop svalio 
najveću krivnju? 

11 Ja - nastavlja dalje, ostala sam i dalje 
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klečeći, a moje kćeri također, i došlo mi je 
n a smijeh, ali - dodaje odmah, i kao da joj 
lukavi smiješak još igra na usnama - nisam se 
predstavila gospodinu« 

Lvo, tu je u malo riječi jednostavno, pro 
stodušno, iskreno i ponizno ocrtala samu sebe« 
Nenadano poniženje ne pobuđuje u nje ni osjet 
ljivosti, ni zlovolje, ostaje naprotiv objek- 
tivna. i vedra, može pak uočiti komičnu stranu 
situacije, i to upravo zato, jer njezin sud 
nije izopačen ni jednom sjenom "strasti 0 

No ako je ona to uzela s vedre strane, va 
ni je taj događaj proizveo veliku graju. Žene 
se nisu mogle pomiriti s mišlju, đa više ne 
smiju obavljati svibanjske pobožnosti« Uz njih 
je stao gradski Prior, a i !, prvaci H u mjestu 
uporno su zahtijevali, đa se i dalje održava- 
ju pobožne skupštine, i prijetili su, đa će 
se obratiti izravno na Biskupa« Jednom riječi, 
nastala je opća uzbuna« Na sva navaljivanja, 
kojima su je nastojali navesti, da nanovo sa- 
zivi je sastanke, Marija, je svaki put odgovori 
la isto? njezina je dužnost slušati« Zato ni- 
je htjela, sazivati sastanaka, niti govoriti 
ženama, dok ne dođe drugo naređenje, protivno 
od prvoga.« Nije tako radila iz prkosa., ili 
jer bi bila ogorčena, nego iz uvjerenja, da 
ce dušama više koristiti njezin čin poslušno- 
sti, nego li njezina riječ« Znala je, da Bogu 
nisu potrebna stvorenja, da čini dobro« Da. se 
kadgod, u svom milosrđu, hoće poslužiti s na- 
ma ? to je nama čast, ali nikad to ne može bi- 
ti naše pravo« 

Kakavgod bio razlog, koji je naveo 
nađpopa, na onaj korak, ipak zabrana nije 
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dugo trajala. U kolovozu je Marija mogla piša 
ti Don Merliniu? "Dobila sam nalog od gospodi 
na Vikara Poraneo, da nastavim s našim funkci 
jama, a zatim mi je i gospodin nadpop rs 
kao 9 neka se ne ljutim X neka ipak nastavim 
sa sastancima. Odgovorila sam mu, neka čine 
sa mnom što hoće 9 ja sam dužna, njih slušati. 
Počela sam opet sazivati sastanke sa ženama. 
Onima, koje su se ljutile na gospodina 
nadpopa, rekla sam 9 neka se umire , jer pogla 
vare valja slušati i poštivati ih. I još sam 
im dugo govorila 9 da ih smirim. Tako je sada, 
hvala Bogu 9 sve krenulo 11a bolje." 

Vedra, kao da se ne radi o njoj, nije mi 
slila na sebe, i zato je medu drugima mogla 
izvršiti djelo djece Božje? stišavati, miriti 
srca. To je mogla zato, jer je njezino vlasti 
to srce crpio mir u Bogu, pa ga ljudski sud 
nije mogao uznemiriti. 


Prva utemeljenja 

Glas o djelu 3 koje je Marija razvila u A 
cutu i o utemeljenju Instituta Klan jatel jica, 
prekoračio je uski domaći krug, brzo se raši- 
rio okolicom i probudio je kcd drugih svetu 
zavist i želju. Pitali su se, hoće li blago tvo 
rno djelovanje Marije De Kattias ostati ogra- 
ničeno na malo mjesto, koje ju je prvo primi- 
lo ili, ne će li radije razviti krila na veći 
lijet, za dobro većeg broja duša? I već l8j>7 • 
godine dobila je prvi poziv, da izađe iz svo- 
je drage domovine. Taj je poziv došao iz jed- 
nog malog mjesta, bogatog uspomenama iz rim- 
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skog doba, nedaleke njezina zavičaja Vallecor 
<30, iz Patrica. 

Tamo je jedna grupa pobožnih djevojaka 
"zitelle", kako su se onda zvale, osnovale su 
malu zajednicu pod imenom "Prolivene Krvi". 
Kad su saznale zq Marijino djelovanje, pozva- 
le su je preko Misionara, Don Biagia. Valenti- 
ni i ne dpopa , da se ujedini s njima. Marija 
se ne bi tome protivila, ali zasad nije mogla 
još ni misliti, da ode iz Aouta, gdje je nje- 
zina prisutnost bila neophodno potrebna u ško 
li i u Institutu Klan jatel jica, koji je bio 
još u povojima. "Zasad, pisala je nađpopu Don 
Giacomu Pilotti, ne mogu otići odavle i osta- 
viti moje učenice, od kojih se nadam velikom 
napretku." Ipak, spremna uvijek pomoći, gdje- 
god je bilo nade u dobre, predložila je? "Mo- 
gla bih primiti koju od tih "zitella" iz Pat- 
rica, da ih uputim u rad i aktivni život, a no 
gla bih poslati tamo koju od mojih drugari ca7 
da radi tamo za opće dobro i za dobro te Zaje 
dnice." 

Zasad nisu učinili ništa, ali nisu proš- 
le ni tri godine i već su Mariju pozvali, da 
osnuje kuću u Pescasseroli , Dieceza Marsi, ko- 
ja je onda spadala pod kraljevinu Napulj. I 
tamo je pokretač tog prijedloga i posrednik 
Bio jedan Misionar Pre drago c jene Krvi, Don 
Brancesco Saveric Bicciardi, rodom iz tog mje 
sta. Njegovi su sumještani jednodušno prista- 
li na to. 

Marija sa svoje strane nije imala ništa 
protiv toga, naprotiv, budući da je narastao 
^ r °j njezinih drugarica i budući da su bile 
Pripravne na svoju misiju, s radošću je gleda 
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la, kako se revnosti Klan jatel jica. otvara no- 
vo polje rada. Ona žeđa za apostolatom, koja 
ju je iznutra palila i koja joj je mamila us- 
klik; "Duša, duša, o Isuse, duša!", napokon 
je našla kap osvježen ja! 

Činilo se, da će se pregovori zaključiti 
brzo, na opće zadovoljstvo, tako te je Marija 
ljeti I84O. bila već izabrala Klan jatel jioe , 
kojima će povjeriti novu kuću, a -^on Mer lini- 
ju je pisala, da čeka samo na jahaće konje, 
koji će ih prenijeti na novo polje rada., kad 
li su nenadano iskrsle nove teškoće, koje su 
je primorale, da odgodi put na drugo vrijeme. 
Ministarstvo Prosvjete u Napulju zakasnilo je 
s dopuštenjem za otvaranje nove škole, a tome 
se pothvatu protivio i Biskup iz Anagnia, jer 
je smatrao, da svota od 50 dukata godišnje ni 
je dovoljna za uzdržavanje redovnica i kuće. 

Tu im je svotu bila odredila općina. To je bio 
prividan razlog, zbog kojega nije onda bila 
otvorena kuća. u Pesoasseroli , ali ako to gle-, 
damo s vrhunaravnog stanovišta., onda. nam ne 
će biti teško otkriti u tome namjeru Provid - 
nosti, koja je prvine osnivanja sačuvala za 
zavičaj Marije De Mattias, za njezinu malu 
Vallecorsu. 

Njezini zemljaci nisu nikad zaboravili 
svoje "Sjore Eariuccie (Mari jice) " , dapače, 
svaki put kad im se pružila prilika, pozdrav - 
ljali su je i raspitkivali se za njezin rad 
i za razvitak Instituta, i to sa zanimanjem, 
koje je jasno odavalo njihovu duboku nadu. I 
na njihovim je usnama gorjela opomena Nazare- 
ćanas "Ono, što činiš drugdje, čini i ovdje." 
Na. sreću, njihovo je duševno raspoloženje bilo 
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posve drukčije, nego Ii u Nazarećana, te su 
zaslužili, da im se udovolji želji. 

Don Biagio Valentini, koji je iza smrti 
Blaženog Del Bufalo postao Generalom Misiona- 
ra, bio je počeo ispitivati tamošnje prilike 
i pitao je Mariju, bi li htjela, poslati u Val 
lecorsu dvije učiteljice. Taj njegov prijed - 
log popratila je neka pobožna udovica, Bosa Ili 
ccardi, sa stvarnom podlogom, naime, baštinu7 
koju joj ostavio muž, namijenila je u svrhu, 
da se osnuje škola, koja. se mora povjeriti 
Klan jatel jicama. A općina opet sa svoje stra- 
ne izjavila se pripravnom plaćati redovnicama 
mjesečni honorar. 

Nada, da će Institutu proširiti polje ra 
da, sjedinila se ovog puta s nadom, da će pri 
je nego igdje drugdje, upravo u rodno mjesto - 
najprije ponijeti plamen svog apostolata. Mo- 
žemo zamisliti s kakvim je žarom Marija odmah 
prionula uz posao, da od Vlasti, to jest od 
Biskupa u Anagniu i od Biskupa od Gaete, te 
od općine dobije potrebno dopuštenje. 

B°g je htio da se to djelo ostvari, i za- 
to nije bilo nikakvih zapreka, te je 17 .XI. 
I840. Majka s 5 redovnica ostavila Acuto i za. 
putila se u Vallecorsu. 

Piva postaja na tom putu bila je Anagni. 
Tamo je putnice primio Hj .P.Mons.Annovazzi ,ko 
dega je Marija već prije bila uvjerila., da no 
va kuća ne će škoditi školi u Acutu, i zato 
de^ovog puta ra.do dopustio, da osnuju tu novu 
kuću , koja je toliko obećavala, da će uspjeti. 
s veseljem im je podijelio svoj pastirski bla 
goslov, kao poputbinu i zalog posebne Božje ža 
štite. 
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Okrijepljene tako i utješene* putnice su 
proslijedile dalje« Zaustavile su se u Patri— 
chi* što je bilo od znatnih posljedica za bu- 
dućnost Instituta« Sutradan su prispjele u 
Valleoor su* gdje su ili dočekali s velikim ve- 
seljem« 

ne znamo* što je Ilarija osjećala«, dok je 
ponovo prolazila istim putem * kojega, je u os- 
vit onog ožujskog dana* prije 6 godina«, pre- 
valila sa svojom dobrom Marijom Tullio« 

Onda se teška srca bila oprostila s naj- 
dražom osobom na zemlji* sa svojim ocem* i s 
tom ranom u srcu išla je ususret nesigurnoj 
budućnosti « Da* bila je to nesigurna buduć - 
nost* ali osvijetljena nadom * koju joj je uli 
jevala vjera i ljubav« A sada se vraćala u 
društvu svojih kćeri* tog živog dokaza Božjeg 
blagoslova* koji je sišao na njih* da njezin 
napor učini plodnim« 

£ kakvim uzbuđenjem mora da je ponovo 
gledala mjesta* gdje je provela svoju mladost 
i gdje se zauvijek oprostila od svog oca.« Opro 
štajna. malom trgu onog jutra kad je otputova- 
la* i blagoslov* koji je sa suzama potekao na 
glavu njegove ljubimice* bili su uistinu zad- 
nji pozdrav od časnoga starca* jer ga je Bog 
pozvao k Sebi ljeti 1839 o Tako* kad se Ilarija 
vratila u zavičaj* nije našla osobu* koja joj 
je bila najmilija* i sad je dublje osjetila 
prazninu u srcu* koju je on ostavio« Ali ona 
nije došla, ni zato* da traži utjehu u sastan- 
ku s bratom Michele i njegovom obitelji« Zato 
se otrgla od njihove ljubavi i dala se sva na 
posao s onim žarom i s onom gorljivom ljubav- 
lju* koju je uvijek znala staviti u službu 3o 
ž ju« 
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Sum ještani* nekadašnje drugarice* djevo j 
ke* koje su je sačuvale u miloj uspomeni* ili 
£U od. svojih majki ćule pripovijedati c njoj* 
svi su se oni tiskali oko nje i nisu se umori 
li promatrati je« U tom njihovom pogledu bilo 
je nježnosti i poštovanja? to je ona* da* ali 
izgleda nekako drukčija* nekako dostojanstve- 
ni ja* čak i u ljubaznoj jednostavnosti njezi- 
na ponašanja* osjećala se u njoj Hajka* Uteme 
ljiteljica* stvorenje* koje se izoštrilo u Iju 
bavi i u predenju Bogu« 

One kratko vrijeme što je proboravila u 
Valiecorsi* sasvim je posvetila uređen ju kuće« 
0 tome je pisala svome duhovnom vođi? ir U ovom 
pobožnom mjestu Vallecorsi nastojala sam ctvo 
riti pravi samostan s kotačem* zvoncem* samo- 
stanskom povučenošću* šutnjom i svim onim* što 
odiše redovničkim duhom« Ovo je kuća svetih 
Duhovnih vježbi i škola za građansku i moral- 
nu obuku« 11 

Ova njezina briga* da novoj kući dade od 
mah strogo samostanske obilježje* znak je nje 
zine fine psihološke intuicije* po kojoj je 
otkrila neporeciv utjecaj* što ga vrši na nas 
okolina* u kojoj živimo« U Valleoor si će se 
njezine redovnice brzo naći usred rada* za kc 
. ji se već kod prvog dodira s onim pukom vidje 
lo* da će imati utjecaja na narod« Zato je 
trebalo* da sve oko njih odiše sabranošću i 
povučenošću* da, ih podsjeća neprestano na gla 
vnu svrhu njihova zvanja* da ih podsjeća* da 
ou one klan jateljice prije nego li Misionarke« 

Prvih dana prosinca* iza kako je uredila 
kuću i uputila sestre u “posao* krenula je na- 
trag u Acuto* I ovog se puta zaustavila u Pa- 
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trichi, gdje su je pobožne "zitelle" veoma sr 
dačno primile. Tu su je željno čekale dvije 
mlade kćeri doktora Joakima De Sanctis, Tere- 
zija od 23 godine i Karolina od 19 go din a. One 
su'ođlučile stupiti među Klan jatel jice, u nji 
hov samostan. Tako je praznina, koju su u za- 
jednici u Acutu ostavile redovnice, sto su o— 
stale u Tallecorsi, brzo bila popunjena s dvje 
ma novim pripravni čama, koje su zbog ozbiljno 
sti i redovničkog duba postale kasnije najmi- 
lijim kćerima Majke De Katiias. 

Da u obadvjema kućama sestre žive jedna- 
kim načinom života i da dalekim kćerima ozna- 
či siguran put, kojim moraju ići, napisala je 
Majka početkom 1841° godine, uz pomoć jedne 
od svojih redovnica, nacrt za Pravila. To je 
spojila s "Temeljnim člancima', ' koje joj je 
bio poslao bon Kerlini, i sad je jedno i dru- 
go poslala dobrome Ocu, da provjeri. Međutim 
je nastojala požuriti s poslovima na gradnji 
kuće u Acutu, a da pri tom nije zanemarivala 
ostale svoje dužnosti, tako, te je slijedećeg 
svibnja pisala Don Merliniu, da joj njezin 
"dragi" bližnji proguta sve ono vrijeme, koje 
joj ostane od škole, od priprave djevojčica 
za prvu svetu Pričest, od svibanjskih pobožno 
sti sa ženama i od briga za zajednicu. A sve 
su to bili samo počeci djelovanja, koje će 
Providnost činiti to intenzivnijim, što se In 
stitut bude više razvijao i što bude širio 
blagotvorni je svijetlo. 

Ona nije zbog toga jaćLikovala, samo je 
kadikad zajecala pod težinom nutarnjih križeva, 
i o tome je prostodušno i iskreno pisala svo- 
me duhovnom vodiš "Previše sam zaokupljena po 
slovima Instituta. Htjela bih, da se sve do- 
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tjera, usavrši. Od srca se rado trudim i na - 
prežem za dobro Instituta. Samo mi nutarnje 
patnje dosađuju, i koji put mislim, da bi bi- 
lo bolje, da sam otišla za Konverzu u koji sa 
mostan, gdje ne bih vidjela nikoga, osim moje 
•fiaspete Ljubavi." Do njezino podudaran je s vo 
Ijom Božjom pobijedilo je i taj strah, tako da 
je mogla dodati s "Zadovoljavam se da živim o- 
nako, kako hoće moj Bog-, u ovom staležu, gdje 
moram općiti sa svima, a to i činim s velikim 
mirom." 


uza sve ro, sto joj je usadio u dušu ta- 
ko jasnu i razgovijetnu privlači jivost za mo- 
litvu i sabranost, Bog ju je bez sumnje htio 
usred poslova i napora apcstolata, u nepresta 
noia dodiru s dušama. 

Da je tako, znak su nove kuće, koje su 
se otvorile naglo jedna za drugom, mogli bi 
gotovo reći, da su gonile jedna drugu. 

Kao što stablo u proljeće ne može a da 
ne prosipa život koji se u njemu budu u bez - 
brojnim cvjetovima, tako je i Institut solid- 
no utemeljen, proživljavao sada svoj proljet- 
ni cvat novih kuća, razasutih pomalo među bre 
govima i dolinama. 1841 . godine otvorile su se 
kuće u Pescasseroli i Morinu, 1842. privukla 
je daleka Cascia Klan jatel jice u Umbriju. Me- 
đutim, trebalo je proširiti kuću Maticu u Acu 
tu, i ti su radovi gotovo godinu i po zaoku- 
pili Majku De Mattias. Nakon toga 1844 . godi- 
ne, širi se djelovanje Klan jatel jica još bržim 
tokom. U kratkom razmaku otvorile su se jedna, 
za. drugom kuće u Garpinetu, Orte-u, Gavignanu. 
I tako je išlo dalje, iz godine u godinu. Kro 
nika Instituta vjerno to bilježi, a Marija i 
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i ne znajući u svojim pismima komentira povi- 
jest ovih osnivanja«* čemu je znala nenadano 
dodati svoju karakterističnu crtu«, sad ugodnu, 
sad bolnu« 

U lipnju 1844 * godine došle su Klanjate- 
ljice u Crte* no njihov je dolazak bio pozdra 
vljen velikim Suđenjem, jer ■ Generalni Vikar 
i gradsko poglavarstvo čekali su ih istom u 
rujnu 5 ali pismo* u kojem su ih molili da od- 
gode put 5 nije stiglo na vrijeme« Pa ipak*kad 
je minulo prvo iznenađenje* svi - kler* magi- 
strat* narod* svi su nastojali* da što srdač- 
ni je pozdrave Klan jatel jice * kojima je General 
ni Vikar bez daljnjega otvorio biskupski dvor* 
budući da je on bio Biskup u Civita Castella- 
n'a - i 3 dana nakon njihova dolaska već je ra. 
dila škola sa oko 60 ucenica. Odmah su počele 
držati i konferencije za žene* kao i posebne 
sastanke s gospođama« 

Neobični doživljaji na putovanjima 

Još je pustolcvniji bio osnutak kuće u 
Morinu o Nakon posebno napornog ljeta* Marija 
je ujutro 2. studenoga krenula na put s 4 druga 
rices Terezi jom De Sanctis* Gelestinom Barle- 
si* Pranciskom Monti i novakinjom Marinom Nec 
ci . 

Sivo novembarske nebo* samotni putove* 
uslijed jesenskih kiša još neprohodniji nego 
obično* među crvenim kestenicima i starim tam 
nim hrasticima* ćini se* kao da su htjeli u- 
liti u duše žalost i malodušnost* ali mala je 
karavana koracala hrabro naprijed* udubljena 
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u molitvu i vesela srca pri pomisli na žetvu, 
kojoj ide ususret. 

Kad su prevalile dugu nizbrdicu između A 
cuta i Pinggi-a , te prešle Vražji jarak, put 
se nastavljao među pašnjacima, žitnim poljima 
i brežuljcima zasađenim maslinama ili ispres- 
jecanim jarugama, zatim prema Gosu put je po- 
stajao sve slikovitiji sa veličanstvenih brda. 
I put se penjao sve do Alatri-a. 

Putnice, međutim, nisu zastajkivale, da 
se dive krajoliku, žurile su se, da prije ve- 
čeri stignu u Isola del Liri, gdje su kanile 
prenočiti. Uo kad su došle u Casamari već se 
hvatao suton. Svejedno su proslijedile dalje, 
premda je mrak postao već tako gust, te je ma 

10 falilo, da. se jedna od putnica nije sruši- 
la u jarak. Uskoro su došle do mjesta, gdje 
nisu znale ni naprijed ni natrag. U jihov po- 
ložaj nije bio nimalo ugodan! 

Zabrinute su se ogleđava’le naokolo, kad 
su ugledale, kako se iz tame pojavio neki đje 
čak i ljubezno ih zvao, da pođu za njim. Kak- 
vo li su olakšanje osjetile na taj poziv! Već 
su ga htjele s veseljem poslušati, kad su sre 
le nekoliko vojnika. Ovi su vidjeli kojim 
smjerom idu redovnice? "A kuda idete? - vika 

11 su -^put je veoma loš", i proslijedili su 
dalje. Što da, urade? 

A dječak ih je i dalje zvao i uvjeravao, 
da je put dobar. Vidjele su, da nema boljeg 
rješenja, te su pošle za njim. I kad su zao- 
bišle jednu šikaru, zbilja su se našle na ši- 
rokom i dobrom putu, tako da su mogle brzo i 
lako hodati, a hvala i nekom neobičnom svije- 
tlu, koje je prorijedilo mrak. Mladi vodič 
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išao je pred njima šuteći sve do 9 sati nave- 
čer , dok nisu stigle u Isole, gdje ga je nes- 
talo, kao što se bio i pojavio, Redovnice g.a 
nisu mogle pronaći, to više, što je iščezlo i 
ono neobično svijetlo, te ili je ponovo obavi- 
la noćna tama. Poput apostola petra, kao da 
su se i one prenule iza sna i mogle su s njim 
rećis n Sad zaista znadem, da je Gospodin ijOs- 
lao anđela svoga, te me izbavio, 11 (l)j.Ap. 12', 

u). 

Prenoćile su, kako su bile odlučile, u 
Isoli, a sutradan ujutro pošle su dalje i oko 
”20 sati prema talijanskom računanju vremena” 
bile su na mjestu svog odredišta., u Morinu, 
gdje je župnik. Opat Pelice Finocchi gotovo 
pao iz oblaka, kad ih je ugledao. On ih je,is 
tina, pred neko vrijeme tražio od Biskupa iz 
Anagnia, ali kad je od ovoga doznao, da im mo 
ra pribaviti stan, u kojem će one moći provod 
diti samostanski život, odgovorio je, da za- 
sad nema u mjestu na raspolaganju slične kuće, 
zato će morati odgoditi osnivanje na drugo 
vrijeme. Pisme se s tim odgovorom bilo izgubi 
lo, i redovnice osvjedočene, da je već sve 
pripravljeno, pošle su na put. Budući da su 
došle, nije bilo razloga da ih pošalje natrag, 
i dobri ih je župnik primio u svoju kuću« 

lio time još nije bilo sve svršeno, Nakon 
dugog i napornog puta, Marija nije one prve 
noći mogla stisnuti oka, jer ju je mučila ja- 
ka zubobolja. Natečene su desni krvarile i bo 
li su bile žestoke. Premda je provela noć u 
besanici, ipak je u rano jutro i ona htjela, s 
drugar i čama. poći na svetu Pričest. Ili za što 
na svijetu ne bi se odrekla toga, da se sjedini 
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s Onim, koji je bio njezina snaga i utjeha. 
Snage su je ipak izdale, i iscrpljena od boli 
i umora, srušila se onesvi ješ tena. Uplašene 
kćeri odmah su dotrčale i podigle je. Brzo je 
došla k sebi, i bez da si je priuštila odmora 
ili okrepe, počela se- odmah baviti škoiom,ko- 
liko je bilo potrebno. Škola je bila otvorena 
u župnikovoj kući i ostala je tamo, sve dok 
se redovnica nisu preselile u novu kuću, koja 
je bila sagrađena upravo za njih. 

Kad je među redovnice razdijelila dužno- 
sti i uputila ih u sve, što je bilo potrebno, 
pošla je Marija u Percasseroli, da posjeti se 
stre. Ta je kuća, bila. otvorena, prije 4 mjese- 
ca. Na povratku se još kratko zaustavila u Mo 
rinu i napokon se, nakon napornog putovanja, 
vratila u Acuto. Taj je put prešla što pješi- 
ce, što na konju. 

Nije imala vremena da se odmori, jer vi- 
jesti, što ih je dobila iz Valleccrse, primo- 
rale su je, da nakon par dana krene ponovo na 
put u svoj zavičaj! Nedostatak saobraćajnih 
sredstava, žalosno stanje puteva, siromaštvo 
Utemeljiteljice, koje joj nije uvijek dopuš- 
talo, da uzme konje, sve je to bilo uzrokom, 
da. su ta. putovanja trajala dugo, da su bila 
teška i naporna, posebno u zimsko doba. I sa- 
da je na putu od Acuta do Vallecorse, što se 
nama čini malenkost, morala prenoćiti u Frosi 
nenu, a kad se vraćala, u Alatriu, razumljivo 
je, kako je bilo teško njoj, siromašnoj redov 
nici, naći prikladno konačište. 

Providnost, međutim, često se služila o- 
vim prisilnim odmaralištima, da ljudi upozna- 
ju Institut, i da utre put novim osnivanjima. 
Tako se dogodilo za putovanja, kad je išla 
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otvoriti kuću u Casciu. 

12. listopada 1842. posla je Majka De Mat 
tias da. otvori kuću u Gasoii. 3 njom je išlo 
nekoliko sestara i njezin brat Michele, koji 
je u onim prvim danima Instituta dragovoljno 
pratio sestre na putovanjima, da im bude vid- 
ljivim anđelom čuvarom.. Put je bio prilično 
dug-, ta od Acuta do grada svete Hite morale 
su putnice putovati 4 dana. Prenoćile su u Hi 
mu, Civita Oastelana i Spoletu, gdje su se za 
držale 2 noći i gotovo 2 dana. Tamo su s Don 
Gregoriom -Čarapi, izaslanikom Biskupa od Hor- 
de, uredile potanko sve što se tiče osnutka 
kuće u Cascii, i sutradan, u perak 2u. listo- 
pada, konačno su stigle u Casciu. Narod ih je 
najsrdačni je i na jljubezni je dočekao, ha ovom 
su putovanju redovnice imale tu utjehu, da su 
svaki dan mog-le pribivati svetoj Misi i priče 
štiti se, dok su se za dugih sati pješačenja 
- kako se sama Majka poslije sjećala - zabav- 
ljale svetim razgovorima, molitvom i svetim 
pjesmama. Na tom je putovanju posebno spomena 
vrijedan njihov konak u Civita 'Jasreilanao 

Tamo su stigli u sumrak, i budući da ni- 
su nikoga poznavali, niti su htjeli poći u go 
stionicu, Marija je mislila, bit će najbolje, 
da se poklone Biskupu, Monsignoru Fortunatu 
Arcoiani i zamole ga, da im naznači konak, gdje 
di mogla, prenoćiti sa svojim icc er-i-ma » 
nor ih je primio s osobitom ljubavlju, gosiio- 
dina Michela je uputio u jedan prikladan ko- 
nak, a. redovnicama je bez daljnjega ponudio 
gostoprimstvo u Episkopatu;; štoviše, dao je 
pripraviti i večeru, morale su sjesti za sto, 
i on sam, s nekoliko kanonika., koji su slučaj 
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no bili kod njega, dvorio ih je kod stola. Na 
ravno, razgovor se poveo o razlogu njihova pu 
tovanja, o Institutu, kojemu su sestre pripa- 
dale i o svrsi tog Instituta. I Biskup je slu 
šao sa zanimanjem sve što mu je Marija pripo- 
vijedala. Kad je čuo, da apostola! Klanjate - 
ljica nije ograničen samo na obuku djevojčica, 
nego da se proteže i na druga, područja, da o— 
ne rade na tome, kako bi se moralno podigle 
žene, bez razlike kojemu staležu pripadale, da 
one u svojim zavodima organiziraju sastanke s 
predavanjima za djevojke, žene i udovice, kad 
je to sve čuo, bio je zadivljen i ganut. Već 
se onda u njegovu srcu porodila želja da Kla- 
njateljice i u njegovoj Diecezi otvore kuću, 
koja će biti goruće rasadište ljubavi i pobož 
nosti prema Predragoc jeno j Krvi. 

Sutradan ujutro redovnice su pristustvo- 
vale svetoj Misi, koju je služio Biskup, iz 
njegovih su ruku primile svetu Pričest, a on- 
da nakon zahvale i zajutarka, kod kojega ih 
je osobno poslužio sam milosrdni Prelat i iza 
kako ih je blagoslovio, krenule su na put. Taj, 
samo naoko slučajni susret, donijet će svoje 
plodove. Godinu i po iza toga, na želju Mon- 
signora. Ercolani, otvorile su Klan jatel jioe 
kuću u njegovoj Diecezi, i to u Orte-u, a na- 
kon kratkog vremena u Corchianu, Bassanellu i 
Carbognanu. 


+ + -t- 




Beata MARIA DE MATTIAS 
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TERET DUŠA 


Ilove kuće, nove brige 

Nije dosta, samo otvoriti kuće, valja ih. 
obilaziti, pomagati, i Majka De Mattias brzo 
je iz iskustva naučila, koliko će svaka od o- 
vih kuća tražiti od nje strpljivosti, duha po 
žrtvovnosti, plemenitosti« Treba uzdržavati ~ 
biljke, koje će samo uz veliki oprez i njegu, 
moći zahvatiti čvrsti korijen, njegovati sla- 
bu i 'hirovitu novorođenčađ, čije potrebe može 
razumjeti jedino samoprijegor majke, i samo 
se majka, može pobrinuti za te potrebe. Svaka 
od novoosnovanih kuća prouzrokovala joj je, 
prije ili poslije, briga, kadgod se pojavila 
koja teškoća — bolest sestara, spor s mjesnim 
vlastima, ekonomska nezgoda, nesloga među re- 
dovnicama - u svemu su se utjecali Majci, koja 
«3 e poput Apostola, već sada mogla, svim ostalim 
uzrocima trpljenja dodati i "sollicitudo om — 
nium ecclesiarum" . Ali zar se za Krista ne ra 
duju duše u boli, koja je prigrljena iz ljuba 
vi? “ 

U Vallecorsi, na primjer, ide sve dobro. 
Svi su mještani jako zadovoljni s učiteljica- 
ma. Otkako su one tamo, opaža se na djevojčica 
ma velika promjena. Ali kad ih je pohodila, ni~ 


je izbjeglo prodirnom majčinu oku, da jedna 
od učiteljica nastoji, kako bi se istakla 
pred svijetom, da sestre odviše opće s van j - 
skim ljudima, da bez potrebe i na laku ruku 
izlaze, jednom riječi, da tamo vlada svjetski 
duh, a upravo to se protivi njezinu redovnič- 
kom idealu* X zato im piše energično pismo * iz 
kojega se jasno razabira koliko pati i kako 
je u brizi zbog njih? "lika! Vam nisam dala 
dopuštenje* da obilazite po Vallecorsi i po 
okolnim mjestima 9 nego sam tražila * da budete 
povučene* A nisam Fam dopustila, niti da primi 
te kumstvo. Vi znate* da je Biskup * naš Supe- 
rior* meni to dopustio jedan jedini put* a po- 
slije je zabranio* ITikako ne cu da idete u S« 
Rocco* ni u druga mjesta* a još manje u samo- 
stan Fratara. Zabranila sam Vam da brbljate 
po tri jemovima* jer su odviše izloženi* Dakle* 
želim* da budete povučene* da držite šutnju* 
da ljubite sve bližnje* ali da ne budete pri 
tome pristrane* to jest 9 da ne podrzajete po—' 
sebna prijateljstva« Eto* u tim stvarima hoću 
da budete poslušne* U crkvu idite jer je to 
potrebno. Kad zazvoni Pozdravi jen je hoću* da 
se povučete tako* da Vas više nitko ne vidi* 
Kad je prva Pričest smijete ići s djecom u pro 
cesi ju* jer će to biti dobar primjer dušama* i 
onda* to je samo jedanput na godinu. U drugim 
-prigodama ne ću da idete* budući da je to pro 
tiv naših Pravila« A one* da pratite djevojci 
ce* nije zabranjeno* dapače* to će biti naro- 
du propovijed* a uslijed hvale Bogu* koja će 
se dizati iz onih nevinih duša* posvetit će 
se sva ta mjesta* koja zaudaraju od grijeha« 

To je javni čin i saziđuje* kod nas je u obi- 
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čaju* a i raznježuje srca. Vjerujte mi* da. na 
ovome ne će biti ništa zla* dapače* ako bude- 
te činili kako treba i s cistom nakanom* ja- 
ko će se dopasti -^ogu i njegovoj Presvetoj 
Majci. Osim u ovom slučaju* te kad morate ići 
primiti svete Sakramente i na Misu* nikako *ni 
kako ne ću* da se šećete okolo* 

Mislim* da sam Vam dosta jasno sve raz - 
ložila* 1 ’ 

Bez sumnje! I jer nas tako jasno upozna- 
je s majčinim mislima.* zato je ovo pismo za- 
vri jedilo* da ga donesemo* premda je tako du- 
gačko * 

Jednako energično i pred Biskupom i pred 
narodom brani Utemeljiteljica svoje pravo* da- 
pače dužnost* da. "digne pojedinu redovnicu s 
njezine dužnosti i da je podvrgne poslušnosti* 
jer ‘Vjerujem* da je to za spas duša naših 
bližnjih*" 

Mora iz Vallecorse maknuti jednu učite - 
ljicu i poslati je kući* Majka s ljubavlju go 
vori o njojs "Dobra je* to je istina* ali ni- 
je za ovaj sveti Institut." Ona, doduše zna*d.a 
je narod protiv te promjene i da će poduzeti 
sve* kako bi to zapriječio* zato se ona utje- 
če Biskupu i moli ga* da on posredu je % kod Mons. 
Delegata u Porsinone "da izvoli nagovoriti one 
Vallekoršane * neka me puste* da, mogu slobodno 
raditi s mojim dobrim kćerima i drugari čama* 
na korist njihovih duša i škole. ..* ja no ću 
ništa drugo* nego spašavanjem duša hoću da 
promičem slavu ^ožju* a oni me u tome priječe" 

Ovo je pisn* datirano 20. prosinca 1841* 
i mora da se sve dobro svršilo* jer je 7* si- 
ječnja slijedeće godine Majka pisala Biskupu 
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n kako škola u Vallecorsi dobro napreduje, v~eli 
ka je navala djevojaka i s milošću Božjom se-" 
stre dobro djeluju na duše tih djevo jaka. 1 * 

A jednoj od svojih redovnica, nastavnici 
u onome mjestu«? preporučas "Neka Vam Gospodin 
udijeli snage o lle osvrnite se na ono, što se 
govori po mjestu«? s Božjom pomoći , sve će to 
prestati . u 

Ali mir nije dugo trajao. Nakon one prve 
promjene nastalo je neraspoložen je , ćula se 
kritika 5 pojavila se opozicija. Pronio se glas, 
da škola nazaduje. To je došlo cak dc ušiju 
ferentinskog Biskupa i bacalo je loše svijet- 
lo na Institut. Ali Majka, koja dobro pozna 
svoje sumještane tvrdiš 11 Ta je buna potekla, 
cd Valekoršana. Htjeli bi, da. sestre , koje su 
tamo 5 budu posve njima na raspolaganju i da 
na taj način mogu meni vezati ruke.” 

Kada, tc promatramo sada, nakon tolikog 
vremena, vidimo na koncu, kako je ta j sukob 
nastao uslijed neshvaćanja. A tome se ne ćemo 
čuditi, ako pomislimo na prilike onog vremena 
i kako " je sud mjesnog Magistrata bio od odluc 
ne važnosti. Posve iste prilike vladale su u 
ono doba i u drugim mjestima. 

U 'Sialim mjestima, razasutim po brdima i- 
li u dnu dolina, tamo, gdje je Majka JDe Katti 
as najradije širila apostolat, nisu još imali 
jasnog pojma o redovničkom Institutu, šija je 
glavna zadaća obuka i odgoj mladeži. Kad su 
pozvali štovateljice, da im povjere odgoj dje 
vojćica, mjesni je Magistrat obično tražio, da 
učiteljice budu didaktički spremne, - a mora 
se priznati, da u tom pogledu nisu odviše za- 
htijevali, - njihova je najveća briga, da im 
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djevojke- debiju što bolji vjerski i moralni 
odgoj. Zato su se s punim povjerenjem obraća- 
li na Institut Majke De Kattias. lio oni nisu 
uočili onu bitnu razliku između nastavnice re 
đovnice i bilo koje druge dobre i pobožne na- 
stavnice, to više, što su Klan jatel jice veći- 
nom plaćale općine, pa su zato bili uvjereni, 
da imaju pravo na svaku od njih, kao što ima- 
ju pravo na svoje činovnike s ako ne radi dob- 
ro, otkažu mu, ali ako dobro radi, zašto ga 
onda maknuti? 

Takav je slučaj bio u Vallecorsi. Upravo 
zato, jer su bili s njima zadovoljni, obasuli 
su Klan jatel jice s velikom pažnjom, donosili 
su im darove, dolazili u posjete, obožavali 
su ih, talio reći, kao što se u malim mjestima 
cesto događa učiteljicama, koje znadu svijetu 
omiljeti. Ali ne daj Bože, govoriti o promje- 
ni!. Lako je zamisliti kakvo je bilo stanje 
redovnica u Vallecorsi. Revni je. su bile kao 
na iglama, a slabije su trčale ususret opasno 
sti . 

Stvar je došla tako daleko, da je Biskup 
ananjski odlučio povući sve -učiteljice i za- 
tvoriti kuću. Ali da i Valekoršani nisu htjeli 
ni čuti o tome i poduzeli su sve, kako bi za- 
pri jecili da učiteljice otputuju, najka Le 
Mattias našla se među dvije protivne stranke. 

S jedne strane željela je poslušati Biskupa, a 
s druge strehe htjela se smilovati svome zavi 

v ^ 

čaju, Nastojala, je pomiriti obje stranke i pri 
tom je otvoreno prekorila svoje sum ještane 
zbog njihovih izgreda. 

U travnju 1843. godine piše Klan jatel ji- 
G1 s sestri Gesualdi Mazzocchis "Škola će se 
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tamo zatvoriti... Honti me je Mlila, <h> je 
ne -oošaljem više u Vallecorsu i orO 

liarija među tamošnjim mjestanima. 

3 Se taji, kako se teške dojmilo sestara u 
, , -Hđiele kako se lerezma vrati— 

laWim drukčija, da je 'zabludjela. Krive za 
^ školu u Valleoorsi, "i ne lazu - nastavlja 
_ jer siromašno dijete nije imale snag** d- 
odbile darove, kojima su je ucenice obasjale, 
a to°naša sveta Pravila zabranjuju, na a je go 
vo^la, da je to protiv Pravila, odgovorili 
su iob kakva Pravila, kakva Pravila. Jos su 
je nagovarali neka obuče avjetovno odijelo a 
Sto se tiče tolikih ograničenja, da u tome ni 
je dužna slušati. Kad dobro promislimo, sve 
ie to jako pogibeljno za slaoe đu&e. _ 

Kako se vidi, Vailekoršani su Smijesili 
iz prevelike ljubavi - zbog toga je. taj ć 0 
oprostiv - i još nisu bili shvatrll, da £ 
Klanjateljice učiteljice, istina je, ali 
c?n 'n-r'i *ip svg^S' redovnice® 

Irak, nije svugdje bilo tako i Hajka g je 
mogla dodati! "ti drugim mjestima svijet post^ 
lemaše sestre, kao Bogu posvećene djevice, a 
2o im kašu IW, ili od njih ^ 

■tek dodaju«. Ako to dopusta Vas InstitUu. 

Pa ipak kuća u Valleoorsi se nije zatvo 
rila, i kad su svladane prve teškoće, nvaia 
energičnom postupku i iskrenosti i-jke, a je 
škola pustila tako duboko korijenje, da j 
danas donosi obilne i bujne ploaove. 

Dok su još trajali ti sporovi, Ja jka -De 
Kattias trpjela je i zbog drugih_tek osnova- 
nih kuća. Krajem zime lb43. pisala jOJ d * ~ 

stojnica iz Pescasserolia pet- pisama je . 
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drugim i zaklinjala ju je neka uzme jednu nji 
kovu sestru učiteljicu* jer je čudna i oscr - 
na * pa time zadaje prilično posla svojim šu- 
še str ama« 

Čim je primila prvo pismo Majka je bila. 
pristala da premjesti tu sestru* ali zkog ja- 
ke zime i velike mećave nije mogla putovati * 
aato se morala strpiti i čekati«, Međutim su u 
Velikoj Sedmici stigla, nova pisma i ta su je 
jako zabrinula® U mjestu su saznali* da će 
Hajka uzeti onu učiteljicu* pa su načelnik i 
župnik ustali u njezinu obranu* a protiv pred 
stojnice. Malo kasnije* da bude kalez pun u 
Velikoj Sedmici 9 predstojnica iz Časci e javi- 
la je Hajci* da jedna mlada redovnica pokazu- 
je znakove duševnog poremećen ja* a gotovo u 
isto vrijeme dobila je iz Morina- vi jest * da 
je tamošnja Predstojnica bolesna« 

Svi ovi udarci parali su njezino majčino 
srce i slavili su pobjedu nad otpornošću Maj- 
ke De Mattias* jer je uslijed jake groznice 
morala pet dana ostati u krevetu® To je n bije 
dna ljudska narav* 1 * rado se tako izražavala* 
r? paia pod tijesak muka.* 1 

Tek što je groznica nešto popustila* već 
je Majka ustala i počela se spremati na put. 

Otputovala je na konju i nakon tri dana 
i po jahanja kroz goru* stigla je u Gasciu. ‘Tu 
ju je dočekalo radosno iznenađenjem mlada se 
sestra bila oporavila od svoje pometenosti i 
već se smirila® Za Majku je bila velika utje- 
ha kad je vidjela, koliko dobra čine Klanjate- 
ljice u teme mjestu i kako ih svi poštuju. U— 
vijek ponizna i spremna drugima pripisati za- 
sluge* dobra je Majka pisala Don Merlinius 
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' : Uva Predstojnica , sestra Carolina Se Sabctis, 
velika je duša. Ja, koja sam toliko vrijeđala 
Gospodina, nisam zavrijedila, što je bila mo- 
ja drugarica." 

Jako je puno djece pohađalo ou školu, sve 
i e njihovo djelovanje upravo cvalo, a^sto j e 
Majku najviše veselilo, točno su obdrzava_i 

Pravila. . 

Okoristili su se njezinom prisutnosti, te 

su najavili duhovne vježbe za djevojke u uda- 
ne žene. Premda jako umorna od putovanja, ipak 
ie Majka pristala, da ih održi, te dobro duša, 
bila je njezina jedina briga. Poslije toga pi 
sala je svom duhovnom vođi? "Mislila sam, da 
zbog slabosti ove moje jadne ljudske naravi 
ne ću uspjeti, ali moj Isus pomogao ni je po- 
sebnim milostima." Briga sa njezinu ustanovu 
nije ju zaokupila toliko, da *bi joj odvratila 
pažniu od nutarnjeg svetišta. Ta ona je znala, 
u očima Božjim vrijedi jedino ovo nutarnje 
svetište i da Mu se samo nno može svidjeti.Za 
to u istom pismu dodaješ "Neprestano me muci 
strah, ali moje srce ne gubi pouzdanja u go- 
spodina i zato sam mirna. Panima lijem suze, 
jer se želim svidjeti mom Is’dsu, koji je za.ro 
bio moje sroe, i ovo srce ne može nitko zado- 
voljiti do On sam, koji ga je ranio. Sto mis- 
lite, hoću li Ga uvijek ljubiti? Neko sam ua 
vrijeme vrijeđala svojim grijesima, aii se ka 
jem. Sada hoću da Ga ljubim, hoću da Ga Iju - 
bim, a Vi ćete mi iskazati tu milost i reci 
ćete Mu ovo pod svetom Misom. ■' + . fS 

U prvoj biografiji Blaženice, Bon Uerli- 
ni je pripovijedao o daljnjem teku ovog 
vanja,. koje je bilo jedno od na jpustolovnigi 
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u Životu Utemeljiteljice. 

Majka je otišla iz Gascie, iza kako je 
svojim kćerima preporučila, neka ne šalju vi- 
se "tako prešna pisma bez dovoljnog razloga"! 
krenula, je prema Aguili. Pratile su je dvije 
novakinje Čamila Congiunti i Marianna Pierma- 
rini i jedna sestra dvorkinja. Tom prilikom 
kupila je jednu mazgu, ali jao, brzo je opazi 
la, da se životinja rita i ne da se uzjahatiT 
A kupljena, je upravo u tu svrhu! Stavivši sve 
svoje pouzdanje u Gospinu pomoć. Hajka je sve 
jedno pokušala uzjahati, i išlo je dobro. Do- 
duše, i ona je morala barem jedaraput doživje- 
ti uzbuđenje lijeta. Pala je nedaleko, ali ni 
je joj se dogodilo nikakvo zlo. Brzo su se u- 
vjsrili, da je mazga pomahnita i da je pripra 
vna. ritati se protiv svakoga, tko bi pokušao 
popeti se na nju, dok je naprotiv bila krotka, 
kadgod ju je Utemeljiteljica uzjahala. 

Mazga je mogla i tako biti korisna, ali 
duh siromaštva nije Majci dopuštao, da je dr- 
ži samo za svoju ličnu porabu, i tako su živo 
tinju prodali. 

Kad su nakon dva dana hoda kroz goru sti 
gle u Aqui lu dočekalo ih je tamo razočarenjeT 
Nisu našli pripravne jahaće konje, na kojima 
su trebale doći u Pescasserolli. Tome je bilo 
krivo zakašnjelo pismo. Nije se- moglo ni po- 
misliti, da one dvije novakinje nastave put, 
jer nisu bile navikle pješačiti i već su na 
prvo odracrište došle posve iscrpljene. S dru- 
ge strane opet netko je morao odmah poći u 
Pescasserolli. Nije dakle Majci preostalo dru 
go, nego zamoliti da pošalju konje. One dvije 
novakinje povjerila je jednoj pobožnoj ženi, 
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koja ih je s ■velikom ljubavlju primila u svo- 
ju kuću, a Majka, ne mareći za umor, nastavi- 
la je put sa samom dvorkinjom. 

Tek što je stigla u Pescasserolli, bila 
joj je prva briga, da pošalje po novakinje, za 
tim se marljivo dala na posao, da smiri uzru- 
jane duhove i da. rasprši oblake, koji su se 
nadvili nad kuću Instituta. Meke^je sestre iz 
mijenila, i time, a možda još više svojom ri- 
ječi, koja je svakoga osvajala i svojim Lre - 
postima, uspjela je smiriti duše i okori pođi 
ći novi ugled. Obnovila je s mjesnim vlastima 
dobre ođnošaje tako, da je završila sretno i 
ovu misiju, mnogo delikatniju od one u Cascii. 

Još je valjalo posjetiti kuću u Morinu. 
Ovog je puta Hajka imala dobru pratnju i to 
4 čovjeka, koji su dobro poznavali goru i prs 
ma tome pružali sve garancije za dobar uspjeh. 

_ ne bi čovjek rekao — kad su prevalili 
komad puta — zabasali su. irazi^amo, i.-_a*jj- ^a 
mo, no ni oni se nisu mogli snaći medu onxm 
neprohodnim stazama. K tome, budući da su oi— 
la Četvorica, svaki je tvrdio svoje, svaki je 
htio imati pravo i zahtijevao je, da se poslu 
ša njegov savjet. Prijetila je opasnost, da 
će se to oduljiti, a već se smrkavalo i poče- 
la je padali tiha sitna proljetna kišica,, ona 
sitna kišica, koja prodire do kostiju, a _ _ aa 
čovjek to ni ne opazi, "^ok su ljudi tražili 
pravi put, ^lavarica je klekla, izvadila kru- 
nisn i počela moliti sveti Rozarij. molila je 
Gosnu, da dođe i da in izbavi iz one neprili- 
ke. lio lila je sabrano, kao da je u crkvi, mo- 
lila. je s takvim pouzdanjem, da Srce Presvete 
Djevice nije moglo ostati ravnodušno. 
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Mije dugo čekala, jer su joj ljudi brzo 
donijeli radosnu vijest, da. su našli put. Za 
Majku je to bio Gospin odgovor na njezinu po- 
uzdanu molitvu, a budući da Presveta Djevica 
ne čini ništa napola, odmah se počelo nebo ve 
driti i među oblacima, se pomolio pun mjesec, 
najljepši što se mogao zaželjeti, da -putnici 
mogu sretno stići cilju. Mije više prijetila, 
opasnost, da će zabasati. 

Ovog su se puta time zavisile sve zgode 
i nezgode, i u 11 sati u noći mala je povorka 
stigla u Morino. 


Mast i razvitak 

kad bi se Majka nakon dugog putovanja 
vraćala u JLcuto, svaki put je brzo zaboravila 
napor i tegobe provaljenog, puta* od radosti, 
što se opet nalazi u svom dragom samostanu, i- 
ako je njezina -"siromašna čovječja narav" još 
dugo iza toga osjećala umor i bila iscrpljena. 
Ali blagotvorni učinak njezina posjeta nije 
se tako brzo izbrisao. Kudgod je ona prolazi- 
la, duše su revni je prianjale za novi život, 
nestajalo je nesporazuma, sjene su se rasprša 
vale. Redovnice, gradske vlasti, učenice, na— 
*od, jednom riječi svi su osjetili djelotvor- 
nu moć njezine riječi i njezina primjera. Jed 
nostavna, iskrena i prostodušna, jaka i milo- 
srdna, nesvi jesno, ali stvarno osvojila je 
SVa b srca * je prolazila, činilo se, kao 

đa široki val dobra i ljubavi diže duše i da 
ih sjedinjuje u bratskoj ljubavi. 

Božanskim Čudom ljubavi nicali su iz ne— 
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plodne i neobrađene zemlje bijeli ljiljani ,o— 
rošeni Pre dragocjen om Krvi, koji su bili odre 
đeni đa mirišu na oltaru. Bog’ se posebne rado 
gPnžio riječju i apostolskim primjerom Hajke, 
da u mladenačka srca ubaci prvo -sjeme svetog 
zvanja., koja će jednog dana povećati redove 
Elan jat eljica. Dirljive su bile potvrde, što su 
ih o toj stvari dale časne redovnice, koje su 
bile pozvane da svjedoče na Procesu Majke Ute 
mel jitel jice . Ova dragocjena osvajanja bila 
su najdraža njezinu srcu. Ona su je obilno na 
građi vala za sav umor i muke. Ta su osvajanja 
otvarala pred njezinom dušom nove horizonte, 
nova beskrajna polja ra.đa. Žetva je bila veli 
ka, te je bilo potrebno, da se umnože i radni 
ce . 

U kolovozu 1842. preselila se zajednica 
u novi stan, ali uskero je i to prebivalište, 
koje se uredilo s toliko žrtava i napora, po- 
stalo pretijesno, kaljalo je nastaviti s- grad. 
njom. 

A sredstva? Obična ekonomska, teškoća po- 
kazala se sada još težom i mučni jom nego pri- 
je, jer dok su neki prvi put bili rado prini- 
jeli svoj obol, budući su uvidjeli kako je po 
trebno, da Klan jatel jice dobiju svoju vlasti- 
tu kuću, sada gotovo nitko nije smatrao da je 
potrebno još graditi. Ako nema mjesta sa nova 
zvanja, onda ne treba primati toliko djevoja- 
ka, govorili su ti ljudi, zadovoljni svojom 
kratkovidnom mudrošću, koja je tako brzo ri - 
ješila svaku teškoću. 

Čini se, da. napose ljudi u Acutu nisu 
shvatili, da se mora još graditi. Koliko je 
bilo potrebno, sve su imali s škole su dobro na 
predovale, a isto tako i Kongregacije. A onda 
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čemu? Čemu primati toliko djevojaka? Zar ni- 
je svima poznato, da Klan jatel jice imaju pre- 
malo sredstava? Ove i još druge teškoće spre- 
male su se, da spriječe majčine planove, ali 
ona je ostala, ravnodušna prema ljudskom sudus 
''Kako sam sretna, što se ne moramo držati 
ljudcjiCog suda , govorila je smiješeći se. X 
kad joj je glas poslušnosti očitovao volju Bo 
žju, nastavila je vedro svoj put, kolikogod 
ga neshvaćanje stvorova, činilo teškim i hrapa 
vim. - 

Iza kako je skupila nešto novaca po raz— 
nim Krajevima, gdje je bila otvosrila škole, za 
počela je godine 1845., usprkos svakakvih te- 
škoća., nanovo graditi. Bardovi su se prekidali, 
palilo stavi ja.li , 1 to ce tako potrajati sve do 
1865. godines 20 godina! Za to je bila uisti- 
nu potrebna Herojska vjera i srčanost, to vi- 
še što joj je i zdravlje otkazalo, premda joj 
je bilo tek 4'-' godina. A poslovi i teškoće 
sve su više rasli. 

Već ju je neko vrijeme mučila zaduha, ka- 
šalj, gušila se. Zimi I845. njezino je stanje 
oilo tako teško, da je skoro mjesec dana mo- 
rala ostati u krevetu. Zaduha ju je tako muči 
la, da se gotovo ugušila, te nije mogla ni go 
voriti. - 

liječnik joj je po metodi onog vremena, 
pustio krv. Ilije nimalo maria, što se pri tom 
onesvijestila, te je nakon kratkog vremena po 
novo to učinio. Ona se osjećala slabo, ali I 
pisala je u veljači Don Merliniu - jedino joj 
je zato žao umrijeti, "jer nije još činila po 
koru." A n akon mjesec danas "Moje zdravlje ide 
na bolje, ali liječnik mi veli, kad se osjećam 
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dobro da. mi je onda. zapravo zlo." Ovo je si 

9 * • mrrlf' oKt i ! Ipak se liječnik 
gurno nije moglo ohrabri P riznat i, 

niJ e prevario, “ . zati / s o za skru 

"iznenada slijedeće večeri ** _ 

puloznom točnošću ispravlja^ mislim, ^ . 

+ o bilo oriie osam dana - počelo me u px sima 
tako fflSiti da nisam mogla doći do daha. To 
■f trSald Jl» četvrt sata. ^kao "i 0 e 

UjeSnik, da imam i lapanje srca, a dslijed 
naprezanja glasom, nastao je iz .j 

SiM 'Horala je mirovati, no tješila se u svo- 
joj bolesti time, Sto njezine sestre icez 
rie čine dobro, ali je sigurno, da je prikazi 
vanje njezinih patnja mnogo pridonl jelo^li je- 
-oom uspjehu "posvećenih poklade.. ^aj su p 
bočni običaj uvele Klan jatel jice , i uprav ose 
te a-odine odvijao svečanije nego obično. Sama 
je hajka podrobno opisala Don Kerliniu sve g 
božne^v jezbe , koje su Klan jatel jioe uvele, u. 

koriste dušama.. . . ^ ■ kit) 

U sestarskom oratoriju izlovili sa ki 
Preblažene Gospe i ujutro oko pet sati počela 
je pobožne st krunicom Pre dragocjene Ktj , ^ 
km su malo razmatrali i onda^zalosnim gla.om 
ctuievali nekoliko pjesama u čast Marijinih 
boli. Nakon toga jedna je redovnica protumače 
la jednu od žalosti Majke Božje, poslije to • 
^ Slile Krunicu Prešalcsne Gospe, a onda 
SU svi Otišli u crkvu na svetu Misu. Ovoj 
nježnoj >obožnosti prisustvovalo je mnogo *v± 
jeza, Kongregenistica, udanih žena, pa r oko 
MG kškaraoa, svi su oni sudjelovali s vela- 
kom pobožnošću. Klan janje je trajalo do 1 » 
u noći... Na pojedinim satima znaio je biti 
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oko 40 osoba na klanjanju, ali u svako doba 
našlo se po nekoliko Klan’jatel jica. do Djevici 
nih nogu. Sve je poteklo mirno i u redu." 

Da bi funkcije uspjele što svečanije i 
dostojnije i da sestre ne moraju ići van na 
Misu, bilo je neophodno potrebno, da. imaju svo 
ju vlastitu crkvu. Po nije bilo teško postići7 
jer se odmah uz samostan 'dizala crkvica Bez - 
trešnog Začeća i mogla se lako spojiti s ora- 
torijem sestara. Biskup je to rado dopustio, 
pa čim se malo oporavila, naredila je Majka, 
da poenu na tome raditi i sama. je nadzirala 
posao, kolikogod je mogla, jer - piše - morala 
je "ići sad u školu, sad pogledati što rade u 
samostanu, sad prigledati kod gradnje, a da 
se ne broji lccliko puta su je došli zvati, da 
traže u nje savjeta, ili što drugo. Uz to su 
njezine kćeri izvana neprestano navaljivale i 
tražile, da ih dođe posjetiti. Glavarica iz 
Cascie ju je već godinu dana očekivala, čeka- 
li su je u Carpinetu i Gavignanu, a zvali su 
je i u Orte i Bassanello, da tamo dođe otvo — 
riti kuću. 

Kako će svima udovoljiti? Ona se daje bez 
priđržaja. i čim može, kreće na put, a da se 
ne osvree na vlastito negodovanje. "Muči me 
zaduha - piše - i ne volim putovati, ali vi - 
dim, da je to potrebno." 

Zbog ove njezine vjernosti dužnostima, 
zbog ovog duha požrtvovnosti. Bog je na vid - 
ljivi način blagoslivljao njezina putovanja. U 
Garpinetu je neka mlada redovnica pala u očaj 
i 3 je dana samo plakala,, ali iste večeri kad 
je stigla Majka, njoj se povratila prijašnja 
vedrina. Opet u Carpinetu neke su se obitel-ji 
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srdile zbog toga , što je jedna učiteljica bi- 
la odviše stroga s njihovim djevo jčicama, je- 
dan je otac čak pisac oštro pisme Utemeljite- 
ljici. Ona je otišla tamo, govorila s njima, 
oca umirila, svi su je primili najl jubezni je. 

Tako svagdje, ali mora priznati, da se o 
sjeća zlog "Čini se, da mi zdravlje ide na. bo 
lje, ali čim naprežem glas, opet sam na sta - 
rom. Neki mi liječnici kažu, da je to izlijev 
krvi, neki, da je suha astma, drugi, da je 
vlažna astma« A ja ne znam, što bih rekla.Ne- 
ka se vrši volja moga boga." 

Koncem 1846 . godine otvoren je u ziđu,ko 
ji dijeli oratorij sestara od crkvice Bezgre- 
šnog Začeća, prolaz s rešetkom, i sad se Kla- 
n jatel jicama ispunila v,elika želja, imale su 
crkvu. 21. studenoga, na blagdan Prikazanja 
Presvete Djevice u hramu, na svečani je način 
obavljeno oblačenje četiriju novakinja, uz ve 
liko sudjelovanje naroda. Odsad će se moći u- 
vijek lako odvijati funkcije, i to svečano, a 
pod vodstvom sestara., uz to one ne će više mo 
rati biti u neposrednom dodiru sa svijetom. 

Uvijek nei scrpl jiva u potrazi za novim 
načinom, na. koji bi potakla narod, da uzalud 
ne pohađa crkvu, organizirala je hajka turnu- 
se klanjanja kroz mjesece posvećene Djetetu 
Isusu i Prežalosnoj Gospi? "Ujutro poslije 
svete Mise zazvali smo pomoć Miha Svetoga, on- 
da je jedna redovnica na malom koricu kroz 
četvrt sata nešto glasno čitala, četvrt sata 
smo se tiho klanjali i tako preko cijelog sa- 
ta. To je trajalo cijeli dan. Na koncu svakog 
sata pjevali su uz pratnju harmonija pjesmu, 
koja odgovara, dotičnoj tajni« Kod klanjanja 


- 207 - 


izmjenjivale su se Kongreganistice i udane že 
ne« U ono je doba vanredan učinak proizvelo 3 
vc klanjanje? nebrojene su se savjesti • Umiri- 
le pomoću pobožnog štiva i klanjanja, mnogi 
su pris Aipa.j .1 svetim Sakramentima, zavladao 
je mrr u obiteljima^ u cijelome mjestu, i to 
najviše z.o B toga, sto su žene postale tako 
skromne i čedne, Molite se u ovu nakanu, pi- 
sala je on Kerliniu i promislite dobro, je li 
ovo potrebno za sadašnja vremena." 

Taj pobožni običaj, koji j s Majka uvela 
jos godine 1837. bio joj je veoma dkg.Ona ve 
li, aa je "prijeko potreban", to je čin pok = 
Iona ljubavi i zadovoljštine božanskom otku- 
piteiju i najmoćnije sredstvo za proširenje 
Kraljevstva iSožjega. “ 


nacrt za Pravila 

: međutim se između Majke Utemeljiteljice 

g a l*/ ierllnia raZVil ° živo dopisivanje- o obi 
ca.ima i propisima uvedenim u Institutu, a kS 
L ° poslužiti kao temelj budućih Pravila. ' 
-to su se kuće više množile, to se hitni iom 
pokazala potreba zajedničkih Pravila, koja će 
redovnicama omogućiti, da. na jednaki način po 

minS i St i Cil ^ Istina ^ ** Merlini je opo^ 
la* i neka ne nagomilava odviše Pravi- 

Žel ^ 6 ' 10 .^ je ^ Blaženog 

kedovima' 1 ^^ 001 a ' ovorio > da ^ aktivnim 

li zSo t^i JS r t!' tnUti Samo mal ° Propisa, a- 

g e , treba zahtijevati, da se ta što stro- 

d a Prlh^a 106 ° bd;rŽaVajU * 1Jo Ma l ka znala, 
navila nisu zapreka, nego su potpora i 
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oslonac za one, koje ih prigrle s plemenitom 
ljubavlju. A kad se njezine redovnice nađu sa 
me u svojim malim kućama, "bit ce sigurnije da 
ne će zastraniti , kad im Pravila budu jasno i 
točno pokazivala put. Osim toga, u mnogim je 
Diece žarna posxoja.la. opasnost 5 da ce se duh In 
stituta iskriviti ušli jed upiitanja Ordinarij 
ja, koji su se osjetili pozvanima, da sav je - 
tu ju razne preinake i promjene, jer sestre ni 
su vezane jednim Pravilima, dok je s druge 
strane, ovaj nedostatak postojao zaprekom 
daljnjem proširenju Instituta tamo, gdje su 
Biskupi, prije nego Klan jatel jicama povjere o 
buku mladeži, htjeli upoznati njihova Pravila. 

Zato nije čudo, da je sastavljanje Pravi 
la bilo glavni razlog Kongresa u Acutu mjeseca 
siječnja 1846. Prisustvovao mu je i Don Merli 
ni, koji je bio došao tamo, da održi pučke mi 
sije. Sa. ovom se Kongresu preporučilo među o- 
stalim, da se u svim kućama obdržavaju Pravi- 
la, zajedničkog života, kako ih je usvojila ku 
ća. u Acutu, koja. je izabrana kao jedino sjedi 
ste novicijata. Hajku Be Kattias potvrdili su 
Generalnom Glavaricom Klan jatel jica i Pred- 
stojnicom kuće u Acutu « U rujnu iste godine, 
odgovarajući na razna očeva pitanja, Utemelji 
teljica dosta potanko opisuje život sestara« 
"Redovnice i novakinje poučavam u školi, u šu 
tnji i u urednosti. Ujutro, iza kake su u ve- 
likoj šutnji spremili sobe i sve ostalo, naj- 
prije privatno molimo, zatim slijedi zajeđnic 
ko razmatranje, sveta Misa i sveta Pričest, on 
da ide svaka za svojim poslom, neke spremaju, 
ciste, druge rade u školi, ili ručni rad, opet 
druge u kuhinji, ali sve se odvija u šutnji« 
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Vježbam ih pomalo jednu po jednu, da šutnju u 
svoje, ne samo u aktivnom, nego i u kontempla 
tivnom životu. Ukinula sam rekreaciju poslije 
ručka i poslije večere, odmaraju se tako, da 
spremaju i ciste. Kasto jim ih uputiti, da to 
rade tako, da, im posao diže dušu«" 

A ijoslije kratko e vremenas "Čini mi se, 
da. ovom našem djelu jako smeta, što još nema- 
mo određenih Pravila, zato sam se jako razve- 
selila u Gospodinu, kad sam ćula, da ste se 
Vi napokon prihvatili toga posla« Mislim, da 
će biti dobro, ako u školi nastavimo s meto - 
dom, keju sada upotrebljavamo, zatim da unese 
mo također klanjanje neproc jen jivo j Cijeni na 
šega Otkupljenja i svete Mihovne vježbe-. Što 
se tiće zajednica, unutar samostana, volim da 
uvijek vlada šutnja, milosrdna ljubav i poni- 
znost. Kad irbba govoriti, neka se uvijek go- 
vori tiho. Ima tome već oko 6 mjeseci, da. smo 
počeli vježbe,ti šutnju. Prekrše je cesto j i- 
li 4 od onih, koje i inače smetaju, ali to se 
sve nadoknadi šutnjom i strpljivošću ovih dru 
gih 10 kćeri, koje nam služe kao uzor. Meka 
Vam bude na; utjehu čistoća mnogih naših sesta 
ra, koje su se ujedinile oko ovog svetog Dje- 
la, i nadam se, da su prave kćeri našeg Oca 
Gašpara. Del Bufalo. Ja nisam vrijedna., da ži- 
vim s njima, zavrijediia sam., da me otjeraju *« 5 
Zatim dodaje delikatno i s nekom strepnjom, 
jer zna, da, govori c predmetu, u kojemu se 0 - 
ćevo mišljenje razilazi s njezinim? "Mnoge od 
ovih uuša, raštrkanih po raznim školama, čuju 
nutarnji glas, koji ovom svetom Institutu pro 
riče Zavjete." 

Sastavljanje Pravila bio je glavni razlog 
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Kongresa u Albanu godine 1847 mjeseca trav - 
nia. Prisustvovao mu je Otac Merlini, a J.eme 
1 iitel jicu su pratile Klanjate! jice sestra Ga 
rolina De Sanctis, Rcanciska Monti, Oarolma 
Signoretti i vjerna Marija Tullio. Valjalo je 
odrediti opća Pravila ne samo za pobožne vje- 
žbe, škole, Kongregacije, nego i za odijelo, 
da se tako izbjegne zloporabi i neredima, ko- 
la su se mogla lako uvući, jer su Klanjatelji 
-e oo raznim kućama živjele u malim skupinama 
PO v ili i, a bile su pod zaštitom mjesnih ^ 
svećenika, koji nisu ništa znali o njihovu zi 
votu i njihovim običajima.^ _ v 

Ovoj opasnosti pridružila se j. 03 ^ 1 ćruga, 
koju je izazvala upravo nećakinja Blaženog Del 
Bufalo, Giggia. Sveti je stric Dio najprije . 
pomislio na nju, kad jejatio osnovati ženski 
Institut Predragoc jene Krvi, ali brzo se^ s 
raznih uzroka predomislio« Uza sve to nećaki- 
nja se nije odrekla plana, da nešto osnuje. 
Premda ju je Blaženik odvraćao od toga i prem 
da je znala, da je De Mattias osnovala Insti- 
tut po želji njezina strica, ipak je okupila 
oko sebe nekoliko učiteljica i svoje djelova 
nje uredila po uzoru Klan jatel jica. Te je svo 
je učiteljice razasla-la u mala mjesta neniL 
Dieceza, kao u Orte i Civita Castellana, da ta 
mo drže školu. Da se nije odmah odredio i u- 
redio položaj i držanje učiteljica. Marije ^ e 
Mattias prema onima od Del Bufalo bilo 01 do- 
šio do velikih n e ugocinosti i nereda. 


i- + • 
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U SRCU KKŠĆANSTV A 

Prva kuća u Rimu 

Međutim su sazrijevali drugi događa jj_,ko 
ji su za. Institut bili od velikog značenja i 
zamašaja. 

Ljeti 1845= Bon Merlini je zamolio Uteme 
ljiteljicu, da primi u goste u Acutu jednu go 
spođu Ruskinju, koja je prešla na katoličku 
vjeru i postala njegovom duhovnom kćerkomskne 
ginju Zinaidu Uolkonsky. Kronika Instituta opi 
suje kneginju kao ženu rijetkih talenata i ši~ 
roke kulture. Čudnovatim putevima obratila se 
na katoličku vjeru, te je u službu Bogu i u 
sva svoja dobra djela uložila veliku revnost 
neofita, žar i energiju svog karaktera. Knegi 
nja Uolkonsky bila je veoma odana Ocu Merlini 
i tek što je saznala, da postoji i ženski In- 
stitut Predragoc jene Krvi, zaželjela je da 
pripomogne njegovu širenju, i to tako, da se 
u Rimu otvori kuća. 

Odmah je 0 tome govorila s ^on Merlini - 
jem i njemu se svidio taj prijedlog, tim više, 
što je i sam želio, da Klan jatel jice budu za- 
stupane u središtu kršćanstva, blizu Kristova 
Namjesnika, tamo, gdje srce Crkve neumorno ku 
oa i daje život udovima goleme katoličke obi- 
telji. 
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Ue znamo, je li kneginja ¥olkonsky lila 
u Aoutu ljeti 1845*9 znamo samo, , da je u svi- 
bnju 1847., kad se Blaženica vraćala sa Kon- 
gresa u Albanu , srela kneginju. Razgovarale 
su c osnutku kuće u Rimu, čemu se De Mattias 
ni ie protivila, jer je znala kako to želi u- 
tac. Ovom prilikom sestra ¥olkcnske, kneginja 
Marija Belosesky, povela je sestre u Pijete 
markizi De Gregori, kod koje su našle BI. Vin- 
ka Pailotti. Premda je imao tek 52 godine, bio 
je ipak blizu smrti. Istrošio ga je napor 1 
Plamen ljubavi, koji je neugasivo gorio n 0 e 
mu. Taj plamen svijetlio je iz njegova cisrog 
i blagog pogleda, a da on toga nije ni znao. 
Taj oganj ljubavi odražavao se u njegovu čed- 
nom i 1 jubeznom držanju, u mirnoj blagoj i 

prodornoj rijeci. v . ’ 

Marki z I)e Gregori bio je čovjek duboke 
vjere i jeko je štovao Pallottia, te ga je za 
mclio-, da blagoslovi sve prisutne. On je _ na 
to oristao i prvi je kleknuo. Majka je bila 
jako dirnut a j toliko je ćula govoriti^ o "tim- 
skom Svecu” 9 a ono, što. je sada gledala potvr 
dilo je taj glas. Zato je zaželjela* da se ma 

10 nasamu porazgovori s njim. Svladavši svoju 
plaši jivostj zamolila ga je za to 9 a ^raženik 
je ljubezno pristao 3 onako ljubezno 5 kao sto 
je uvijek općio s bližnjim. No možda je i on 5 
u redovnici 9 koja je progovorila s njim, svo- 
jim prodirnim pogledom nazreo izvanrednu dušu 9 
koju je b og pozvao na velike stvari® 

Povukli su se na stranu 9 klečeći izmoli- 

11 Zdravo Marijo i prikazali Vječnom Gou Bo- 
žansku Krv 9 a zatim su se razgovarali o Insti- 
tutu i 0 osnivanju kuće u ilimu. 
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Pailotti je bio rođeni Rimljanin i uvi - 
jek je djelovao u Ilimu, te je bolje od ikoga 
poznavao prilike u tom gradu i duševne potre- 
be rimskoga puka 5 tako draga njegovu srcu. Pri 
je nekoliko godina počeo se ozbiljno zanimati 
za siromašne djevojke. Zabrinjavalo ga je nji 
bovo bijedno stanje 9 osobito kad je nakon ko- 
lere 1837* strahovito bio porastao broj zapu- 
štenih sirota. Za njih je otvorio pobožnu ku- 
ću Milosrđa u Svetoj Agati dei Goti 9 a 1843 . 
osnovao je Ženski Institut Sestara Katoličkog 
Apostolata.9 nazvanih poslije po njegovu imenu 
Pallotine. Imao je bogata iskustva, a ta su 
iskustva bila osvijetljena velikom svetačkom 
vjerom 5 te je zbog toga bio dragocjeni savjet 
niko Majci je upravio nekoliko pitanja i paž- 
ljivo saslušao njezine odgovore i razjašnje - 
nja, a onda je osokclioj da nastavi i neka se 
uzda u Božju pomoć, jer joj ta ne će nikada 
uzmanjkati. Zatim ju je ponovo blagoslovio s a 
njoj se činilo 5 da je sam Bog na usta svoga 
Sveca krijepi i potiče da novom revnošću pri- 
grli napore svoga apostolata. Tako je Provid- 
nost u svojoj majčinskoj nježnosti, Mariji De 
Mattias, u njezinim najtežim i na jpresudni jim 
časovima 9 slala ususret svece, koji su je po- 
put miljokaza na putu sa.vršenstva 9 hrabrili 
da nastavi svoj .put. 

Kneginja Tlo Ikon sky dala se odmah na po - 
sao da dobije odobrenje Svete Stolice 9 i na - 
kon 2 mjeseca, sva izvan sebe od radosti , ja- 
vila je Majci, da je izdan Papinski Beskript, 
kojim Sveta Stolica dopušta, da se otvori ško 
la u prizemlju njezine palaca u Bimu , u ulici 
degli Avignonesi. 
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n Došla sam u Rim, gdje se on (Merlini)na 
lazio poslom i tu su mi javili lijepu novost7 
da će moja bijeda uživati utjehu-, jer će ima- 
ti prvi šator Predragoc jene Krvi u Rimu* Bla- 
goslivljam Bogu i molim, neka Vam udijeli mi- 
lost, da ovo Božanske djelo počnete pod mojim 
krovom. I kakva je ova kuća? U njoj je negda 
bila. protestantska kapelica. Lijepe li zaao - 
voljštine! Krv Božanskog Jaganjca pere sve!” 

Već je o svojoj inicijativi govorila s 
Biskupom iz Anagnia, koji se slučajno nalazio 
u Rimu ? a o kome su, kao crkvenom Poglavaru o 
visile Klanjatel jice. Rastavila je? "Škola je 
gotova, a također i kapelica. Ostalo se još 
cisti i sprema... Misionari bi, na moju molbu 
htjeli, da se poene u rujnu. Htjela bih otvo- 
riti školu na Malu Gospu. Tražimo 2 učitelji- 
ce i 2 sestre dvori tel jice . Vi ste potrebni , n 

Ove su riječi izraz žarke i plemenite du 
še, ali nije bilo teško u njima otkriti iz - 
vjesnu naravnu uzavrelost i nakanu, da pravi 
planove i određuje, što je zabrinjavalo Uteme 
ljiteljicu, to više, što je kneginja nastavi- 
la? "Jedna sestra dvoriteljica (konversa) bit 
će bolničarka. Mjegovat će moju sestru i os- 
tale bolesnice, spremat će kor i crkvu, a dru 
ga će biti kuharica, ako je tako Vama po vo - 
lji." Usprkos prijaznom završetku, osjeća se 
neka neugodnost zbog drskosti, kojom je kne - 
ginja već u početku određivala djelovanje re- 
dovnica! 

Da budemo pravedni, moramo ipak priznati, 
da je Wolkon ska imala najbolje namjere i nije 
kanila osvojiti za sebe polje zakonitog autori 
teta. Malo originalna bila je, to je istina. 


kao Ruskinja i uvijek pripravna oduševiti se 
za koji ideal. Sada nije sanjala ni o čemu 
drugom, nego o osnivanju kuće u Rimu, to više, 
što je njezina ljubav prema Institutu Klan ja- 
teljica porasla nakon susreta sa De Mattias. U 
Majci i njezinu djelu bilo je nešto, što je 
kneginju privlačilo i duboko ganulo. Provi d - 
nost se bila poslužila susretom ovih dviju že 
na tako različitog porijekla, temperamenta i 
društva, da izvrši svoje djelo i da pomogne 
dušama. 

Bon Kerlini je to shvatio, zato, iza ka- 
ko je međusobno zbližio te svoje dvije duhov- 
ne kćeri, pisao je Majci Be Mattias, da je o- 
hrabris "Gospodin je nadahnuo ovu gospođu, da 
stavi prvi kamen za zgradu i da pruži sred - 
stva, kako bi se održalo započeto djelo. Me 
preostaje nam drugo, nego zahvaliti Bogu,kne- 
ginji i vjernošću odgovoriti ljubezno j pomoći 
Providnosti. Qui incepit opus, ipse perfioiet 
consolidabitque." 

Zbog raznih uzroka svečano otvorenje no- 
ve kuće nije moglo biti 6. rujna, nego je od- 
gođeno za kasnije, kada bude sve u redu. Tako 
je Majka Be Mattias mogla iskoristiti to za- 
kašnjenje, da bolje uredi -druge kuće, onda o- 
tvorene i da s najvećom pažnjom izabere i pri 
pravi redovnice za -'Rim. Zbilja je trebalo, da 
ove posjeduju posebne sposobnosti, jer ih je 
čekala izvanredno teška misija. Klan jatel jice 
će po prvi put otvoriti kuću u velikom gradu, 
a taj grad je Rim! 

Kao i muška grana, tako je i Institut 
Klan jatel jica bio ustanovljen zato, da pomog- 
ne na jsiromašni jim slojevima naroda, a posebno 
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ženama i djeci siromašnih malih seljačkih mje 
sta. Ljubav Majke prema ovom poniznom i mrač- 
nom apostolatu bila je tako poznata, da je ja 
dna od njezinih kćeri, sestra Katarina Favoni, 
druga Generalna Glavarica Instituta, mogla na 
Procesu Utemeljiteljice ovako lijepo posvje - 
dočitis "Čim je čula, da je koje mjesto siro- 
mašno. i zapušteno, te da drugi Instituti zbog 
toga nisu htjeli prihvatiti poziv, ona je od- 
mah prihvatila, da tamo otvori školu«, Tako je 
bila prožeta duhom siromaštva, Ako su joj po- 
nudili 2 kuće, jednu u gradu, drugu na selu, 
zahvalila se onima u gradu, a primila je kuću 
na selu." 

Zar nam se ne čini, da čujemo jeku Bcžan 
ske riječis "Evangelizare pauperibus mi sit me 
Dominus?" Ljubav, pače, još više, štovanje si 
r omaha, o, kako je Majka De Kattias u tome na 
sljedovala božanskog Učitelja! I zato bi se 
moglo reći o njoj, kao i o velikom Apostolus 
Cor Kariae, cor Christi. 

do d.a otvori kuću u kimu, osim činjenice, 
da je to želio don Merlini, mogla, je učiniti 
iznimku. 

Rim nije grad kao što su drugi gradovi, 
Rim je grad za. sebe, on je srce Crkve. I ma ko 
liko bila plemenita i nesebična revnost djece 
pripravne da se bore i umru u na josaml jeni jim 
i najzapušteni jim str ažarni čama, tko će se od 
njih odreći, da na bilo koji način ne živi u 
srcu velike Majke? Zato svaki redovnički In - 
stitut, bio misionarski koliko mu drago, nas- 
toji presaditi jednu od svojih klica i u Rim, 
da tamo uhvati korijenje i da cvate na onom 
svetom tlu oplođenom krvlju Mučenika. A za tu 
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misiju dobro je izabrati najjače mladice. 

Uz ove razloge ogće naravi, bilo je još 
i drugih, posebnih, koji su naveli Majku De 
Kattias, da s najvećim oprezom izabere sestre 
za kuću u Rimu. Oci Misionari bili su poznati 
i štovani u Rimu, i usprkos njezinoj ljubavi 
prema skrovitosti i poniznosti, i sama Uteme- 
ljiteljica bila je tamo poznata, te su s iz - 
vjesnom radoznalošću očekivali Klan jateljice. 
Tako je za njih otvorenje te kuće bilo nešto 
poput vatrene kušnje. Ova činjenica? imala je 
neprocjenjivih posljedica za. cijeli Institut. 

Rozvavši ih u Rim i postavivši ih upravo 
pred oči Pape, Log je imao u svom milosrđu po 
sebne planove, te je malo gnijezdo, koje se 
imalo otvoriti, igralo donekle ulogu kvasca, 
koji čini, da uskisne tijesto. 

Da je misija prvih redovnica u Rimu bila 
tako teška, pridonio je i položaj u kojem su 
se našle prema svojoj dobročinitel jioi . Ona 
im je ponudila kuću, u kojoj je stanovala sa 
svojom sestrom, kneginjom Marijom, a ta. je bi 
la uvijek bolesna. Za njezinu njegu već je 
kneginja, prema svojim planovima, odredila je 
dnu sestru podvornicu. Osim toga, u istoj pa- 
lači na gornjem katu, skupila je nekoliko po- 
božnih duša, nazvanih Kontemplativne Klanjate 
ljice Predragoc jene Krvi. One su bile pod vod 
stvcm sestre Oelestine Barlesi, koju je posla 
la De Kattias. Poslije će se one pridružiti 
Institutu. 

Ovaj zajednički život tražio je od Kla - 
njateljica mnogo razboritosti, takta i duha po 
žrtvovnosti. 

Dok je Majka vijećala i stvarala shoane 


- 218 - 


odluke * dotle je kneginja sanjala o budućem 
razvitku kuće u Rimu«, te je pisala "Utemeljite 
ljici i preporučila joj neka ne prosipa mnogo 
sredstava na druge škole* koje je ^namjeravala 
otvoriti ? nego neka ih radije ulozi n u korist 
kuće u Rimu* keja je tako važna za slavu noz— 
ju« Centrala — dodala je — mora biti u ivi mu* 

Za život potrebna je snaga srca«” 

U listopadu je opet pisala ” svojoj Hajci 
i sestri” * tako je zvala Utemeljiteljicu i ja 
vila joj ”smrt bon Blaža Valentini* General- 
nog Poglavara Misionara*” Očekivali su doduše 
njegovu smrt« ali zato ih se ipak oolno ko snu 
la« Zatim piše* da će nova škola biti otvorena 
na Božić * i nastavila je? ”Ova kuća u Rimu po 
cin je u malom* ali nadamo se* da ce je Gospo— 
din ° b lago slovi t i i da će Mu omiljsti Vaše dje 
1c u Rimu 9 kao ste Mu je mila prva kuća u Acu 
tu* Omiljeli će Mu tako* da će ova kuća pes - 
tati Majkom svih ostalih* Sada imate Centralu 
i filijale 9 no Centrala i podložne kuće sjedi 
nit će ss s Glavnom kuc om * a ta ce oiti u Ri- 
mu. Još nije bila ni otvorena ova kuća* a kne 
ginja je na njezin račun već stvarala velike 
p lanove • 

Budući da svečano otvorenje nije moglo 
biti na Malu Gospu* nadala se* da ce meci bi- 
ti barem na Božić. Škola se dizala na mjestu 
stare štale 9 pa bi se mogla uspostaviti neka 
vrst mistične veze između Rođenja. Spasitelje- 
va u j as li čama i duhovnog rođenja djece po 
kršćanskom odgoju. No i ovaj je plan propao« 
Otvorenje je bilo 1 . prosinca.9 premda još ni- 
su bile stigle sestre* Tek 30. prosinca došle 
su u Rim sestra Franci ska Konti i sestra Karo 
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lina be Sanctis9 koja je morala preuzeti duž- 
nost Predstojnice* 

Ovu drugu veoma je štovala Majka Genera- 
lica i nije ćudo* da je na nju pao izbor za 
tako važnu i osjetljivu misiju. Imala je onda 
tek 26 ili 27 godina* ali već je u Cascii po- 
kazala veliku razboritost 9 ozbiljnost i đušev 
nu jakost 9 kao i privrženost Institutu* tako 
da ju je Majka upotrebljavala gotovo kao svo- 
ju vikaricu za kuće u -^iecezi Civita Castel- 
lana i Orte « 

Kad je došla u Rim odmah je počela sa 
svojim apostolatom. Bio ju je spopao strah*kađ 
se našla u sredini tako različitoj od njezi - 
ne 9 ali ga je svladala i 2. siječnja I848* pi 
sala je Majci Generalici? ”U subotu 9 na Novu 
Godinu 9 u 23 sata. (oko 5 poslije podne) poče- 
la sam svoju misiju za službe Božje. Nije bi- 
lo mnogo svijeta iz vana 5 a bili su sve sami 
stranci? Francuzi s N jemci * Pravoslavci. « .Tako 
sam se bila zbunila* te sam mislila* da ne ću 
pogoditi ni jednu riječ! Bila je prisutna kne 
ginja i njezin sin sa ženom.«. Iznenadili su 
se* kad su me ćuli govoriti* a bilo je i pije 
skanja. Kneginja je bila neobično zadovoljna* 
kad je vidjela* kako se ta funkcija dojmila 
njezina sina protestanta, -^on Merlini nam je 
govorio o trpljenju i poticao nas* da ga pri- 
hvatimo.«. Ovdje su predstavnici različitih 
narodnosti. . *” 

Bvo mlade* sestre presađene u pravi kos- 
mopclitski svijet* u mješovito društvo* koje 
je onda sačinjavalo pobožni* ”veliki svijet” 
Papinskog XL ima* presađene među strance? pravo 
slavne i protestante* koji su bili zadojeni 
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predrasudama protiv Pape, a u isto su se vri- 
jeme divili caru i veličini Crkve, te su sa 
živom rađoznalošću gledali svako novo očito — 
van je vjerske aktivnosti« Mora da je za njih 
bila veoma zanimljiva sestra, koja, opasana 
purpurnim pojasom, govori poput propovjednika. 
Tako ih je zanio onaj mrvicak slikovitosti i 
originalnosti funkcije, da su stali pljeskati. 
Možda je tkogod bio i ganut, kao na primjer 
knez Aleksandar ¥olkonsky. Njega se to dojmi- 
lo. 

Početak je bio sretan, ali osobito nasta 
vak pisma mora da je razveselio sroe daleke 
Majke. Sestra Karclina završila je pismo? "0b 
državamo sveta Pravila. Sestra. Oelestina je 
kao preporođena, otkad smo mi ovdje. Prije se 
osjećala kao riba bez vode." Vjerno obdržava- 
nje Pravila, sestrinska ljubav, i samo ono, 
osjećati se kao "riba bez vode", jasno je po- 
kazivalo, kako Klan jateljica, premda živi i 
radi u svijetu, nije više od svijeta. To je 
sve također bilo jamstvo, da će to djelo us - 
pjeti i da mu Bog ne će uskratiti svoga blago 
slova. 

Ove prve vijesti sestre Karoline, popra- 
tila je poput jeke kneginja svojim oduševlje- 
njem, koje nije bilo bez nekog pretjerivanja. 
Pisala je, kako je zadovoljna sa svime i sa 
svima, kako 3© veoma veseli, što je tako "dob 
ro počelo djelo ^ožje. Trpjela sam - priznala 
je Majci De Mattias - ali sada uživam. Bon I- 
van. Bon Januari j i Bon Ben jamin (Oci Misi on a 
ri) , svi su oni zadovoljni. Sve su sestre na 
rjoslus Hajka Predsjednica, sestra Karolina, -, 
to je jedan anđeo - zatim sestra Marija Fran- 
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oiska, pa Marija Oelestina, naša vjerna. Se- 
stra karolina radi od dana Obrezan ja Gospodi-, 
nova. Počela, je djelovati na dan, kad je Gos- 
podin Isus Krist prolio svoju prvu Krv. Ima. vi 
še od 40 djevojčica i sve rado uče. Metoda je 
savršena, dira srce i djeluje na um i dušu. Ba 
nas će doći Poglavar Bon Ivan Merlini, da nas" 
ispovijeda, jer imamo obnovu, duha kod Majke 
Klare od Predragoc jene Krvi (jedna od kontem- 
plativnih). Ona ima u našoj kući jednu ćeliju 
i kod kuće uvijek sluša svetu Misu i prima 
svetu Pričest." 

Ipak je već od prvoga dana Bon Merlini o 
pominjao sestre na trpljenje. 

U veljači provirio je na obzorje jedan 
oblak. Sestru Karolinu je tako napala grozni- 
ca, da ju je kneginja odvela na nekoliko dana 
u Albano na promj-enu zraka. Na povratku pisala 
je Majci Generalici? "Zbog više razloga želim 
da dođete u dim..."' Nije samo zato, da može 
opet vidjeti Majku i da. se ova divi školi, ko- 
ja, hvala Bogu, dobro napreduje, jer - veli - 
kozina. - njezina sestra - koja je također do- 
šla u kim - "mnogo mi pomaže i sa Franci sk om 
dobro radi u školi. Obadvije su jako mile. 

I kneginja također želi, da Generalica do 
đe, dapače, htjela bi, da se ova nastani u 
kimu . Sto se tiče škole i sestara, presretna 
je. 8. ožujka piše? "Od 1. siječnja imamo oko 
osamdesetak djevojčica. One dolaze u školu u- 
jutro i uveče. One male od 5 godine ni ne bro 
jime. I one su dobre i rade. Već su naučile 
siti, čitati, a po koja i pisati. Duhovnoj ob 
novi na posvećene Poklade prisustvovalo je ma 
lo osoba, ali one, koje su bile, dobro su je 



- 222 - 


obavile. Dobra sestra ICarolina poučavala je 
cijeli mjesec Prežalosne, a govorila je poput 
anđela. Jako je savjesna. kozina je došla da 
joj pomogne. Dobro radi u školi i jako je dra 
ga. Deka djevojka, Marija, poznata Misionari- 
ma, obavila je duhovnu obnovu i htjela bi ući 
u samostan." 

Stvari, dakle, teku dobro, te se nazire 
već i po. koje zvanje, Do mlada Predsjednica u 
brizi je zbog ekonomskog stanja nove Ustanove, 
jer budućnost kuće počiva jedino na obećanji- 
ma kneginje, a ova ih opet ne može sada ispu- 
niti, budući da se početkom ove godine upravi 
telj njezinih dobara u Dusi j i ponio poput ne- 
vjernog upravitelja i prouzrokovao joj teške 
ekonomske gubitke. 

Svi jesna svoje odgovornosti, sestra Ka- 
rolina obavi ještavala je uvijek o svemu Majku 
Generalicu. Bez njezine privole nije učinila 
ni koraka. S mnogo ljubavi, ali s isto toliko 
energije, uspjelo joj je raščistiti situaciju, 
te je od kneginje dobila pismenu obvezu, keja 
jamči život Ustanove, pa i u slučaju smrti, do 
bročinitel jice . 

Tako su prilike bile raščišćene i osigu- 
rane. Do u srpnju, nešto od napora, nešto od 
zraka, sestre su se počele osjećati slabo. "lio 
je zdravlje nije najbolje - piše Predsjednica 
Majci. - Rozinu muči želudac. Sestri Oelesti- 
ni napravilo se nešto na. nosu, ima tomu već 
7 mjeseci. Ponekad jcj nos otekne i onda je 
dražesni ja nego ikad! Mranciska je neodlučna. 
... Od svih sam ja najjača." I dodaje zanim- 
ljivu novosts "Ja i kozina imamo 3 puta u sed 
miči satove iz ruskog jezika. Imale smo 5 puta 


sat i već čitamo na ruskom, te počinjemo ražu 
ulijevati po koju riječ." Čini se, da je Folkon 
ska namjeravala jednog dana i u svojoj dale -~ 
koj domovini raširiti novi Institut. Ipak su 
sestre po savjetu Don Merlinia prekinule taj 
studij, bilo zato, 'što su bile već dosta opte 
rečene teškim dužnostima, bilo zato, jer to ~ 
nije dopuštalo njihovo zdravstveno stanje. 


bdio u trpljenju 

Ali zašto ne dolazi Majka Generali ca?Da- 
valjivanjima sestre Karoline pridružila se i 
kneginja. Koncem svibnja pošla je ona u Napulj 
i kanila se vratiti u kim preko Ir osin one, da 
se može tako bar u Anagniu sastati s Majkom. A- 
zar ne bi mogla doći do Thosinona, gdje će bi 
ti i Poglavar Don Uerlini? 

Do Generalna Glavari ca nije držala za 
zgodno, da se makne, premda joj je kneginja 
pisara, neka barem moli Biskupa u Anagniu za 
dopuštenje, aa smije ići posjetiti kuću i ško 
le u &imu„ 

Međutim je jadna Majka na svom "brežulj- 
ku" proživljavala jedno od najtežih doba. svo- 
ga života, i to zbog odnosa prema Njegovoj 
Preuzvisenosti Kcn si gn oru Petru Pavlu Trucchi, 
koji je I046, nasl jedio Mons. Annovazzia na 
biskupskoj stolici u Anagniu . 

U ovi Biskup, sigurno s najboljim namje — 
rarna, uzeo je sebi za dužnost, da strogo nad- 
zire Institut. Smatrao je, da taj mora služi- 
ti isključivo njegovoj Deicezi. Bojao se tu - 
đeg upletanja i nerado je primao prijedloge o 
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osnivan ja kuća u đrugini 1 ) 1.2 cezani&* iako je pri 
jetila opasnost, da ce smetati sirenju Insti- 
tuta o Već u studenome 1647 « željeli su 9 da Haj 
ka dođe u Rim zbog osnutka kuće 9 a ona je bi- 
la primorana da piše *^on lierlinius ” Bi skup ne 
će? da idem u xu im 9 jer se boji, .da se ne cu 
više vratiti«” 

I nastavila je u tonu, koji je otkrivao 
njezin jad, premda ga je ni jela saten ci, an 
joj nije pošle za rukom* d Šaljem Vam odluke 
sa svete Viziiacije« Imam pogrebu, da govorim 
s Vama, 5 ali kako? Svoje nade postavila sam u 
Rane Isusove i u Njegovu Krv« Ne želim drugo, 
nego da vršim Njegovu Presvetu 7olju« n 

Biskup nije bio zato, da se u Rimu otvo- 
ri kuća« Pa kad je na požurivanje Nolkonske 
škola, bila otvorena 1* prosinca, Kajka se na- 
šla u velikoj neprilici« II Rimu su je stavili 
pred gotov cin i navaljivali na nju, neka po- 
šalje sestre« lio za to je bilo potrebno dopu- 
štenje Biskupa, i Hajka se morala oboružati 
ponizn oš ću , da to postigne« 

»Već ana Vaša Preuzvišenost - piše mu - 
da je j t>ez moga znanja, otvorena škola u Rimu 
1. ovog mjeseca, onog dana., kad sam bila u A- 
nagniu, da govorim o tome s Vašom rreuzvisono 
sti. Ima oko 200 djevojčica. Beka bude uvijek 
blagoslovljena Volja. -božja. Sto ću učiniti sa 
da? Moja drugarica Celestina Bariesi ne može 
sama izdržati toliki napor, a nemoguće nam se 
izvući iz toga. ITe čini mi se prikladnim za- 
tvoriti školu, iza kako je otvorena za spas 
onih. duša." Veli mu, da. ce poslati tamo 2 re- 
dovnice, koje će uzeti iz Bieceze Civitacas- 
tellana - tako može biti miran, da kuće u 
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njegovoj Biecezi ne će trpjeti nikakve štete! 

_ Zatim je popisala razne dugove, koji su ti- 
štili kuću u Acutu i nastavila? "ha.da.la sam 
se u kimu dobiti jednu svotu, ali ako mi Vaša 
Preuzvišenost ne dopusti da odem barem na 15 
dana, ne ću moći dobiti ništa. Vjerujte, da 
sam raspoložena za ono, što Vi reknete. Knegi 
nja. će mi platiti trošak za put". Da se ne bi 
razdražio, odmah dodaješ "Uostalom nije me ni 
tko drugi pozvao u kim. Dražim to sama od se- 
be, da pomognem potrebama ove kuće. Tako bih 
mogla pogledati i školu, koja je već otvorena’.' 

Biskup joj nije dopustio, dapače, mora 
da se osjetio prikraćenim u svom autoritetu 
Poglavara, tražio je razjašnjenja o školi i o 
vezama Instituta s Misionarima, ntio je znati, 
tko određuje sestre u razne kuće i govorio je, 
da će pozvati natrag one iz R-Haa, Razborito - 
ga je onda Generalica uputila, neka stupi u 
direktnu vezu s P. Prckuratorom Misionara, Don 
Benjaminom Romani, i dodala jes "Istina je, da 
su do ovog časa. s nama upravljali oci Kongre- 
gacije Pre dragocjene Krvi, a prečasnici Vaša- 
Preuzvišenosti uvijek su bili sporazumni s- ti 
me. oore spomenuti Oci ipak iz razboritosti i 
stoga, da jače. zasja slava 3ožja, nisu se 
htjeli isticati. I. zato, kad me Vaša Preuzvi- 
šenost pita, o kome sam ovisna, odgovaram? — 
Zasad o Biskupu."' 

Stanje, međutim, mjesto da se razbistri, 
sve se vise mutilo i kao da se' sve natjecalo, 
đa ga. učini još trnoviti j im. 

Ekonomska nevolja glavne kuće, istup je- 
dne djevojke iz Instituta, prisutnost jedne 
druge., koja. si je razdor , postali su također 
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uzrocima trvenja, iako se dogodilo »da, dok je 
Ma jka Generalica 

dir°jfka,ordo P Z n U an I EL je njegova volja. 

da je Kla^jateljioe zadrže u samostanu. sve 
du li su utjeha za Blaž enicu, usred. . 

tih muka hile dobre vijestr iz -xma o skelu 

o klanjanju Predragocjenoj nrvi, ^ 3^3 3 

kneginja javljala, ^ o -vječnom ganianju 
tako dragom Blaženom Bel^Bufalu. Po.i d_ 

za rukom, da i u -imu poenu to s p^vom seri 

j om od 7 Klan jateljica na dan. , 

Iskrena i srdačna kneginja naaala se. da 
će moći posjetiti Majku u Aoutu. a vol ela bi 
razgovarati i s biskupom u Anagniu, htjela »1 
nS govokti "otvorena srca." ^ujem i znam sve 
1 dodala je. - Konsignor Biskup 3 e sveti Pr^ 
lat i Poglavar... Moramo u tome gledati kako 
iolodin hoće, da Vas on mići i da Vas ne po- 
- sna!! Jako patim sbog toga.Jto on ne gleda 
1 Institut s poštovanjem i što ne prmnaj > 
da je Satl.tui nastao Sudom, a širi se pomoću 

Samo u ovom vrhunaravnom svijetlu, je cu. 
no istinitom i pravom, valjalo je gleda - _ 

pa da ne postane kamenom smutnje, 
nego stepenicom prema okrvavljenom vrhuncu 
Kalvarije. Majka je na taj nacm i pro.ivlj^ 
vala sve to. Za Pastira Dieceze osjećala 3 
'anlZl srcem djeteta, koje ne skriva svoju 
patnju, nego je prihvaća pokorno i puna pouz 

^^"Konsignore moj. sto mogu odgovoriti? - 
piše mu nakon jednog oštrog pisma s njeg 
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strane. - 17 e mogu drugo, nego da. me Bog poni- 
zuje. Beka bude ipak blagoslovljen. Moji gri- 
jesi zaslužuju još i gore. i to je dobro za. 
mene, samo da snadnem požeti snopove izabrane 
mirhe za drago nebesko Kraljevstvo. No moja 
bijedna čovječja narav odviše belno osjeća 
što mi se protive sa svih strana., To kažem u 
povjerljivosti i kao tajnu samo Vama. 

"Hranim se kruhom boli, no ponavl jam.ra- 
do prihvaćam križ? - Gospodine, ako moje po- 
niženje služi ?m Tvoju slavu, evo i mog živo- 
ta i moje krvi. - Bosim ovu dužnost, jer Bog 
to -hoće, a kad Bog toga ne bi htio,, o, koli- 
ko bih radije bila sadnjom od svojih susesta- 
ra,, u jednoj od najsiromašnijih kuća. Ali: ka- 
ko da to učinim? Moram trpjeti, i to trpjeti 
ovako, a ne drugačije, i zato ponavljam? Beka 
Bog bude blagoslovljen. 

"Jako, jako se preporučam Bogu..." 

Budući da joj je bilo nejnoguće radom i 
naporom surađivati u kući u liimu. Majka je ba 
cala u tek otvorenu brazdu svoje suze i poni- 
ženja, da postanu plodnim sjemenom željene že 
tve. "Ako pšenično srno ne umre..." rekao je 
Učitelj, i Božanska se riječ ne mijenja,. A za 
onoga, tko je zna prihvatiti cijelom dušom, po 
staje svijetlom stvarnošću života. 


Politički nemiri 

Grdno su se razvijali politički događaji. 
Generalica ih je iz Acuta. pratila strepnjom 
katolikinje i majke? slava Božja i vječno spa 
Se *ije duša otkupljenih cijenom Božanske Krvi7 
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Crkva i Papa, njezine kćeri i šk°le.;. sve s U 
to bili predmeti ljubavima sada -u postali 

uzrocima trpljenja i straha! -nolitič 

I u Acuto su doprli borni vaxovi politic 

kog zanosa, koji su poput žestokog vjetra sve 
ispremiješali i pustili da sigurno napreduje 
stranecarska propaganda pod mučnim parola 
a u ine svetili ideala domovine 1 slobode, 
i samo klicanje Papi u ožujku l8,o. kad je 
"odi ieli o Konstituciju, služilo je oac.a. ? 

da pozdrave progon Isusovaca iz nekih grauo^a, 

-na čak i iz Papinske Države, _ 

Klanjateljice su u Acutu za prvi po^us^^ 
dobile gomilu kamenja, Aaz lupali su im -io- 
na -prozorima i malo je falilo, da nisu pos a- 
li na drugi svijet jednu sestru. pcsluzmeu. A 
+o svp zbog toga, što nisu stavile rasvjetu 
na prozore u slavu radosnim događajima onog 
znamenitog ožujka 1848, "Kismo rasvijetlili 
prozore - pisala je Hajka 3i sKupu -a uako 
sno mogle to učiniti, mi sirote, Kad nismo 1 
male ulja ni za 2 kriške limuna. Jos 1 sada o 
sjećamo strah, koji smo onda pretrpjele, Jaj 
r 0 ro ie bilo to, što su ostale bez žita, hrđ| 
Sini od kojega su trebale dobiti - onđa^je po 
stojalo tako zvano Žitne brdo - nije vise 1- 
mao, a ona nije znala, kako će nasilni zajed 

niču od 23 oso*bel . v ... rnln- 

Međutim je postajao sve kri p 

žaj Pape u Eimu pod nasiljem puka, koga su na 

himbeni način kuckali sami ministri 1 I^mcra. 

Na čelu puka bio je Narodni krug 01 ceruaochia. 

Peiiegrino Hossi pokušao je zauzdati anail^J 
i uspostaviti mir, no taj se. njegov pokušaj 
završio krvlju. Ubojstvo Ministra otvorilo je 
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slobodan put sili. Mazzinijevi pristaše i sek 
tasi svake vrste provalili su u glavni grad,~ 
čije su ulice vrvjele od svjetine. Ta svjeti- 
na, pjevajući prevratne pjesme s pripjevom? 
"Blagoslovljena ruka, koja je probola fiossia',' 
upustila se u krvava nasilja sve do Ouirinala, 
gdje se nalazio Papa, Jeka tih događaja odzva 
nja u pismu, što ga je iz lima 7» prosinca po 
slala sestra Karolina De Sanctis Majci Genera 
lici. Najprije javlja dobre vijesti o školi ?“ 
'Djevojke uce i ustrajne su... Naporno nam je, 
ali uživamo u njima." Zatim prelazi na doga - 
daje danas "Sigurno ste čuli, što se dogodilo 
u kimu 16 . studenoga! Pretrpjele smo dosta 
straha, ne zbog nas, nego zbog vječne nesreće 
onih, koji su umrli tako zlom smrću. Očekuje- 
mo najgore, kad se ujedine strane čete. Misli 
mo, da će to biti za j ili 4 dana...' Ne. bih 
pisala, o toj borbi, ali ako budem živa, pisat 
cu, .sto se dogodilo. Jučer su se prijetili 
smrću ^ dvjema, gospođi čama (one stanuju kod kne 
Sinje;, jer nose crno odijelo. Mislili su, da 
redovnice! Mi smo uvijek u kući. Preporuči 
“ e nas >- r o spo dinu , da nam da.de snage za trpi je 
ij. ja, Jxoja. nas čekaju o ovim vremenima. KrŠćaH 
iii u Svetom Gradu počinjaju strašna paklena 
djela!" 

Ipak, usred tih pustošenja i onih, koja. 
Su ' ^■•^eđils- nakon Papina bijega i za vrijeme 
--r a oko trajne republike, Klanjateljice su mog- 
^nastaviti svoje blag-oslovljenc djelovanje, 
zaštićene, c-ez sumnje, imenom strane gospođe, 
£od koje su stanovale. 

Međutim, za sestru Karclinu ruže su bile 
ocvale, a trnje se množilo. Kao da nije bilo 
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dosta sve ono , sto se događalo vani, morala 
j.e pisati Majci , da i unutri ne ide sve kake 
bi trebalo. Došla je čak do toga, da je zamo- 
lila, neka bi je netko drugi zamijenio na duž 
nosti, a uzrok je tome bila upravo darežljiva 
dobrocinitel jica. "Ona je - pisala je sestra 
Karolina - sasvim drukčije naravi , nego što 
smo mi. n Čini se, da je i kneginja počela nai 
laziti u "onom anđelu" sestri Karclini, na 
neki otpor, što joj se nije sviđao, i zato ju 
je držala za "ponosnu i oholu." "Bit će isti- 
na, dopuštala je ponizna sestra. Pa da zado - 
volji kneginju i "misleći na dobro, koje može 
iz toga proizaći", stala je ponovo učiti ruski 
jezik. "Dosadno mi je to učenje - priznaje - 
ali misao, da. ću moći time koristiti, potiče 
me, da ga naučim." I ne mogavši dulje šutjeti 

0 svojim patnjama 3« listopada 1849* na dje - 
tinji način otvara Hajci svoju dušu? "Od proš 
log ponedjel jka nalazim se u Albanu s kosinom 

1 Marijom Stanci skonu To je za me veliko čis— 
tilište! Ono dobro, što činimo u kimu, stoji 
nas napora. . . Voljela bih, da u školi, u kimu, 
vlada redovnički, samostanski red... a ne mo- 
žemo toga postići, jer nije naša vlastita, ku- 
ća, osobito sada., kad nemamo slobodne ni jed- 
ne sobe... Mene drže u Albanu zato, da mogu 
raspolagati s krevetima Klan jatel jica, a da 
ih ja u tome ne smetam. Strpljivost! U srcu 
ću podići oltar i na njemu ću sve žrtvovati!" 

Uza svu muku, koju su joj prouzrokovale 
ove vijesti. - Sigurno nisu bile neočekivane 
za onoga., tko je znao, kako je utemeljena ku- 
ća u kimu - Majka Generalica našla je ipak u 
pismu sestre Karoiine mnogo razloga za utjehu? 


- 231 - 


ajuug-v, ikojom je ledino rarl-ini + ™ 

pripisivala, cesto nesređeno oonaš^i TkH!?-* 
nje, revnost duše , * asan ^ e - 

oki način uredi khu W ** P ° SV6 na redovni 
svi jetoDj a naJv^V ^ . sS 
nutarnjim životom* životom^rtv^ ^ Z1Vl 
me gledala je u svoio-i w; - 1 ’ e ° Po svemu to 
ce po svome srcu ° ri CPt6 Klan Jatel ji 
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POD TIJESNOM 

Tama 

Godine 1848-49. bile su uslijed politič- 
kih prevrata odviše' ‘nemirne, a da hi se moglo 
misliti na osnivanje novih kuća.. Ponuda dodu- 
še nije falilo, ali Majka, u sporazumu s Don 
I'Ierlini jeui, čekala je radije na mirnija vrems 
na, da se odluci na nešto. Međutim je nepre - 
kidno molila za Svetog Cea., prognanika u Gae- 
ti. Jedina iznimka bila je Sgurgola, malo mr- 
ko mjesto s visokim, uskim kućama poput tor - 
njeva, na brijegu, s one strane Sacoa, nasu — 
prot Anagniu . Klan jate ljicama je bilo jako ne 
zgodno tamo stanovati, ali to mjesto je spada 
lo pod Diecezu Anagnia, i... morali su nekako 
udobrovoljiti Biskupa, koji se još uvijek Iju 
tio. A' zar nije pred kratko vrijeme pozvao 
Majku samo zato, da je prekori i okrivi, jer 
drži školu u kimu, kako bi njemu prkosila? 

"Bog zna, kako je to sve išlo. Neka bude uvi- 
jek blagoslovljen!", rekla je ona jednostavno. 

Često je bila kao na iglama. Borila se 
između želje, da u svemu slusa. Mons. Pruoohi— 
a i da. ispunja svoje dužnosti kao Generalna 
Glavari ca. Više je puta došla u gotovo komič- 
nu situaciju, kad se ne bi radilo o tako teš- 
kim stvarima. Biskup joj je, na primjer, nalo 
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z±o 9 da s a tvor i slcolp n 

T U f o t; 

stva, da otvaram škole a ne d~ ih d Sred ~ 
Kad ih otvaram, ? atvar ^‘ 

bi ih zatvorila i lio hi ^ ° pćine * a 
Tbe li bl na racun Instituta. 

• • ^ ° Siđenoga došao je od OcaiWP 

nija poziv? "Dorti to ,, y v J uca • i ' ie nlr- 

1o J • -u ^oaite u kim bez otezania " t.t s 

tog je bio neodloživ i Majka ie ,,-f ° i ~ 
mora ići. No, što će reći Biskuo^Gdln' ^ ^ 

osobno poći k nieimV Sl+ ,, p? °P uclla Je 
la od svojih se već oprašta- 

tok: s&rzz r- u % d : je s ° spoain 

“to 2 : Sik a ski: 

kJks-ik ujutr ° kr “uti „ “j: 

ikoko! a JaViU EU t0 godinu" 

Proto noći krenuti STbSiJ W kif a 

Sč ? 

»ri SoStVkr — - kkžtf 

jer osim^d^ovorf^^ft Mti p0tpuno 
je pomisao na! ! Biskupom, uznemirivala ju 
la ® r za ^ ednicu u Acutu, jer se boi! 

je S su bu'e^Sedrr^r 6 1 -streho 

lorr života * • . . l6 * Ua ^ UC ^ U križem čije- 
“ 1VOtS ’ “ Jatl sa vrijeme njezin! 
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izbivanja. Morala' je skupiti sve duševne ^sna- 
tf da se velikom vjerom baci u ruke poslus - 
Sohi, koja ju je tako ^ubo istrgla 10 njezi 

“ *^rtwu u ft-. Pisala je Biskupu, a 
onda opst* opširni je i. S. .inatolie u Bieoezi 
Camerino, kamo je došla, oa otvori s..--.- 
kla mu je, koliko trpi zbog toga, sto je c« 
Sa, a da ga prije nije mogla moliti za dopu- 
gtenje. Sve mu je potanko rastumačila kako su 
tekle stvari. Bila je u brizi i zbog toga,. uO 
ie otvorila tu novu. školu, a nije ništa. xekl& 
Hiegovoj Preuzvišenostr. %o don Merlini joj^ 

"ie rekao, neka bude mirna, on ce se sam spor| 
auuneti s Biskupom. Obavijestila ga je o pri 
pomoći u novcu, koju je dobila u *Umi za pod- 
mirenje dugova kuće u Acutu, _ zatim o 

pokućstvu i rubu, što je dobila na dar ^ cr| 
vicu sestara, isto tako i ulj« za c* 

H-la se. da će i on biti zadovoljan, xe je *a 
vršila s "Sa svetim povjerenjem i svetom slooo 
dom kažem Vam, sve do ovog časa mučio je moju 
dušu strah, da sam Vas žalostila. ll ^ lx " . 

i preporučila sam se u molitve drugih^ sluga i 
službenica Božjih, neka Vašoj Preuzvisenos- 
izmole od dobrog Isusa obilje mira x • 
te potpuno zadovoljni, osobito sto se _ 

tog" Djela Predragocjene Krvi. Svi su me cs - 
kolili, neka se nadam... Ja hoću daslusam Va 
g u Preuzvišenost, a hoću da slusam i gore spo 
menutog Poglavara. 0, moj ^ože, pomozi 
Oprostite mi, jer Vam govorim kao Vaša kćer - 

ka. premda nedostojna." , . 

Zasad je sporazum između Mons. iruccnia 
i Don Merlinija bio još jedina nada za Majku. 
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Providnost ju je udaljila iz Acuta, i dok je 
Mons. Truoofiia priječila, da svojim nerazumi- 
jevanjem ne paralizira razvitak Instituta, do- 
tle je Majci pomagala da izdrži, kako bi ' za 
nebo sakupila obilno "snopova mirile." 

Ujezin boravak u S. Anatoliji otegnuo se 
više nego što je mislila, i to zbog snijega, 
koji je bio zatrpao sve puteve. Čim je vrije- 
me popustilo, otišla je u Gasciu, zatim po 
želji Don Merlinija u Caldarolu i. u Crte, a 
sredinom travnja ponovo u Rim. 

Tc dugo putovanje bilo je plodonosno. Bi 
skupi iz Camerina i Civita Castellana uporno - 
su tražili, da se u njihovoj Diecezi otvore 
još i druge škole, koje će voditi Klanjatelji 
ce. Mnogo djevojaka, duševno nadarenih i s bo 
gat im mirazom, tražilo je, da budu primljene - ' 
u Institut . ^-Leđu narodom širila se pcbožnost 
Pr e drago c j eno j Krvi. Prihvatili su je s najve 
ćom ljubavlju, A kad su se Biskupi tih pokra- 
jina po običaju sastalu u Epoletu, odlučili 
su među ostalim, da će širiti Institut Predra 
gocjene Krvi, mušku, kao i žensku granu. 

Majka je osjetila, kako joj se srce širiš 
"0, u kolikim dušama — klicala je — širimo na 
š.u vjeru!" Ona bi ih sve htjela -uroniti u Kri 
slovu Krv, da bi - kako je opisao ljubljeni ~ 
Učenik Isusov — izašle iz te kupelji s posve 
bijelim odijelom. 

•4 ipak, usred tolikih napora i utjeha,ni 
je ju napuštala misao na Acuto. 

Biskup je šutio. Mije joj odgovarao na 
pisma, u kojima g - a je obavještavala o svom ra 
du. Pisala su joj zato sestre, osobito sestra 
Serenice lanfani, kojoj je Majka povjerila 
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upravu za vrijeme ovog izbivanja. A vijesti, 
zbilja, nisu bile utješne. Biskup se jos uvi- 
jek ljutio na Glavari cu, držao ju je varali 
com. Zabranio je sestrama svoje Dieceze,da je 
slušaju. Zabranio je, dapače, da se oipusia 
jediia sestra poslužnica, rodom iz Anagnra,ko- 
iu je Majka otpustila. Ono malo sestara., Koje 
su Utemeljiteljici zadavale jada i 'brige, go- 
spodarile su po svojoj volji, a u tone ih je 
podupirao ispovjednik zajednice. Ovaj je, što- 
više. sudio, da će redovnicama biti dosta po- 
lovica zgrade i već je namjeravao drugu polo- 
vicu dodijeliti redovnicima. , _ . n 

Možemo sebi zamisliti, koliko se broljalo 
i ogovaralo u takvim prilikama. A kad počnemo 
ići nizbrdo, nemoguće nam se zaustaviti na po 
puta. Ka račun Majke prosule su se najcrnje i 
na -i sramotni je glasine. Zar nije njezin nag i. 
odlazak, a da toga nije nitko znao, bio pravi 
bijeg? I zašto ostaje tamo daleko tako dugo, 
ako ne zato, da prikrije sramotu, kojoj ide. 
ususret? Kjoj odane kćeri čuvale su se, da^ 
joj ne pripovijedaju o tim klevetama, kao što 
to znamo iz Procesa. - Plakale su, jer su zna 
le kako je anđeoski čista. "Čini se nemogućim, 
- rekla je jedna od njih, - kako se takve stva 
ri mogu kazati o našoj Majci." 

Ona će "ove stvari" doznati nakon svog 
povratka u Acuto. Ha smijat će se i ovako_ ce 
ih protumačiti? "Izvezli^ su mi haljinu zlatom, 
a nisu mi ni najmanje naškodili." Ono, ste se 
odnosi lično na nju, to je ne zabrinjuje niti 
žalosti. Žalosti se naprotiv jako zbog nereda, 
koji su se uvukli u Acuto vrijeđanjem Boga, za 
losti se, što je oslabio redovnički duh i zbog 
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razdora, kojemu je Institut išao ususret. 

Da zapriječi toliko zlo, moli, trpi i pi 
še. Ostalo nam je prilično pisama iz tog tuž- 
nog razdoblja. Snažna su to pisma, u njima, ti 
tra bol i ljubav. 

Pisala je Biskupu više puta. Kad se radi 
lo o njoj samoj, klekla je i bez prigovora po 
ljubila ruku, koja ju je udarala. Ali sada., 
kad se radi o djelu božjem i o dobru duša, ona 
koja je odgovorna za njih, ne može šutjeti, i 
njezine teško dostojanstvene riječi poprimile 
su ton smjernog prijekora, jer više, svetije 
od svih ljudskih obzira jest prave Božje i du 
ša. "Vidim, kako sotona hoće da nam, pomoću 
nesporazuma, otme mir. A ko je tako, molim Vas, 
da ne slušate krive izvještaje i da se umiri- 
te, inače (kažem Vam to s poštovanjem), bit 
će Vam to jednog dana predmetom suza.." A u 
drugom pismus "Pišem s evanđeoskom slobodom i 
jer Vas od srca volim u Krvi Isusovoj. Kažem 
iskreno, da tvrdoća Vaše Preuzvišenosti jako 
škodi ovom svetom Djelu. Keka bude blagoslov- 
ljen Križ S " 

"Mjesto da se raspi tkujete o ovome i o- 
nome u pogledu Instituta, zašto Vaša Preuzvi- 
šenost ne će da. se sporazumi sa Superiorom Ge 
neradom Misionara Predragoc jene Krvi , P.Merli 
ni, koji je od početka pomagao ovo -^jelOja do 
bio je i posebne upute od Kanonika Del Bufalo? 
Otac Merlini ne tezi zatim, da. zapovijeda Kla 
njatel jicana, sudjeluje samo u onome, u čemu - 
mu je preporučio naš Utemeljitelj, a to se cd 
nosi na duh Djela.. Što se tiče primanja i ot- 
puštanja kandidatkinja, namještanja, premješ- 
tanja, itd. , u to on ne će da ulazi, to spada 
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na mene . Vaša Preuzvis snosi; bit će moj Zckoni 
ti Poglavar dok Sveta Kongregacija ne riješi 
ro pitanje, kij_ svakako , valja raditi sporazu 
mno s gore spomenutim Poglavarom. Raspravlja- 
ti o tome s drugima, koji ne poznaju ovoga 
Djela i putova, kojima ga Bog vodi, samo li 
smetalo i prouzrokovalo bi nemir, kako smo to 
već doživjeli 1 . 1 Biskup Di htio, da. Klanjanelji 
ce dobiju najprije čvrste temelje, da se osi- 
guraju i formiraju, a onda da se Institut Pro 
širi. I Majka, bi to htjela, ali kad joj Bog 
pruža križ, kako može, a da ga. ne prihvati? S 
činjenicama dokazuje Preuzvišenosti koliko^ pu 
ta je bila prisiljena otvoriti škole, usprkos 
njegova protivljenja. Sto može! Očito je, ^da 
Bog "srdit zbog naših grijeha, ne će drugači- 
je ublažiti svoj gnjev, nego jedino zaslugama 
svoje Pre dragocjene Krvi. On hoće, da ^a Krv 
ispuni srca sviju, da joj prikazuju, da joj 
se" klanjaju, hoće, da joj privedemo duše na - 
šib. bližnjih. Zbog ovog cilja nadahnjuje On 
Biskupe, da otvaraju škole u svojim Diecezama, 
a djevojke, da stupe u Institut, itd. sto vi— 
še, "sveti Otac Pic IX. podijelio je potpuni 
oprost svima, koji se ispovijede i priceste, 
te se jedan sat klanjaju Krvi Isusa Krista, i 
to svaki put , kadgod obave tu pobožnost. bam 
Bog nadahnuo je na to našeg Najvišeg Svećeni- 
ka.. Bog hoće,, da se služi ovim velikim Djelom, 
koje su pokrenule Klan jatsl jice, da pomoću 
njega širi slavu Svoje Božanske Krvi, a za 
spas mnogih duša. Znam, a znala sam to od po- 
četka, da se Vaša Preuzvišenost uvelike zala- 
že za širenje ovog Djela. 0 protivnom ne može 
me nitko uvjeriti, iako kazete, da se nikako 
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ne slažete s mojim radom. Po je zbog mojih 
grijeha, no što ima s tim narod, koji hoće da 
postoji Institut, i one djevojke, koje hoće, 
da mu se. pridruže? Zar da oni moraju trnjeti 
zbog mene? Kaznite mene, a pustite, neka duše 
budu slc&ođno dionice ovog dobra." 

Ove riječi iskreni su izraz poniznosti, 
ciste nakane, prave apostolske revnosti duše. 
koja je sva zanesena Krvlju Božanskog Otkupi- 
telja. Ove rijeci ne mogu Ostaviti ravnoduš — 
nim Biskupa, mons. Trucchi ce se trgnuti. Ne- 
što će se ganuti u dnu njegove duše. Uostalom, 
on nije želio ništa drugo, nego slavu Božju i 
dobro povjerenog mu stada. Njegove predrasude 
počele su padati, i jednog će se dana i on — 
kako je proricala Utemeljiteljica - "potpuno 
zalagati za ovo veliko Djelo." 

Otvorena srca 

I sestri Berenice Panfani pisala je Maj- 
ka često duga pisma. U njima joj je preporuči 
vala, da ustraje u teškoj misiji, zatim ju je 
usrdno zvala, da napreduje na putu ljubavi, a 
gotovo u svakom ponizno je optuživala samu se 
be zbog svoje nevri jednosti . Sestri Berenice - 
bilo je tek oko 20 godina. Njoj je Hajka po - 
vjerila, da za njezina izbivanja, bdije -nad po. 
s lučnim stadom i nad onim nemirnim. 

Kolika, li je utjeha bilo za Majku ovo 
stvorenje, kojemu je mogla govoriti otvorena 
srca., povjeriti mu svoje muke i jade§ u ovu 
dušu , koja je jednako đisala s njezinom, izli 
oduševljenje i žarku težnju za žrtvom, svoju 
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živu želju, da nasljeduje Easpetog Krista! 

Na koncu, moramo i mi zavoljeti fcu mladu 
sestru upravo zato, jor je svojom odanom pri- 
vrženošću bila ut ješitel jioa kajke i clala^joj 
povoda, da. napiše najljepša pisma, Koja jos i 
danas diraju i raspaljuju ljubavlju za grizem 
sve, koji ih. čitaju. Kad joj je povjerila u- 
pravu kuće, preporučila joj je, da najviše 
bdije nad vanjskim i nutarnjim propisima. 

Pazite, da se drži klauzura i šutnja. Za- 
tvarajte samostan u 25 sati (oko 7 sati nave- 
čer). Marija Portunata neka savjesno čuva. 
ključeve od crkve, a Vi, nemojte se osloniti 
ni na koga, sve revno obilazite, na slavu b_a 
goslovl jenog boga..." Nemojte dopustiti, da 
se izostavi razmatranje, sveta krunica, 7 psa 
lama Presvete Djevice. Obilazite cesto po sa- 
mostanu, da vidite, ob država li se šutnja . 
Klauzura i šutnja, to su 2 točke vanjskih pro 
piša., na koje se navraća u svakom pismu, te se 
vidi, da joj je do njih najviše stalo. Jsdam- 
put pišeš "Preporučam samostansku klauzuru. 
Brižno pazite na nju. Peka govori tko što ho- 
će. Ugađajmo Isusu. Zar On toga ne zaslužuje? 

"Ah, da, da, zaslužuje sve... Preporučam 
icš najveći ures samostana, šutnju... Za.r ni- 
je bilo ružno, što sam sablaznila, jer sam go 
vorila glasno? Ah, popravite Vi to, drage mo- 
je, dobrim primjerom..." Tako joj je pcslo za 
rukom, da opominje svoje kćeri i u isto. ^rij« 
me, da ponizuje samu sebe. Majka se ovako iz- 
ražava o krepostima, za koje se mora za jedni— 
oa oduševitis "Poštovanje i poslušnost Glava- 
ri ci, međusobna ljubav u srcima sviju..., mir 
i sloga u zajedničkom životu, duh molitve i 
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sabranosti u Bogu." 

Jako je željela, da njezine sestre budu 
dosljedne, da vjerno obđržavaju Pravila, a to 
je plod ljubavi i izraz duševno plemenitosti! 
Opominje ih svom dušom? "Kažo se, ostavljamo 
roditelje iz ljubavi prema ^ogu. Ostavite ih. 
... Demojte toliko brbljati', dakle, šutnja. . . 
Znajmo podnositi jedna drugu. Dakle, nemojte 
više jadikovati. Uložimo naš napor u škole ,po 
učavajmo djevojčice, kako će stupati putevima 
Gospodnjim. Dakle, više revnosti..., više dob 
rog primjera." I premda toliko želi ponovo vi 
djeti svoje kćeri, došla je do toga, da ovu 
vjernost propisima učini uvjetom svog povrat- 
ka? Kad mi budete pisali, da se sve obdržava 
u svetom strahu Božjem, bez laži, onda. ću se 
vratiti." “ drugi put, javljajući svoj skori 
povratak, prijeti? "Ako ne nađem sve u redu i 
čvrstu volju, da sve i posve budete Isusove, 
da ne tražit ©stvari ovoga svijeta, ne ću se 
zadržati kod Vas ni 24 sata. Nemam nimalo vo- 
lje, da trošim vrrjeme na beskorisno brblja — 
nje. Dosta se vremena izgubilo na to. Za lju- 
bav Božju, preporučam se svim srcem. Recite 
mi jasno, jer u slučaju, da je tako, ne ću se 
vratiti ni za što..." Muževne su to riječi, 
skoro tvrde, ali koliko se nježnosti krije u 
njima! U njima se krije nježnost Majke. Pisa- 
xa ih je s iskrenom ljubavlju i poniznošću. 

"Ne puštam s oka Vas i ostale moje drage u toj 
kući u Acutu, jer ste bile moje učenice. Nis- 
te još svete zato, jer Vas nisam dobro odgo - 
jila. Nadam se, da će nam u ospa pomoći!" Kće- 
xi moje drage , drage u Isusu, ja Vas volim i 
uvijek mislim na Vas.«. Neka Vas Bog blagoslo 
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vi i pomogne Vam, da se odreknete vlastite vo 
lje i napunite svetom ljubavlju..." 

U nismima govopi sve slolodnije sa ses- 
trom Berenioe. Povjerava jojs "Ako u Aouru mo 
ram naći onaj duh, koji se sasvim protivi za- 
ručnicama Isusa Krista, onda nemam snage, oa 
se tamo vratim... Vi znate, što hoću reci. U, 
kako je lijepa ona. redovnička kuća, koja ne 
čezne ni za čim drugim , nego za Isusom Raspe- 
tim? koja ne želi drugo, nego Isusa Raspetoga $ 
koja ne ljubi drugo do Isusa Raspetoga? koja 
ne će drugo , nego Isusa Raspetoga«, Oh, Rose, 
kad mislim, na protivno, osjećam, kako mala* - 
semo Nemam snage, da izdržim... 0, suze .•.Oci 
su moje gotovo izgubile vide Zašto mi sve ne 
ljubimo Isusa i ITjegov Križ, koji tako zaslu- 
žuje, da ga ljubimo? Zašto u našim patnjama- 
ne tražimo utjehe u Isusa.'-, nego u ^ stvarima i^ 
van Njega? Rastojte, drage moje Jzč eri, da sa- 
mostan pretvorite u pravo svetište, u pravu 
kuću Božju. Pomozite sestrama, da upoznaju Iju 
bav i nježnost Isusa -Krista Raspetoga, da- ua 

uzljube od sveg srca.” 

Preporuca ucenice, djevojčice od prve 
Pričesti"^ koje moraju obaviti duhovne vježbe, 
zatim Kongregaciju žena. Opominje je? 
svetimo same sebe«. Nemojmo se umoriti u ^bome, 
ds. druge vodimo k svetosti. 11 I jer se mozaa 
mlada Olavarica osjeća zbunjenom na samu po- 
misao, da mora govoriti, otkriva joj tajnu, po 
kojoj govor uspješno djeluje na srca? !l Zalju- 
bite se u Isusa, a onda govorite zanosno, s 
ljubavlju, i vidjet ćete, kako ćete dobro go- 
voriti.” # 

Koliko jednostavnosti u ovim riječima. 
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ali u njima je iskustvo života. I sada, kad 
znamo njezinu tajnu, ne možemo se više čuditi, 
što je Majka tako dobro govorila,! 

Eve i svakoga spominje u ovom dopisivanju 
jer Majka ne zaboravlja nikoga, brine se za 
sve? za sestre, za svaku ima po keju dobru ri 
jeć i savjet? za male ucenice i djevo jćice,o— 
bećaje, da. će im donijeti knjižica, slicica., 
haljinica i drugih darova? zatim spominje pri 
jatelje i srdačno ih pozdravlja? preporuca 
Vincenza, čovjeka, koji živi. u samostanu, do- 
bar je i pouzdan, . samo odviše odan. 

Za sve se brine, što više može? sad je to vo- 
sak za crkvu, .sad rese za koprenu od ciborija, 
posebno preporuca, da poprave samostanska u- 
lazna vrata, ona će platiti, kada dođe. Moli 
ih, da. u vrtu pcsa.de vinovu lozu, itd. Ona : je 
Majka, pažljiva je kao majka i ima briga, -kao 
i svaka majka . Zna, da je težak križ postav - 
ljen na rame sestre Berenioe, zato je sokoli? 
"Isus će Vam u svemu pomoći, ne bojte se ni - 
čega..«, Budite jaki i ne bojte se«,®«, 11 "Bog će 
Vam udijeliti toliko milosti, da zasja Njego- 
va slava. Uz dajte se«, . Zatim je poziva, da 
uzleti s njom na nebo, gdje duša uronjena u 
Bogu, zaboravlja bijedu zemlje? "Evo, naše 
ljubavi, Isusa! Evo, našeg života, Isusa! Evo, 
sve naše "Isus!"' Uvijek, uvijek s i susom. Imaj 
te Boga uvijek pred očima, . nasljeđu jte Isusa7 
Ž£tvujte svoj život®" Prićešćujte se uvijek i 
pustite Isusa neka Šiba Vaše srce s patnjom, 
koja se Njemu sviđa. Pustite, neka dolazi 
strah, napasti, itd... Ako je Isus s nama, ne 
bejmo se ničega."^ gotove nanesena luđošću 
Križa? "Brzo, draga moja Berenioe, slijedimo 
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put Križa... Ako moram još malo živjeti, hoću 
da. živim s Isusom na križu. Ako nemamo^križa, 
onda je holje da umrem . Ne bih znala^što po- 
četi na ovom svijetu... 0, velike li časti, 
umrijeti kao žrtva sva istrošena od ciste iju 
bavi, koju je iscijedio ti jesak Križa, to 
jest, boli i patnje do mile volje..." 

Kad je ovo pisala Majka je bila zbilja 
pod već poznatim tijeskom moralnih kušnja, ko- 
je su joj dolazile od Biskupa i od nekih^ se- 
stara s ispovjednikom. Sada su se pridružile 
i fizičke boli. Već od nekoliko godina imala, 
je mali tumor n-a desnoj ruci, ali j^j nije ni 
ata smetao. No od početka I 85 O. god. počeo je 
rasti i prouzrokovao joj sve oštrije ooli, ta- 
ko, da je u travnju, na povratku s dugog pu- 
tovanja, mozgala poći liječniku, nirurg ju je 
zadržao u At imu na motrenju. Morala se ozbilj- 
no podvrći liječenju. Liječnik' se nadao, da 
će se tumor raspući sam od sebe, inače će ga 
morati operirati. 

Zadnje pismo počimalo je vijestima o nje 
zinu zdravlju? "Živjela Krv Isusa Krista! In 
Gruce spes mea. - U žurbi samo 2 redka. Nije 
mi dobro s rukom . Uslijed tumora dobila sam 

jaki osip. Ja sam s tim veoma zadovoljna,, jer 
moj Isus čini sve na moje dobro 1 na svoju 
slavu. 0 h, koliko milosti..." Iako jednostav- 
no iz boli crpsti radost, znaju samo duse,ko- 
je su umrle samima sebi, a žive u Kristu. Xz 
ovih riječi možemo razabrati do kojeg stepena 
sjedinjenja s Otkupiteljem je već hila došla 
naša Majka. 

Ona nije više govorila o tome? Bog i duše 
otkupljene Krvlju Kristovom, to su 2 stožera 
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njezina nutarnjeg svijeta i njezine aktivnos- 
ti. Zato, mjesto da govori o samoj sebi, radi 
je je svojoj dragoj Berenice priopćila lijepe 
i utješne vijesti, koje su razdragale njezino 
katoličko srce? " Jutros smo se pričestili u 
našoj kapelici (bila je gost -Nolkonske) s ne- 
kim francuskim vojnicima. G, kako se od ganu- 
ća širi srce svih, koji prisustvuju takvim 
vjerskim -č inima! 

"U kratke vrijeme -obratilo se Bogu oko 
2.000- Protestanata i Kalvina? Ti su konverti- 
ti svi Francuzi-. Živjela vjera Isusa Krista! 
Oduševimo se, draga Berenice, za spas naših 
duša. Molite za me...-" 


Vratila se vedrina. 

U oven tako srdačnom i spontanom dopisi- 
vanju, odrazu svagdanjih događaja i Majčinih 
osjećaja, ne nalazimo ni jedne rijeef, koja 
bi govorila o njezinom bolnom odnosu prema Bi 
skupu . Ono malo puta kada- g-a slučajno spominje., 
čini to s najdubljim poštovanjem.' Tolike je 
bila živa njezina vjera i tako je štovala Nad 
pastira Dieceze, da nij-S" jadikovala, pa ni u 
ovim povjerljivim pismima. Isto su tako Iju - 
bav i djetinje poštovanje naveli- sestru Bere- 
nice, da prešuti sve klevete, koje su kolale 
po Acutu, na račun Majke. No alcc je Fanfani 
šutjela, nije zato ipak- ostala besposlenom, Da 
pokaže, kako su lažna brbljanja i kako krivo 
tumače dugo izbivanje Majke, pokazala je jed- 
no njezino pismo, u kojemu govori o svojim po 
slovima i putovanjima. No one su se usudile 
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pobijati autentičnost pisma, toliko je strast 
^ zavladala njihovim srcima. Kako znamo, veliku 
ulogu kod toga igrao je ispovjednik. Među os- 
talim, čini se, da je bio za to, da se Majka 
svrgne , da. se ukinu škole, htio je Institutu 
dati drugi smjer, nije zato čudo, što su ses- 
tre, većinom veoma odane Generalnoj Glavarini, 
bile nezadovoljne zbog tih događaja, te su po 
čele osjećati odbojnost prema ispovijedi. Mije 
im uvijek polazilo za rukom, da luče svećeni- 
ka, koji dijeli Sakramenat od čovjeka. Situa- 
cija je postajala sve delikatnijom i opasni - 
jom. 

Fanfani je to opazila i svi je sna svoje 
odgovornosti za duše, pisala je ^iskupu, izvi 
jestila ga o svemu i izjavila, ako ne će, da 
redovnice počinjaju svetogrdne ispovijedi, ne- 
ka promijeni ispovjednika. 

Kons. Trucchi rado je pristao na to. Do- 
statna je bila ova promjena, da se oluja sti- 
ša. Uskoro je sve opet bilo u redu. Ovo je 
bez sumnje za Mons. Trucchia bila zgodna pri- 
lika, da skupi što opširnije podatke o Majci 
i njezinu Djelu. To, a i njezina pisma poste- 
peno je djelovalo na njega, te je promijenio 
svoje raspoloženje i svoje držanje prema Maj- 
ci Utemeljiteljici. Ima ih, koji kažu, a niš- 
ta nas ne priječi, da to ne vjerujemo, da je 
s njegove strane to bila samo prividna oštri- 
na i strogost, i to jedino zato, da je kuša. U 
sebi je uživao, kad je vidio, kako je strpi ji 
va. i ponizna. Kakvi god bili razlozi njegova 
ponašanja, sigurno je to, da je napetost po- 
pustila malo pomalo. Monsignor daje Majci do 
znanja., da nije protiv novih osnivanja, sokoli 
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je, neka zadovolji Nadbiskupa iz Camerina i 
Biskupa iz Givita Castelana. . . dakle, nebo se 
vedri, skoro će zasjati potpuna vedrina, i 
Blaženica će moći pisati -^on Merlinius "Mons. 
Biskup mi je posve sklon, piše mi često... hva 
la Bogu." ' - 

-l ako se završila ova. bolna stranica nje- 
zina. života. Mije krivila nikoga, nije jadi - 
kovala, samo se iz dubine njezine duše dizala 
radosna himna zahvalnica Gospodinu. 


+ + 


+ 
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2-1 JEZI N 2BD07SIČKI IDEAL 


Vrhunaravni duh 

Majka se podvrgla maloj operaciji na ru- 
ci, i kad se nekako oporavila, 16. rujna vra- 
tila se u Acuto. Neke od najnemirnijih, sesta- 
ra je otpustila, druge je premjestila, a i i— 
nače bile su u manjini prema zdravim članovi- 
ma zajednice, koje su se skupile oko toliko o 
čekivane Majke. Ona je bila sretna, što je c- 
pet u svom dragom samostanu, te je pisala Don 
Mer liniju s "Sada ovdje vlada mir i red." Go- 
vorila je i Biskupu o miru, koji uživa njiho- 
va zajednica, "miru, koji može proizlaziti sa 
mo od Boga, jer smo lišene ljudske utjehe I 
doista, trpjele su oskudicu i siromaštvo sva- 
ke ruke. Falilo im je i ono na jpotreoni js.Ni— 
su imale dovoljni ni slamnjača za krevete, jer 
se zajednica povećala, a- da su imale debelog 
platna, za. slamnjače, ne bi ih mogle napuniti, 
jer nisu imale slame, ni suske. ^u su seljaci 
čuvali za blago. Uostalom, nisu imale ni po- 
krivača. 

"Kadgod se čini, da nas Bog kuša - piše 
Majka Uolkonskoj - ali u izvjesnim slučajevima 
valja malo dići bilancu i ponoviti s našim 0- 
cems - "Služba i zvanje izvanredno, pomoć iz- 
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vanredna. —Ništa se do sad ne bi bilo učini- 
lo, da je išlo drugačije." Ove riječi bolje 
osvjetljuju i tumače njezino ponašanje i upra 
vijanje, nego li izlaganje činjenica. Da.kako7 
da oi tjelesna razboritost više puta bila dru 
gačije svjetovala, ali tjelesna razboritost 
je mrtva, a i.arija De Mattias bila je pozvana 
da živi životom duha, čiji je izvor u ludosti 
h-riža. 

Nikad i nikad nije popustila čisto ljud- 
skim obzirima kad' se radilo c zvanju. Možda 
će joj tkogod moći prigovoriti, da je odviše 
lako primala i^ostulantice bez miraza, ali ni- 
kada je ne će moći nitko optužiti, da je zadr 
žala nevaljale elemente samo zbog materijalne 
koristi, koju bi mogao imati Institut. To zna 
mo od samih njezinih redovnica. One su to pod 
zakletvom izjavile na Procesu. Tamo čitamo? 

Otpuštala je djevojke, koje nisu lookazivale 
znakove zvanja, premda su imale lijepi miraz 1 .' 

Koji put su se dapače sestrama činile 
pretjeranima njezina nesebičnost i upornost, 
kao onog dana, kad je jadna djevojka iz Pi- 
glia, sa znatnim mirazom, zamolila, da je pri 
me u samostan. Upravo se činilo, da je nebo 
šalje, kako hi im pomogla u njihovu sirornač t— 
vu 5 a i sama je postulantica bila duboko uvje 
rena o tome 0 Očekivala je zato ? da će bili 
primljena raširenih ruku, no Utemeljiteljica 
j°j je samo reklas ,f Moli ? moli ? jer za,sad te 
ne mogu primi bi <, 11 Nakon nekoliko dana djevo j~ 
ka je ponovo navaljivala, sigurna, da će hiti 
primljena, no mjesto toga odgovorili su joj, 
da je Institut siromašan i zato nije prikla - 
dan za. nju, jer se ona u njemu ne hi mogla 
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posvetiti. Kako? Odbiti tako aobro opskrblje- 
nu djevojku? Sestre su se čudile i svjetovale 
Majci, neka je, s obzirom na krajnje siromaš- 
tvolnstituta, primi. No ona je još odlučnije 
odbila s dvije^ri ječiš "Nije mi do novaca, ona 
nije za nas." Činilo se čudno, ali zatim... za 
tim, sama je djevojka pripovijedala sestrama, 
joj je njezino prividno zvanje imalo poslu 
siti kao pomoćno sredstvo u njezinim ljubav - 
nim odnosa j ima s jednim oruznikom, koji je 
prije bio u Pigliu. Njezinom je ocu uspjelo, . 
da premjeste tog čovjeka, jer nije boic znati 
sa njega. Djevojka je ipak j?odr zavala veze s 
njim i bila je čvrsto odlučila, da to i nasta 
vi, sve ako je i prime u postulat. Nadala se 
dapače, da će joj onda to biti još lakše. Ta 
Stvar bila je posve tajna, i nitko nije mogao 
o tome obavijestiti Majku. Zato je djevojka 
zaključila, da je Glavarica sigurno sveta, a 
sestre su bile prisiljene da joj dadu pravo. 

Ova apsolutna nesebičnost bila je jedan 
od na jkarakteri slični jili darova Majke. Ona je 
svoje sudove ovako sazelas "Jake mi se sviđa, 
ono načelo? jedemo, da možemo služiti dcispe — 
toj Ljubavi i živjeti za Nju, a ne živjeti za 
to, da jedemo i mislimo kao oni, kojima fs-li 
tlo pod nogama. Ne volim tentati Boga, da či- 
ni čudesa, radije ću raditi i uzdati se u. mi- 
lost, a ne u sebe. Nepovjerenje u sebe mora 
činiti da raste naše pouzdanje u -“oga... Tako 
će uvijek nad nama lebdjeti slava Božja... či- 
nimo, dakle., što možemo, jer Bog će misliti 
na nas. 

Bog je tako dobro mislio na njih, da je 
nakon kratkog vremena Majka mogla ovo javiti 
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Don Merlinijus "Jućer su se pred samostanskim 
vratima zaustavila jedna kola i neki je stra- 
nac istovario i sestrama predao vreću žita i 
jedno pismo bez potpisa. Tamo je samo pisalo? 
"Primite za ljubav ~ožju, ovu vreću žita..." 

- Velike je milosrđe Božje - završila je Ute- 
meljiteljica. - Divne su, moj Oče, milosti ,ko 
je Gospodin dijeli ovom svetom Samostanu Kla- 
n jateljica. . 

Nakon kušnja i putovanja tokom zadnjih 
mjeseci, nastalo je za Majku prilično dugo ra 
z dobi je relativnog mira. Za to vrijeme, u ožuj 
ku l 8 pl. pošla je na kratko putovanje u Givi-~ 
tellu, Dieceza Subiaco, da tamo otvori školu. 
Zatim, je mogla, 11a svoju veliku radost, pre- 
bivati u Acutu, jer usprkos svemu onome što 
je pretrpjela i^kleveta, koje su se bile rasu 
le na njezin račun, ona je i dalje veoma vo - 
j.jela golu i nezahvalnu krš. Sad, je mogla 
veći dio svog vremena posvetiti formaciji no- 
vakinja i ne. dobro onih mladih duša korisno u 
potrijebiti blago iskustva i znanja što su go 
dine i kušnje nagomilale u njoj. Nastojala je 
djelovati na njih, da sve više zavole svoje 
zvanje i pripravljala, ih je na njihovu misiju. 
Njezine direktive ostale su u biti posve iste 
kao i prvih godina, jer, piše? "od početka no 
sim u srcu načelo, da djevojke odgojim kako ~ 
ce držati šutnju, biti povučene, peđne, ali u 
isto vrijeme prionuti uz aktivni život u ško- 
li, u čitanju, pisanju, ureŠivanju, spremanju, 
da pomažu u koru, itđ. a sada - završila je - 
rade u školi." Nema sumnje, da je ipak u taj 
jednostavni, domaći rad na formaciji, prelazi 
lo bogatstvo njezina jakog nutarnjeg života i 
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njezine duhovne zrelosti} prelazilo je tako 
spontano, kao što obilje životnih sokova iz 
č^eDla prelazi u mladice« Ona toga nije opažala« 
Bila je uvjerena, da je dronjak, samostanski 
magarac , dobra za najniže i proste poslove .lio 
njezine kćeri ljubomorno i brižno su skuplja- 
le svaki njezin primjer, svaku riječ, da ih 
onda dozcvu u pamet u vrijeme tame, uvojbe i 
slabosti, da iz njih crpe svijetla i snage, 
jer sve ono što je dolazilo od ponizne i jake 
Majke, imalo je snagu, da raspali plamen lju- 
bavi i velikodušnosti u žrtvi. 


Odricanje 

Kad je Majka svojim sažetim i snažnim 
stilom davala kao lozinku? "Boga uvijek pred 
očima, Isusa, nasljedovati, žrtvovati život", . 
onda je to vise sintetiziralo njezin svagdanji 
život , .nego da je dušama označila ncji pro — 
gram i ideal. Župnik becci opisao ju je ^ kao 
osobu "neusiljenu, prijaznu i otmjenu, čednu 
i sređenu, uglađenu." Bitko ne bi ni pomislio, 
do kojeg stupnja znala je žrtvovati samu se - 
be, pod tako jednostavnom vanjštinom krio. se 
njezin život mrtvljenja, ili radije, tako o- 
bičnim posijao je za nju samoprijegor i odrica 
nje, da se činilo, da joj je to druga narav. 

Bila je naravna stvar, da za sebe odabe- 
re na.jružni ju i najsiromašniju ćeliju, u^ ko- 
joj nije bilo ništa do klupice i slamu jace, jed 
nog stolića, 2 stolice, zemljanog umivaonika, 
liaspela i nekoliko svetih slika. Be su bile 
od papira, i dakako, bez stakla, ta. i onako 
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su je pobuđivale na pobožnost. Umivaonik je 
željeznim obručem bio pričvršćen uza. zid. Ta- 
ko barem nije trebalo stakla za umivaonik. Ona 
nije trebala ni ormara, jer i tako nije imala 
sto staviti unutra, dublje nije držala kod se 
be, osim onoga Što je bilo na njoj, a sestre' 
su dobro pazile, da joj nikada ne ostave u so 
oi odijela i rublja za presvlaku, jer su zna- 
le, da. oi to sve brzo prešlo u ruke kojeg si- 
romaha. Ono, sto joj nije bilo neophodno po- 
trebno, svukla bi, i to tako veselo i brzo, te 
bi čovjek rekao, da je to pali. Pa i od ono - 
ga, sto joj je bilo prijeko potrebno, nije za 
cir zavala. za sebe. Gotovo su joj prigovorili 
su vidjeli kako je svoj jorgan prepolovi- 
la, da polovicu dade onome, tko nema. Trebale 
je vidjeti, u kakvom su stanju bile niezine 
haljine. Dakako, da su bile čiste i uredne, a- 
XX tako istrošene, izlizane i pokrpane, te su 
izgledale kao. livreja Gospođe Siromaštine .Ona 
je htjela biti siromašna, pravo, istinski si- 
romašna i nije .razumjela zašto se njezine se- 
stre toliko zgražaju, kad ona u blagovaonici 
jede komadiće kruha, što ih je skupila pod 
dječjim stolovima, ili kad jede samo tanjur 
palente ili slabo začinjene paprike. To je u- 
ostalom bila hrana zajednico. Zar se sa siro- 
masima, s onima s ulice, možda postupa bolje? 

B .rasne li dosl jeđnosti Svetaca! 

Kano se. radovala kad su s njom postupali 
zlo, kad su je prezirali, vri jeđali.* Jednog 
jo ciana s velikom ljubavlju klekla i poljubi- 
la ruku nekoj sosrri, neurasteničnom i nemir- 
nom tipu, koja se usudila dići na nju ruku i 
adariti je. Pa onda, kad je neka mlada sestra 
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čitala pismo jednog Biskupa, pismo puno pred- 
očivala Utemeljiteljici. Mlada se sestre ra 
spalila^ od srdžbe i rekla, da se takva pisma 
smiju pisati. A Majka je mirno, mirno odgo 
vorilas "Ne, kćeri moja, ne smijemo se uzru- 
jati .Moramo uzeti sve iz ruke Božje, osobito 
kada dolazi sa strane Poglavara, zna je, 

sam zaslužila taj ukor. . T j qi , -; ma 

Takva je bila Majka uvijek! Drugi su ima 

li pravo, da je napadaju i vrijeđaju, a ona, 
akc jo i se činilo, da je slučajno odviše zah- 
tijevala ili da je kod ukora bila stroga, br- 
zo se ispričala, a kadikad i tako, d,- je kle| 

la i poljubila noge onoj, koju je mo.da uvri 

jedila. I tek sto bi se u samostanu nogo dio 

k££ prekršaj } od^ak je pedala aadovol 0 rtr_ 
pokorom. Ako su za vrijeme šutnje sestre P_i 
povijedale na hodniku, vec je Majka pala_ n • 
koljena, raskrilila ruke, dakako ispravi po- 
grešku. Ona i samo ona, osjećala se uvij . _ 

Govornom! Zaklinjala je sestre*. "Kćeri moje, 
Solite za moju dušu, da iza kako sam Vas £Cx 
la dobru, sama ne propadnem." I govoreći -ako, 

Plaka ^i°su imali pravo zapovijedati joj, s 
pravom ili ^ Majk a j^l^^mi 

š?j^:, P pa rSM^fkS ‘je ona korala ^ 
povi jadati , činila je to s velikom 
Gledalo je, kao da se ispričava... fce zaslu 
lij®, da me slušaju - pisala je jednog sestra 
- ali Vaša duša zaslužuje, da bude urešena o- 
vom lijepom kreposti. Predraga kćeri u.susu, 
molim Vas, učinite to, Bogu za ljubav. 

Premda je nastojala sakriti, sestre su 
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ipak naslućivale, da se bičuj© i da nosi oi- 
licij. Uostalom, bilo je dosta vidjeti je ka- 
ko hoda., miče se i govori, bilo je dosta samo 
živjeti s njom onako, kako su- živjele njezine 
kćeri, pa da. se shvati kako ona neprestano mr 
tvi svoje tijelo i dušu. Vidjelo se, da joj 
to nije bilo silom nametnuto, niti da joj je 
tc teško, nego da je to nezadovol jiva želja 
njezine duše, koja je bila vesela, da se može 
osloboditi tereta, stvorenih stvari i lagana 
težiti k Bogu. . . . 

Uvijek nanovo prikazivala je samu sebe. 
To prikazivanje sačuvalo je do kraja istu ve- 
dru slobodu i svježinu, jer je bilo plod lju- 
bavi, stroge nutarnje discipline, iskrenog sr 
ca. To se prikazivanje usavršavalo usporedo ~ 
kako je rasla ljubav, kojom je postajala sve 
sličnijom svom božanskom Uzoru. 


U školi Raspetoga 

Otvorena neprijatelji ca "nakrivljenih glava", 
pretvaranja i ukočenih sistema, htjela je, da. 
duše napreduju u nutarnjem životu slobodno i 
široka srca. Zato, kad su joj dolazile nova - 
kinje zbunjene i pomalo sitničave, kako se to 
vec događa početnicama, da je pitaju o mrtve— 
nju i koliku će količinu hrane uzimati ,itđ. , 
odgovorila im je veselo? "Ljubite Isusa., voli 
te Isusa., nosimo Ga uvijek u srcu, u pameti, 
na jeziku, molimo za obraćenje svijeta, radi- 
mo za duše našeg dragog bližnjega, a zatim je 
đite, budite vesele i zadovoljne u Gospodinu. 
Posvetimo se, da možemo doći u nebo i dajmo 
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slavu Krvi Isusa Krista." Njihova krepost mo- 
rala je pot jecati više iz ljubavi i nasljedo- 
vali ja Isusa* nego li iz potankog ispitivanja* 
zato ih je neprestano vodila u Njegovu Božan- 
sku školu. Znala je dobre, da tako kopa grob 
njihovom egoizmu, jer će se istom onda, kad 
on bude pokopan, u njima razviti i ojačati bo 
zanska ljubav. Ta gdje se hranio njezin život 
molitve i pokere, ako ne u školi Krista Raspe 
toga? Njezina žeđ za Bogom postajala je sva — 
kog dana sve nezasitl jivi jom i žarcom. Jedina 
joj je okrepa bila stisnuti se uz Isusa, pri- 
kazati Mu se kao živo udo, u kojemu će On mo- 
ći nastaviti i obnoviti misterij svog zemalj- 
skog života. 

Svagdanja Pričest bila je za. nju veza zi 
vota, i kad bi se vratila na mjesto, zaronila 
bi u zahvalu, zadubljena, nepomična, zazarena 
lica, oborenih očiju, sa sklopljenim rukama 
ili prekriženim na prsima. Sestre su naslući- 
vale', da se nešto velikoga, životnoga zbiva u 
njoj, i zato se nisu čudile kad je silazeći 
na zajutrak i dalje ostala posve zaduoljena u 
Bogu, gotovo rasijana i izvan ovog svijeta. Na 
sto jala je* istina, kolikogod je mogla, da iz 
makne pogledima i pitanjima svojih kćeri, ali 
po koja smionija uspjela bi kadgod da navede 
ra.zgovor na dragog Boga, onda bi se .Majka P r £ 
nula i govorila je "divne stvari." Cesto je 
govoreći o neizmjernoj Isusovoj ljubavi prema 
nama u Presvetoj Euharistiji, tako se uz sudi- 
la od ljubavi, da. bi joj najedamput ponestalo 
riječi i ostala bi nepomična, sjajna lica.,kao 
u zanesenju. 

Sestre, a i drugi, koji su dolazili 
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s njom u doticaj osjećali su, da je poniženi, 
žrtvovani Krist svakim danom sve više posta - 
jao njezinim životom i da je sva njezina sla- 
va u Kristovu j-crizu. Pun značenja je njezin 
odgovor jednoj sestri Engleskinji. Ova se uvi 
jek hvalila civilizacijom svog naroda. Majka 
joj je jednom prijekorno odgovorila? "Mi se 
civiliziramo na Kalvariji!" 

hato se nitko nije čudio, kad je vidio, 
kako ova ponizna, pokorna žena, keja se nije 
uzdala u sebe, kake se sva promijeni, kad se 
radi o slavi Božjoj i o dobru. duša, kako se 
ne boji ni zapreka, ni otpora, ni kleveta i 
kako se neumorno bori pogledom uprtim jedino 
u Boga, 

Bila je raspeta svijetu, svijet je bio 
raspet za nju. Bez ljudskog obzira i bez Ijud 
skog straha, živjela je jedino za Gospodina I 
zarđaše. Zazarena lica znala je klicatis "Moj 
Boze^, kad hi mi bilo dano, da zadovoljim za 
tolike pogrde, koje se nabacuju na Tvoje Bo - 
sansko Veličanstvo!" Svom snagom tvrdila je? 
"Samo Bog mora biti ljubljen! Boga ne smijemo 
vrijeđati! Svi moraju ljubiti Boga!" Dok je o 
vo govorila, svi su osjetili, da govori s pot 
punim uvjerenjem i da je pripravna dati svu 
sebe, da nadoknadi uvredu nanesenu slavi Bož- 
joj. 

, _ "Blago bi nam bilo - govorila je svojim 

kćerima - kad bismo mogle dati život i ^svu 
svoju krv za vjeru, da spasimo samo jednu du- 
šu." I svojim muževnim stilom dodala je? "Da- 
la bih sebi prerezati vrat braneći vjerske 
istine." Da sestre potakne i ohrabri za sli - 
can apostolat, često bi ih pitala? "Kad biste 


imale priliku etici među nevjernike, krste li 
bile pripravne proliti krv za vjeru Isusa kri 
sta?" I htjela je, da Klan jatel jice budu ras 
položene "za kamenovanje x za batine. ' Jesu 
li to samo riječi? Hir? Me, "po njezinim djeli 
ma se vidjelo, da bi bila pripravna kao Spa 
siteljev vojnik" na potpunu žrtvu same sebe. 

Za dugih razmatranja j>odno Baspela sve 
više ju uranjala u misterij Ijuoavi, boli i 
Muke. Poslije toga izašla bi sva zazarena od 
ljubavi, sva bi drhtala od mržnje prema grije 
hu, te bi bila voljna pretrčati cijelu zemlju, 
da propovijedajući, obraćajući, zapriječi ko- 
ji grijeh. "Mi ne ćemo da shvatimo, sto je to 
uvreda Bogu!" jecala' je neutješno, te je govo 
rila svojim kćerima? "Svaki laki grijeh jest 
kuga za dušu! Neka Vas Bog oslobodi od svoje- 
voljnog lakog grijeha!" 

Za slavu Božju 

Ova mržnja prema grijehu rasla je u raz- 
mjeru s jakošću njezine ljubavi. Mije bilo na 
pora ni žrtve, koju ne bi prihvatila, da iz- 
bjegne samo jednom grijehu ili da samo i jed- 
nu dušu odvrati od zla. Posebno je gjgovka i— 
zazivala u njezinoj lijepoj duši plšfrienit 
gnjev i prezir, te su joj navirale na usnice 
žarke rijeci. U t akvim ^ ć a s ovima ^ bilo joj je 
nemoguće obuzdati se. čak se i Župnik sjeća , 
kako je jednog dana, tek što je završio pouku 
prvopričesnicima u jednoj dvorani sestara,vi- 
dio, kako je žurno ušla Majka i bez daljnjega 
počela djeci govoriti protiv psovke i psovača. 
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Župnik se u prvi mah začudio, a kad je došao 
k sebi od iznenađenja, držao je, da ne spada 
na ženu, da javno govori, te ju je prekorio i 
naložio, da uroukne. Majka je odmah zasut jela 
i ponizno primila ukor, ali malo zatim,kao da 
ju je ođozgor nadahnula nova gorljivost, poče 
la. je govoriti s vise topline nego prije pro- 
tiv strašnoga grijeha. Ovog puta Župnik je đr 
žao razboritijim, da se ne miješa, jer je shva 
tio, da Utemeljitel ji<$u vodi Mih Sveti. 

Jednog dana, dok je Majka bila u dvorani 
Kapitula s nekom sestrom, čula je, kako dolje 
na trg& neki mladić psuje svetog Ambrozija. 

Sva uzrujana i žalosna sišla je odmah u samo- 
stansku crkvicu, gdje je bilo naroda i počela 
je javno jadikovati nad drskošću onog mladića, 
zatim je govorila protiv psovke. ITe znamo, je 
li onaj mlaaic ušao u crkvu, da i on čuje go- 
vor, ili mu je netko poslije referirao o to — 
me, sigurno je samo to, da je malo poslije po 
kucao na samostanskim vratima i sa.v skrušen, 
sa šeširom u ruci, klekao pred Glavari cu i is 
kreno priznao, da je on to psovao, te je mo - 
lio za oprošten je. Ona ga je majčinski opome- 
nula, neka više ne psuje, poklonila mu blago- 
slovljeni skapular i poslala ga na ispovijed. 

Uvijek pripravna sebi nametnuti svojevolj 
ne pokere, osobito u hrani i snu, kako bi iz-~ 
molila obraćenje kojeg grešnika. Majka je na 
sve moguće načine tražila da dopre do onih du 
ša, koje su u opasnosti da se izgube, te bi 

poslala k njima nekoga, da im govori, ili bi 
ih^ dala. dovesti k sebi. I česte je njezina ri 
jec đrscuca od ljubavi i potpomagana molitvom 
i pokorom, uspjela dovesti natrag u ovčinjak 
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izgubljene ovčice. 

Pod. takvim vodstvom i s takvim primjerom 
pred očima, i sestre, koje je Utemeljiteljica 
odgojila, bile su bez straha i ljudskog^ obzi- 
ra, i kudagod ih je slala poslušnost, nisu se 
ustručavale apostolskom srčanošću opominjali 
čak i ugledne osobe, da se ostave grijeha,ko— 
jim sablažn java ju puk. Po svom zvanju bile su 
pozvane, da pospješe kolanje Krvx Kristove a 
udovima Mističnoga Tij^La. Te Krvi, koja. po- 
svećuje i oživljava. Klan jatel jice su tako u 
ljubavi prema -°ogu i bližnjemu hranile plamen 
svoje gorljivosti. Tako je ta gorljivost čis- 
ta od troske, gorjela svijetla i duše nisu mo 
gle izbjeći njezinu sjaju i toplini. 

Prije svega, zahtijevala je Majka od svo 
jih kćeri nutarnju čistoću, a to je mržnja na 
grijeh i strah pred uvredom Boga. Značajno je 
za nju, premda je bila Glavarica Xnstituta,ko 
ji se posvetio određenoj vrsti apostolata, da 
je kod primanja pcstulantica kao jedino potre 
bno i glavno svojstvo, tražila ovu^ dispozici- 
ju. Jedanput su tri djevojke zatražile u isto 
vrijeme, da budu primljene u samostan. Majka 
ih nije mogla sve najeđamput primiti, zato je 
javila? "Zasad, između tih triju djevojčica, 
pošaljite u Accuto onu, koja Vam se čini naj- 
pobožnija. prema. Presvetoj Djevici i koja se 
jako boji, da uvrijedi Boga..." 

Kako je bila nadarena sposobnošću, da lu 
či sporedno od bitnoga, znala je đoDro,kad se 
u jednoj duši ukorijeni sveti strah Božji, da 
se tada našao čvrsti temeljni Kamen, na koje- 
mu se može podići jaka zgrada redovničkog sa- 
vršenstva. Inače ne. Bit će uvijek slaba i 
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i nestalna građevina. 

^Pouke i vježbe, koje je ona svojski pre- 
poru^ala o^sedmicnoj ispovijedi i svagdanjoj 
svetoj Privesti, te ustrajnoj pobožnosti pre- 
ma Luci Isusovoj, nisu imale druge svrhe, nego 
da ^postepeno dovedu duše do one nutarnje Čis- 
toće, koja će im pomoći, da žive u ljubavi i 
sjedinjenju s Bogom, iza kako su se oslobodi- 
le svake zapreke grijeha. Budući da je dobro 
poznavala bezbrojne zablude sebeljublja, a 
htjela je da se sestre odgoje u jakoj, jedno- 
stavnoj ljubavi, bez skrupula i nezdravih hi- 
ra, to im jo preporučala, da ispovijedi budu 
kratke,, "dosta je 5 minuta", i do davala je? 
"Daske ispovijeđaonice nisu još nikoga posve- 
tile." Tražila je neka se radije iskreno ka- 
ju, neka probude pravu bol i neka stvore čvr- 
stu Odluicu, da ne će više griješiti, zatim, ne 
ka se drže primljenih savjeta, ali više od 
svega, neka cijene bit Sakramenta, te kupei ii 
u krvi Isusa Krista, koja čisti. Tom Božanskom 
rvi one, Klan jatel jice, moraju biti okićene, 
u nju moraju utonuti za ispovijedi, njom se 
moraju krijepiti za Pričesti, Ona "Krv proli- 
vena uz tolike boli i s toliko ljubavi za na- 
še vječno spasenje "morala je biti "sva njiho- 
va nada, sve njihovo dobro." Majka je puštala, 
đa njihove duše slobodno slijede one posebne 
miAOsti, koje je dragi B og dao svakoj po jedi - 
^°j,^ali je nastojala da sve one goje posebnu 
pcboznost prema Muci našega Gospodina i Pre - 
dragocjeno j Krvi. "0 tome je govorila s toli- 
ko žara i gorljivosti - sjećala se Majka Pa - 
voni - da srno mi preko dana ostale sabrane i 
Mislile na misterij ? o kojemu smo razmatrale*, 1 
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Htjela. je, da njezine sestre budu duše raolib— 
ves "Govorite malo, a molite puno", preporu — 
čala im je. A u teškim slučajevima bio je nje 
zin najjednostavniji savjet? "Idite pred Ras- 
pelo !" Tri riječi, ali one su smjesta podigle 
dušu u nadnaravnu atmosferu, ^gd je izvan magle 
strasti, svijetlo silazi čišće i jasnije.. 

Premda su se posvetile životu intenzivnog 
apostolata, htjela je, da osim usmenih i mi— 
slenih zajedničkih molitava, svaka obavi đnev 
no još sat klanjanja, pa barem i u vise navra 
ta, ako ih priječi dužnost, da ga ooave od- 
jednom.. Kad budu ovako živjele životom^molit- 
ve, moći će neprestano razmatrati o Božanskom 
Otkupitelju poniženom i žrtvovanom nama za 
ljubav. Iz toga će crpsti kreposti, koje su^ 
im potrebne u njihovu staležu, i plemenitu ze 
Iju, da do zadnjih konsekvenci ja provedu u ži 
vot svoj sveti ideal. 

Predvidjela je, da će sestre raditi u ma 
lim, skromnim mjestima, među najnižim sloje- 
vima., pa će pasti u opasnost, da i same duhov 
no osiromaše u bijednoj i kukavno,] sredini, s 
kojom će često doci u doticaj, ako ih ne bude 
podupirao jak i plemenit odgoj, uistinu kaco— 
lički, koji će tako raširiti njihova sroa za 
ljubav, da će moći. obuhvatiti cijeli svijet, 
dapače, prekoračivši ograde vremena i smrti, 
doprijeti će do svin duša, za koje je isus 
prolio svoju Krv. Zato ih je privikavala, da 
mole za sve potrebe svete Crkve, za svetog 0- 
ca.. Za njega je osjećala najdublje djetinje 
-poštovanje . Isto je to nastojala uliti u srca 
svojih kćeri. Opominjala ih je, da mole za cr 
jelu Crkvenu Hijerarhiju, posebno za njihova 


Biskupa, a zatim za sve, koji trpe, za grešni 
ke, heretike, nevjernike i tako uzastopce, on- 
da još za umiruće, za duše u čistilištu. . . u- 
kratkos svaka potreba, svaka patnja morala je 
naći odjeka u njihovim srcima. 'J-’o ih je mora- 
lo oglušiti za osjetljivost, oholost, zavođe- 
nje svijeta, otrgnuti ih od sebeljublja, da 
ih uroni u ocean neizmjerne božanske ljubavi. 


Izljev ljubavi 

Kad je Hajka pisala, da je duh njezina 
Instituta ljubav, dala mu je time najljepšu 
definiciju. Hođen u ljubavi prema - D ožanskom 
Otkupitelju, posvetio se tome, da ovu ljubav 
širi u dušama, kako bi one zaronile u kupku 
ljubavi ove štovanja vrijedile Krvi. Sadio je 
Institut na. tome, da duše, te žive udove, što 
tješnje sjedini s Božanskom Glavom. Institut 
je zbilja bio plod ljubavi, i tu je ljubav 
svaka duša^morala potpuno proživljavati, da 
je onda može drugima dati. 

Sije im bilo teško izvesti to. Utemelji- 
^ e l jica im je kao jedini uzor sta.vlja.la njiho 
va božanskog Zaručnika, no one su i nesvijes- 
no izabrale i jedan živi primjer, koji im je 
bio blizi, na dohvatu, a to je bila ona sama. 
Ljubav je bila sastavni dio njezina biea,kli- 
ma, u kojoj se micala i djelovala posve narav 
no, dok bi drugi u tome nailazili na teškoće” 
na svakom koraku. Hadosno davanje sebe i sve- 
ga što je njezino, karakteristika je prave 
ljubavi, a to je Majci postalo drugom naravi. 
A ona je davala, i davala je svima i uvijek. 
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Siron!a.si svake vrste, duševni i tjelesni pat- 
nici kucali su na vratima siromašnog samosta- 
na, a ona je svaki put našla nešto, da dade, a 
kad nije mogla nikako materijalno pomoći, su- 
osjećala je s njima, u duhu kršćanske solidar 
nosti, trpjeti s onima, koji trpe., 

Kroz njezine ruke prolazili su novci, ži- 
ve ž, odjeća. Sve to nije "bilo nikako njima su 
višno, ali bilo je ljudi, kojima je to bilo 
potrebnije, nego njima. I Majka je davala, sr e 
tna, da može pomoći siromasima, pa makar time 
one malo više osiromašile. Tak 9 je jednog da- 
na dala cipele sa svojih nogu - jedine, koje 
je imala - i u čarapama otišla u svoju sobu, 
da obuje par starih papuča. Sestre su joj o- 
vog puta, doduše s djetinjim poštovanjem, ali 
ipak prigovorile? malo je prekoračila mjeru! 
Ona im je nastojala objasniti? "Sirotica, mo- 
ra hodati okolo da zasluži kruh, a meni ne 
trebaju toliko cipele, jer ostajem kod kuće". 

Postojala je opasnost, da začas nestane 
robe. Jedna sestra morala je obaviti neki po- 
sao, skinula je sa sebe novu novcatu pregaču 
i ostavila u jednom kutu. Nakon kratkog vreme 
na vratila se da je uzme, ali pregače nigdje. 
Odmah je počela tražiti. Majka je to opazila 
i zaustavila je? "Nemojte je tražiti. Dala sam 
je jednoj ženi, koja ju je tražila od mene." 
Kad je čula, da neka žena 3 dana nije imala 
što jesti, tako ju je to dirnulo u srce, da 
cijeli dan nije mogla jesti. Jednoj drugoj že 
ni dala je plahtu, ali neka nitko ne sazna za 
to. Kad nema baš ništa, ona prosi i skuplja 
priloge od Župnika i bogatijih ljudi za svoje 
siromahe. 
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I tako je svojom ljubavlju obogaćivala siroma 
he za zemlju, a bogataše za nebo. 

Za duševnu bijedu osjećala je jednaku 
ljuba/. K njoj su dolazili žalosni, ojađeni, 
klonuli duhom, a ona moli, poucaje, tješi. Bdi 
je, da. nitko ne povrijedi ljubav, da nijedna” 
rijeo ne oslaoi krvnu vezu, koja ih sve sjedi 
njuje u Kristu , i stroga je sa svojim kćerima” 
ako jcj se čini, da su samo i najmanje u tome 
pogriješile, 

on oma J edne kuće pripovijedala je, kako 
su joj lopovi .ukrali zalihe i uskliknula? "Ka 
kav je to kraj!" A Majka joj odgovori? "Nije” 
ništa neobično,, da ima po koja zla osoba, ali 
kad Vi ovako govorite, opadate cijeli kraj!" 


+ + + 
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ODGOJITELJICA MLADEŽI 

Za najsiromašnije od siromašnih 

Ma svijetu ima. mnogo siromaštva, ali od 
sve bijede, koja tišti čovječanstvo , Majku je 
najviše boljela, duhovna bijede, ljudi, koji ne 
poznaju Boga. i koji Ga ne ljube, 

ITema bijede i siromaštva, kojemu ne bi 
mogla pomoći vjera, dapače, može ih pretvori- 
ti • u bogatstvo vječnog života, Ali, kad je du 
ša siromašna milostima, tada ona čami u tako- 
vu ponoru bijedd, da ne može naći naknade za 
to ni u kakvom zemaljskom dobru. Ovoj krajnjoj 
duhovnoj bijedi kanila je Majka pomoći iako , 
što je svoj Institut posvetila odgoju i obuci 
mladeži«, Odgoj je potreba svih vremena i vje- 
čna misija Crkve, Crkva je taj nalog dobila 
od 'Bega., Odgoj jest i ostaje slavom Katoličke 
Crkve, Ona k^oz vjekove nastavlja djelo Ložan 
skog Učitelja, preuzimajući nove oblike i na- 
čin 5 prema, vremenu i mjestu, a da zato u suš- 
tini ipak ostane uvijek isti, jer se bit čov- 
jeka ne mijenja, kao što se ne mijenja ni nje 
gova svrha , 

Boba, kada je živjela De Mat ti as, bilo 
je - kako smo vidjeli - jedne komešanje novog 
života, koji je težio za potpunim preokretom 
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ustanova i metoda prijašnjih vremena. Taj no- 
votarski val nije poštedio ni škola. Dapače, 
budući da su htjeli obnoviti društvo, posve 
je naravno, da su najprije obratili pažnju na 
mladu generaciju. Htjeli su je odgojiti prema 
novim idealima, te su se upravo oko odgojnog 
pitanja raspalile vatrene polemike. Tražili 
su novo uređenje, temeljitu i potpuno promje- 
nu, s malo naivnom iluzijom, da su za reformu 
škole i odgoj mladeži dostatni zakoni, a žabo 
ravili su, da, je odgoj duhovni čin, koji za- 
zire od suhe sile zakona. Još gore je bilo 
kad su odgojno pitanje stavili “na 'krive i sa- 
Kave pretpostavke i dali mu čisto naturalis - 
ticko rješenje, ne obazirući se na vrhunarav- 
ni život o 

majka De Mattias nije se upuštala u teo- 
retske diskusije. Vdijela je, da je potrebno 
spasiti mladež od propasti i zaraze pokvare - 
nosti. Odvažno, srčano stavila je ruku na 
plug. Shvatila je, da je za ozdravljenje jedi 
no sredstvo pravi odgoj, a taj zahtijeva apo= 
stuls^e uuse, koje će ujedno biti više misio- 
nari, nego obični Činovnici. 

vodila ju je njezina velika vjera i zdrav 
ra"iuE. Oni su je nađahnuli, da napreduje svi- 
jevlom tradicionalnom brazdom, koju je zaora- 

, fTv* ta LTcitel J ica Istine. Upotrebila je 
ipak ličnu metodu, koju je prilagodila potre- 
oi. Znamo, kakvi su uspjesi odgovorili njezi- 
nim dfscucim nadama. 

Ova ponizna žena izvršila je tako je'dno- 
stavno^tiho nešto najvećega, trajnoga u svi- 
jetu duša, sto je donijelo toliko plodaj iz- 
vršila je ono, što nisu mogli izvršiti rije— 
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čiti polemici onog vremena. 


Naša pedagogija .jest Krist 

Sada, nakon toliko godina otkako je Dje- 
lo počelo, kad je Hajka gledala na prevaljeni 
put i mislila na Duduci, nije našla ništa "bit 
noga što bi trebalo promijeniti ni na polju 
formacije svojih, kćeri za njihov specifični a 
postolat, niti na polju njihova redovničkog 
odgoja. Vrijeme ju je samo obogatilo iskustvom, 
dok su postignuti rezultati jasno pokazivali 
kako je genialna metoda, koju je dosad upotre 
bljavala. 

Kad je nakon prvih vijesti sestre Karoli 
ne De Sanctis o njihovu radu u Ninu, kneginja 
Nolkonska izjavila? "Metoda je savršena, dira 
srce i djeluje na um i dušu", rekla je pravu 
istinu, i'o jest, svako dijete prima odgoj svo 
jim naravnim i vrhunaravnim sposobnostima, a u 
tome ne bi uspio onaj odgoj, koji bi njegovao 
samo jednu od tih sposobnosti, a zanemario 
drugu . 

Logično je, da je vjerska pouka zauzima- 
la prvo mjesto u odgojnom sistemu Majke De 
Mattias, i sve je u njezinim školama išlo za 
tim, da od učenica učini prije svega savršene 
kršćanke No da to postigne, brinula se naj- 
prije, da sestre odgoji kao solidne, nutarnje, 
prave redovnice, koje će živjeti u prisutnos- 
ti Božjoj i u dodiru s B 0 gom tako, da će pune 
Njegove Božanske ljubavi moći, a da sebe ne 
osiromaše, u duše lijevati obilje te ljubavi. 
Trsila se, da probudi u njima "duh žrtve i 


- 269 - 


odricanja, ljubav k radu i poslušnosti." Jed- 
nostavna, iskrena, bez lukavstva, preporučala 
je sestrama, "neka se nikada ne . .izgova - 
raju, neka ne budu dvolične" , te neka 
ne očekuju od ljudi hvalu i poštovanje, nego 
radije "kamenovanje, jer svijet plaća tako. Ne 
mojte misliti, da idete uživati. Vi se idete” 
mučiti i trpjeti. Nemojte sebe smatrati učite 
ljicama. D g , zaslužimo to ime treba nešto dru- 
go. smatrajmo sebe radije služavkama učenica 1 .' 

Prelazeći preko osjetnog, pogled njihov 
morao je otkriti nadnaravnu ljepotu mladih du 
ša, koje su im bile povjerene. Sva utjeha I 
radost sestara morala se sastojati u tome, da 
od djevojčica učine dostojni hram -^ožji. "0, 
kćeri moja, pisala je jednoj sestri učitelji- 
ci, umrimo rado za Isusa Krista, dovedimo du- 
še Njegovu Presvetom Srcu. ie duše stoje Ga 
Krvi . » 

•htjela je, da sestre majčinskom nježnoš- 
ću ljube djevojčice i da im "znaju oprostiti 
njihove nestaŠluke." "Sjetimo se - bodrila ih 
je - da su blage oči našega Gospodina Isusa 
iV ris ;,a počivale na djeci, i da je s najvećom 
ljubavlju podnosio njihove nedostatke. Činimo 
i mi tako. Odsad nemojmo više jadikovati kad 
budemo morale trpjeti zbog njihove neuljudno- 
sti, jer ako ih dobro odgojimo, ako budemo 
kod toga strpljive, onda će to biti jednog da 
na naša Kruna. Dakle, hrabro!" Svojom vrhuna— 
ravnom logikom, koja nije dopuštala kompromi- 
sa, opominjala je? "iko smo pozvane na. tako 
lijepo djelo, poskropljenc Krvlju ■°ožanskog 
Otkupitelja, moramo trpjeti mirno, rado, s 
ljubavlju, do nasljedovanja našeg Naspetog 
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Zaručnika. Ne mogu podnijeti misao, da neke 
duše hoće postići zaslugu kod odgajanja, a da 
pri tom ne trpe. 0, kolike li zablude!" 

Znamo iz Procesa, da su ove njezine opo- 
mene imale toliku moć, te su mnoge mlade se- 
stre išle radije u ona mjesta, gdje je vlada- 
la veća oskudica i gdje je bilo više prilike 
za žrtve." 

Sve, ako joj je i bilo nemoguće, da se u 
pedagogiji potpuno izobrazi, Hajka je ipak po 
sjedovala znanje one vise pedagogije, o kojoj 
govori Klement Aleksandri jskis "Pedagogia no- 
stra. Christus est." Pomoću te pedagogije od- 
gojila je mnoge savjesti, a to je najviši cilj 
svakog pravog odgoja. Stalo joj je bilo, da 
djevojčice budu u svemu dobro poučene, ali vi 
še negoli znanje, nastojala im je u srce du - 
boko usaditi stalna vjerska i moralna načela, 
koja će im danas sutra, služiti kao norma živo 
ta, kao čvrsti oslonac protiv zavođenja zla, 
kao kamen kušnje, da mogu lučiti istinu od za 
blude . 

U školskom programu najvažnija je bila 
obuka, u katekizmu. U tome je poučavala sestre 
sama Utemeljiteljica, i to velikom pomnjom. 

Pri tome je kao udžbenik upotrebljavala Veli- 
ki Katekizam od Bellarmina. Redovnice su mora 
le napamet ponavljati razna poglavlja, keja im 
je Majka opširno tumačila, a znala im je ras- 
tumačiti i značenje pojedinih riječi, pripo - 
vijedajući razne prizore iz Svetog Pisma. Ka 
taj je način koi'isno upotrebila priče, koje 
su radošću ispunile njezino djetinjstvo. Zna- 
la se tako uživjeti u ova tumačenja, da je 
jednog dana, dok je govorila o jedanaestom 
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članku Vjerovanja,, prema Bellarminovu tuma - 
cen ju, sva zažarila u licu i ostala nepomična,, 
a uzdignutim rukama. 

Glavna^ zadaća. nastavnica bila je, odgoji 
timla.de duše tako, da uz ljube ljepotu kreoo- 
sti, a zamrze grijeh. Uo J-lajka j e razborito 
prej.oruca.la, neka. previše ne govore o grije— 

^7. dodala 1® ~ "upoznat će ga same po 

sebi. Puno je bolje govoriti o kreposti i po 
kazati je kao ideal vrijedan žrtve, da ga po- 
otignemo. Neka mladenačkoj fantaziji konkret- 
no predoče krepost pomoću primjera iz života, 
svetaca, svetih Djevica, a posebno svetog A- 
iojzija, zaštitnika mladeži. Postojano je tra 
žila, da tc pripovijedanje bude što privlaČ = 
ljivije 1 zanimljivo. Taj način pretpostavlja, 
la je^ jednostavnoj lektiri, jer je znala, ko- 
lko živa riječ prinosi, da. uspomena na jedan 
događaj bude jaka. 9 neizbrisiva© 

Vježbe u čitan ju, pisanju i ženskom ruč- 
nom radu, izmjenjivale su se s vježbama robo- 
znosti prema Presvetoj Djevici i Isusu. Svrha 
t0g neprestanog izmjenjivanja, molitve i r^da 
oila je, da. učenice mogu lakše misliti na pri 
sutnost Božju, dok ih je vježbanje u "cvjeti- 
ćima (žrtvi čama), tako drago kršćanskoj po- 
boznosti, jačalo u dobroj volji i privikava- 
lo ih, da krote strasti. 

"Sxemplum dedi vobis" 

Znajući, kako radost ima čarobnu moć nad 
mladim dušama, preporučala je nastavni čama, ne 
ka se ne pokažu "nikada melankolične", nego 
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ra.dije "nasmijane . " I u svojim poukama i u pi 
smima neumorno je govorila, o lijepom ponaša - 
nju, kojim se moraju odlikovati sestre. Jed - 
noj od njih pisala je? "Budite uvijek ozbilj- 
na, ljubezna, blaga, prijazna, pa ćete privu- 
ći duše i dovesti ih Bogu... Govorite tihim 
glasom", a jednoj drugoj? "Basa metoda, se sa- 
stoji u tome, da govorimo razborito, pristoj- 
no, čedno, sabrano, uljudno, a osobito, da bu 
demo strpljive, da ljubimo djevojčice, da se 
brinemo za njihovo dobro u pravom Božjem duhu 
i s nakanom, da se Bjemu svidimo." Učiteljica 
"mora. u školi hiti mila, prijazna, uglađena, 
mora se ponašati kao prava zaručnica Isusa Ha 
spetoga, koja hoće da ljudskom društvu pomog- 
ne na taj način, Što odgaja učenike, da. budu 
dobri i na. utjehu svojim roditeljima." I svo- 
je pouke sažela. je u ovo pravilo? "Bađite ta- 
ko, da vas ljube i da, vas se boje." 

Za vrijeme njihova, odgoja u Acutu, prou- 
čavala je sposobnosti i sklonosti sestara, pa 
kad ih je poslije slala u kuće, i dalje je pra 
tila svaku pojedinu, da može ispraviti didak- 
tičke pogreške i da im- tako pomogne kako će 
postati sve sposobnijima za ispunjavanje svo- 
je' misije. Zato je pisala Bon Merlinius "Beci 
te. P.F. neka. pazi na školu i neka nauči dje - 
vojčice Šivati. Ona je bila u Oarpinetu i do- 
bro je šila, samo nema načina, da druge pouča. 
va. Previše je oštra.. Bilo bi mi drago, kad 
bi je njezine 2 drugarice znale podnositi i 
da je zbog njezine naravi ne prikuju us kuhi- 
nju, nego da je radije izobraze pomoću svetih 
načela i svojim lijepim postupkom. Ona pravil 
no čita. i latinski i talijanski..." A u pismu 
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jednoj Predstojnici? "Vidjela san ovdje u Acu 
tu nekoliko puta sestru L.M. kako je nespret- 
na. u školi. Odviše je familijarna, nema potre 
bnog redovničkog dostojanstva, nije pri jazna7 
a i nestrpljiva je. Upozorite je na to. Beči- 
te joj, neka stoji mirno na, svome- mjestu, a 
kad je potrebno može se prošetati pc razredu. 
Beka s ljubavlju govori sa siromašnima i uči 
ih da pobuđuju čine ljubavi prema Isusu, Pre- 
svetoj Bje vici i svetom Josipu." Spomenimo ov 
dje usput njezinu brigu za. siromašne. "Siro- - 
rnašna djeca su moje srce", znala je uskliknu- 
li i učiteljicama je neprestano prepofučala, 
da se i one posebno brinu za njih. 

Ova. ozbiljnost i ljubav, koju je zadrti - 
jevala od svojih sestara, nastavnica - taj oči 
ti izraz njezine vjere, koja je u sebi i u ~ 
drugima poštivala i ljubila živoga Boga - mo- 
rala je čuvati njihovi; čistoću, a učenice je 
oduševljavala za tu krepost — glavnu kod od — 
goja. 

Da spriječi pogreške , tražila je, da dje- 
vojčice budu uvijek pod nadzorom, a sestrama 
je strogo zabranila , da. na. osjetni na.čin poka 
svoju ljubav učeni čama , ka.o poljupcima., za. 
gr i jajima. Uvjetovala ih je, kad hoće koju u- 
o jesiti i oprostiti kakav mali prestupak, ne- 
ka im polože ruku na glavu, te reknu koju Iju 
beznu riječci osoicole ih. Ona sama nije milo- 
vala djevojčice, ali ih je znala pohvaliti i 
ohrabriti tako, da. je na. njih veoma, djelovala, 
lu priliku je Majka svaki put iskoristila i 
utjecala na njih, da zavole Boga i krepost. 1 
ne samo njezine riječi, nego i čedna vanjšti- 
na, miran i sređen način, njezina obična ved- 
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rina s sve je to bio odraz njezine nutarnje 
ravnoteže i savršene čistoće, sve se to duboko 
dojmilo onih, koji. su je voljeli. Sestra Ha - 
zarena. Longo svjedočiš "Više puta dogodila se 
u školi po koja mala nezgoda uslijed živahno- 
sti učenica., a učiteljice su hile nemoćne i 
nisu ih mogle smiriti. No ka.4 bi Službenica 
"Božja čula žamor, došla oi sama u razred. lek 
što smo je mi učenice ugledale, nastala je du 
boka. tišina., toliko nam je poštovanje ulije — 
vala njezina ozbiljna i veličanstvena pojava, 
a da nije izustila ni riječi. Nakon nekoliko 
časaka počela nas je podsjećati na prisutnost 
Božju i govorila nams "Zar se niste sjetile, 
da. vas Bog gleda? Tako dobrog Boga ne smijemo 
nikada vrijeđati. Svaki put kad Ga vrijeđamo, 
ponovo Ga osuđujemo na smrt. - Ove riječi, za 
većinu nas učenica, bile su veoma plodonosne. 

Kad je nastala kakva mala svađa među đje 
vojčicama - čitamo u Procesu - "zvala ih je 
Majka k sebi i ljubezno ih je nastojala nago- 
voriti, da budu opet dobre prijateljice, kao 
što su bile prije. Bilo je dosta., da te ^dođu 
Gla.ve.rioi, pa da odmah nastane svake srdžbe. 
Toliko poštovanje i ljubav osjećale su prema 
njoj." 

U školi je moralo sve ulijevati mir^i 
đrinu i onu svetu radost, koja je blago čis - 
tih srdaca što žive u milosti. Majka se nije 
ustručavala poučavati učiteljice u pjevanju. 
Htjela je da" pjesmom češće prekinu naporan 
školski rad. A učila ih ‘je i razne igre, da 
odmori budu što veseliji, jer sve ono, što se 
ticalo škole, bilo joj je jako na srcu, budući 
da je to bilo "najprostranije polje, koje nam 
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je Gospodin povjerio, a plod toga je spas du- 
ša otkupljenih božanskom Krvlju." 

U arhiva Instituta čuva se jedna, knjiži- 
ca, u kojoj se nalaze pouke o pedagogiji, a 
napisao ih je advokat Michael De Mattias, bez 
sumnje, na molbu svoje sestre. To je dirljivo 
svjedočanstvo, kako se pažljivo Majka priprav 
ljala. na svoju zadaću. 

•Rvala, njezinoj jakoj i dobroj volji, us- 
pjela je, da korisno izvrši svoju dužnost kao 
učiteljica., no ona je s isto tolike uspjeha 
djelovala i pismom. Njezina su pisma kristal- 
nom jasnoćom odražavala misao, ljubav, neumor 
no djelovanje. Njezin sažeti, muževan stil,sa 
ma stvarnost, bez ukrasa, usprkos kojoj sin ta 
tičkoj pogrešci, ima neospornu umjetničku vri 
jeđnost, osim duhovne, i ostaje kao neumrli 
dokumenat svetosti i genialnosti Majke De Mat 
ti as. 

Napor, kojemu se već kao odrasla morala 
podvrši, dok nije naučila prikla.đno pisati, 
bio je za Majku jedan poticaj više, da u ško- 
lama njeguje instrukciju, i posebno je u tome 
pripravljala sestre. U prvo vrijeme nije bilo 
lako, ali pouzdanje u Boga i milost poslušno- 
sti, proizveli su na redovnicama čudesa. Uza 
sve to, nije se uvijek moglo računati na ovu 
izvanrednu pomoć, zato se Majka Utemeljitelji 
ca. pobrinula, da postulantice i novakinje za 
vrijeme redovničke formacije imaju posebnu po 
uku. To je neprestano spominjala u svojim pi- 
smima. "Preporučivala, je Novakinjama pisanje, 
račun, šivanje i vezenje, a posebno Katekizam'.' 
Htjela je da nauče i "vezenje zlatom, a tako- 
đer i sitnoslikarstvo." Učiteljicama je pro - 
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pisala? "Škola, neka je uvijek opskrbi jena kn ji 
gama , itd." Tako još prije nego je Okupacija 
od 1860. primorala redovnice, koje su potpale 
pod Talijansku vlast, da pribave državne dip- 
lome, Klanjatel jice su počele razvijati svoje 
odgojno djelovanje, i dok su se čedno, ali s 
uspjehom borile protiv nepismenosti žene, po- 
sebno one iz nižih slojeva., pripravljale su 
je, da u kršćanskom duhu izvrši svoju obitelj 
sku i društvenu zadaću« 



+ + + 
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PIO IX. 1 KLAHJATELJIGS PBEDEAGOC JEKE Kp VI 


Druga, kuća, u kimu 

Za. vrijeme ovog odmora u Acutu Majka je 
ponovo pokrenula djelovanje sestara u tamoš - 
njem zavodu, jer su vidljivo izbijale poslje- 
dice njezina duga izbivanja, a i oluje, koja 
se bila razbjesnila protiv nje, dala. je novi 
život Kongregaciji žena. i djevojaka. Činilo 
se, da su počele malaksati. Sama je poučavala 
u Katekizmu prvopričesnike. U svojoj revnosti 
brinula se i za pastire. Ti su cijeli dan tr- 
čali po brdima za. ovcama, nisu imali prilike, 
da. ih tko pouči u vjerskim istinama* Zato je 
ona posebno za njih organizirala večernje te- 
čajeve. Pri zalasku sunca., čim su otjerali sta. 
dc kući, skupljala ih je Majka u jednoj dvo -~ 
rani u prizemlju samostana i 2 sata poučavala 
ih u osnovnim pojmovima Kršćanskog nauka.. Jed 
na. sestra^svjedoči, da. je "upotrebljavala, sve 
moguće načine, te se prilagodila njihovoj in- 
teligenciji, samo da. je razumiju." Međutim, da 
hi^ta. pouka ispala sto svečanijom i da ih što 
više pobudi na pobožnost, zamolila, je svoga 
brata Michaela., neka je nauči svirati harmo — 
nij, da može pratiti pjevanu Misu i Blagoslov. 

Ko njezin odmor nije se jako produljio. 
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Iz Dieceza Subiaco i ‘Ti voli dolazili su joj 
pozivi za otvaranje novih kuća., a. jedan hitan 
došao je čak iz Rima, gdje su sestre u kratko 
vrijeme postigle najbolje uspjehe, što je po- 
taklo m%rkize Gampana, da otvore školu za si- 
romašne djevojčice u svojoj palači J ia del 
Babuino , br. 192. Ivan Petar Gampana pripadao 
je imućnoj porodici, koja je od polovice 700 . 
posjedovala Lente di Pieta. u Rimu. llarkiz je 
bio na. glasu kao strastveni sakupljač starina 
i umjetnina tako, te je njegova palaca. bila 
zapravo "muzej", kojemu nije bilo ravna, ne sa 
jno u Rimu, nego ni u cijeloj Italiji." 

Uza. sve to on i njegova žena, plemenita 
Engleskinja Emilia Rowles, nisu se dali toliko 
zarobiti od strasti prema, umjetnosti, da ne 
bi vidjeli i da ne bi marili za. potrebe najsi 
romašnijih slojeva, jer bogatstvo, uz plem- 
stvo i visoki građanski položaj u Rimu, bilo 
je sačuvalo još svoju 'kršćansku i socijalnu 
dužnost, keja, im je bogatstvo povjeravala na 
čuvanje, da pomognu siromasima. 

Položaj siromašnih djevojčica, koje sii 
rasle bez pouke i bez ikakvog nadzora, u gra- 
du, kao što je Rim, bic je težak. Rim nema hi 
kakve industrije, živi isključivo od stranaca, 
uz opasnost, da će se mladež priviknuti na la 
ki način zarađivan ja, a pri tome je u pogibe- 
lji i njihov moralni život. Sve je to dirnulo 
Markize Gampana. i navelo ih, da., na trećem ka- 
tu svoje kuće priprave prostorije gdje će nas 
taniti 2 sestre i otvoriti školu. 

Don Merlini je hio za to i početkom lje- 
ta 1851. pisao je o tome hajci, te je u ime 
Markize zamolio, da što prije odgovori. No 
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Utemeljiteljica je otezala, s odgovorom, jer se 
željela • posavjetovati s Biskupom. 

Njihovi su odnosa ji sa.da. bili mnogo sr - 
dačniji, te je Majka 1. srpnja pisa.la Don Mer 
linius "Drago mi je, da ga više ne uznemiru - 
jem. Dobri je Prela,t sada zadovoljan i kaže 
drugima., da. se slažemo. Neka to bude na slavu 
Raspetog Gospodina." Uostalom, za tako važnu 
odluku trebalo je vremena i molitve, ali iz 
Rima su navaljivali neka se požuri, inače će 
se oni pobrinuti. Ona je odgovorila, mirno i 
energično? "Ne volim se prenagliti, kao što 
sam to prije radila. Hoću da, dobro ispitam 
stvar i da. u svemu poduzmem prave mjere, kako 
ne. bih pogriješila. Zar nije to i vaše misije 
nje? Ja mislim, da. jest. Kažete, da stranka ne 
će da čeka. Dobro, neka se pobrine. A ako mi 
onda. dadne vremena do konca Školske godine ,i- 
li još bolje, do praznika, moći ću obećati 2 
sestre. Eto, koliko mogu reći o tome." Zatim 
je sa.općila Ocu:, da je i Nadbiskup iz Peruge 
tražio od nje sestre za taj grad. A taj Nadbi 
skup je bic budući Leon XIII., Papa Pecci, ko 
ji je u Garpenetu, svom rodnom mjestu, imao ~ 
prilike upoznati Institut, a možda, i samu Maj 
ku. Sad ju je zvao u svoj biskupski grad. 

'-'vaj poziv bio je sjajan .dokaz postova - 
nja., koje je Pr »uzvišeni Prelat, prosvijetlje 
ni poznavalac ljudi, gojio prema njoj i nje - 
zrnu djelu. Pa ipak, bez da. ju je dirnula i 
najmanja sjena samodopadnosti, Majka je ovako 
-završila, svoje pismo? "Što se tiče ovog sve - 
tog Samostana, zasad ide sve dobro. Neka bude 
blagoslovljen Beg. Ja smućujem druge. Mislite 
na to, da pribavite jednu svetu Glavaricu za. 
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ove drage kćeri. Plaćen zlog svojih, grijeha, 
prerada ne gulim pouzdanje u roga,." 

Ova zelja, da je druga, zamijeni u službi 
Glavarine , nije dolazila od umorncsti ili od- 
vratnosti prema križevima, koji su skopčani s 
njezinom dužnošću, jer malo dana. nakon toga, 
pisala je još uvijek u pogledu novih osniva.^- 
njas "Iskustvo mi je otvorilo oči. Govorit ću 
jasnije i energičnije..., jer sam odlučila, da 
ću hraniti Oospodina iz petnih sila., i drago 
mi je, što trpim... Moje zdravlje je sve sla- 
bije, ali volja, da. trpim za Isusa. Raspetoga, 
raste sve više. Njegove Hane daju mi snage. 1 ’ 
Samo njezina poniznost navela ju je na misao, 
da. je nesposobna upravljati Institutom, 'ali, 
kao i Spasitelj, morala je nositi svoj križ 
sve do kraja. 

Biskup nije pravio poteškoća zlog novih 
osnivanja, lilo mu je da.pace drago, sto s-e In 
stitut širi na korist duša, koje je jedna zlo 
glasna, propaganda, nastojala, udaljiti od Bo^c. 
i od Crkve. To se' događalo i u njegovoj Biece 
zi, i on, Pastir, trpio je i plakao nad povje 
renim mu stadom, koje se htjelo raspršiti i 
izgubiti, usprkos njegovim pozivima i briga - 
ma. Utemeljiteljica, je znala za, tu njegovu mu 
ku, sučestvovala je s njim svim svojim srcem 
i pisala mu je s djetinjom ljubavlju? "Neka^ 
se Vaša preuzvišenost ohrabri. Nadam se, da će 
Vam Krv Isusova i boli Bezgrešne Marije pomo- 
ći i utješiti Vas." Pisala mu je i o svojoj 
namjeri, da ponovo oživi u Acutu "mnoge pobo- 
žne vježbe, pomoću kojih duše žive u strahu 
Božjem." Jer hoće da im otmu upravo ovaj sve- 
ti strah Božji. U tom je mjestu postojalo dru 
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štvo Svetog Pranje Ksaverskog, koje je učini- 
lo uoliko aobra na polju iskoren jivan ja psov- 
ke, no sada. je omlitavilo. Zato s a i zbog do- 
bra svega, naroda, bilo bi zgodn-o, da se održe 
Misije. Nisu bile već 6 godina, a možda i vi- 
se. wnogi u mjestu, a i sami-Župnik žele Misi- 
onare Pređragocjene Krvi. Ako je Monsignor 
sporazuman, moglo bi se zamoliti Poglavara, da 
pa.ce, bilo bi dobro, da Misije budu u isto" ~ 
vrijeme kad Preuzvišeni bude posjetio Acuto, 
jer - pisala je - "bit će tako više uspjeha." 

. U dim je posla kao Predstojnica sestra 
ujza. Longo s dvjema drugari camas sestrom Uli 
vom Spinetti i sestrom Celestinom Barlezi.Sve 
cano otvorenje kuće bilo je u osmini Gospina" 
Uznesenja 18pl. Odmah prvih dana došlo je mno 
go ucenica. Najprije 30, zatim pO, a došlo bi 
1 . 1 Vlse s no "trebalo je čekati, dok Markiza 
pripravi novu dvoranu, jer su one dvije, koje 
je ureaila. bile već pune® 

kll ° dana s a da Marki zi ne bi posje 
tili školu. Sestra Lujza pisala je Majci? »pi 
sjetio nas je i Kardinal. Ne znam koga i zaš- 
. Nisam pitala... Jako je naporno, jer za 
svavi razred možemo imati samo po jednu učite 
Jicu, da Gospoda, ne bi bila nezadovoljna..." 

Bo^p Sni0e °‘ " Skol& ide 3 ^° doteo ? hvala 
gu. Priznajem, da. ima posla, ali s pomoću 

spodinovom, sve dospijemo po svršavati." 

Abog raznih uzroka, od kojih nije bio po 
si jedn ji njezino slabo zdravlje, Majka ni ii 
Po^la. u fiim na otvorenje nove kuće. Otišla je 

teško Sl - JedeCeg -° ZUJka » P remda Joj je bilo 
esico, jer se u fiimu osjećala uvijek nekako 

gođno. Osjećala se zapravo ka.c gost u kući 
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Kneginje i kad se morala, tamo dulje zadržati 
zbog liječenja ruke ''bojala sam se — govorila 
je - čak izaći iz sobe od straha, da ne bi do 
sadi vala Gospođi.." Ipak — pisala, je — tješi 
me misao, da sam ovdje iz posiusnosti." Ovog 
puta morala se tamo zadržati sve do kolovoza. 
To je vrijeme iskoristila, da uredi razne va- 
žne poslove Instituta, zbog kojih, se morala 
posva jetovati s Ocem i-erlini, uz to je gleda- 
la, da. namakne nekako pomoć za crkvicu u leu- 
tu, koja joj je tako prirasla srcu. Trebalo 
ju je obnoviti, i kad se već latila posla, liap 
ka je mislila, da bi bilo dobro proširiti je 
tako, da može udovoljiti potrebama puka. Može 
se dapače reći, da je to želio sam narod još 
prije nje. Svi su rado zalazili u crkvicu se- 
stara, a. preko zime, kad su slavili lijepi 
mjesec Malog Isusa i Preza.losne ,. ili Posveće- 
ne Poklade, narod se tiskao i svatko je s Iju 
bavlju nastojao, da zauzme što manje mjesta, 
samo da imaju i drugi. No usprkos. dobro j vol ji 
svi nisu mogli ući i mnogi su morali otići na 
posao, bez da su slušali svetu Misu. Majka se 
radi toga žalostila i sa sestrama je molila i 
zaklin jala Bezgrešnu Gospu neka. se smiluje o— 
noia siromašnom narodu. I eto, narod je počeo 
sam od sebe dona.sa.ti prinose, netko je aao 10 
škuda, netko 3, netko 2, netko još manje, sva. 
tko prema svojim mogućnostima, i svi su kod 
toga tražili samo jeđnos neka. se poveća crkva! 
To je bio odgovor Bezgrešne na molitve sesta- 
ra. A Majka je razumjela i odvažno se dala na- 
po sao. 

Prinosi što ih je dobila u Acutu, iako su 
bili vrijedni kao znak volje Božje, ipak nisu 
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bili dovoljni za taj pothvat. Zato, tek Što 
je stigla u kim, dala se Majka na posao, da 
dobije koji znatniji prilog. 

U prvi mah dogodilo joj se ono, što se u 
jfk ^ 0 S a 3a u "takvim slučajevima,! išla je tra 
ziti pomoć, a dobila je savjete. No među tima” 
bio je- jedan, kojega nije valjalo prezretiine 
jva napise molbu us preporuku Biskupa, i neka 
je pošalje, ili još bolje, neka je ona lično 
preda Svetom Ocu. Srce Pi ja IX. - tko to ne 
zna? - bilo je široko kao more. Svakako će 
joj dati nešto. 

Ovaj savjet podudarao se s onim,kojega 
je dobila u Acutu od dobrog kapelana Institu- 
ta^ Don Ferdinanda Ciolli. Zato je odlučila po 
Kusati. Pisala je Biskupu i molila, ga prepo - 
ručno pismo. Ovaj joj je odmah poslao pismo, u 
Kojemu ju je toplo i srdačno preporučio. 

Majka će ga predati sama. I zaista, 29. 
travnja dobila je audijenciju. Sa sestrom Luj 
zom Longo pošla Je u Vatikan.. Nakon revoluci- 
ji® 184o . boravila, je Njegova Svetost radije u 
vatik.anu, negoli u kraljevskoj palači na. Qui- 
virinalu. 


0 Očevoj kući 

Po prvi put uspinjala se Majka kraljev - 
s ‘ l1E stepenicama i prelazila raskošnim dvora— 
nama .^kojima se kroz stoljeća divi cijeli svi 
jet. No ona. je prema svemu tome bila. ravnodu- 
sna. Mislila je samo jedno, kako će se za kra 
oko vrijeme upravo ona. naći pred Papom. Koli- 
bo toga htjela bi mu reći, i kako će biti sre 
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tna., ako mu na neki način bude mogla iskazati 
svoje štovanje, odanost, svoju djetinju Iju - 
bav§ ako bude mogla ohrabriti, utješiti siro- 
mašnog Papu, na kojega su navalili toliki ja- 
di i patnje. U njegovo očinsko srce, srce Oca 
svih ljudi slijevala se bol cijelog svijeta. 
Svaki put kad su se otvorila vrata dvorane za 
primanje, srce joj je počelo jako lupati i či 
nilo joj se, da joj se popelo u grlo. Na kon- 
cu je došao red na nju i ona. je automatski 
krenula naprijed. Pred očima jbj.se maglilo, u 
ušima joj zujalo. Mehanički je triput pok tek- 
la, kako je to tražio ceremonijal. Poljubila 
je Svetom Ocu nogu, a kad ga. je zatim pogleda 
la., kad su se njezine oči srele s nasmijanim 
i prodornim očima Pape, čije se bi jedilo lica 
natjecalo sa sniježnom bjelinom odijela, na- 
stalo je svakog straha, njezinim se srcem raz 
lio osjećaj mira i djetinje nježnosti. Mogla 
je govoriti jednostavno i iskreno, vadeći iz 
srca sve ono lijepo i dobro, o čemu je putem 
mislila. A Papa je slušao "s ljubavlju i mi- 
lostivo - pripovijedala je kasnije Hajka -pi- 
tao je, i zanimao se za sve." 

Pio IX. imao je dar, da kod svog posje- 
tioca, bio on tko mu drago, pobudi poštovanje 
i ljubav prema svojoj osobi, a u isto vrije - 
me, da dotični ne osjeti svoju podčinjenost. 
Tako je bio ljubazan i jednostavan za vrijeme 
primanja. No ovog puta audijencija je poprimi 
la ton srdačni je intimnosti, dubljeg razumije 
van ja, jer su njihove duše jednako titrale, ne 
samo uslijed uzajamnog shvaćanja i zbog sveto 
sti, nego i zato, jer su bili duhovno srodni. 

Kad je Pio IX. bio još Abatino Mastai - 
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Ferrotti, jednostavni student teologije u ki- 
mu, čuo je govoriti o skromnom zidaru Ivanu 
Borgi . Ta, j je jedne noći na.sa.o nekog dječaka 
ka.*co spava, na ramenu na ug’lu jecmog isrga, jer 
nije imao roditelja, ni rođaka, ni 'kuće. Bor- 
giu se dječak smilio, uzeo ga sa sobom, da mu 
bude ocem. Tom. prvom dječaku brzo se pridru - 
zio drugi isto ^ siromašan. I njega je Borgi na 
šao, zatim treći, pa još drugi tako, da ° se~ 
za kratko vrijeme dobri čovjek našao na Čelu 
čeie dječaka, koji su ga. kao prava djeca zva,- 
li ocem? tata, tata Giovani. Tako se jednosta 
vnc iz dobrog srca skromnog zidara razvio hos 
picij, sirotište "Tate Giovania", koji je poi 
tao glasovit u cijelom kimu. 

Mladi grof Mastai— Ferratti pohodio je u— 
temeljite! ja Hospicija i našao ga okružena 
njegovim sinovima. I njega je odmah privukao 
taj apostolat ljubavi i socijalnog spasa., ko- 
ji je onu mladež oteo dvostrukoj bijedi? duše 
i tijela. I nije se više odijelio od tate Gi- 
ovania. .Gim bi mu studij ostavio malo slobod- 
nog vremena, otrčao bi u Hospicij. Činilo se, 
da ga u Vječnom Gradu ništa ne zanima osim o- 
vog čednog mjesta. Kad je bio zaređen za sve- 
ćenika tame je služio svoju prvu Misu. Tamo 
seuiastanio. Kroz 7 godina bio je ocem one si 
vocađi, dok ga nije Pio VII. poslao u misije" 
u orile, ^otrgnuvsi ga. ljubavi njegovih neutje 
snih dječaka. Mladići i siromasi, koji su uži 
vali prve plodove njegova svećeničkog djelova 
^ ja, ostali su uvijek njegovim ljubimcima. A- 
J - W t upravo su nepresušne što se 

tiče njeg-ova odnosa s mladeži iz radničkih 
slojeva, za koju se on najradije brinuo i s 
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ljubavlju, po uzoru svog Božanskog Učitelja. 

Zato je socijalni apostolat hajke De Mat 
tias, koji se sastojao u kršćanskom odgoju 
mladeži, a posebno siromašnih djevojčica, te 
njezino prodiranje u obitelji pomoću K on gr e ga 
ci je djevojaka i žena, naišao kod Svetog Oca 
na najtopliji pristanak. No mladi Institut i 
njegova. Utemeljiteljica mora. da. su mu bili po 
sebno dragi i zbog toga, što je on sam gojio 
veliku pobožnost prema Predragoc jeno j Krvi i 
prema Bezgrešnoj. 

Sveti Otac podigao je blagdan Predrago — 
cjene Krvi na. blagdan II. reda, i odredio da 
se svetkuje na 1. srpnja u zahvalu za svoje 
oslobođenje iz progonstva u Gaeti. Htio je, da 
toi Božanskoj Krvi bude posvećen cijeli mje — 
sec, kako bi se ljudi rastrgani od mržnje i 
svađa, sjetili svoje srodnosti, svoje krvne 
veze s Kristom. Zato je sa. zadovoljstvom i na 
dom gledao onu skupinu plemenitih duša, koje 
su se po primjeru Majke De mat tias , klanjale 
Predragocjenoj Krvi i bili ^njezini apostoli. 
Papa nije mogao ostati bešćutan, kad mu je 
Majka uputila poniznu molbu za. crKvicu Bezgre 
šne. 

Sigurno je preporučeno pismo Monsignora. 
Trucchi bilo lijepo, jer, pisala je Utemelji- 
teljica, "kad ga. je Sveti Otac čitao, jako mu 
se svidjelo." No možda ga je još više ganula,, 
misao na onaj dobri narod, koji se po prinovi 
jedanju Utemeljiteljice, skupljao u njezinoj 
crkvici, da časti Gospu pod Imenom Bezgrešnog 
Začeća, tako draga srcu Pia IX. Onda je ^ već 
bilo blizu vrijeme kad će On proglasiti dogmu 
Bezgrešnog Začeća. Bezgrešno Začetoj upravljao 
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je neprestano svoje molitve, svoje misli.Njoj 
je povjeravao svoju veliku brigu. Tako se za- 
jednička ljubav, koja veže. najvišeg Pastira 
sa svakom ovčicom iz Kristova stada., još poja 
čala. uslijed svih ovih razloga ljubavi i rev- 
nosti, koji su dali odnosima Svetog Oca Pia 
xX. s Institutom hlanjatsl jica. Predragoc jene 
Krvi obilježje posebne naklonosti. 

Devet dana. nakon ove nezaboravne audijen 
čije, Majka je dobila o tome prvi opipljivi ” 
dokaz, jer joj je Biskup iz Anagnia pisao, da 
se Sveti Otac udostojao namijeniti svotu od 
200 škuda za crkvicu Bezgrešne. Haz dragana, od 
mah se pismene zahvalila Papi. To je pismo hi 
lo jednostavno, ljubezno i spontan os "Sveti ” 
Oce, rekla mu je medu ostalim, veoma me obra— 
dovala Vaša Svetost, ka.d me s toliko dobrote 
primila do svojih Nogu i saslušala moje molbe. 
No kad sam vidjela, kako ste me brzo uslišali, 
priznajem, da. nisam mogla zadržati suza." A 
malo dal je s "Premda se u ovoj crkvi uvijek mc 
lilo za Vašu Svetost, sad ćemo se moliti još” 
i više i prikazivat ćemo Vječnom Ocu Neokalja 
nu Krv Njegova bina na nakane Vaše Svetosti.” 
Isus i Marija neka nas uslišaju onako, kako 
to žele naša srca." 

Velikodušje i darežljivost Papina prema 
Ma jci pe Mattias ne će se zaustaviti kod. toga. 
Gn ne će propustiti ni jednu priliku, da joj 
pokaže kako je štuje i koliko nade polaže u 
njezino i'jelo. 

Uza sve te radosne događaje, M a .jči n0 zdra 
vije nije bilo dobro, zato je sa zahvalnošću ” 
prihvatila ponudu Markiza Campana, koji je 
stavio njoj i sestrama svoju palaču u 
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Erasoatiu, da se “f* ^ ± *»,. I 

ti u ladanjskom mru lijepog rt»s ^ 
oval kratki odmor iskoristila je, oa _ 

«,U radi na slava Predragoo jene krvi. Plod 
togo dio je, oko 100 djevo jcroa na bla^a- ^ 
Pnedragoojen^Krvr prebivale devet - 

SS -Ta s iSiST^m- 

revnog apostola cak^i prazni -i 

f^Žlo^osr^tr^al odredio audijenciju 

“ “ST« ^dle H rželje do mo f 

o1 ™viti Nogu Svetom Ocu. Sestra Lujza Lon 
go^obratilo°se Monsigncru Jurju Talbct mno - 

gopoštovanom engleskom ^ ± v 

ma .lo godina obratio n imenovao 

stao svećenikom, sve.i utao^ g J 

n ri m + a inim kompornikora . nons. 1 &1 ^ . v . 

svojim o^n-- i 0E De |,;erode , bivšu* 

spnjate j s, . l Q koji je tek pred 3 godi- 
belgi jskirn časnikom, koji j Sveti o- 

ne posvećen sa svećenika. I n v e 0 =- 3 
ta c imenovao svojim tajnim komornikom. .jxli 
d^ojioo bit. će najodaniji i nooplemenitr ji P| 
krovitelji Klan jat eljica u 'lmu. 1 3 
du govoti ~°^ ila že ijo, sestro bujna 

vid 'p Kaići opisala audijenciju kod Pape. . 
"Čim nas je Sveti Otac ugledao, odmah ja zapi 
tao. "Koliko vas je? - Ja sam morala pokleknu 

. i -• 

P a U ja P °sS se"oće‘la smijati. Kad sam došla k 
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sebi, zamolila sam blagoslov za Markizu, a Pa 
pa ćes - Stalo vam je do Markize, jer vas pla 
ć a, eh!..." Naravno ? da su se na to sve ses - 
tre od srca nasmijale, no brzo su se uozbilji 
le i s poštovanjem i pažljivo slušale riječi 
Svetog Oca., koji ih je sokolio. Na koncu go- 
vora, propitao se za Hajku De Uattias i svima 
prisutnima i odsutnim sestrama podijelio bla- 
goslov. 

Papina dobročinstva 

Tek što se Utemeljiteljica vratila, u JLcu 
to, počela je s ra.dovima i neumorne je nadgle 
dala, samo da što brže napreduju. Dok je pri- 
pravljala i proučavala nacrte za crkvu, dala. 
je popraviti i obnoviti krilo zgrade, gdje su 
stanovale sestre i sakupljala je materijal za 
gradnju drugog krila, koje je bilo neophodne 
potrebno, jer se povećala zajednica. 

Dok je bila sva zadubljena u ove poslove, 
brzo su je opet pozvali u kim . Marki z Campana 
bio je veoma zadovoljan s rezultatima, što su 
ih u kratko vrijeme postigle Klan jateljice,ža 
to ih je predložio Ministru financija, Mons.” 
Ferrari, za Papinsku školu u Civitavecchia, 
za koju su tražili učiteljice. Ministar je o 
tome govorio s Papom, a on je radosna srca 
prihvatio prijedlog. Otac Merlini je bio pre- 
zadovoljan, isto tako Biskup iz Civitavecchia. 
Sad je morala Majka doći, da to zaključi. Od- 
mah je otputovala. Njezinih 48 godina tištilo 
ju je, kao da ih ima ne znam koliko. Osjećala 
se jako umornom i znala je dobro, da će zbog 
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njezine odsutnosti popravci u Acutu slabo na,— 
pređo vadi . No poslušnost joj je Dila. draža, od 
svega,. ^Oduševimo se za, revnost — pisa.la je 
2 ^ 2 , Rima — i neka. se srca naša. na,pune lju"ba,vlju 
za slavu Božju. Vodimo duše Srcu Isusovu.” - 
i'o je Bila. njezina sveta želja,. - "Neka. se o- 
hrabri srce naše i nemojmo se "bojati ni smr - 
ti s samo neka Ga uvijek svi slave, "blagosliv- 
ljaju i ljube!” 

Priprave za školu u Civiiaveociiia vodile 
su se s najvećom brigom, jer Otac Merlini i 
Majka De Mattias željeli su, da ta škola, pot- 
puno odgovara željama i nadama. Svetog Oca.La^j 
ka je u njezine temelje položila velik dio svo 
ga rada i trpljenja, jer tek što se škola sve 
ćano otvorila 21. lipnja 1853.? na blagdan 
svetog Alojzija. i godišnjicu Papina, krunjen ja, 
razboljela se po prvi put, a malo poslije, kad 
joj je bilo nešto bolje, dobila je ponovo do- 
sta teški napadaj. 

Čim joj je bilo lakše, vratila se u Rim 
i prvih dana mjeseca rujna primio ju je. Svetu 
Otac u audijenciju, koja je bila od važnih po 
sljedica. za. Institut. Najprije je izvijestila 
Papu o utješnim uspjesima škole i Civitavecchi , 
u koju je dolazilo sve više učenica. Tamo su 
ostale 4 učiteljice, ali će po svoj prilici 
morati poslati još 2. Zatim je Utemeljitelji- 
ca. uputila Njegovoj" Svetosti poniznu molbu za 
odobrenje Pravila. 

Rad, kojim se on Merlini bavio već dugo 
vremena, bio je sada dovršen. Približavao se 
čas, kada će biti ispunjena žarka želja Majke. 
Otac Merlini je sastavio Pravila od obilnog 
materijala, što mu ga je Majka slala cd vreme 
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na, usporedo^kako se Institut razvijao i ka- 
ko se sve vrše određivala njegova svrha. Osta 
vio je netaknut duh Instituta onako, kako ga 
je Utemeljiteljica bila zamislila i po kojemu 

Ta Privila t Vlh tlh g ° din ^ Sa SVOjim ses+ ^ama. 
Ta Plavila točno su se držala pravnih propisa 

na nacm aktivnih Redova i prema Pravilima Mi 
sionara^Predragoe jene Krvi. Tamo su bili jas- 
no i točno izneseni propisi o novicijatu, u - 
pravljan ju mirazom, o vlasti Generalne Glava- 
rine, zbora Generalnog Vodstva i Vodstva. za - 

* đU ° stalim > bil ° je određeno, da 
nakon dovršenog novicijata bude Profes i da 
redovnice u ruke Zavari ce polože zavjete či- 
stoće i poslušnosti prema Pravilu za cijelo 
vrijeme dok su u Institutu. 

ga raSSET 3 ® Ul “ i0 U ^ ™ 

. , U 2° cetic ^ svježa improvizacija, poput 

cv i e . taia je sv ® vi ® e ^° d no ~ 

i ra^om svijetla, koja je dolazila od Bo^a. 
Gaa je slijedilo pisano Pravilo, činilo se £ 
ono u suhoparnim formulama kristalizira stva- 
^ ge ;: lalnost Uteme! jltei ja,. Svakako je 

zaštititi S ^ Svrsti temel J> koji će ga 
zaštititi oa zastran jenja, i od opasnog tuđeg 

,P k ao sto je potrebno, da se hladna 

i Pjenušava žila izvor-vode zatvori u kanale 

i " 0 noc°/ eSUliras ° nda cd bude koristi 

^OmOCxo 

ksjTla Pn e l° de T d ° tada M1 ° isključivo U ru 

.ma Poglavara Misionara i Majke Utemeljitelji 
-e, no razvoj instituta zahtijevao je, da se" 

POdi36li i r.S«i: 

9 Oje ce hiti sudionice njihova auktori- 
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teta. 

K a d je napisao Pravila, Otac je htio, da 
Utemeljiteljica i neke starije sestre slušaju 
čitanje i slobodno iznesu svoje misi jen je .Do- 
ista, sestra kozina De Sanctis izjavljuje na 
Procesu Oca Merlini. "Htio je, da se u našoj 
prisutnosti čitaju Pravila i upozorio nas ne- 
ka kažemo svoje opaske o točkama, koje nam se 
ne sviđaju... Jedina primjedba bio je smijeh, 
kad se čitalo što je &luga Božji naložio, da 
uzimamo za. večeru, jer se to nama. činilo odvi 
še raskošno. Živjele smo u velikoj oskudici. 
Kad je Sluga Božji vidio, da se smijemo, i on 
se počeo smijati i rekao jes ,,jJ obro, ako nema. 
za. jesti, barem je napisane." 

Sve do onda. Institut nije imao nikakvog 
priznanja Svete Stolice, iako je dobrohotnost, 
koju je prema njima, pokazao Sveti Otac, bila, 
već jedan znak njegova, ličnog štovanja, ipak 
službeno Glavar Crkve još nije znao za Insti- 
tut Klan jate ljica.. Sad je Majka radosno, a i 
sa. strepnjom gledala kako se približava čas, 
kada. će Institut biti podvrgnut ispitivanju 
sa strane Najvišeg Crkvenog Auktoriteta,pa da 
može stupiti u redovnu vojsku, koja vodi sve- 
ti vjerski boj u službi J -'oga i duša. 0 tome 
je pisala Bon Ciollius "Slijedeće nedjelje po 
ći ću Svetom Ocu i predat ću mu na odobrenje 
naša. Pravila.. Molite, nadamo se mnogo..." 

Ova. nada, koju je dijelio s njom Don Ker 
iini i sve sestre, bila je okrunjena u'Gospi- 
nu mjesecu, 30 . svibnja. 1855* Sveta Kongre - 
gaci ja izdala je Dekret pun pohvala, kojim so 
koli sestre, da. nastave svoje djelo pod auk — 
toritetom svojih Biskupa. To je uslijedilo 
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uslijed pohvala. Biskupa, raznih Dieceza, u ko- 
jima su sestre radile i marljive i revno obu- 
čavale kršćanski nauk i upućivale siromašne 
djevojčice u drugim naukama. 

Premda je Papa odobrenje Pravila odgodio 
za zgodnije vrijeme, ipak je Dekret pozdravio 
cijeli Institut s najvećom radošću i prizna - 
njem. Hiječ %ma., bila je za njih - riječ Bo- 
žja..« - 

Međutim su se nove -kuće i dalje otvarale 
i prouzrokovale radost i nadu, patnju i brigu. 
Cijelo zvjezdano jato kuća Klan jatel jica. rasu 
lo se po brdima, i bregovima Srednje Italije, - 
poput plamenik kruna ljubavi oko Petrova pri- 
jestolja. Za kratko vrijeme, premda je Majka 
De Mattias i dalje voljela mala mjesta, dobio 
je Sim još 2 skoles u Svetom Ivanu Lateranu i 
Hospicij Svetog Alojzija, na trgu Montanara. 

Škola Svetog Ivana dugovala jo svoj pos- 
tanak inicijativi i milosrdnoj darežljivosti 
kneginje Uolkonske, koja je osjetila veliku 
samilost sa. siromašnim djevojčicama, koje su 
stanovale uz cestu Svetog Ivana. Plemenita ih 
je knegin ja žalila najviše zbog njihova nezna. 
nja- i zapuštenosti . U ono su se vrijeme oko 
te ceste prostirala sama polja i livade, pa i 
bijelo pročelje La.tera.nske bazilike stršilo 
je iz zelenila baš ča i vrtova, koji su pokri- 
vali sadanji trg. Uostalom, još su se onda ze 
lenila stara rimska brda Esquilin, Oelij, Pala 
tin, Aventin i dobri dio Vaminala, gdje su se” 
ruševine toplica i vodovoda i crkve prvih krš 
ćanskih vjekova dizale samotne na tra.vnim pro 
plancima ili su virile iz redova vinove loze, 
a. okvirivali su ih tamni kišobrani pinija. 
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Siromašni ljudi, koji su stanovali uz cestu 
svetog Ivana ili u kolibama, rasutim među vrto 
vima, nisu imali nikakve škole, sve dok je 13. 
lipnja nisu otvorile Klan jatel jice. Bilo je 
to malo sjeme, iz kojega će se s vremenom raz 
viti onaj veličanstveni kompleks zgrada, i us- 
tanova, Što će sve sačinjavati kuću Maticu In 
stituta-. 

U to isto vrijeme, sestre, što su živje- 
le u prvoj kući, koju je otvorila Bolkonska, 
slučajno su se upoznale s Monsigncrom De Mero 
de, budućim Ministrom Papinske vojske. Prije 
je bio kolonijalni časnik, a kad je postao 
svećenik, zadržao ga je Sveti Otac uza se kao 
svog tajnog komornika. Onih godina čitao je 
svetu Misu u crkvi svetog .Andrije delle Frat- 
te, kuda su sestre Klan jatel jice vodile svoje 
učenice na svetu ispovijed. Tako je Konsignor 
ima.o prilike upoznati novi Institut, i kad je 
procijenio duh pobožnosti i apostolske revno- 
sti sestara, naumi pomoći im do širenja. Po- 
duzetna duha i energično prešao je brzo na o- 
stvarenje svoga plana, -^tio je Majci De Haiti 
as povjeriti školu Papinskog Hospicija. sv. A- 
lojzija, pokraj trga Ilontanara, koju. su' polazi 
le siromašne djevojčice. Odmah joj je govorio 
o tome. I\Fo, jer se radilo o tako va.žnoj stva- 
ri, i da može raditi u poslušnosti, Majka je 
predala, sve u ruke Ocu Kerlini, a ovaj "iz 
svojih posebnih razloga - kako je svjedočila 
sestra koza De Sanctis na Procesu Sluge Božje 
ga - nije prihvatio ponudu." 

De znamo sigurno, koji su to bili razlo- 
zi, ali po svoj prilici, mislio je dobri Otac, 
otvorenje te kuće i kakva je bila u ono vrije 


me, pa. upletanje Deputata, veoma zaslužnih 
svećenika, no s odviše ličnim nazorima, sve će 
to više priječiti sestre u radu, nego što će 
im pomoći. 

Monsignor nije bio takva kova, da bi od- 
mah klonuo duhom, # čim ga odbiju. Mislio je, da 
je bolje obići zapreku i sporazumjeti se iz - 
ravno s Papom. Sveti Otac je veoma Ijubez-no i 
velikodušno prihvatio prijedlog. Siguran u 
svoju stvar, nastavlja sestra u Procesu - "po 
sjetio me jednog dana i naložio mi, neka ka - 
zem Sluzi Božjemu, da Sveti Otac želi s njim 
govoriti, pa neka pođe, kad bude za to raspo- 
lozerie" 

Don Mer li. ni je odgoneinuo uzrok poziva i 
odmah je iskreno i naravno odgovorio, a' taj 
odgovor bio je izraz njegove poniznosti i po- 
slušnosti Svetom Ocus "Nisam ja onaj, koji mo 
ra. biti raspoložen zato. Namjesnik Kristov mo 
ze me pozvati kadgod hoće, jer ja sam uvijek - 
pripravan na njegove zapovijedi." Kad su Sve- 
tom Ocu javili odgovor Sluge Božjega, odmah 
ga je pozvao u Vatikan i Šaleći se~dao mu do 
znanja, da je on želio školu u Hospiciju sve- 
.og Alojzija. To je bilo dosta, da Sluga Bož- 
ji privoli. 

Tako se na poslušnosti Majke prema njezi 
nu duhovnom vođi, a ovoga prema Svetom Ocu, ~ 
ka0 na cvrst ira temeljima, podigla nova kuća, 
protiv koje su uzalud bješnjeli vihori jada i 
patnja, a da je nisu uspjeli oboriti. 18. ko- 
lovoza Breve Svetog Oca povjerio je Klan jat e- 
1 ji čama Pre dragocjene Krvi to Sirotište. Sta- 
vio ga. je pod pokroviteljstvo svetog Alojzija 
Gonzage, a školu je osnovao za siromašne dje- 
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vo jčice . 

Ovom novom dokazu povjerenja se strane 
Svetog Oca s Utemeljiteljica je odgovorila naj 
plemenitijom pokornošću, prigrlivši unaprijed 
patnju i kušnje, kojih — to je predvidjela — 
ne će nedostajati, radosna, što može čin po- 
slušnosti prema Papi zapečatiti blagoslovlje- 
nim žigom križa. 

Majka je lično morala pribivati otvore - 
nju ovih dviju kuća, zato se zadržala u Rimu. 
'To je vrijeme iskoristila., da s nekim sestra- 
ma. obavi duhovne vježbe, pod vodstvom Oca Mer 
lini. S ovog odmora, molitve i sabranosti vra- 
tila. se oduševljena revnošću, da. u jesen poč- 
ne s Vizitacijom kuća u Sjevernom Laciju i u 
Umbri ji . 

Za vrijeme putovanja pratili su je vjetar 
i kiša. Vrijeme je do skrajnosti bilo oštro i 
kišovito. lo Vizitaciju je morala, brzo preki- 
nuti zbog nenadanog poziva, iz Rima., pa. je 7 • 
prosinca, dok se spremala, na put, iz S.Gemi - 
nia pisala jednoj sestris "Odlazim, a Vas os- 
tavljam u Srcu Isusovu, gdje ćemo se često u 
duhu zagrliti. Budite veseli i trudite se za 
Isusa Krista. Povjeravam Vam sve siromašne 
d-j evo jčice, neka Vam budu drage zbog Isusa. 
Krista. Preporučam Vam dnevni red. Meka Vas 
Mali Isus. blagoslovi i učini Vas svetom. Ži- 
vjela Bezgrešna Marija! Molite za. me." li u 
ovome, ni u slijedećem pismu, kojega je pisa.- 
la iz •“■ima, ne spominje, zašto je morala u 
Vječni Grad, no poklik "Živjela Bezgrešna Ma- 
rija.!" dosta govori. Taj poklik otkrivao je 
osjećaje, kojih je bilo prepuno njezino srce 
dok se približavala Rimu, gdje će slijedećeg 
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dana Sveti Otac Pio IX. proglasiti dogmu Be 
grešnog Začeća. 


PLODNI KRIŽEVI 


"Nasljedovanje Krista, i poslušnost« 

Kratki odmor do nogu Bezgrešne dao je 
Hajci nove snage i novog poleta, pa. čim su 
prošli božični praznici u Acutu, početkom 1855* 
prionula je mladenačkim oduševljenjem opet uz 
posao, usprkos tomu, što će joj doskora odzvo 
niti 50 godina. "Radimo, - pisala je jednoj _ 
svojoj kćeri - kao da je ovo prvi dan, u koji 
smo se darovala Gospodinu. Radimo na spasenju 
duša uvijek s istom revnošću, s istom voljom" 

Pohađala je bliže škole, dopisivala se 
s udaljenijima., brinula se za kuću u Acutu. U 
tome joj je protekle njezino dragocjeno vri - 
jeme. A ipak, svi ti poslovi nisu joj oteli 
ni jednog sata određenog za. molitvu. Pisala 
je; "Imamo mnogo posla s odgojem djevojčica, a 
još nađemo vremena za molitvu do nogu Raspe - 
toga, gdje se naše duše raspaljuju svetom Iju 
bavi ju prema Njemu." 

Jednoj redovnici, koja je jadikovala 
zbog teškoća, preporučila je Ijubezno, a ujed 
no energično? "Nemojte misliti, da je Vaš križ 
bez zasluga. Ne, predraga, kćeri, sjetite se, 
da ste u Arcoli iz poslušnosti. Upravo to je 
ona žrtva, koju smo prinijeli našim izborom; 
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Nasl jedovan je Krista u poslušnosti... Zato mo 
limo jako, da onaj Bog, koji nas je pozvao na 
borbu, dadne nam i snage, da pobijedimo. I dok 
se trudimo, da duše djevojčica uzdržimo što 
dalje od grijeha. Bog će očuvati naše." 

Kad je sestru nagovarala, da se dobro bo 
ri za poslušnost, govorila je iz vlastitog iš 
kustva., jer ju je Don Merlini molio, da se 
vrati u Rim, čim uredi kuću u Acutu. Spremno 
se odazvala tome pozivu, premda joj je bilo 
teško. Iskreno mu je odgovorila; "Svakako ću 
učiniti što treba. Onda ću se vratiti u Rim, i 
to same iz poslušnosti. Osjećam prema, tom pu- 
tovanju veliku odvratnost, jer selim živjeti 
nepoznata. Uvijek sam žarko željela slušati i 
zato se bacam u naručaj peslušnosti. Uzdam se 
u Isusa." 

Ipak nije magla odmah otići, ako nije 
htjela, da se sve sestre razbole uslijed vla- 
ge u malim prostorijama, što su ih nastavile. 
Bilo je potrebno izvršiti neke popravke, pa 
makar se morali zadužiti. "Po svojoj savjesti, 
moram se zadužiti, inače će propasti tolika 
jadna mladež", pisala je Ocu i odmah dodala; 
"Uzdam se, da će mi B°g pomoći... Moram se po 
brinuti za to prije nego otputujem, drukčije - 
ne ću biti mirna. Pomozite mi i" 

Tek što su se dovršili potrebni poprav - 
ci, pošla je u lipnju u Rim. Dolazila je iz 
Acuta, pa je za nju bila 'teška velika vrućina, 
ipak se zadržala tamo, ne samo preko ljeta ,ne 
go sve do siječnja slijedeće godine. 

Sve veći broj kuća i vodstvo Instituta, 
zahtijevalo je češću i izravnu vezu Generalnog 
Glavara, Don Merlinia s Hajkom Utemeljitelji- 
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com. A bilo je potrebno* da. ona ostane u Rimu 
i zbog dviju novih kuća* osobito zbog siroti- 
šta Svetog Alojzija* gdje su Deputati ometali 
djelovanje Majke De Mattias«, 

Kad se ne bi radilo o tome* da ispuni že 
Iju Svetog Oca* Utemeljiteljica bi odmah povu 
kla sestre iz te kuće«. Do njezina odanost Pa- 
pi nametnula joj je dužnost* da i dalje* s 
ljubavlju i strpljivo vodi djelo* koje joj je 
On povjerio s toliko pouzdanja. Učinila je na 
kanu* da će trpjeti tiho* da će trpjeti rade- 
ći* da će trpjeti veselo* ili barem strpljivog 
Te se odluke držala vjerno i čvrsto tako* da 
nitko od sestara nije slutio njezinu nutarnju 
patnju* pogotovo kad su gledali* kako se bri- 
žno bavi sa siromasima* djecom* ili kako raz- 
govara sa Supericrom o stvarima Instituta, 

Vanjskim patnjama pridružile su se unu - 
tarnje. Trpjela je od "mržnje* antipati je*ma- 
lođušnosti* očaja* od napasti protiv vjere *u- 
fanja* ljubavi. Trpjela je od zabluda* opsje- 
na* oholosti* taštine Zato je iskreno i s 
osvjedočenjem molila jednu od svojih kćeri *ka 
da moli za grešnike* neka moli i za nju* jer 
je ona najgora* i dodala jes "Kćeri moja* ko- 
like li sam sr b lažni prouzrokovala svojim gri 
jesima." 

Kad bi je tkogod zapitao* kakve su to 
njezine sablazni* sigurno ne bi ih mogla ni 
ona sama naznačiti. Do ona je i nadalje drža- 
la sebe zlom. Osjećala je* da je ogrezla u 
gri j ehu . 

Kad su je njezine kćeri vidjele uvijek 
jednaku* strpljivu* nasmijanu* pobožnu*, uvi - 
jek pripravnu na usluge bližnjemu tako* da je 
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na. primjer* jednu siromašicu iz ubožišta uze- 
la k sebi* kad je ova. jedne noći dobila jake 
grčeve i sama je njegovala* samo da ne smeta 
snu drugih siromasi ca. 5 kad su sestre sve to 
gledale* znale su* što imaju misliti o njezi- 
nim presumptivnim sablaznima. 

Dikad nije ni jednom rijeci jadikovala 
zbog svojih patnja* osim jedne napomene u pi- 
smu Don Merliniu* gdje je napisalas "Nemirna 
sam zbog skele Svetog Alojzija. Molimo jako* 
osobito za jednog Deputata* koji će zadati do 
sta posla, i sebi i drugima. Budite tako ljube 
sni i molite mnoge. Siromašak* trpi mnogo." 

Puno su jasnije bile sestre u svojim is- 
kazima* osobito na Procesu ^luge Božjega* Don 
Ivana Merlini* koji je skupa s Majkom mnogo 
trpio zbog ove škole. "Kod otvaranja kuće Sve 
tog Alojzija u Rimu* gdje sam se i ja nalazi- 
la. - svjedočila je jedna od njih - mnogo je 
pretrpio i Sluga Božji i De Mattias* jer* su 
se Deputati ove kuće protivili uređenju* koje 
je preuzela. De Mattias* po savjetu Don Ivana. 
Ove su trzavice trajale oko 2 godine ." 

U početku se radilo 0 malim sporovima*ći 
sto ekonomske naravi 9 jer- je jedan od Deputa- 
ta zahtijevao* da se za uzdržavanja sestara 
brine* ništa manje* nego knegin ja UoIkonska*a 
ova nije htjela ništa znati o tome. Da su se 
zatim razmirice zaoštrile* pridonijelo je dr- 
žanje jedne sestre* koja podupirana od Deputa 
ta* nije slušala Poglavare* a ovi nisu mogli 
pravo posredovati. Razumljivo je* da u ovako- 
vom stanju nije nedostajalo povoda za trvenje 
i da je posebno težak bio položaj Glavarice. 

Sjećajući se onih teških dana* svjedočila 
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je sestra 3erenice Fanfani, koja je onda tako 
đer kila. u Eospiciju Svetog Alojzija; "Kad 
sam vidjela., što sve moramo trpjeti zbog hira 
Deputata, neprestano sam se uznemirivala i 
htjela sam otići, no Sluga božji tješio me mir 
no i strpljivo sa svetom poslušnošću." 

Majka, je s poslom bila. otputovala iz Ri- 
ma, a na. povratku bolno je iskusila neprija - 
teljstvc protiv sebe. Cim je stigla, otišla 
je k Svetom Alojziju, no kako se zaĆudila.,kad 
ju je jedan od crkvenih Deputata zamolio, neka 
pođe u drugu kuću, jer neprestani posjeti oso 
ba svakog staleža i drugih sestara, koje dola 
ze k njoj, nikako ne pristaju Ho spi čiju Svetog 
Alojzija. Bolno se iznenadila, ali nije se uz 
ruja.va.la, nije se tužila, niti protestirala. 
Tiho se udaljila od kuće, gdje je učinila, to- 
liko dobra. Uzdigla je srce k Bogu, da ne bi 
klonulo zbog te ozljede. "In prcpria venit et 
sui Bum non receperunt" . Zar nisu i s Uj im ta 
ko postupali? 

Znala, je, da u kući Uolkonske ne će naći 
: mjesta,, zato se uputila prema Svetom Ivanu, 
što je bilo daleko. Tamo je stigla oko Pozdra 
vljenja, umorna od hoda, a još više od uzbu - 
đenja. Poput siromašne prosjakinje molila je 
za. "isialo mjesta., a ja. sam je - piše sestra Ma 
rijana Cappello - uzela pod ruku i odvela u 
Sobu Predstojnice, koja je zbog bolesti bila 
u krevetu." 

Dok je boravila u toj kući, "posjetio ju 
je Don Merlini, tješio je i hrabrio i molio, 
neka trpi sve strpljivo iz ljubavi prema Bogu’.’ 
Dvoje Svetaca sokolilo je jedno drugo, da no- 
se križ Poglavarstva. Taj je Don Merlini a bio 
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dvostruki, jer osim što je morao trpjjeti kao 
Poglavar Klan jateljioa, morao je trpjeti i 
kac Poglavar Misionara. Ljubezno i šaljivo re 
kao je Utemel jiteljicis "Vi trpite mnogo od 
žena, a ja od muškaraca." Za Majku je bila ve 
lika utjeha, što ju je razumio i podupirao u 
bclnoj kušnji njezin duhovni vođa. Onda joj 
se činilo, đa ništa ne će moći pomutiti njiho 
vu slogu, iz koje je crpla toliko svijetla i 
snage . 

U siječnju 1856 . vratila se u Acuto. "Pu 
tovanje je bilo sretno, - pisala, je - jer nije 
falilo kr.iževas vjetra i voae." 

I u zajednici nije nedostajalo križeva. 
jer su sestre uslijed njezina duga. izbivanja 
u nnogočem popustile. Majka, se dala na posao, 
da ih ponovo oduševi za revnost i za točno ob 
državanje Pravila, a to je sve radila milo i 
mirno, te je bilo očito, da je njezina duša 
veoma napredovala u nasljedovanju Učitelja, 
blaga, i ponizna Srca. "ile prekoravam ni jednu, 
- pisala je - nego im govorim mirno, da. dobi- 
ju povjerenja, pa da mi mogu govoriti slobod- 
no. Tješim ih, sokolim, itd. Čini se, da se 
na ovaj način postizava, sve, ako i ne najbo - 
lje, ali barem, što je moguće stanje zlo." 

Kad je polazila iz Rima, rekla je Don 
Merlinius "Sad ću moći ostati mirno u Acutu, 
ne moram se bojati, da. će me pozvati u Rim, taj 
tvrdi križ za mene..." On joj je samo odgovo- 
rio? "Budite pripravni..." 

Ipak, zbog bolnih iskustava i nemogućno- 
sti, da Institut zasabl dobij« u Aimu kuću, sic 
bođnu od' upletanja osnivača i deputata, vidio 
je i Don Merlini, da mora što dulje pcštedjeti 


- 304 - 


Utemeljiteljicu od neugodnosti i poniženja, 
što ih. je morala pretrpjeti. I zaista., kroz 
dugo vremena, ni jedan poziv nije ju is.trgnuo 
iz njezina samostana., ilo ni tamo je nisu poš- 
tedjele kušnje i trpljenje, jer budući "da je 
prigrlila križ, morala ga je srčano nositi 
„.j sve do konca života i na njemu umrijeti, 

Novi ka.lež 

Već od nekog vremena Majka je opazila, da 
se oko novicijata, u Acutu sprema oluja« A no— 
vici jat je bio sva njezina nada. i radost. Ne- 
1 kima od starijih sestara nije se svidjela. Maj 
.. čina briga i budnost, kojom je bdjela nad mla 
dim postulanticama i novakinjama. Nije im bi- 
, lo pravo, sto ih tako dugo odgaja, daleko od 
škole, što su odijeljene od starijih sestara, 
bilo im je krivo, što Majka tako strpljivo is 
‘ pravi ja: njihove pogreške, ili bolje, što čeka, 
da se s vremenom poprave. One bi tu mladež od 
gajale posve drugačije. Valjalo bi ih natje - 
i rati, da se kinje, da rade, slati ih u druge 
kuće, pa da poslužuju sestre. Ne bi se smjelo 
s njima postupati tako obzirno, trebalo bi ih 
prekopavati i koriti. Eto, to bi bilo potreb- 
V no. 

V. No, Majka, to se zna., hoće da radi sve 

po svojoj glavi. . . Zar nije rekao i l>on Herli 
ni, da .je uvijek radila tako? Da potkrijepe ~ 
svoje tvrdnje, iznijeli su joj iskrivljeno i 
pretjerano, neka njegove izjave. Govorilo se 
i to, da joj Otac ne; vjeruje kad mu piše, da 
nema više u nju tclikc povjerenja. . . 
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Ona mu je javila o ovim glasinama, jer u 
svojim odnosima, s bližnjim bila je uvijek is- 
krena i voljela je, da bude sve jasno, a po- 
sebno je osjećala, potrebu, da takva bude s 
Don Merliniem. "Kažem Vam s djetinjim povjere 
njem što su mi rekli, to jest, da. mi Vi ne 
vjerujete i da. nemate u me povjerenja. Pa ima 
te pravo... Uzdajmo se u Isusa Krista i u Pre 
svetu Mariju. U njih se uzdam, da Vas ne ću 
prevariti, kako bi inače mogla učiniti .. ."itd, 
i završila, je; "Pišem veoma slobodno, no na- 
dam se, da se to ne protivi Pravilima, i da 
se nisam ogriješila o poštovanje, a zatim, te 
su me stvari jako mučile... a da bi me mogle 
spriječiti, da ne pišem." 

Ne znamo, da. li .joj je Don Merlini odgo- 
vorio. Obično nije bio hitar u tome. Znamo, na 
protiv, da su sestre i dalje brbljale. 

Majka je šutjela, nastojala je, da se ne 
osvrće na t.o, da ne haje, ali u svojoj poniz- 
nosti, jer se uopće- nije uzdala u sebe, misli 
la. je, da bi ipak moglo biti istina, što se 
govori, mislila je, da. ona zbilja ne zaslužu- 
je nikakvo povjerenje sa strane Ooa, da. sve 
ono, što je učinila dosad, nije bilo milo Go- 
spodinu, jer je tobože radila po svojoj glavi. 
Odatle tjeskoba, nemir, trpljenje i napast, da.' 
svrši s Don Merliniem, tim više, što su joj 
se neka njegova opažanja o zvanju, činila sa- 
da, u uzrujanom stanju, zbilja, kao izraz ne- 
povjerenja i neodobravanja.. Prema tome su o- 
dobravali glasovima, koji su kolali okolo. 

Dosad je stupala- hrabro, oslanja.la. se s 
pouzdanjem na poslušnost, i u riječima duhov- 
nog vođe našla je uvijek utjehu i potrebno 



- 306 - 

svijetlo, koje je raspršilo svaku sumnju i po 
moglo joj, da proslijedi bez kolebanja. Sic mo 
že biti, govorila je samoj sebi, da je to sve 
bila samo iluzija, a Institut, kojega, je ona 
uvijek smatrala djelom Božjim, a ne svojim,či 
nio joj se sada kao crvljiv plod, kojega je 
proizvela njezina, vlastita, volja. Spopadala, 
ju je napast, da. sve ostavi i da iščezne. 

Ipak je reagirala, utekla se jedinim sred 
stvima., koji su joj mogli pomoćis molitvi i” 
pismu ■‘■'on Merliniu. Pisala, mu je otvoreno, jer 
je shvatila,, da joj je dužnost govoriti, pa 
da se rasprše sumnje, razjasne nesuglasice. Mo 
rala je tražiti, ne toliko za, sebe, nego za 
djelo, koje je vodila, jasnu riječ. A to joj 
je ovog puta bilo teško, no učinila je ipak 
potaknuta vjerom, bez one radosti, kao što je 
to bivalo prije. Završila jes "Bog zna za na- 
padaj od 1?. ovoga protiv Vodstva (h.Merlini) . 
Bijedna ljudska narav . drhtala je, znojila se, 
lila suze. Taj napadaj nije bio upravljen to- 
liko protiv Vodstva, koliko više je išao za 
tim, neka ne gledam na djevojke odsad s Iju - 
bavlju, jer ih je u Institut poslao Bog, nego 
kao 11 a nešto, što sam ja sama. sprćkala. Moli- 
te, da mi Bog pomogne..." 

No njezina materinska ljubav prema mla - 
dim postulanticama bila je odviše jaka, a da 
ona ne bi marila, za. njih, dapače, prihvatila 
je, da. je zlo sude i .da. je kritiziraju. 

"Pišem sa suzama - .govorila je B on Merli 
niu Već sam 4 puta počela, pisati i svaki 

put me spopala napast, da ne pišem, jer mi ne 
ćete vjerovati, čini. mi se, da više vjerujete 
drugima... Da se uklonim?... MeodluČna sam.lTe 
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znam, što da radim. Govorim samoj sebi? Komu 
ću povjeriti ove kćeri, tko će ih poučavati i 
odgajati? Tko će ih moći saslušati bez antipa, 
ti je i simpatije?", i dodala jes "Ja sam is- 
tih načela, kao i Vi... Drugarice me ne podu- 
piru i pozivaju se na. Vas... Zato ipak nisam 
napustila posao, mučim se za Isusa i Mariju. A 
ko mi ne vjerujete, nije toliko zlo. Bog zna” 
govorim li istinu. Mislim, da. se nisam udalji 
la od Vaših načela, a držim se i onogas da se 
djevojkama mora pomoći, ohrabriti ih, postupa 
ti s njima Ijuhezno, ne zaposliti ih preko 
njihovih sila kućnim poslovima, imati obzira 
s njima, jer su nježne, ima im tek oko 14 ili 
15 godina. Jadna djeca, ako budu pravo odgoje 
na, učinit će mnogo dobra. Moramo im oprosti- 
ti njihove pogreške i Ijubezno, a opet energi 
čno, pomoći im da se poprave. Valja ih. od sr- 
ca. preporučiti Gospi. Kakvo je zlo u ovom pos 
tupku. Zar je bolje rećis pošaljimo ih kući?” 

"Pokazala sam na. one, koje sam poslala 
kući, jer nisu bile za Institut. Biskup Anno- 
vazzi je silio, da zadržim jednu djevojku i 
nije htio popustiti. Hekla. sarns ne, ne. Pri - 
jetio mi je, ali sara ostala pri svome. 0 tak- 
vima bih mogla puno govoriti, no čemu? Bržim 
se načela, koje ste mi dali, dok sam bila još 
kod kuće, naime, da odgajam one, koje su dob- 
re naravi. Jako me preporučite Presvetoj dje- 
vici, da mi udijeli svoje svijetlo." 

U školi Božanskog Učitelja naučila je 0 - 
nu strpljivu ljubav, koja ne lomi stučene trs 
ke, ne gasi stijenja, što tinja, nego se tru^ 
di i oko neplodnog drveta u nadi, da će rodi- 
ti. S druge strane, znala je dobro, da plod - 
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nost redovničkog života ovisi gotovo uvijek o 
odgoju primljenom u novicijatu, te je držala, 
da će jednog dana biti bogato nagrađeni napo- 
ri oko novakinja. 

Ipak nisu svi znali cijeniti i nisu X* cl"“ 
zumjeli ovu dugctrpnu ljubav i strpljivost 
Majke. Jednog dana Utemeljiteljica je doživje 
la. veliku bol. doputovala je jedna, sestra, 
Predstojnica u prilično udaljenoj kući, izri- 
čito zato, da prekori Majku "što prima djevoj 
ke, same izjelice. Po njezinu mišljenju. Maj- 
ka nije sposobna, da bude Glavaricom. Morala 
bi dati ostavku. Usudila se, dapače, skinuti 
redovničko odijelo dvjema mladim sestrama. Od- 
vela- ih je roditeljima, koji su im upravo do- 
šli u posjete i rekla im je, da su izjelice. 
Blaga i strpljiva, Majka je primila, ovo poni- 
ženje "s pravim predan jem u volju -°ož ju - iz- 
javljuje jedna sestra, koja je gledala taj 
prizor. - Odgovorila je samo, da je spremna 
vršiti službu zadnje laikinje." 

Taj čin je ipak zahtijevao zadovoljštinu. 
Sestre iz Acuta, bez njezina znanja, obavije- 
stile su susestre bližih kuća i one su se jed 
nog dana skupile oko svoje Majke, i - pripo - 
vijeda. ta sestra - "Ljubile su joj ruke, sla- 
vile je i hrabrile zbog nanesenih uvreda. "Maj 
ka se više čudila, ovim znakovima štovanja, ne- 
go uvredama. Zahvaljivala im je i rekla, da 
je to sve bilo b 0 žje pripuštenje, neka se ne 
uznemiruju zbog nje. Hi je htjela, da više go- 
vore o tome, niti da se krivac kazni. Ona 
Predstojnica brzo se izgubila iz Acuta i vra- 
tila se svome djelokrugu. Naravno, da sestre 
nisu zaboravile toga i prvi put kad je ta se- 
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stra došla ponovo u Acuto, pratile su je, da 
vide, kako će se prema njom ponijeti Utemelji 
teljica. Možemo misliti, kako su se divile, 
kad su opazile, da ju je srdačno zagrlila, i 
poljubila, "jer druge nije pozdravljala na taj 
način." 

Nažalost, nemamo pisama, koja. joj je u o 
no vrijeme pisao jpn Merlini. Ta pisma mogla, 
bi unijeti mnogo Svijetla u njihove odnose. No 
u kratkom životopisu Majke De Mattias, što ga 
je napisao Otac, nalazimo ove značajne retke? 
"Sotona nije prestajao, da je muči. Trsio se 
čak, da među duhovnim vođom i njom podigne 
zid nepovjerenja, a kad mu to nije uspjelo, na 
sto jao je postići, da se međusobno ne razumi- 
ju." 

Majci nije bilo stalo do toga, da čuje 
što se o njoj brbljalo, ali neki su uživali 
što je mogu zapitati, je li istina, da je pro 
gnana u Acuto, da je pretjerana iz %ma, te 
da se ne smije više tamo vratiti...? Nije se 
uzrujavala zbog ovih glasova, dapače, "obra- 
dovali su me, - pisala je - jer želim živjeti 
sakrivena u Isusu, a. veselim se, što ne mogu 
doći u Rim zbog raznih teškoća." Završila jes 
"Neka me moj Bog baci kuda hoće, kao kakvu kr 
pu, samo neka.' mi pomogne, da Ga ne vrijeđam." 
Ali se svaki put zaprepastila, kad su joj go- 
vorili, a to je bilo često, da se ^on Merlini 
drugima tuži na nju, govoreći, kako je uvijek 
činila po svojoj volji, da. nije htjela sluša- 
ti njegovih savjeta... Odviše iskrena i poniz 
na., a da bi ove patnje sakrila pod maskom uko 
čene i ohole ravnodušnosti, ili da. poprimi dr 
z anje neshvaćene žrtve, ona mu je pisala i ot 
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voreno iznijela sveg jad i strah? "Želim? da 
znate? kako me muci strah i tuga, o <, i S pravom 
mogu reći 3 da se nikad nije umanjilo moje sto 
van je 5 ali Bog vidi? koliko trpim u duši kad 
mi dođe misao ? da ovo djelo nije Božje? ili bo 
lje 9 Bog hoće . Institut Predragoc jene Krvi ? ali 
ne ovakav 5 kako ga ja vodim* 2a ovu moju pat- 
nju ne zna nitko 0 S pouzdanjem u Boga i u Pre 
svetu Mariju radim i dalje ? ali u nekim tre - 
nucima moja bijedna narav bude tako utučena? 
da jedva izdržim* Žrtvujem se za Isusa što mo 
gu bolje i dršćeniooo Pišem ovo iz poslušnosti 
i uzdam se u moju draga Presvetu Majku Mari - 
ju 9 da će mi pomoći ? a bit će čudo? ako se 
spasim... Nemojte mi zamjeriti. Iskažite mi 
ljubav i sjetite se mene kod Božanske Žrtve. 

Ne -želim drugo $ nego da ljubim Isusa* Recite 
Mu 9 neka mi pomogne." 

Svim žarom svoje duše? uhvatila se za Je 
dinoga.9 s kojim se uvijek i svagdje možemo na 
ći i razumjeti* Neprestano je probudi vala či- 
ne vjere 9 kako joj ta, govorkanja? ta p on izu ju 
ća i osjetna kušnja? ne bi postala izvorom ma - 
lodušja i klonulosti. "U Bogu imamo sve. Uz- 
dajmo se jako. Neka Isus bude uvijek naša je- 
dina ljubav. Njegova Krv? naša je Krv. Pripra. 
vljajmo se na to? da umremo za Isusa Krista? - 
obnavljajući našu žrtvu u Isusovu Križu." Ova 
ko je pisala svojim kćerima. No prije nego 
njima? govorila je to sebi. To ju je prinuka- 
lo? to je postalo njezinom svojinom? to je 
provela u životu tako? da je poslije mogla pre 
poručiti jednoj sestri? govoreći iz vlastitog 
iskustva? "Smatrajmo se sretnima? kada se Bog 
udostoji udar .ti nas bičevima nevolja. Polju- 
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bimo onu ruku i približimo Mu se sve više i 
sa sve većim pouzdanjem." Još je dodala? "Kće 
ri moja? slušajmo glas one štovanja vrijedne 
Krvi ? prolivene 3 toliko ljubavi i boli." Ona. 
je nastojala? da radi tako. Svaki ljudski 
glas? svaki zemaljski zvuk? svaki srditi sik— 
taj neprijatelja? išceznuo je? cim bi se ja — 
vio si fcni šapat prečiste vene? koja je izvira 
la iz Kristova Srca-* ~~ 


Bogatstvo križa 

Njezine kćeri nisu znale za njezine nu- 
tarnje kušnje i primijetile, su? da Majka od 
nekog vremena neprestano govori o križu.To su 
joj uz salu spomenula. Da? bila je i-stina? go- 
vorila je o njemu? jer je bio uvijek uz nju? 
no ona ga je više nosila utisnutog kao pecat 
ljubavi u srcu i na rukama? a nije toliko os- 
jetila? da joj pritišće ramena. "Kažu mi? da 
uvi jek; govorim o križu. Vjerujte mi? kćeri, na 
činim -to iz udvornosti? nego iz ciste naklo - 
nosti. srca i jer visoke štuj-em ovu štovanja 
vrijednu. Zastavu (Vejcillo) . Možemo s pravom re 
ći? da će uvijek biti neizmjerno štovan svaki*" 
onaj? koji bude dionik Muka Isusa Krista. 

"Nemojmo se bojati - muka, i napora. Misli- 
mo na to? da, je Bog podnio- tvrdu smrt na kri- 
žu? kako oi spasio duše« On nas s beskrajnom 
ljubavlju zove? da Mu pomognemo. 

n . * o felika je to ljubav Boga prema nama 
V Ja se. gubim? ne znam? kako bi izrazila svo 
je osjećaje. Mi? da se mučimo za Isusa? . « 0 Mi 
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da trpimo za Isusa?... Ne mogu razumjeti toga. 
Mi, da umremo za Isusa? Mi? Tko smo Mi?... 

" 0 , velika li naklonosti Boga! C, velike 
li naklonosti Isusa! Nemojmo smatrati, predra 
ge kćeri, da je zakon, po kojemu moramo stupa 
ti putem patnje i muke, dao okrutni genij na- 
šeg prel jubeznog Boga, jer toga ne može biti 
u onom Presvetom i preslatkom Srcu 5 nego to 
je posljedica prenježne i duboke, svesrdne 
ljubavi prema nama, da popravi i nadoknadi na 
še nerede i da nas učini dostojnima Sebe. Kla- 
njajmo se s dubokim poštovanjem i odanošću vi 
sokom misteriju Kriza..." 

Kao i kod svih pravih mistika, orpla je 
i njezina duša u promatranju ove tajne novi 
polet, novu plemenitost, novi žar ljubavi. A u 
svojoj poniznosti pisala jes "Sto se mene ti- 
če, ne trpim ništa. Stid me je pokazati se 
pred mojim Raspetim Isusom.. Mrmljam kod svake 
male neugodnosti. Molite za. mene, da me Gospo 
din učini vrijednom svojih gorčina..." Ove ri 
ječi, koje joj jc diktirala njezina poniznost, 
otkrivale su, a da ona toga. nije ni znala, že- 
đu za žrtvom, koja ju je uništavala. Zbog to- 
ga joj se pričinjao malenkošću kalež gorčine, 
kojim ju je napajala. Providnost. 

Trpjela je, ali nije se dala utuci od 
patnja, niti je dopustila, da je one apsorbi- 
raju, nego se radije oduševljavala za novu 
revnost, primajući zahvalno iz ruke Božje sva 
ku zraku svijetla., svaku kap utjehe, koju je 
On spustio na. nju. 

Sestre u Acutu, sada, pod njezinim vod- 
stvom, bile su revne i ona. se sama. divila, kad 
je gledala tu "zajednicu, koja se sastoji od 
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23 osobe, a sve osjećaju kao jedna, imaju jed 
no srce i jednu dušu. Sve su krepkog zdravlja 
i mirne, vesele... Kako to, da je tako? Je li 
ovo možd.a varka? Većina njih su beza.zlene dje 
vojčice. 0, kako ih volim! Bave se samo sve - 
tim razgovorima, molitvom i radom. Stidim se 
među njima." 

Nastavila je s radovima oko popravke i 
proširenja samostana, da može novicijat odi - 
jeliti od ostade zajednice i da. svaka može do 
biti svoju ćeliju. Providnost će joj poslati - 
sredstva za podmirenje troškova, nadala se u 
to čvrsto. "Ja radim poput onih lakbumnika,a— 
li u srcu sam mirna i sigurna, jer se nadazim 
u rukama mojega Boga i ne bojim se, da ću se 
postidjeti." Činilo se, da 1 cn Merlini nema 
tolikog pouzdanja, pa mu pišeš "Pustimo Boga, 
neka Gn radi i vidjet ćemo, kako se događaju 
čudesa. Pomoć .dolazi svaki dan, čemu. se boja- 
ti? Još ću se i ja početi plašiti." 

■•1 malo dana iza togas "Bilo mi je žao, 
što mi ni jednim ređkom niste odgovorili na 
pismo. Neka se vrši ^"olja Božja. Ako hoćete, 
naložit ću, da se obustavi gradnja i povući 
ću še. Brži me misao, da je to -Djelo Božje, i- 
nače bih bila sve ostavila. Bog zna, koliko 
trpim... Molim Vas, da mi kažete nešto, da. se 
umirim. Rado ću trpjeti koliko Bog hoće, samo 
da, Ga ne vrijeđam." Ot a .c se boj'ao zbog trosko 
va, pa kao da ga. hoće ohrabriti, pripovijeda- 
la. mu je kako "troše istu količinu kruha, kao 
prije, dok je zajednica brojila 18-20 osoba, a 
ipak ih sada ima 29, uključivši šestoricu Iju 
di, što zidara, drvodjelaca, radnika, koje o- 
ni hrane. Ne mogu suzdržati suza. ganuća..O,ka.ko 
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je dobar Bog!" Zatim mu je položila račun o 
novcima, koje mora još utjerati, i to od ro- 
ditelja novakinja za njihovo uzdržavanja i mi 
raz od sestara; "sa uzdržavanje novakinja 299 
škuda., miraz 1510 škuda" „ I da "bude jasnije, 
zapisala je riječima; "tisuću petsto i deset, 
a za uzdržavanje novakinja dvjesto devedeset 
i devet." Može li hiti jasnije. 00 a. "bilo je 
još obveznica i drugih novaca uloženih u za- 
klade. Završila je pismo; "kekla sam ovo, da 
budete mirni" , a zatim sa zanosom; "Hvala Bo- 
gu, ima pomoćnih sredstava. Nadam se još puno, 
puno, puno više. lo osjećam u svom srcu... 
Premda imamo gore spomenuta sredstva., ipak se 
nadam samo u Boga. Bog i jedini -^og je moja 
nada. Osjećam veliku zahvalnost prema onima, 
koji mi pomažu, ali sve u Bogu, mojemu Spasi- 
telju." 

Dakako, da nije gradila zato, jer joj je 
to godilo. I doista, pisala je; "Moram se ja- 
dati zbog samostana. Tišti me gradnja. Mislim 
na škole, koje bih morala posjetiti... dosa - 
đu ju mi zidari. Često kažem; "Gospodine, žrt- 
vujem Ti svoj život, učini od mene što hoćeš, 
daj mi samo milost, da ne griješim." 

Zbilja je bilo potrebno, da se popravi i 
proširi samostan. Sestre su se izlagale opas- 
nosti, da će se teško razboljeti, jer uz oštru 
klimu u Acutu, morale su stanovati u starim i 
vlažnim prostorijama., koje su bile slabo zaš- 
tićene od vjetra. Valjalo je odijeliti nova - 
kinje od profes sestara, a nije se smjelo' za- 
boraviti ni to, da je kuća. u Acutu, kuća Ma- 
tica, kuda sve sestre žele doći, barem na pro 
lazu, da se porazgovore i posavjetuju s Uteme 


- 315 - 


ljiteljicom. Kadikad su se morale tamo zadrža 
ti dulje, ako ni za što drugo, a. ono, da oba- 
ve duhovne vježbe. I što su godine više prola. 
žile, to su neke učiteljice postajale sve ne- 
moćnije, ili su se razboljele, te nisu mogle 
više ostati na filijali. Tamo se nije mogao 
nitko brinuti za njih, niti ih je imao tko 
njegovati, te su bile samo na smetnju i suse- 
strama i djeci. A ako je opet trebalo zatvo - 
riti koju kuću, nisu znali, kuda bi sa. sestra 

H13* 0*0 

Ta su pitanja već dugo mučila Majku Gene 
ralicu. Koliko puta našla se u škripcu u šlic 
nim slučajevima, kad nije znala gdje bi smje- 
stila prekobrojne ili bolesne sestre! Gotovo 
je u svim kućama, stan sestara bio pretijesan 
i jedva dovoljan za tamošnje -sestre, koje šu 
gotovo uvijek ovisile o osnivačima zaklada., i- 
li o općinama, ili Deputatima., a ti su vršili 
strogu kontrolu nad tim kućama, i Majka je ko 
ješta. znala o tome. 

Sanjala je,, kako bi tu i tamo, u raznim 
pokrajinama, otvorila 'Centralne kuće s dovolj 
nim dohocima i na dobrom zraku, da mogu gos- 
toljubivo primiti stare i bolesne sestre, ili 
one, koje su privremeno slobodne. Kad je Don 
Merlini i sam- uvidio tu potrebu, umetnuo je u 
Pravila Član, po kojemu kuće imaju biti raz - 
dijeljene na podčinjene ili Centralne. Te ima 
OP svake godine primati od drugih kuća. odrede 
nu svotu, da. budu u stanju uzdržavati nemoćne 
sestre. Majka je bila. sretna i odmah mu je pi 
sala, kako zahvaljuje ^ogu, Što je i on, Otac, 
uvidio tu potrebu i nastavila je; "Već toliko 
godina zabijam ta.j čavao, a nisam se nikad 
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znala pra.vo izraziti. Plakala sam mnogo zbog 
toga i puno san molila za moje siromašne kće- 
ri. Potrebno je, da sve Centralne kuće budu 
na dobrom zraku i da su dobro opskrbljene." - 
Međutim, to sve, bila je zasad samo pobožna 
želja, a za bolesne sestre učiteljice nije bi 
lo drugog skloništa do Acuta. "Primam ih ras- 
kriljenih ruku - dala je do znanja ^on Merli- 
niu - to više, što vidim, da. ovaj zrak jako 
prija njihovu zdravlju (kad nisu načeta pluća). 
Teško mi je, što ne znam, kako ću ih izdrža- 
vati. Često se s pouzdanjem obraćam ^ožanskoj 
Providnosti i dosad mi nije ništa falilo." To 
je bio razlog, da se požuri s gradnjom. Pisa- 
la je opets "Ako ne bude gotova kuća u Acutu, 
nemam ih gdje smjestiti. 0, Isuse moj, pomozi 
mi." - Isus joj je i pomogao, i to ne samo ma 
terijalno, nego ju je podupirao svojom nazoč- 
nošću i velikom milošću molitve, što ju je če 
ličilo i oduševljavalo za nove žrtve. Već od 
nekog vremena bilo joj je nemoguće kod misle- 
nih molitava, zadržati se na pripravljenom 
predmetu. Kad se na to silila, osjećala je 
"nestrpljivost, ali nestrpljivost, koja mi u 
dnu duše ne otima mira". To je nastojala ras- 
tumačiti ovakos "Duša je na oprezu, jer bi se 
htjela uvući ljudska narav i zato plače poput 
djevojčice, kada vidi, da joj pas ili nešto 
drugo, hoće da otme ono, što drži u ruci. Ona 
ne može pomoći sama sebi i zato šuti, ostaje 
tiha, predana u ruke ^ožje i Presvete Marije. 
Ovako mirna stoji... stoji... na koncu brižne 
u plač od prevelikog uzbuđenja." 

Jednom, dok je bila pred Presvetim Sakra 
mentom - govori o sebi u trećem licu - "molila 
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je za ovu Ustanovu, za Institut, itd. , kad je 
opazila, kako sva gori od želje, da ne samo o 
vaj bude posvećen Božjoj slavi, nego i mnogi" 
drugi samostani ovog Instituta. . . Činilo joj 
se, da čuje, kako je to v olja Božja. Plakala 
je, a duša joj je bila potpuno' mirna i sigur- 
na, da ce biti uslišana..-. » " 


+ + + 
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L I M P A, K 0 J A RASTE 


S onu stranu Alpa. 

Otvorile su se nove kuće u Pigliu i ii 
lettinu, Dieceza Anagni, te u Carcianu, Diece 
za. Perugia. U to doba. dobio je Institut novi 
prirast, pomoću kojega je mogao s onu stranu 
Alpa proširiti svoj plodni apostolat. 

Nekoliko godina iza kako su Klan jate 1 31- ^ 
ce o-sn ovale Institut u Rimu, Gospodin je nadah 
nuo pobožnu "djevojku Ksaveriju Behrmger , ro- 
dom iz Badena., da okupi oko sebe djevojke, s 
kojima će se neprekidno klanjati Pređragocje- 
noj Krvi. Ovaj se naum ostvario, kad je Ksave 
rija hodočastila Gospi u Einsiedeln. Nakon to 
ga., našla je u Steinbergu, Dieceza ooira, Švi- 
carska, prikladan stan, gdje su se malo zatim 
nastanile i njezine nove drugarice. Medu ovi- 
ma bijaše i Magdalena Kever - buduća Majka. Ma 
rija. Terezija,- djevojka od 23 godine, vri - 
jedna i inteligentna.. Kad se Mttjka u svojoj 
velikoj poniznosti zahvalila, na imenovanju 
Glavari ce , bila je izabrana, kao njezina nas- 
ljednica Majka Terezija. 

Ta prva skupina djevojaka odmah jo. uzela 
ime Sestre Klan jateljice Predragoc jene Krvi,s 
do da. tk om od svete Ane, po crkvi, u koju su 
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dvije po dvije išle na klanjanje Predragoc je- 
noj Krvi Isusovoj u Presvetom Sakramentu. Osim 
ove glavne svrhe Instituta, preuzele su još 
dužnost, da. čine zadovoljštinu za grijehe svi 
jeta, da mole sa. svetu Crkvu, ppsebno za Sve- 
tog Oca i za. svetu Hijerarhiju. 

Sestre su u početku bile prigrlile čisto 
kontemplativan način života, no njihov duhov- 
ni vođa, veleč. D.Carlo Rolfus, želio je, da 
se ograničeni broj sestara, posveti apostolatu 
u školama, I to je bila njihova druga, svrha. 
Naglo je rastao broj sestara i Škola, te se 
već činilo, da će donijeti mnogo dobrog ploda., 
kad li I 846 , Švicarska vla.da, pod utjecajem 
antiklerikalnog pokreta, nije htjela dati uči 
teljske diplome redovnicama, koje ne pripada- 
ju Redu zakonito priznatom od Crkve. 

Onda se veleč. & . Rolfus obratio 0 C u Mer 
lini, iznio mu teškoću sestara i spomenuo, da 
su sve upisane u Pobožni Savez Predragoc jene 
Krvi sa sjedištem u Rimu. Ocu Ilerlini pošlo 
je za, rukom, da dobije dokumenat, u kojemu je 
bilo navedeno, da je Institut u Stenbergu Pod 
družnica Nadbratovštine Predragoc jene Krvi, ka 
nonski pripojena, glavnom Sjedištu u ■•Rimu, pod. 
pokroviteljstvom Kardinala Eranzoni. To je bi 
lo ljeti 1847. 

Slijedeće godine progon je postao žešći, 
te su sestre morale emigrirati u Elzas. Nasta. 
nile su se u Ottomarsheimu, na Renu, gdje su 
našle pomoć i zaštitu kod mjesnog župnika Gpa 
la, gospo Franje Behe. ‘Tu su se upoznale s Mi 
sionarima Predragoc jene Krvi, koji su nedavno 
tamo otvorili kuću u "Tri klasa". Kad su saz- 
nali, da u Italiji već postoji jedan Institut 
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Klan jateljica Pređragoc jene Krvi, izjavile su, 
da se žele njima pridružiti. 

Lako su se sporazumjeli, a. ipak, odnosi 
tih dvaju Instituta bili su uvijek jako ogra.- 
ničeni, sve dok se nova zajednica nije počela 
razvijati. Otada su njihovi odnosi postali 
tješnji i češći. 

Majka Marija Terezi ja umrla je svetom 
smrću. Sestre su na njezino mjesto izabrale 
sestru Celestinu Meyer. Njezina aktivnost i 
energija, nova zvanja, kao i potražnja za se- 
strama., - u Ottomarsheim su dolazili pozivi i 
ponude za otvaranje novih kuća, - sve je to 
dalo naslućivati, da će sestre morati otvara- 
ti filijale. No -dim je bio daleko, a General- 
ni Glavari - Otac lierlini i Majka De Mattias 
- nikako nisu mogli doći tamo, da odluče o toj 
kući, kao što su to činili s onima u Italiji. 
Kad Majku Keyer ne bi ovlastili da otva.ra no- 
ve kuće, mogla bi to biti zapreka za. razvoj 
inozemnih ustanova. 

Otac Merlini i Majka De Mattias pretres- 
li su to teško pitanje na Kongresu od lS.srj 
nja. 1655., kojemu su prisustvovale i 4 sestre 
iz kuće svetog Alojzija. u Rimu. S obzirom na 
obavijesti, što su ih dobili od crkvenih Po- 
glavara i Otaca. Misionara iz Llzasa o Majci 
IIeyer, podijelili su joj vlast, da u francus- 
koj i Njemačkoj otvori 3 Centralne kuće i 7 P£ 
dređenih, koje će sve biti ovisne o glavnom 
Sjedištu u Rimu, a bit će otvoreno privolom 
mjesnog Biskupa. 

Ta odluka Poglavara jasno pokazuje širi- 
nu njihova pogleda i razboritu uviđavnost, ^a 
rodila je plodnim uspjesima,. Istina je, da će 
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se kasnije kuća. u Ottomarsheimu odijeliti od 
Rima, jer nije podnašala da bude podčinjena, a 
li ona je već onda bila izvor drugih kuća, ko- 
je su se dalje ra.zvija.le s neobičnom snagom. 
To su bile kuće u Bosni, Liechtensteinu i Sje 
dinjenim Državama. Amerike. 


Apostolat 

Više nego ikada. Majka, se osjetila potak- 
nutom, da radi i da se dade bez pridrža ja. sa 
slavu Božju. Pa kad je bar djelomično uredila 
samostan u Acutu, otputovala je u jesen i po- 
sjetila kuće u Kraljevstvu Napulj, a otvorila 
je i nove kuće. 

Prve postaje bile su f'ilettino i Morino. 
Tu se zaustavila samo toliko, da. vidi, kako 
škole dobro napreduju. Na povratku se kanila 
zadržati dulje u tim mjestima. Pošla je dalje 
u Sveti Donat, kamo je stigla "poslije kobnog 
puta - pisala je - uz goru, pješice 4 ili 5 
sati. Mjesto je vlažno i bez sunca., a. ja. sva 
uznojena. Činilo se, da će mi naškoditi, ali 
hvala Bogu, nije se dogodilo ništa." 

Par dana zatim uputila se u Vallerotondu, 
malo mjesto u Diecezi Monte Cassino, gdje će 
otvoriti školu. Kler, Općina i narod, svi su 
se složno dali na posao, da djevojkama priskr 
be pravi kršćanski odgoj. Bm su sre tni, što 
je Majka De Mattias pristala na njihovu ponu- 
du, te su za školu odredili jednu prikladnu 
zgradu s lijepom crkvom, posvećenom Gospinu 
Nav ješten ju. Majka se neobično obradovala. ,kad 
je u toj crkvi ugledala, jedan oltar posvećen 
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Bezgrešnom Začeću, 'čija je slika odmah privuk. 
njezinu pažnju. Kuća je imala, lijepi vrt i iz 
vrstan položaj prema jugu. Već je oila pripra 
vijena svota, za piopravak kuće, morali su ko- 
ješta preurediti. Sve je obećavalo mnogo , dob- 
ra., a nije ni čudo, jer je novo polje vec u 
svom početku bilo oplođeno poniženjem. 

Prvi put kad je hajka posla., da se poklo 
ni Opatu Mcnte Cassina, u čijoj se Diecezi na 
laži Vallerotonda, ovaj krivo obaviješten o 
Utemeljiteljici, postupao je sanjom tako,. da 
- q otvoreno pokazao kake je drži za ludu i za 
nešen jakin ju. Tek poslije, kad je razgovarao 
s nj om o razlozima, koji su je naveli, da ot- 
vori tu školu, potpuno je promijenio svoje mi 
š ljenje i odonda, kad je govorio o njoj, ^ na- 
zivao ju je "velikom ženom, punom revnosti za 
slavu Božju." 

Uostalom, i u Vallerotondi su je držali 
za jednostavnu učiteljicu, no bilo je dosta, 
da u kući određenoj za školu progovori o Bogu, 
pa da narod -kako pripovijeda jedna sestra - 
počne toliko grnuti, te su morali poslali ta- 
mo stručnjake, da provjere, je li pod dosta 
čvrst i otporan, kako bi se izbjegla kakova, 
nesreća. 

Majka, se ovog puta zadržala u tome mjes- 
tu samo nekoliko dana. Škola js bila svečano 
otvorena 9* studenoga. x,i akon toga vratila se 
u Sveti Donat, gdje se zadržala do siječnja. A 
da. toga nije htjela, održala je tamo prave mi 
sije. Doduše, bilo je naporno, ali je doživje 
la i mnogo utjehe. Primila je poštu od Don 
Merlinia i odatle crpla "novu snagu, premda 
bolnu — piše ona. Moram se osloniti samo na 
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Boga, bez ljudske utjehe. Otac piše tako suho, 
suho,... njegovi su odgovori suhi..." Ipak su 
se u glavnim pitanjima složili i ona je mog- 
la pisati kao o već prošloj stvari % "Najviše 
me uznemirivalo to, da mi ne vjeruje i govori 
la sams - Bolje je, da trpim, i tako mi ne 
vjeruju-". Još više ju je mučio strah, da je 
činila sve pc svojoj glavi - ta zbog toga su 
je optužili. - Nije se mogla još ni sada pos- 
ve osloboditi tog straha, koji ju je gotovo 
nagnao u očaj. Pa ipak ta bolna kušnja. nije 
oslabila njezinu vjeru u onoga, koji joj je 
zastupao -^oga i kojemu je i dalje s djetinjom 
iskrenošću otkrivala svoj nemir i odvratnosti. 
Pisala mu je, kako se boji, jer mora nepres - 
ta.no govoriti o Bogu "ženama, ljudima, sveće- 
nicima, fratrima, itd. . . Je li moguće, da ova- 
ko može živjeti žena, koja bi morala biti skri 
vena po uzoru Presvete Djevice i tolikih po- 
vučenih i nepoznatih duša. One čine mnogo do- 
bra, a da ih se ne vidi. Oh, Bože, kolike li 
zablude!" Potajno se nadala, da će joj duhov- 
ni Voda naložiti neka prekine svoj apostolat, 
a budući, da se to nije dogodilo, priznala je 
iskreno, kako je u srcu osjetila neki "otpor 
prema Vođi..." Onda govoreći o sebi u trećem 
licu, piše - kadgod, kad joj je najteže, tuži 
se samom Bogu. Ipak, ne će da siđe s onog kri 
ža, na koji ju je postavila poslušnost i dra- 
go j°j je? ča može na njemu ostati mrtva." 0- 
duševljavala se za molitvu, vičući Gospodinus 
"Isuse moj, gledaj moju bijedu, i imaj smilo- 
vanja sa, mnom. Iz ljubavi prema Tebi nalazim 
se u ovoj opasnoj situaciji." I često joj se 
događalo, da je gorko zaplakala i tako se ma.lo 
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pomalo umirila o 

0 svom djelovanju obavijestila je Oca u 
dugačkom pismu * Hici je pero ne bi moglo s to 
liko svježine i tako naravno opisati učinak 
milosti u njoj i u njezinim slušateljima* kao 
sto je to učinilo njezino peros M 2 mjeseca* ju 
trom i večerom* raspravljala je ona duša s 
bližnjima sakupljenima u kapelici Pobožne ku- 
će, Govor je trajao oko sat i po svaki put* i 
ona sama nije opazila kako se upustila u raz- 
laganja... Osjetila je svoju bijedu pokraj E~ 
uharisti jskog Isusa* a više puta joj se dogo- 
dile* da je duhovnim očima gledala trpećeg I- 
susa* kako se žalosno tuži na duše* koje pro- 
padaju* a stoje Ga Krvi. Ona na taj pogled ni 
je mogla suzdržati suza* i iz ljubavi prema 
Isusu i iz samilosti prema tolikim dušama* mc 
lila je i prikazivala za njih Pre dragocjenu 
Krv, A da toga nije primijetila* ustala je i 
'govorila, nekolicini žena* neka ljube Isusa i 
spase svoje duše. Žene je njezin govor ganuo* 
a nju je zahvatila nježna ljubav prema dušama 
i žarka želja* da ih vidi spašene« Božja riječ 
djelovala je u tim dušama* koje se dugo vreme 
na nisu ispovjedile* a sada su* li jući gorke 
suze* pristupile svetim Sakramentima«* Gospo - 
din župnik Rufo bio je primoran pozvati u po- 
moć jednog ispovjednika izvana. Taj se zađr - 
žao u mjestu oko 7 dana... Majka većinom nije 
mogla unaprijed pripraviti govor* ali kad je 
došlo vrijeme* ušla bi mirno i govorila ono* 
što joj je dolazilo iz srca.* uvijek s ljubav- 
lju prema Isusu Kristu i dušama* koje je On 
otkupio. Jutros je govorila o' Isusovoj ljuba, - 
vi prema nama i o Hjegovu dolasku na Sudnji 
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dan* kad će doći da sudi onima* koji so nisu 
okoristili Njegovom Mukom. Osokolila ih je sve* 
neka se uzdaju u Raspetog Isusa i u Njegovu 
Krv* pa će ustrajati na dobrom putu* kojim su 
sada krenuli# Još im je preporučila* da. se s 
povjerenjem uteknu Žalosnoj Djevici. Večeras 
ne zna* što bi morala kazati* osjeća samo te- 
žinu svoje duševne bijede* a jadno je tijelo 
vuče* ne zna* što će biti od nje. Zaviđa. du - 
šama* koje ljube Boga i cesto place od želje 
za Isusom Kristom. Nije činila pokoru* kao os 
tale Njegove zaručnice* nije nevina kao one* 
no ipak ne gubi srčanosti* a sa svim tim* sti 
di se same sebe. Sram ju je pojaviti se pred 
dobrim Isusom ovako sva pokrivena blatom. Kad 
ne bi češće pogledala Raspetoga i Njegovu Krv 
oca jala bi* jer je nemoćna za sve i previše 
osjeća klonulost* itd. n 

Pratio ju je i pratit će je cijelog živo 
ta ovaj strah i malodušnost. Bila je to kao 
neka mistična, trnovita ograda* kojom ju je o- 
gr adi la Providnost* da n jeziruupoiiiznost oču- 
va. od podmuklih napadaja oholosti. 

Koncem siječnja, otišla je iz S.Donata, u 
Morino. Putem ju je iznenadila kiša i kad je 
stigla tamo* nije se osjećala dobro. No mjes- 
to da sebi priušti kratki odmor* prionula je 
odmah uz isti naporni posao* kao i u S. Donatu. 

11 Jutrom i večerom kapelica je dupkom pu- 
na žena i djevojaka. Uslijed stiske naroda tr 
pim od vrućine i zime* a ne mogu se oslobodi- 
ti* jer hoće* da. ih poučimo u Katekizmu i že- 
ie se ispovjediti. Jutros sam pisala Biskupu 
i molila* da pošalje 2 ispovjednika. Već se 
tri dana ne osjećam dobro* putem nas je pratila 
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kiša. Sretna sam, što se nogu mučiti za Isusa 
Krista, i za spas duša. Hvata me ipak strah, da 
to nije kakva varka, pa plačem skoro svaki 
dan i trpim. Ne mogu se suzdržati od suza iz 
više razloga? zbog gore spomenutog straha i 
zbog samilosti prema, tolikim jadnim dušama., ko 
je ne poznaju Isusa Krista.” 

Jeka ovog njezinog apostolata odzvanja u 
svjedočanstvima na procesima.? "Koliko god je 
kapelica, bila dosta velika., bila je ne samo 
uvijek krcata., nego su se ljudi verali čak i 
na. prozore. A taj narod nije se sastojao od 
samih ženica, nego je bilo mnogo i muškaraca. 
Među tima bilo je i takvih, koji nisu vjerova 
li, niti su polazili crkve, a ti, ne samo, da 
su pažljivo slušali, nego su se i obratili... 
Jedan od najgorih, iza jedne propovijedi Gla- 
varičine sam je doveo svoju kćerku sestrama, 
da je poučavaju... I svećenici onoga kraja do 
lazili su je slušati, i divili su se." Medu 
slušateljima nalazila, se i jedna, djevojčica 
od 6 ili 7 godina. Njoj je uspjelo progurati 
se kroz svjetinu i doprijeti do Majke. Mala 
nije skidala, očiju s nje, i najedamput je u 
golemom čudu opazila kako se Majka uzdiže sa 
zemlje. Taj događaj tako se duboko usadio u 
dušu djevojčice, da je mnogo godina nakon to- 
ga, lcad je postala redovnica, govorila, o tome, 
kao da ga još uvijek gleda. To je posvjedoči- 
la i na Procesu. 

U Acutu se Majka zadržala, od ožujka do 
lipnja, zatim je krenula na put, jer su je du 
še odviše uporno zvale, a da. bi se mogla oglu 
siti i ostati ravnodušna. Njezino izbivanje 
iz Acuta produljilo se do konca prosinca, kad 
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se vratila i ostala skoro 2 godine u tom dra- 
gom gnijezdu. Kao što cvijeće otvara svoje ča 
ško kad ga. dirne topla zraka ljubavi, tako su 
se za ovog majčinog putovanja otvarale nove 
kuće. Putujući u dim, mogla je sklopiti . neke 
ugovore i dati potrebne odredbe za nove kuće, 
jer su se otvarale gotovo svakog mjeseca, i to; 
Cisterna, Cerva.ro, Canepina, Bađsorano, Porto 
decanati, Deruta i još druge tako, da je bilo 
već 48 kuća kad je 8. prosinca. 1859« svečano 
otvorena škola u Sermontu. I svaku je od njih 
Majka ljubila, kao svoje dijete, uključivala 
ih u svoje molitve, pa premda, su bile daleko, 
brinula se za njih, jer iza imena onih mjes- 
ta, koja su joj do jučer bila nepoznata., gle- 
dala je duše, što ih je Spasitelj sada. povje- 
rio njoj i njezinim kćerima, da ih odgoje za 
pravi kršćanski život. 

Posjeti Majke 

Osnivanje kuća i Vizitacije izmorile su 
Hajku i prouzrokovale joj to sve mnogo muke, 
no tješila ju je činjenica, što škole pravil- 
no funkcioniraju i što sestre rade za. duše.U- 
ostalom, bilo je dovoljno, da ona posjeti ko- 
ju kuću, gdje je možda oslabila revnost, pa. da 
nanovo oživi gorljivost. Bilo je to, kao kad 
se ulje nalije u svjetiljku. 

Čira bi stigla u koju kuću, sakupila. bi 
sestre na zaziv Buha Svetoga i počela Vizita.- 
ciju. Sve su sestre mogle slobodno govoriti s 
njom, a bez dvojbe su se i okoristile tim pra 
vom, jer znamo iz njihovih iskaza., da su imale 
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u nju "najveće povjerenje", i potpuno su joj 
se otvarale. 

"Ha prvi pogled, - svjedoči jedna od njih. 
- Službenica Božja, dojmila se kao ozbiljna o- 
soba., a uistinu je to i bila, no njezin postu 
pak i ponašanje bilo je tako Ijubezno i priv- 
lačivo, da. je svima, bila draga. 

Mi sestre i sada. običavamo podsjećati je 
dna drugu na taj njezin način općenja, te ka- 
ko je svaka, od nas mislila, da je ljubimica 
Službenice Božje. Tako je Ijubezno i prijazno 
postupala sa. svakom." 

Kod ^izitacija običavala je govoriti ma- 
lo, ali ono "malo što je rekla, duboko se doj 
milo sestara." Sadi je je slušala, i za.paža.la..~ 
Pazila je na to, da suzbije svaku zloporabu i 
zastran jen je, pa, kad je bilo potrebno, "nala- 
gala. je pokore zbog prekršaja i to s tolikom 
ljubavlju i milinom, da su sestre kod izvrše- 
nja pokore osjetile prije zadovoljstvo, nego- 
li kaznu." Brinula, se za zdravlje i hranu se- 
stara i zanimala se za. sve, ali je izbjegava- 
la suvišna i isprazna pj.ta.nja, jer je kod sebe 
i kod drugih uvijek energično suzbijala svaku 
beskorisnu radoznalost. Kod Vizitacije pojedi 
nih kuća bdjela. je nad tim, da se točno drže” 
propisi i ona neznatna, klauzura, koju traže 
Pravila. Prijateljica- siromaštva, htjela je, 
da ga obdržavaju i njezine sestre. Isto joj 
je tako bilo stalo, da budu uredne i čiste. U- 
vijek je bila stroga protiv neurednosti, neba 
ja i nemara, bilo na, sestrama, bilo u kući.Dr 
žala je, da je to nedostojno Bogu posvećenih” 
duša. 

Kad je pohađala škole, htjela je vidjeti 
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knjige i uvjeriti se, da nema ni jedne, koja 
nije dobra ili prikladna za kršćanski odgoj 
djevo jčicaj polazila je u razrede, "zanimala 
se za ponašanje svake pojedine učenice, da. li 
ljube Boga, uče li rado i koja se posebno od- 
likuje među drugima." Opominjala je i potica- 
la one, koje su u nećemo pogriješile, ali ta- 
ko Ijubezno, da. su one bile vesele, što ih je 
morala opomenuti. 

Uvijek je savjesno i s ljubavlju ispunja 
vala ovu svoju, često nezahvalnu dužnost, i za 
to Utemeljiteljica živi u uspomeni svojih se- 
stara kao mirna, prava Hajka, kao ona,koja ih 
je uvijek hrabrila, jačala, poticala, ih na 
revnost, ulijevala im vedrinu. 


+ 


+ 


+ 
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U INTIMNOSTI 

"Cvjetići 1 ' iz A cuta 

Kako su se kuće množile, tako je dolazi- 
lo sve više novih zvanja, te se činilo, kao da 
Providnost hoće Utemeljiteljici da nadoknadi 
štetu. Za svaki roj, koji je poslala na novo 
polje rada., poslala joj je Providnost nove ra 
đnice, da ih formira prema svome idealu. 

Bile su to većinom veoma mlade postulan- 
tice, čista srca i plemenite duše. Nisu se 
plašile siromaštva u Institutu. Njihove čiste 
oči, kroz siromašnu i jadnu zemaljsku vanjšti 
nu, gledale su divne stvari, jer u Acutu se 
živjelo u prozirnoj atmosferi Cvjetića, i zbog 
toga su svi gotovo osjećali, da je nebo blizu 
zemlji. 

Mnoge od tih mladih postulantica odrasle 
su u školama Klan jate ljica, te su iz škole 
prešle odmah u Postulat, kao sestra Katarina 
Pavoni. Ona je iza prve svete Pričesti svlada 
la otpor svoje rodbine i odletjela u Acuto s 
tri druge djevojčice iz istog mjesta. Majka 
ih je Ijubezno primila, nc gledajući ih, tiho 
je šapnula.? "Od četiri - jedna." 

U prvi tren Katarina nije razumjela smi- 
sao tih riječi, no kad je nakon kratkog vreme 
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na. vidjela, kako su njezine drugarice otpuste 
ne jedna, za drugom, shvatila je Glavaričine “ 
riječi, i iz toga je zaključila., da ova. zna. 
čitati u budućnosti. Nije bila jedina., koja 
je mislila takol Starije kandidatkinje obično 
su^već prvi ds.n upozorile nove, neka ne čine 
ništa potajno, jer će Glavarica. sve doznati. 
"Kako to može biti?", pitala, je začuđeno Pia 
inzini . Angelu Mezzanotte, koja. joj je to po- 
vjerila. Angela je slegnula ramenima i odgo - 
vorilas "Činjenica je, da zna sve!” No dala 
joj je razumjeti da je to ^lavaričino znanje 
vrhunaravno. "To se mene duboko dojmilo" , sje- 
ćala se poslije sestra Pia.. 

Sestra Tecla Colonna znala je koješta iz 
vlastitog iskustva. Može se reći, da je ona 
čula govoriti o Majci, otkad je došla na. svi- 
jet. njezini su roditelji stanovali u Prosi — 
none, a bili su svaki put veoma počašćeni, kad 
su^mogli Utemeljiteljicu ukonačiti u svojoj 
kući. Kadgod je putovala kroz to mjesto, uvi- 
jek je odsjela kod njih. 

Mama sestre Tecle, gospoda Domeni ca, vi- 
sokci je ^tovala Majku De Mattias zbog njezi - 
nih kreposti. Jedanput, kasno u noći, htjela 
je vidjeti, što radi gošća, i nikad se nije 
pokajala zbog svoje indiskrecije. Ono, sto je 
gledala kroz rupu od ključaonice, duhovno ju 
je- podiglo i potaklo na krepost. Vidjela je, 
"aivo Majka De Mattias moli klečeći raširenih 
ruku, a ipak je morala biti veoma umorna od 
putovanja. Gospođa Colonna gledala, je neko 
vrijeme ganuta, a. onda. se vratila u krevet. Su 
-radan je htjela upotpuniti svoje istra-živa. - 
i pregledala je krevet svoje gošće .Bio je 
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raspreml jen ? to se zna s ali ona se u te stva- 
ri dobro razumjela i odmah, je shvatila? da se 
tu radi o lukavštini? jer Majka De Mattias ni 
je uopće hila legla u krevet. Gospođi je bilo 
drago? a posebno je bila zadovoljna.? sto joj 
je bar jedamput pošlo za rukom otkriti Majči- 
nu domišljatost. One su bile prijateljice? i 
gospođa. Domenica svetkovala je svaki put? kad 
je kod njih bila Majka. Pratila ju je jutrom 
na Misu? iskoristivši tu priliku? da se putem 
porazgovcri s njom® Jednog jutra? dok su sila 
žile stepenicama? dostig'ao ih je i prestigao 
neki mladi stanar? koji je također izlazio iz 
kuće. Kad je prošao? Utemeljiteljica je rekla 
gospođi Colonnas "Vidiš li onog mladića? On 
će biti muž tvoje najstarije kćeri." Gospoda 
je prigovorila? jer u tom pogledu nisu računa 
li s tim mladićem? tim manje? što je on imao 
malo i slabo namještanje i nije nikako izgle- 
dao prikladna partija za njezinu Erminiju. II o 
Majka se smiješila i tvrdila svoje? a buduć - 
nost joj je dala pravo. Nakon nekoliko godina? 
taj mladić? Leopoldo Baoci? poboljšao je svo- 
je materijalne prilike i zatražio ruku Ermini 
je ’-'olonna. Premda je ona imala puno boljih i 
unosnijih ženiibenih ponuda? ipak je rado u- 
dovoljila njegovoj molbi. 

I upravo kao što završavaju priče - ovo 
dvoje se vjenčalo i bili su sretni tako? da. 
je sestra Tecla mcgla svjedočiti? "Sve do da- 
našnjega dana među njima vlada, mir i velika 
sloga. 

^to se tiče sestre Tecle, ona je "bila do 
bra, svakako, no time, što je ušla u samostan, 
nije postala odjednom sveta. I ona je kadgod 


- 333 - 


napravila po koju huncutariju, kao onog zname 
ni tog svibanjskog popođneva, kojega ne će za- 
boraviti nikada, pa živjela i tisuću godina. 
Sestre su povele novakinje i postulantice na 
šetnju u vrt, pokraj samostana, To je bilo ve 
liko vesslje! Bilo je toliko sunca i tako fi- 
ni zrak, da su se upravo osjećale dobro! Ali 
jao, bilo je također lijepog, svježeg, meka - 
nog boba 5 bio ga je pun vrt. Ma svakoj gredi- 
ci njihale su se zelene mahune i činilo se, 
kao da samo čekaju ruku, koja će ih ubrati Jz 
gledalo je, da sav onaj bob stoji tamo samo 
zato, da napastuje novakinje, koje ga gledaju 
tako čeznutljivo, ^eć su osjetile tek, a svje 
ži zrak ga je još više dražio.. . Sestra Tecla. 
je podlegla. Ogledala se unaokolo, da bude si 
gurna, kake je nitko ne promatra, zatim je bh 
sc, brzo pružila ruku, ubrala mahune i njima 
napunila džep. Već je mislila, kako će ih po- 
jesti u svojoj ćeliji. No tek što su novaki - 
nje ušle, zazvonilo je zvono na Kapitul,a ona 
su se požurile, da Majka ne mora čekati, jer 
je uvijek bila veoma točna. Ona je po obića.ju 
trebala održati konferenci ju. Ovog puta za 
predmet govora uzela je siromaštvo. Tu je te- 
mu razvila na veoma jednostavan i praktičan 
način. Podsjetila ih je, kake bez dopuštenja 
Poglavara nije dopušteno uzeti ništa., upravo 
ništa., pa ni onda, kad nas nitko ne gleda. Bog 
vidi sve. Njemu nije ništa sakriveno. 

Nije još pravo ni dovršila, kad - tko zna. 
kako, - iz džepa sestre Tecle počele su pada- 
ti na pod mahune jedna za drugom tako, da su 
svi vidjeli. Možemo misliti, kako je bilo no- 
vakinji! Bila je već dosta kažnjena, za svoj 
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prekršaj s zato se Majka zadovoljila, da je sa 
mo blago opomene i pouči, neka ubuduće bude 
pažljivija i umrtvi jena. 

Činilo se, da. je Majka prema sestri Tec- 
li bila posebno nježna. Iza kako ju je duhov- 
no podigla, postavila ju je na noge, i to o- 
vog puta nije bilo u prenesenom značenju. Zbog 
jake boli u nozi, sestra je bila prisiljena 
leći u krevet. Bolest se dala na zlo. Tkivo 
se gnojilo, a trunula je i sama. kost. Pokuša- 
li su je liječiti na sve moguće načine, no sve 
je bilo uzalud. Kad je liječnik izgubio nadu 
u ozdravljenje, predložio je amputaciju noge, 
da tako preteče katastrofu. 

Uoči dana određenog za operaciju pohodi- 
la -je Utemeljiteljica, bolesnicu i jer ju 
je našla, jako potištenu, ohrabrila ju jes "Če- 
mu odrezati nogu?..., rekla joj je smiješeći 
se. - Sveti Josip će se pobrinuti. Preporuči- 
mo se svetom Josipu." Skinula je povoj s no - 
ge, opipala bolesno mjesto, zatim je 3ama po- 
novo povila nogu. 

Sutra:da.n, došao je doktoi' u pratnji jed- 
noga svog kolege. Ponio je sa sobom instrumen 
te potrebne za operaciju, ali operacija, nije 
više bila, potrebna. Noga. je bila na putu oz — 
dravljenja. "Koji vam se Svetac smilovao?" ,pi 
tao je u čudu liječnik. Nije znao protumačiti 
tako naglo poboljšanje. Sestra Tecla je sigur 
no pogledala Majku, ali nije se usudila izre- 
ći misao, jer su u samostanu svi znali, da je 
Majka jako stroga, kad govore o neobičnim 
stvarima, premda je inače tako blaga i milos- 
tiva. "Ako smo. kadgod govorile o viđenjima i 
ekstazama, svjedoči jedna sestra, Službenica 
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Božja je uvijek nastupila jako strogo i rekla, 
nam, da. nas mora posvetiti vježba u kreposti, 
a ne ove stvari." Još gore je bilo, ako su 
joj htjele pripisati dar čudesa i izvanrednu 
milost ^molitve, no "mi smo. bile uvjerene, da. 
ju je Bog obdario posebnim milostima — svjedo 
či jebia druga, premda nije htjela, da. govori 
mo o tome, a nije dopuštala ni da želimo tak- 
ve izvanredne milosti." Sestre su ipak kadgod 
među sobom govorile o tome i jedna, je pripc - 
vijedala, kako je jedne godine na Veliki Če- 
tvrtak vidjela Majku, gdje m^li pred svetim 
Grobom. Nije mogla odoljeti napasti, da je 
ubodi. .Na. svoje veliko iznenađen je , opazila je, 
d^- -- a - jka lebdi u zraku. Druga, sestra, pripovi- 
jedala, je, kako je kucala na vratima ^ajčine 
sobe, i budući da nije dobila odgovora, usudi 
la se malo otvoriti vrata. Ugledala je KajkuJ 
kako je zadubljena u molitvi pred jednim Dje- 
tetom izvanredne ljepote, koje je bilo obasia 
no svijetlom. Može biti, da je po koja sestri, 
skeptične naravi kimala glavom, kad je čula 
o/o pripovijedati i da je to sve smatrala pio 
dom fantazije svojih susestara. No ovako ipak 
nije mislila sestra Anunziata. Iezzi, koja. je 
više puta imala prilike, da u kuhinji osjeti 
izvanrednu sposobnost, a također, zašto ne? i 
čudotvornu moć Majke ^lavarice. 

. Jsdamput je sišla. s njom u podrum, da. po- 
gledaju, u kakvom je stanju jedna bačva.. Dok 
ju je majka razgledala i kučinom zatrpavala 
rupe , sestra Anunziata joj je svijetlila ulja 
nicora. Do najednom palo je na stijenj nekoli- 
ko i^api vina i uljanica se utrnula. "Što ćemo 
sad?" zavikala je sestra Anunziata, jer ni 
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jedna od njih nije imala kod sebe žigica. Gla 
varica je. htjela, da šešira pođe u kuhinju i 
tamo upali svijeću, no zato bi trebalo prilič 
no vremena-, a sesrri Anunziati se nije dalo u 
mraku prevaliti toliki put. Onda je Majka za- 
tražila od nje svjetiljku. — Poc3, ce^sama., po- 
mislila je sestra i već joj je bilo žao, ^što 
nije htjela- otići. Kad li je najednom u čudu 
opazila., da svjetiljka opet gori. Odmah se o— 
hrabrila i rekla? "Učinili ste čudo i upa.lili 
svijetlo, meni to ne bi pošlo za rukom. -•ia.j— 
ka je samo odgovorila.? "A sada, nemojte više 
praviti komedije." - Sestra je poslije prizna 
la? "ha mi Glavarica. nije zabranila, bila bih 
to pripovijedala cijeloj zajednici. “ 

Poslije čuda s vatrom, dogodilo se s vo- 
dom. Jednog dana pošla je na bunar, da nagra- 
bi vode za kuhinje. No v jedro se vraćalo gore 
samo s malo blata. Pokušala joj je pomoći i 
jedna susestra, ali s istim uspjehom. Nije vi 
še bilo vode. Odmah je sestra Anunziata otrča 
la, da javi Utemeljiteljici? "Majko Glavarice, 
kako ćemo danas skuhati ručak, kad nema više 
vode? Bacila sam dolje vjedro, ali vode nema'.' 
Majka je -'odmahnula rukom? "Idite, niste ni za 
što!" Pošla je i sama bacila u bunar vjedro, i 
— nastavlja sestra Anunziata. — "podigla ga pu 
no g čiste, kao kristal bistre i svježe vode. 
Kad sam to vidjela, rekla sam? "Majko Glavari 
ce, tko je metnuo vodu u bunar? Možda Anđeo? 
... Ona se malo nasmijala i otišla, a da o to 
me nije više progovorila ni riječi. Mi smo i 
dalje uvijek crpli vodu iz tog bunara i uvi - 
jek je bilo dovoljno za cijelu zajednicu." 

Kuhinja je bilo mjesto, gdje se rukom 
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mogla opipati Providnost, a kuharica, nije zna 
la, čemu bi se više divila, da li pouzdanju 
Majke, keja se t§ko lako znala izvući iz ne- 
prilike, ili njezinoj moći kao posrednice, ko- 
jom je često od Gospodina izmamila čudo. Se- 
stra Anunziata ju je vidjela svojim očima.,ka- 
ko u vinu i šećeru kuha 7 krušaka - upravo 7 
na broju - i od toga. je pripravila dovoljno 
jelo za zajednicu od 20 osoba., hrugi put na- 
ložila je Majka sestri Anunziati, da skuha le 
šc. Ne samo, da je bilo dosta. 3 mjerice za 20 
osoba, nego su dapače ispale lijepe porcije. 

Sto je više rasla zajednica, to im je če 
šće Providnost prit jecala u pomoć. No to nje- 
zino posredovanje nije bilo uvijek brzo i la- 
ko.. Kađikad.je Utemeljiteljica morala uporno 
moliti, dok nije bila uslišana. ITo sve sestre 
složno su priznale, da im nikad nije usmanjka 
lo potrebno. Jedamput se ipak činilo, da Nebo 
ne će da je sluša. Onog dana nije bilo u ku- 
hinji nikakve hrane, pa čak ni za ručak. Onda 
je Majka pozvala sve sestre u dvoranu za ra.d 
i počela im govoriti, kako stari monasi nisu 
nikad išli jesti, a da prije nisu radili. Za.- 
tim je govorila o Boga, podsjetila ih je, kako 
čovjek ne živi samo od materijalnog kruha. Ima 
jedan. drugi kruh, koji hrani dušu, a to je mo 
litva i sveta Euharistija. Majka Pavoni je po 
slije pripovijedala? "Utemeljiteljica se pri 
tome toliko oduševila, da je u licu sva usplam 
tjela, te ju je oblio znoj, premda je bio pro - 
sinac." Sestre su pažljivo slušale 2 sata, a 
ni jedna nije mislila na, ručak. Kad je došlo 
vrijeme jela, na glas zvona, sestre su otišle 
u blagovaonicu, gdje je Majka blagoslovila 
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stol, premda, nije bilo ništa na njemu i dala s 
da se čita od Hodriguežas "Vježbaj se u savr- 
šenosti i kršćanskim krepostima", kao i svaki 
dan. Zatim je počela ispitivati sestre Kate- 
kizam, i u tome je prošlo veo pola sata. Ma- 
je damput su čuli kucanje na vratima s ulice. 
Sestra vratarica je brzo otrčala., jer se nada 
la, da im Providnost šalje pomoć. I zaista., 
pred vratima, je našla jednu ženu, koja je do- 
nijela na dar veliku košaru, a u njoj kruha, . 
vina i drugog živeža. Osim toga, jedan veliki 
tanjur kuhanih i začinjenih makarona« Nr je bi 
lo druge, nego jelo razdijeliti sestrama, a 
bilo ga je dosta za sve. Sve su bile jako za- 
dovoljne. 

Ovo je ipak bio izuzetan slučaj, jer ni- 
kad nije falilo potrebne hrane. Sestra ina 
Galluzzi , koja je bila u Novicijatu od 1858 .^ 
do 1860., sjeća se, da su obično imali pšenič 
ni kruh, ali "dva. puta u sedmici od kukuruz - 
nog brašna, što smo mi jako rado jeli. Kadgod 
je juha bila od boba ili graha, no i to rijet 
ko. Svaki dan davali 'su nam meso, ali vino ne, 
osim ako ga je netko poslao na dar, a to se 
događalo često." 


Patnje i utjehe 

\ 

r o želji Majke Ne Mattias nastavili su 
se radovi oko popravka samostana. Majka Pavo- 
ni pripovijeda.? "Često je pred nama razvijala 
svoje planove, kako će proširiti zgradu. Hi 
smo se smijale i govorile joj? "Majko Glavari 
ce, kad nemamo novaca ni za hranu, kako ćete 
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graditi? - A ona je odgovarala? - Kćeri moje, 
mi smo u rukama VI a. dar a nad vladarima, mi smo 
u rukama našeg Oca, koji uvijek misli na nas. 
On će se pobrinuti." - Majka Pavopi nastavlja? 
"Obično su se sestre umirile nakon ovih raz - 
govora, no ipak je bilo i nezadovoljnih." Svu 
da se nađe nemirnih duhova, nezadovoljnih, sklo 
nih mrmljanju, a. bilo ih je i u zajednici Acu” 
ta.. Tima bi bilo milije, da je Glavari ca pri- 
pomoć u novcu upotrebila za to, da. popravi 
hranu, a ne na popravak kuće i crkve. K tome 
je kuću još htjela proširiti. Te Sestre mrm - 
ljale su i tužile se na jednostavnu i umjere- 
nu hranu u Acutu. 

Majka, je trpjela zbog toga, a ipak je o- 
stala pri svome, jer je znala, da. sestre ne 
gladuju i da. su prema tome tužbe neosnovane« 
Ograničila se samo na to, da od vremena do vre 
mena. preporuči cijeloj zajednici? "Molite,mo-~ 
lite, jer ih među vama ima, koje su došle -u 
samostan zbog nagrade." 

Među ove možemo ubrojiti tri mještanke 
sestre Katarine Pavoni. Ona. pripovi jeda? "Bi- 
le su u samostanu jedva mjesec dana i već su 
tražile, da se vrate svojim roditeljima. Kod 
kuće su razglasile, da su zato istupile iz sa 
mo stana, jer tamo vlada velika oskudica, pa i 
u hrani. U Marinu še prosuo glas, da u Insti- 
tutu skoro umiru od gladi. Moja. majka" se upla 
šila i poslala u Acuto jednu moju tetku, da I 
mene odvede kući. Tetka je mislila, da će me 
naći jako slabu, ali se ugodno iznenadila, kad 
je vidjela, kake sam zdrava, tako zdrava, kako 
nisam bila nikad prije. Umirila se i ostavila 
me na miru." 
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Sestra. Katarina je zabilježila? "Sve one, 
koje se nakon Majčinih pouma nisu umirile, 
premda su osjetile pomoć Providnosti, istupi- 
le su iz Instituta. To se ne smije pripisati 
naravnom nezadovoljstvu, koje je moglo nasta- 
ti uslijed oskudice, nego pomanjkanju duha mo 
litve i zvanja, što smo uostalom opazile na 

nezadovoljnima." v v ,_. 

Ovo govorkanje doprlo je cak do usiju hi 
skupa. 1857. naslijedio je Kons. Trucchia na 
Biskupskoj stolici u Anagniu, Mons. Clemente 
Pagliari. Novi Pastir najavio je 28. travnja 
1858 . svoj prvi pohod, a 23. srpnja iste go- 
dine došao je u Acuto. Tu je posjetio crkvu i 
samostan Klan jateljica i bio veoma zadovoljan, 
kako čitamo u knjizi svetih Vizitacija, koja 
se čuva u arhivu biskupske Kurije u inagniu. 
Tamo piše među ostalim, "u samostanu "omnia^' 
pietatem spirare vadit' 1 . Ispitao je njihov zi 
vot u samostanu i saslušao sve, profes sestre 
i novakinje, te napisao "omnia probavi t et 
sumrais laudibus est prosecutus." Slične je po 
hvale napisao u izvještaju SVetoj Kongregaci- 
ji. 1860. odredio je drugu Vizitaciju, pa kad 
je 13. rujna 1862. došao u Acuto i posjetio^ 
samostan Klan jateljica, čiji je broj poskočio 
na 50 , obradovao se i potvrdio, da u ovoj za- 
jednici svete Djevice iz dana u dan sve sav — 
jesni je obdržavaju sveta Pravila i gore od rev 
nosti za slavu ^ožju i spas duša. 

Iz onoga što je čuo i vidio, stvorio je 
svoj sud o Utemeljiteljici i osjetio veliko 
poštovanje prema njoj, kako svjedoče pisma, 
što joj je pisao. Ipak glasine, koje su kola- 
le o gladi u samostanu u Acutu, navele su ga, 
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da. pošalje Kanonika Benitenciara Katedrale u 
Anagniu, neka sasluša sve sestre. U Procesima 
čitamo? "Prije nego je ispitao sestre, Peni - 
tenciar je pozvao časnu Službenicu Božju i u- 
korio je u ime Biskupa zbog toga, što uskraću 
je sestrama potrebnu hranu. Časna Službenica,” 
ponizno je primila ukor, a na svoje opravda - 
nje predložila je samo, neka pogleda i saslu- 
ša cijelu zajednicu. Na prvi pogled Kanonik 
se uvjerio, da se s nama ne postupa tako zlo, 
da bi nam stradalo zdravlje, a. o tome se još 
bolje uvjerio, kad je saslušao svaku pojedinu 
i doznao , premda je hrana veoma jednostavna., 
ipak nam ne fali potrebno. A vidio je, da smo 
zdrave." 

Mora da je u vezi s tom Vizitacijom bilo 
pismo, što ga je 29. - listopada 1859 . Biskup 
pisao Majcis "Kanonik Penitencijar donio mi je 
o Vašoj zajednici dobre vijesti. Zahvalimo Go 
spodinu, a Vi se nemojte uzoholiti, jer nije 
vaša zasluga.. Vi ste samo sadili. Bog je uči- 
nio, da Vaš napor bude plodan. Živjela Božan- 
ska, Krv!..." 

Ipak se Utemeljiteljica, možda u brizi * i 
dvojbi pitala, ne hi li trebala, uvesti kakvu 
promjenu glede hrane. Mora. da je pitala, za 
savjet vođu duhovnih vježbi, jer je 9 « stude- 
noga odgovorila na. jedno njegovo pismo? "Vaše 
zadnje pismo u vezi s hranom zajednice, odmah 
me umirilo. Hvala Vam! Molimo, da nam Provid- 
nost pomogle kao dosad« Uostalom, sve su moje 
sestre vesele i zdrave, kao što ih je ostavi- 
lo Vaše Gospodstvo". 

Biskup sada potpuno umiren, pisao joj 
je? "Primajte djevojke što više možete, jer 
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to hoće Gospodin..." Nije imao ništa ni protiv 
gradnje, nego je dapače ohrabrio Majku, neka 
nastavi. 0 tome je pisala Don Merlinius "Došao 
je k nama Delegat iz Rrosinone i Biskup iz A- 
nagnia. Čini se, da su zadovoljni s gradnjom. 
Biskup će se brzo vratiti, jer hoće da uredi 
Arhiv... Hvala. Bogu." 

Ti su dani bili sigurno teški i žalosni, 
jer su predmnijevali, da. će uslijed rata od 
1859 . nastati radikalne promjene i u Papinskoj 
Državi i u Kraljevini Napulj, gdje je Insti - 
tut imao najviše kuća. No Majka je nastavila 
svoje djelo i uzdala se u pomoć Božju, a ipak 
je jako trpjela zbog svete Crkve i zbog duša. 
4. veljače 1660. pisala je Don Merlinius "Mo- 
M rala sam plakati poslije Pričesti, jer mi je 
žao duša, koje propadaju. Čini mi se, da. Isus 
4 traži, da im pomognemo, ta stoje Ga Krvi,...- 
~ Jako se nadam, da. će njegova. Krv pobijediti." 

’4 Mislila je, kako je razborito, da. zbog 

nesigurne budućnosti, za neko vrijeme ne pri- 
ma novih postulantica. U veljači je pisalas 
"Nema. ni govora o tome, da primimo djevojke, 

’ jer mi se u Acuto vraćaju sestre iz raznih ku 
ća. Za nekoliko dana doći će ih opet 6." Bo- 
jala. se, dapače, da. će ih još doći, jer se 
nije moglo predvidjeti, kakva će sudbina stići 
škole Klan jatel jica. No Majka je već otvorila 
srce i kuću kćerima, koje će rat nasilno otrg 
nuti s polja, njihova rada. U novoj kušnji ima 
la je ovog puta tu utjehu, da je kod Biskupa 
našla pravo očinsko razumijevanje. "Kćeri! - 
pisao joj je Mons. Pagliari, kad je doznao, da 
je bila bolesna - čuvajte se, a kad budete mo 
gli, pišite mi." 
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"Ako dođe ono malo rastjeranih kćeri, pri 
mimo ih radosno, a Gospodin Bog će se pobrinu - 
ti. Kad ne budemo imali više ništa, poći ću 
Svetom Ocu i On ce nam dati sredstava za ži- 
vot." 

Ove riječi moglo je diktirati samo srce 
oca, 1 one su za Utemeljiteljicu bile blaga 
utjeha, ujedno su u njezinu dušu ulile veliki 
mir u času, kad se spremala., da na kratko vri 
jeme ostavi Acuto. ^orala je otići u lim, gdje 
ju^je čekao Don Merlini, a zatim je morala 
jos jeaamput posjetiti kuće u Kraljevini Na- 
P u 4j, posebno \Tallerotandu. Tamo su od nekog 
•/remena nastale dosta teške razmirice i nepri 

Bilo joj je dosta teško ostaviti Acuto, 
jer nije bilo ni jedne sestre, koja. bi je mo- 
gla pravo zamijeniti. "3rzo se uplaše - pisa- 
la. je Don Merlinih - a posebno sestra Celesti 
na. Neka bude Bogu za ljubav. Kad bi sestra “ 
Celestina više pazila na starije, da ne smeta 
ja mladima, mogla bih biti mirna. Znam, da su 
mlade pripravne savjesno izvršiti ono, što im 
budem rekla, prije nego odem. Samo da. ih sta- 
rije ostave na miru. Zato, ako bude potrebno, 
uredit^cu sve glede jela, a. i umjetnicima ću 
reci, sto moraju raditi. Zatim, ako me poslu- 
šnost Dude zvala, ostavit ću sve u rukama Pre 
svete Djevice« - 

Poslušnost ju je doista zvala, i ona ie 
ostavila sve i otputovala. 


-*• 


+ 
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PUT BEZ POČINKA 


K ap orn o siri & h j e 

U Rimu se zadržala tek malo i prvih dana 
ožujka već je otputovala za Monte Cassino i 
Vallerotondu. "Sadimo za spas duša i na slavu 
Božanske Krvi - pisala je. - Nemojmo gutati _ 
vrijeme. Idemo u susret smrti." Činilo se, da 
je troši groznica za radom, a "bila. je to za - 
pravo želja, da spasi duše i da ih otrgne od 
njihove propasti. "U Vallerotondi sam opazila, 
da narod ružno misli o sestrama i Institutu 
tako, da se stvorila jaka stranka protiv njih, 
a morala, sam s neopisivom bolju priznati, da 
su sestre svojim popuštanjem i lakoumnog cu da 
le povoda tome. Istina je, nisu pogriješile u 
teškim stvarima, ali nisu živjele u povuceno- 
sti i strogim životom, nisu bile rezervirane, 
a to, Uz gorljivost i redovnički duh, pribav- 
lja štovanje naroda. Morala, sam sve dobro is- 
pitati. Međutim, nisam izlazila. U samoći sam 
se iz jadala do nogu Baspetoga. i Gospe. . .Vri je 
me sam upotrijebila zato, da ih potaknem ^ na 
obdržavan je Pravila.. Govorila sam o Bogu i na 
stojala sam, da u škole i sva pobožna djela i 
ustanove unesem novi život... 1 ' 

Sporazumno s Opatom Monte Cassina, .r*.oji 
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je na sreću bio sklon Klan jatel jicaraa, odluči 
la je, da će premjestiti jednu sestru. No ona 
je uvijek poput majke nježno postupala, sa svo 
jiro sestrama, pa i onda kad su joj zadavale ~ 
briga., zato piše dalje? "Sestra, koju moram 
premjestiti ozbiljno je bolesna, na. plućima. Mo 
zete misliti, kako sam joj morala opre zn‘o pri 
stupiti i na lijepi način, da ne budem uzro- 
kom njezine rane smrti. Da. je dozovem k pame- 
ti, rastumačila, sam joj sve s duhovnog stano- 
višta.. Čini se, da sada ide dobro 0 Moramo mo- 
liti." 

A svoje duševno stanje, Majka je ovako o 
pisala? "Duša je u velikoj tjeskobi. Čini joj 
se, da sve zlo dolazi od nje, jer tolike svo- 
je siromašne kćeri šalje amo tamo. često kad 
je^ sama, prostre se na. zemlju i baci se u na- 
ručaj Boga, i Presvete Djevice. Od vremena, do 
vremena prekine tišinu kojom kratkom molitvom, 
kaos Marijo, pomozi mi! Isuse moj, milosrđe! 
Isuse..., Gospodine, gledaj na Svoje Bane, na. 
Svoju. Krv i smiiuj se meni bijednoj... Zatim 
gorko zaplače, osjeća, da će joj srce pući od 
jakih osjećaja. Ijubevi prema Bogu, Bogu tako 
dobrom , prema Isusu i Mariji. Plače iz sami — 
losti prema tolikim dušama, jer se ne koriste 
preljutim mukama, sto su ih iz ljubavi prema 
njima pretrpjeli Isus i Gospa. Jedna, ovakva, 
duša bila. je i ona. sama, jer jedno vrijeme ni 
je dobro iskoristila. 0, koliko plače zbog 
svojih grijeha, zbog tolikih ludosti, taštine, 
zbog toga., sto je izgubila toliko vremena u 
svom prošlom životu..." 

"Ta. ista poučava svake večeri djevojke i 
žene. Dolazi ih oko stotinu, a blagdanima bude 
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ih do tri stotine , osim muževa, koji stoje va 
ih do tri sww- > kao svinu te, jeđ- 

ni . Osgca, Upravno , pa 30 n3kada taSi! G °f 2 

Sne M ia mi sa, ili ako hoćeS ovako, neka 

ae vrfi Tvoja sveta Volja. Kad vise ne moše, 
se vrsi iv j -nri i e vare ? a. muci je 

legne u 1 a:evet. Boji se ^pr ^ u 

stran, ** je n & 3 : ospo din Župnik, da pođe 

travnju moli 3 JLesiiom do jednog Gospinog 
s pokorničkom procesijom u j & . 

svetišta, udaljfnog oko tri ®ilj s • ć 

se ići uzbrdo. Želio je, da ona ode, jer ce 
onda. i narod poći radije, korali su iz - - 

li i eno i vedro vrijeme. Hi je mogla^odbiti, jer 
seVaj Župnik bio uznemirio zbog uciteljic .. 
Htio ie da one dobro vrše svoju dužnost. 

Ova j kratki izvještaj popunio je kratki 
i ska z^ve leč asno g ». Pirolle, vikara Valleroton 
de On pripovijeda, što su mu rekli ocevici 
djelovanju Utemeljiteljice, hene i djevojke 
trčale su na njezina predavanja u 
škarci su prigovarali, jer su i oni ■ 3 & 

čestvovati. No jer za njin nije v .-*- 11 

zadovoljili su se time, da u pobožnoj ti. in 
slušaju govor Majke. Mjesto je za .o bilo_z^_ 
dno jer je ona govorila u jednoj prostoriji 
ra prvom katu , a ta je imala otvorene arkaae. 
PouS Službenice Božje urodile su u tome kra- 
ju^ Golemim plodom. Svaki njezin govor bile su 
zapravo misije, s kojih su se ljudi skruaem 
vraćali svojim kućama. Promijenili sucak ^ 
svoje običaje. Nakon njezinih predavanja išli 
su ljudi k svećenicima i ponavljali im priz - 
re iz Svetog Pisma onako, kako im je ona pri- 
povijedala, a ovi su se čudili, župnik je g 
vorios "Kako jedna žena... može tako du 6 o g 
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voriti? i to vatreno? razumno? znanstveno. Vi- 
di se? da je sva Božja.” 

I javno i privatno Majka je neprestano 
preporucalas "Djeco moja? molite? moli te ? jer 
svijet je pokvaren." To je opetovala tako ce- 
sto 9 da je ova rečenica postala poslovična. U 
onom kraju ponavljaju je još i danas ? bilo po 
potrebi 9 bilo u šali? premda mladi svijet ne 
zna odakle je doprla tamo. 

Kolikogod su se slušatelji divili Majci 
dok je govorila? bilo je u njoj nešto? čemu 
su se ipak još više čudili? nešto? što je ganu 
lo sve? koji su joj se približili. Bila je to 
njezina duboka poniznost. Jedan svjedok izjav 
ljujes "Svi su je držali za neobično poniznu"" 
ženu? nepri jatel jicu svake časti. Znali su? da 
bježi od hvale i priznanja." Još uvijek nakon 
toliko godina pripovijedaju razne zgode o to- 
me. U onome ih kraju čuvaju kao . dragocjenu us 
pomenu? a postale su tradicijom. Gospođa Con- 
cetta Volante hvalila se? da je bila. jedna od 
njezinih najmilijih učenica. Ona -pripovijeda? 
kako su njezine saucenice saznale od učitelji 
ca? da Utemeljiteljica zna svirati harmonij. 
Jako su željele? da je čuju svirati? no ona 
se uvijek branila. Napokon? jednog dana popu- 
stila je navaljivanju Concette? uzela plašt i 
uputila se prema crkvi, u doba? kad je znala? 
da tamo neće biti nikoga, htjela je napokon u 
ženi čama ispuniti želju. Svirat će iza zatvore 
nih vrata. Concetta, ju je pratila? sva sretna? 
sto je uspjela u svom naumu. Nedaleko crkve 
Majka se najedamput zaustavila? okrenula se 
djevojci? "He? kćeri moja? ne ću svirati. Tko 
zna što bi mislili o meni! Pođimo na šetnjUo 


- 343 - 


Bilo ih. je, koji su joj pripisivali dar 
prorokovan ja. 0 tome je rado posvjedočila o- 
bitelj doktora Michele liossi. 1860. godine, 
dok je Majka boravila u tome mjestu, doktor 
se razbolio od tifusa i njegovo je stanje us- 
koro postalo tako teško, da nije bilo nikakve 
nade u ozdravljenje. Liječili su ga. njegovi 
kolege i intimni prijatelji? Dr. Gagliardi i 
Br. Pisani. Kad su vidjeli, da ne mogu više 
ništa učiniti, a srce im nije moglo podnijeti 
misao na skoru katastrofu, oprostili su se od 
njegove obitelji ovim riječima? "Odlazimo za- 
to, da he moramo gledati mrtvog našeg najdra- 
žeg kolegu, našeg druga, iz djetinjstva." Žena 
umirućega osjetila jo, kao da joj ovim rije - 
čima probadaju srce. Uhvatila se zadnje nade, 
molila je Majku De Mattias, neka se "vruće mo 
li" za ozdravljenje muža, jer je u životnoj . 
opasnosti. Utemeljiteljica, je odgovorila, ne- 
ka bude mirna^ jer bolesnik ne će umrijeti od 
ove bolesti. Živjet će još mnogo godina. Sve 
se to obistinilo, Doktor se potpuno oporavio 
od teškog tifusa., a umro je 20 godina nakon 
toga., 188 0. od srčane bolesti. 

Dok je Majka ovako svetački provodila 
svoje dane, neprestano je mislila, na. Acuto i 
o tome je pisala Ocu? "Osjećam, da u Acutu ni 
je sve u redu. Blagoslovljen budi Bog! Dajsta 
rije hoće da zapovijedaju, ali bez glave. Li- 
jepo Vas molim, molite za vrijeme Božanske Žr 
tve, da Gospodin opameti nas ženske..." Dokle 
god bude živjela, Majka, će uvijek osjećati ka 
ko je probada oštro trnje njezina materinstva. 
Deke starije sestre neprestano su joj prouzro 
kovale patnje i neugodnosti. A ona se ne će 
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umoriti, to ih ljubi i da im praSta. Mjesto da 

msll na njihove mane, ona se radije sjeća 

njihovih dugih godina u Božjoj službi, njL>- 

vin žrtava, prepacene oskudice. Fizički rad 

rsorpao je njihove najbolje snage, te nisu ^ 

“ p ° tpunu 1 Mjesnu nutarnju 

nofKvoto 4 ° d naJvećih “Stelja duhov - 
nog života našega vremena rekao je, da je kod 

gKdLTs prva «“•*«*» kaovito 

vovS? ^loudshog Btanovišta.,genera 9 ija žrt- 
. ^ 3°j u očima -ož jim ne oduzima 
nxcta od njezinih zasluga. Majka će zato te 
svoje sestre podnositi s neiscrpljivom stru - 
ljivoseu. Uostalom, bilo bi naimo mi si iS da 
P aj pšenice 9 koja se već žut jela u njezi - 

n« toa^ M ovioij a tu.u icutu, .4 je saostoo i 

, ,1' ] - Ioii;e sa nije trebalo čuditi, a nije 

Sžat^'simf n1 ' f rah ' u * Val ^lo je taj kukolj 
t ; Sam ° na oku 1 u zgodno vrijeme iščupa- 

čitelja Jia UVljek aktueln0 J nauci ^ožanskog U- 

se vr~tf*V“ + ^ JS ^^°ručio, neka 
se vrati u Acuto, sto prije može. 31. svibnia 

4 sa 44 44 đa it KaEa s 

to’treba 4 '° a « A ° Ut “ nss,a ZaZ 

Žete hni'- d požurite. Uredite sve što mo- 
.. kol J e 1 vratite se u Acuto. Ja ću među - 

t aapasatl biskupu par redaka i molit ću ga 
sa strpi 0 11 u 

p . 3il ° je potrebno, da. posjeti škole u Kra 
jevini hapulj, a morala je otvoriti i nove 4 
S la Bo ^o Casalvieri , Picinisco, Col- 
epardo^- sve te kuće otvorila je u ovo vrije 
i * Ipak ,J e majica skratila to dugo putovanje” 

^ u srpnju se vratila u. Acuto, gdje su je že- 
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1 jeli i čekali. Najsposobnije redoraice bile 
su Predstojnice po raznim kućama. Neprestano 
su se otvarale nove škole i tražile uvijek no 
ve elemente. Oko nje u Acutu ostale su mlade, 
kojima je još bila potrebna formacija, i sta- 
re, kojima je bio potz'eban odmor«. „^Kad si ba. 
rem mogla, odgojiti jednu vrijednu učiteljicu 
novakinja. To je toliko željela., ali nije ima 
la. te utjehe, jer je morala do kraja i potpu- 
no sama nositi težak teret aVOg duhovnog ma- 
terinstva. . . Jedino kad je bolest bude priko— 
vala na krevet boli — novi križ, sa kojega ne 
će sići do kraja - dobit će željenu pomoć. 

Čim se vratila, život je krenuo svojim 
pravilnim i redovnim ritmom. Kad je ona bi- 
la odsutna, zajednica je počela skretati, po- 
put lađice bez iskusnog kromilara. Ovog puta 
našla, je neku vrst rasipanja. Svojim je očima 
vidjela, kako bacaju pljesnive ostatke kruha. 
Činilo joj se, kao da je probada ta nezahval- 
nost prema Providnosti, a osjetila je to i 
kao uvredu prema siromasima, koji umiru od 
gladi. I još se usuđuju tužiti zbog oskudne i 
nedostatne hrane... "Kolika je to muka gleda- 
ti, kako su nezahvalni prema Bogu, koji nam 
je s toliko ljubavi dao kruh i još nam ga da- 
je. Jadni moj Isus, tako mi postupamo s Njim! 
..., pisala je Bon Merliniu. 

N ova, vlada i- škola 

, .Politički momenat, koji je proživjela I- 
: talij.a, bio je za Institut od velikih i teš - 
fcih posljedica. Pripojenje Marka (predjel 
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Srednje Italije) i Umbrije Kraljevini' Sardini 
ji i Garibaldijeve pobjede u Južnoj Italiji," 
riješili su talijansko pitanje. 1?. ožujka. 
1861. novi Parlamenat sazvan u Turinu, progla 
sio je Viktora Bmanuela. II. Kraljem Italije. ~ 
3 osnivanjem Kraljevine Italije, škole, 
koje je otvorila. Majka De Mattias, našle su 
se u drugim prilikama, jer je nova. Vlada, zah- 
tijevala, da nastavnici budu diplomski ispita 
ni i smatrala ih je svojim službenicima, zato 
ih je vezala uz školski Zakon nove Kraljevi - 
ne. Što da radi? Majka i Bon Herlini vidjeli 
su zapreke na sve strane, kudagod se okrenuli, 
na što god se odlučili. Zato su pustili, da ih 
vodi onaj prosvijetljeni vrhunaravni osjećaj, 
koji. ih je nadahnjivao u njihovim odlukama. Od 
lučili su, da sestre pribave .sebi redovne di- 
plome, pa, da ih onda Vlada prizna.. Kadije to, 
nego li pustiti, da. se zatvore tolike škole i 
da tolika mladež ostane bez vjerske obuke re- 
dovnica. Neke sestre su se privatno priprav - 
ljale, druge se nisu ustručavale s redovnica- 
ma, ostalih Kongregacija pohađati tek otvorenu 
školu u Šora. 

Sve ovo nije išlo bez teškoća.. Sestrama, 
nije bilo lako, što su postale učenice, iza ka 
ko su bile učiteljice, a Majku je mučila ve- 
lika briga već pri samoj pomisli, da više ne 
će moći slobodno premještati sestre iz jedne 
kuće u drugu. Ona je smatrala, da je to veoma 
korisno za njihove duše, kao- i za duše bliz - 
njih. Ona je uvijek najenergičnije zahtijeva- 
la ovu slobodu, jer je znala, kako je kadgod 
opasno ostaviti. koju redovnicu dugo u istoj 
školi. Sada, kad budu priznate kao državne 
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učiteljice, izvući će se na neki način ispod 
vlasti Poglavara. To je bila jedna, od najte - 
žih žrtava, koju je Utemeljiteljica prihvati- 
la, a prihvatila ju je samo zbog jednog većeg 
dobra." Jedino pod tom cijenom ostala je u mno 
gim mjestima mladež pod zaštitom sestara i ta 
ko izbjegla, zasjedama laičkih škola. 

No budući da se u svakom zlu, koje nije ■ 
grijeh, može naći nešto dobra i Institut je iz 
ovih novih uredaba, izvukao neporecivu korist. 
Ako su sestre htjele dobiti diplome, morale 
su polagati državne ispite. Zbog toga su mora 
le proširiti svoju kulturu i pedagošku naobra 
zbu. Tako su došle u priliku, da. s najvećom 
sposobnošću izvrše svoju delikatnu misiju, ko 
ja je donijela mnogo ploda. S novim školskim 
odredbama sigurno su bile u vezi i odluke do- 
nesene na Kongresu u Acutu od 15 ° listopada 
1860. pod pres jedan jem Utemeljiteljice i- Don 
Merlinias • "Ne ćemo primati u Kongregaciju dje 
vojke, koje nisu fizički i moralno sposobne, da 
postanu, ne samo dobre redovnice, nego i dob- 
re učiteljice." 

Na tom Kongresu stvoreni su i drugi raz- 
boriti zaključci, koji se uglavnom odnose na 
primanje i formaciju postulantica i novakinja, 
zatim na ođnošaj kuće Matice prema podređenim 
kućama. A svi ti zaključci svjedoče koliko su 
se Poglavari brinuli za sigurnost Instituta. 
Nisu se dali smesti od političkih događaja, ne 
go- što je više. bjesn jela stranačka propaganda 
protiv Crkve, to su oni sve jače i sve više 
širili svoj apostolat. 

Svojim dalekim kćerima pomagala je Majka 
pismima, u kojima im je savjetovala, kako će 
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se ponašati prema novoj '/lađi i njezinim Zako 
nima. Bdjela je nad tim, da u novim školskim 
tekstovima, ne bude ništa, što bi moglo ma i 
najmanje naškoditi vjerskom i moralnom osjeća 
ju djevojaka. Zato je zahtijevala, da joj uči 
teljice pošalju po jedan primjerak od svakog 
udžbenika, a onda ih poslala Biskupu u Anagni, 
da ih on provjeri. 

Svu svoju ljubav prosula, je Majka po o- 
vom omeđenom polju svog- djelovan ja. Uz ovo, 
protezala se njezina ljubav na još jedno pro- 
stranije polje, koje je Gospodar vinograda po 
vjerio Svetoj Crkvi. Majka je zaboravila na 
svoje lične patnje i brige, trpjela je sa Sve 
tim Ocem,' trpjela je kao zaručnica Kristova.** 
Pa ipak je nije uznemirivalo ono pritajeno 
progonstvo Crkve, jer je bila duboko prožeta 
zdravim optimizmom svetaca, koji sve svoje po 
uzdanje polažu u Boga i znaju, da. ne će biti 
posramljeni. 

U listopadu 1861. pisala jes "Molimo ja- 
ko za Svetu Crkvu i ljubimo Isusa Otkupitelja. 
On je Crkvu utemeljio Svojom Predragoc jenom 
Krvlju. Uzdajmo se u presvetu riječ Isusovu, 
kojom nam jamči, da će uslišati one, koji Ga 
mole. Mi ne želimo ništa drugo, nego Njegovu 
slavu i spas duša. Za njih je prolio svoju Krv. 
Zato, dok sve naše pouzdanje počiva na zaslu- 
gama Božanskog Otkupitelja, nadajmo se! On s 
nježnom ljubavlju gleda Svetu Crkvu, svoju Za 
ručnicu. Bič je sada čisti zato, da postane 
još draža Njegovim očima. Cilj našeg Gospodi- 
na Isusa Krista jest, da u Svojoj Crkvi uje - 
dini sve narode. Zato se svuda osjeća bič.O, 
kakvog li slavlja! 0, kakve li pobjede! 
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Molimo, molimo, molimo." 


3 pouzdan. i em i energijom 


Osokoljena ovim pouzdanjem, Majka je na- 
stavila radove oko obnove i proširenja crkve, 
lije sumnjala - kako je pisala jednoj sestri 
- da. će "Gospodin i Presveta Marija, kojoj se 
mora. nanovo podići oltar, znati dobro nagna - 
diti ono, što činimo Njoj za ljubav." 

Istina, često je bila prisiljena preki - 
nuti posao zbog pomanjkanja novaca, ili jer s 
ono malo što je imala, morala je nabaviti ži- 
to za zajednicu. No čim je^dobila. kakvu pomoć, 
odmah je nastavila posao. Činila je to tako 
uporno i strpljivo, da su se svi čudili. Bili 
bi se čudili još i više, da su znali uz koli- 
ke nutarnje borbe i neugodnosti je Majka to 
radila, i kakve je prigovore morala nepresta- 
no slušati. Kadikad joj se činilo, da tone u 
more čame. "0, kako sam žalosna! Koliko mi tre 
ba snage, da ne pokažem ništa od svega toga.. 
Spopada me misao s "Ostavi sve. » . Mogla, bi ži- 
vjeti skriveno i misliti samo na svoj posao 
..." Trpjela je i zbog nekih sestara, "koje se 
ne prilagođuju i ne slažu se s drugima, pa su 
mi se vratile u Maticu... Mora da sam tome ja, 
kriva! Te iste hoće da jedu više nego druge, a 
ne će da rade. Gledam da što bolje izađem s 
njima na kraj. Nastojim među njih uvesti mir 
i red pomoću molitve, šutnje i riječi Božje." 

I kao što je svjetovala jednoj sestri, tako 
je i sama uvijek gledala na. Baspetoga i Njego 
ve Presvete Bane. Pisala jes "0, kakve li Iju 
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bavi... 0, kolike li nam je snage potrebno, da. 
možemo sa svima živjeti u savršenom miru. A 
taj mir proizlazi iz dragih Isusovih hana... 
Mora nas prožimati nježna ljubav, velika lju- 
bav prema j-susu i prema dušama, koje želimo 
spasiti za Isusa." 

Neke od onih redovnica, koje je Majka 
spomenula, bojale su se budućnosti. Doduše, za 
redovničke Institute budućnost nije izgledala 
baš ružičasta, ali je bilo gore to, što se te 
sestre nisu mogle prilagoditi strogom i siro- 
mašnom životu. U njihovu srcu nije bilo ljuba 
vi, sve im se gadilo, sve im je bilo odvratno 
tako, da su na koncu bile otpuštene, a neke 
su se od svoje volje vratile kući. To obrezi- 
vanje bilo je potrebno. Ni izdaleka nije sta- 
blo uslijed toga oslabilo, nego se dapače i o 
jačalo, te je rodilo još obilnijim plodom. Maj 
ka je u svojoj prosvijetljenoj vjeri to shva- 
tila i vedro prihvatila.. Pisala jes "Moje kće 
ri bit će one, koje hoće da Isusu Kristu dođu 
putem poslušnosti i ljubavi... On hoće rad.." 
Kolikogod joj je bilo teško, što je tolike mo 
rala otpustiti ili što su same otišle, ipak 
je za nju to bio razlog i veselja., jer je bi- 
la svijesna, da. pri tome nije trpjela ljubav. 
0 tome je pisala I*on Merliniu; "Vratile su se 
svojim kućama mnoge od onih, koje Bog nije po 
zvao u ovaj Institut, a najljepša milost ,ko ju 
nam je Bog iskazao pri tome jest ta, što su 
se vratile kući u miru i poštenju." 

Činjenica, što su otišle tolike redovni- 
ce, nije zaustavila razvoj i napredak Institu 
ta, jer Majka u istom pismu javlja Ocu, da su 
4 sestre i jedna poslužnica otputovale u Ge- 
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nezzano, Dieceza. Palestrina., kuda ih je pozvao 
Kardilan Biskup Amat. Da što prije dobije od- 
govor, poslao je Kardinal jednog karabinjera, 
laj je morao jašiti u galopu, tako se žurilo 
Kardinalu." Zato je lijepa duša Utemeljitelji 
ce za sve zahvaljivala Bogu. Bježala je od 
ljudskog štovanja, bila je uvijek usmjerena 
prema Bogu, te je i događaje promatrala u svi 
jetlu vjere. Mislila je na prevaljeni put, pa 
makar je bio obrastao jadom i trpljenjem, ipak 
nije na njemu naišla na drugo, do dobročin- 
stva., na kojima je zahvaljivala Bogu. 

"Dopustite mi, - pisala je Predstojnica 
škole Svetog Alojzija u Itimu - da. Vam u povjer 
ljivosti reknem jednu riječ. U Institut smo 
donijele svaka nešto malo baja (baiocco - ne- 
koć novac u Papinskoj državi. 1 baj vrijedio 
je 5 talijanskih čentezima) . A ni to nisu sve 
isplatile. Zajednica u Acutu sastojala se go- 
tovo uvijek od 30, 4G do 50 osoba, a -^rovid — 
nost nije nikada, dopustila, da nam uzmanjka 
potrebno. A duhovne milosti? Ni u tom pogledu 
nije nam ništa falilo, ni Sakramenti (posebno 
sveta Pričest), Mise, riječ Božja, molitve,Po 
hvale Božanskoj Krvi. A mir? Po milosti Gospo 
dinovoj uvijek je vladao među nama. Ako je de 
mon nastojao, da ga. poremeti, brzo smo opet 
sve popravili molitvom. Da završim. Je li nam 
dopušteno hvaliti samostan u Acutu? Nije... 
Kad ga Gospodin bude htio uzdići, učinit će 
.to sam po Svojoj Volji. Je li nam dopušteno 
kuditi taj samostan? Nije, jer bi to bilo žao 
Bogu, time bi vrijeđali Njegovu Providnost .Da 
kle, što moramo činiti? Šutjeti, moliti, tru- 
diti se i zahvaljivati Bogu na Njegovoj bes- 
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krajnoj dobroti i na Njegovoj neizmjernoj Pro 
vidnosti. Možda će tkogod reći, da nismo smje 
li primiti postulantice , koje nisu imale zva- 
nja? Ni to. Ovakve križeve imali su i drugi 
Instituti. Prije nego se otpuste takve osobe, 
valja oko njihova odgoja upotrebiti svu mogu- 
ću razboritost, moramo biti strpljivi, raditi 
s dobrom nakanom, a ako usprkos sveg našeg 
truda, ne uspijemo, moramo opet biti strplji- 
vi... Bog će iz toga izvući svoju slavu." 

Okrivljavali su je, da sve troši na grad 
nju. A da. je htjela, mogla je prstom pokazati 
bašče što su se prostirale iza samostana, a. u 
koje je ona uložila miraz sestara. Premda se 
činilo, a i drugi su je tak# sudili, da je lo 
ša ađministratorka, ipak 'je imala mnogo prak- 
tičnog smisla. Ona se bavila i materijalnim 
poslovima Instituta., samo što je ti poslovi 
nisu posve zaokupili... 

Bako je zajednicu opskrbila uljem i vi- 
nom. Povrća im nije nikad nedostajalo, a žita 
su u dobrim godinama imali sve do ožujka. Sa- 
mostan je napokon bio proširen i restauriran. 
Padovi na. crkvi napredovali su sad brže, sad 
sporije, već. prema tome, kako je stizala mi- 
lostinja. Dugova nisu imali. Kako da u svemu 
tome ne gledaju čudo neprekidne Providnosti? 

Kupnjom vrtova pružila joj se zgodna pri 
lika, da pokuša ukloniti moralnu sramotu, koja 
se odigravala na tome mjestu, upravo pred oči 
ma novakinja. Iza samostanske ograde, na mje- 
stu zvanom la Tribuna, vodila je jedna staza 
k susjednim vrtovima, koji su pripadali raznim 
vlasnicima.. Taj je prostor postao stovarištem 
i jednim od najzloglasni jih mjesta, u gradiću. 
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Budući da je bilo na osami, sastajali su se 
tajno razni individui, koji baš nisu bili na 
dobru glasu i to osobito na blagdane i za vri 
jeme svečane Mise i drugih, funkcija, te su i- 
grali hazardne igre ili su svojim lošim prim- 
jerom kvarili dječake..,. 

l'a sramota bila. je već tako stara, da se 
često moglo čuti kao isprika i opravdanje sa 
strane onih, koji su trpjeli zbog nečesas"Sto 
sam učinio? Možda, sam griješio iza Tribune?" 
Kolikogod su zbog toga. trpjeli dobri, a. osobi 
to majice, koje su gledale kake na onom zlogla 
snom mjestu prijeti moralna opasnost njihovim 
sinovima, ipak nikome nije pošlo za rukom, da 
dokrajči tu sramotu. Kad su Klan jate.l jice ma- 
lo pomalo stekle okolno zemljište, postale su 
jedine vlasnice tog mjesta, a njihova 3 susje 
da mogla su i drugim putevima doći do svojih 
vrtova, jer su se ionako klonuli te nečiste 
staze. Zato nije više bilo potrebno, da osta- 
ne otvorena. Klan jatel jice su držale da su u 
svome pravu, ako je zatvore ogradom, iza kako 
su se propitale za. mišljenje ostalih nadarbe- 
nika. 

Majka je pisala? "Činilo mi se', da mi je 
dan nutarnji glas govori, neka. je zatvorim. 
Približavalo se predvečerje Blagovi jesti. Oko 
100 djevojčica pripravljalo se za. zajedničku 
svetu Pričest, koju će primiti na. taj blagdan. 
Poslije podne u crkvi 3ezgrešnog Začeća treba 
le su na svečani način pokloniti svoja srca 
Djevici i primiti medalje, Bezgrešne, lio mi- 
sao, da. uklonim tu javnu sablazan, koja, se do 
gađa u blizini svetoga mjesta., nije mi dala 
mira. Međutim sam molila, neka se vrši sveta 
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volja Božja. Sve jače sam osjećala poticaj, da 
zatvorim tu stazu. Pozvala sam gospodina Pi- 
lozzia, javnog općinskog zastupnika, da. s 
njim govorim o toj stvari. (Gradski Prior Sa- 
velli nije iz Acuta, stanuje u Anagniu.) Gos- 
podin Pilozzi je pristao na. to, a da lakše mo 
zemo zatvoriti tu stazu, poklonio je Samosta- 
nu svoj vrt, koji graniči s tim puteljkom. Sa- 
mostan je odmah postao vlasnik tog vrta," 

"uoči gore spomenutog predvečerja zatvo- 
rena je staza, i tako su se morali uđa.ljiti 
od svetog mjesta igrači, psovači i ostala sa- 
blazn^iva čeljad." 

Činilo se, da će sve ići dobro, no Majka 
je dirnula, u osinjak. Sotona, se poslužio ne- 
kolicinom nesretnika da izazove strašan rat 
protiv Utemeljiteljice, nabacivali su se na 

nju uvredama, zastrašivali je, prijetili se 
a jer to nije pomoglo, utekli su se Mons.Dele 
gatu u irosmonei tužili je, da. je neovlašte= 
no zatvorila u predgrađu općinski put. Dele - 
gat se obratio gradskom Prioru. Ovaj nije pro 
vjerio stvar, nego je naredio, da se put mora 
odmah ponovo otvoriti. Majka je poslušala, ali 
ipam nije napustila tu misao. Požurila se, i 
napisala Delegatu pismo, u kojemu ga je točno 
obavijestila o svemu. Međutim su radnici po- 
pravljali zidanu samostansku ogradu. Ta je bi 
a u. kutu raspuknuta, i da. je poprave, morali” 
su ponovo zatvoriti stazu. Mo "ovo drugo zat- 
varanje zamjerili su mi vise, nego kad sam pr 
vi put dala zatvoriti stazu plotom. Mislili ” 
su, da sam to učinila iz prkosa. ITakon toga 
dosla^su mi 2 intimna prijatelja Delegata." 
Saznajemo iz svjedočanstva na Procesu, da 
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se Hajka, jako žalostila, što je morala ponovo 
otvoriti stazu, na kojoj su toliko vrijeđali 
Boga, Hajka. Pavoni pripovijedaš "Plakala je i 
neprestano nas zaklinjala, da molimo u-ospođi— 
na, neka ukloni onu grešnu prigodu." Kako nje 
zine žalbe i molbe na Vlasti nisu polučile ni 
kakvog uspjeha, naumila je po svom običaju, ua 
se sporazumi sa samim Gospodinom Bogom, i "ta 
ko je bilo veliko njezino pouzdanje da će us- 
pjeti u namjeri, da. je sporain jujući to, govo- 
rila. kako će skoro riješiti tu stvar." Bije c 
tome imala nikakvih posebnih objava., nego je 
bila sigurna, da je u njezinu očekivanju ne 
će prevariti G CS podin i bjevica, te je još vi 
še molila.. Već je davno prošao mjesec ožujak 
i približavao se konac svibnja, ka.d se protiv 
svakog očekivanja, u noći 2?.V. samostanski 
*“ zid srušio, zatrpao stazu razvalinama i potpu 
; no zakrčio prolaz. Kad je slijedećeg- jutra U— 

> temel jitel jica. opazila nesreću, nije se nijed 
nom riječi potužila zbog- pretrpljene štete. 

^ Sva. sretna je uskliknulas "Ne će više vrijeđa 
ti Boga.!" Sestre, koje su bile u brizi, jer 
nisu znale, odakle ce Iiajka pribaviti sredstva 
da ponovo podigne zid, hrabrila jes "Kao sto 
se Bog- pobrinuo da. ukloni mjesto, na kojemu su 
Ga vrijeđali , tako će misliti i na to, kako 
da ponovo podigne zid i zajamči našu sigurnost'; 

Nije se gubila u ličnim rasuđivanjima, i 
u onom što se dogodilo, ona je u 'svemu gleda- 
la samo Gospinu milost, zato je s priznanjem 
pisala? "Žena jaka., Bezgrešna Djevica Marija, 
snagom svoje medalje uklonila je sablazan, ko 
ja je smućivala. tolike nevine duše." 

Njoj nije bilo dano, da dovrši djelo i 
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da podigne zid. Morala, se zasad zadovoljiti, 
da prolaz zakrči samo ogradom. Kad je poslije 
njezine smrti Ilona. De Merode saznao za tu 
stvar, dao je na svoj trošak podići zid viši 
i solidniji, nego što je bio prije, i to tako, 
da. je obuhvatio cijeli raspoloživi prostor. 
Staza je konačno iščezla, ali sb.bla.zan je bi- 
la prestala, čim se zid srušio. Ta sablazan, 
koja. je srcu Utemeljiteljice prouzrokovala to 
liko boli. - 


Novo proširenje Instituta. 

5° veljače 1862. usnula je blago u Gospo 
dinu knegin ja Zinaida Uolkonska. Umrla je u “ 
Rimu, gdje je živjela, nakon prelaza na kato - 
ličku vjeru i gdje je davala, primjer velike 
plemenitosti i ljubavi. Njezinom smrću izgubi 
le su Klan jatel jice vjernu đobročinitel jicu,~ 
je prva dovela u Rim, a one dvije ku- 
će, što ih je ona osnovala, ostat će neprola— 
znim^sv jedocanstvom njezine ljubavi prema, si- 
romašnim djevojčicama i naklonosti prema In - 
s.titutu Majke De Mattias. 

Iz prve kuće u ulici degli Avignonesi, 
preselile su se kasnije sestre u ulicu Rasel- 
la. Knez Aleksandar, sin pokojnice, bio je o- 
voj kući ^ ono, što je plemenita knegin ja bila 
prvoj kući, naime velikodušni i plemeniti do- 
bročinitelj. Preuzeo je na. sebe sve obaveze 
svoje Majke, te je sestrama u toj kući osigu- 
xao egzistenciju. Školi Svetog- Ivana., napro — 
tiv, prijetila je opasnost, da bude zatvorena, 
na veliku štetu siromašnih djevojčica onoga, 
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kraja. Nije bilo koga, da snosi troškove za 
uzdržavanje te kupe. No Kronika Instituta pri 
povijeda, "došla im je u pomoć milosrdna lju- 
bav Pape Pija IX." Ne samo, da je preuzeo na 
sebe brigu za uzdržavanje te Ustanove, nego je 
i velikom darežl jivošću, zbilja papinskom, na j 
prije proširio* školu i to tako, da je nadoku— 
pio jednu malu susjednu kuću i odredio je za 
stan redovnica. Zatim je odlučio pokraj škole 
otvoriti odgojni zavod za djevo jke^ srednjih, 
staleža, te je u tu svrhu kupio još kuća i su 
sjedno zemljište, proširio mali samostan da 
mogne primiti prikladan broj učenica, potpuno 
ga opremio, opskrbio pitkom vodom, po ljepšao 
oratorij, a da ne bi ništa falilo, uodao je 
kući prostrani vrt za. odmor djevojčica. Na 
koncu", kad su svi radovi bili dovršeni, 2. ve- 
ljače 1863. posjetio je. lično stan sestara^ 
Klan jatel jica. One ganute tolikom naklon ose u., 
ovjekovječile su spomen— pločom uspomenu na 
taj visoki posjet. 

Majka nije bila prisutna, ali njezino sr 
ce klicalo je od radosti zbog naklonosti, ko- 
jom je Namjesnik Kristov podupirao i poticao 
njezino djelo. Vec prije kratkog vremena Papa 
je spasio i školu Svete Marije, koju su skoro 
bili morali zatvoriti zbog ekonomskih neprili 
ka Markiza Campana. Onda je Njegova Svetost 
tu školu povjerila Upravi papinskih Milosti — 
njara, a Delegatom postavila svog tajnog Ko — 
mornika Mons. Gustava Adolfa Hohenlohe-Schil- 
lingsfursta, koji je poslije postao Biskupom, 
i Kardinalom, te je bio uvijek odan i plemenit 
zaštitnik Instituta. On je već tada. u Himu u- 
živao dobar glas i poštovanje. 
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Mons. Be Merode postao je Ministrom Pa- 
pinske vojske. On je neprestano obilnom pomo- 
ći dokazivao svoju ljubav Institutu. Od časa, 
kad je doznao, da postoji Institut, bio je s 
Monsignorom f a lb otom, njegovim pokroviteljem. 
Ostali Prelati, kao Mons. Eduard Eenrik Ho— 
ward, također tajni Komornik Njegove • Svetosti , 
pa Mons. Cenni, taj dragi i intimni Papin pri 
jatelj, svi su oni dijelili osjećaje Svetog ~ 
Oca prema Majci Be Mattias i njezinu djelu. 

Zbog toga ona je gledala, da bude što da 
lje od • u ima, jer joj je bilo teže kad su je 
hvalili i iskazivali joj priznanje, nego kad 
su je kudili i kritizirali« A bilo je potreb- 
no, da vodi novicijat i lično nadzire radove 
u samostanu 1 crkvi. Sve ovo pružalo joj je 
dovoljno razloga da ostane daleko, a uz to je 
bila sigurna, da u Himu Otac Merlini i Pred - 
sjednice usp jesno rade na tome, da učvrste 
djelo apostolata. „ . 

Međutim su se novi horizonti otkrivali 
dušama i novo nebo otvaralo se poletu plemeni 
tih srdaca. Ne samo Italija i Njemačka, nego 
i Engleska imat će sada svoju malu. četu Kla- 
n jatel jica. Zauzimanjem Monsignora Jurja Tal- 
bot, četiri Klan jatel jices' sestra Pierina Hal 
ston, po narodnosti Engleskinja, sestra Ange- 
lina Orlandi, sestra Filomena Zaccardi i ses- 
tra Katarina Sprega, otputovale su u srpnju 
I 803 . iz Civitavecchia , da u Londonu preuzmu 
vodstvo jednog Konzervatorija. U teškom počet 
ku bila im je potpora i utjeha moćno pokrovi- 
teljstvo Kardinala Nisemanna. „ 
v _ Usprkos golemoj uda.1 jenosti, u kojoj će 
živjeti njezine sestre, Majku je veselila po- 
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• a n da će one raditi u anglikanskoj zemlji, 

t Lssama koie je zabluda istrgls xz naruc 
među đ-usama, k° D e o u moć Otkupa, 

Slieto&vi, čijim su apostolima postale nje 
sine kLfi, nadala se, da će njihove napore 

okruniti odi srdačni je i tješnje su 

Te godine aosx x Paulina Feser, "jer 

K ntoato n je njihova Glavarioa Hajci Utemelji- 
tofiioi - istoeno šalimo upoznati duh i ohloa 
Instituta. To nas je potaklo da pošaljemo 
irije sestre u njegov oentar, s kojim se seli 

”° St Majkf jfradom^prilila ovu vijest, samo 
v . I dP -; e one ne će razumjeti, jer ona 
Te rX 3 U. A ni je mislila na to^ 
da će njezin primjer liti za sestre - 

razumljiva i uspješna pouka. I doista, DOT 
r a ; uz°Majku, ostavio . je na dva «ost^£.ta 
■ ■ sivi utisak. Posebno je na njih ^ el °™7 _ t 

duhovno ih podigla njezina vanredna P°nizn 
X i milosrdna ljubav, a isto^tako - kako kaže 
? frnniVs - svetost njezina života. 
f Premda su škole u Umbriji i pokrajini xj 

' nuli loš uvijek bile u nesigurnosti, ipak su 
*L. poglavarima, stizale ponude, da otvore nove mu 
- u to doba otvorili su školu u Orsogni,Bi- 

■ eceza Chieti, u Atini, Dieceza ^tecassin^^ 
u Triviglia*iu 9 Dieceza Alatri. • 

kuća popeo na 59. Svima 5 _ 

Blaženi oa. Sveti Oteo povjerio im ^ ^ontor 
vatorii u Civitavecchia, koji se nalazi - 
Ijiho™ školu, i na taj način pokasao je.kako 
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je zadovoljan s njihovim djelovanjem. 

Bilo je nemoguće, da Majka i dalje sama 
nosi teret Vizitacije tolikih kuća, zato je 
na Kongresu u Bimu, svibnja 1863. određeno, da 
joj pomažu u ovoj delikatnoj dužnosti sestra 
Lujza Longo, sestra Berenice Fanfani, sestra 
Garolina Signoretti i sestra Tereza Be Sanc - 
tis. Majci je ostao povjeren nadzor nad kuća- 
ma u fiimu, Givitavecchii, zatim nad- kućama Bi 
eceze Anagni i Suhurhicaire Bieceza. U svemu 
oko dvadesetak kuća. To nije hio lagan teret 
za onoga, tko se morao brinuti i za kuću u A- 
cutu s novakinjama i bolesnim sestrama. Bo 
premda su fizičke snage Utemeljiteljice opada 
le, sačuvala je u svježoj mladosti milosrdne” 
ljubavi netaknute i svježe moralne snage. To 
ju je podupiralo kod neprekidnog žrtvovanja 
same sebe u službi duša. Posebna utjeha hio 
joj je blagoslov i naklonost Svetog Oca prema 
njoj. Utjehom ju je napunila Bjegova dobrota, 
kojom ju je primio u Audijenciju koncem svib- 
nja 1863. 

Pisala je 0 tome Bon Merlinius "Lijepo 
me primio Sveti Otac i bio. je .sa mnom ljubez- 
niji, nego inače. Pekao mi je, neka dođu k 
ITjemu sve naše sestre iz Acuta., Smijao se. Kad 
sam molila blagoslov za naše djelovanje, rekao 
mi jes "Blagoslovio sam ga i blago slivl jem ga, 
da se održi uvijek i da raste u poniznosti i 
poslušnosti 

"Kad sam Mu zahvalila, što je primio mo- 
je sestre iz Provincije, itd. , rekao je, da ih 
je sve vidio i da je svima dao po nešto, a za 
tim je ponovio? Bao sam im malo soli, ali ne 
engleske. I smijao se. 
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"Čim sam ušla* zasramila sam se, kad je 
rekao; "Evo Generalice! Ali ovu sam vidio već 
više puta." - Ja sam odmah odgovorila; Da, Sve 
ti Oče. Zatim je slijedilo ono, što sam vec 
rekla. Sve nas je gledao s ljubavlju." 


+ + + 
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VRHUNAC NJEZINE KALVARIJE 


Prema cil.ju 

Zadnjih godina Majka je sve češće govori 
la. o smrti. Mogli bi reći, da, je vidjela kako 
joj se približuje i da se već sprijateljila s, 
njome, donekle je to bilo istina, jer je u A- 
cutu otvorila bolesnim sestrama kuću i svoje 
srce, sama ih je dvorila i brinula se za njih, 
a kad vise nije biro nade u ozdravljenje, pri- 
pravljala ih je na zadnje putovanje, tako da 
je za njih smrt bila. prijelaz od zemaljske 
majke k nebeskoj Majci. I na. taj način, u o- 
voj atmosferi majčinske nježnosti, ublažila 
se tragične oštrina kazne. 

Kadgod je bila u Acutu, Glavari ca. nije 
nikome htjela prepustiti brigu za one bolesni 
ce, čije je stanje izgledalo najteže. S veli- 
kom je brigom, dvorila te sestre, za. koje je 
osjećala pred Rogom odgovornost, kao njihova 
duhovna majka. Brinula se također, da svaka 
poslije smrti dobije obilno Misa i molitava za 
ispokoj duše. ' x 'o je uvrstila u Pravila i za- 
branila je, da se nitko ne bi usudio to sma- 
njiti. Gna je na njihovim smrtnim ostacima iz 
vršila s^a djela milosrdne ljubavi, koja joj 
je diktirala ljubav; oblačila ih je, sama ih 
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je polagala na nosila i svojim ih je rukama ^ 
sahranjivala. U ono su vrijeme pokapali ses — 
tre u samostanskoj crkvi,, Trpjela je gledaju- 
ći kako ih mnogo odlazi prije nje, a opet ju 
je tješilo što umiru tako vedre, radosne, jer 
predosjećaju blizinu neba. 

Možda, je dvoreći bolesne sestre, od ko- 
jih su neke imale tuberkulozu, Blaženica nara 
kla na sebe bolest, koja ce ju ubiti, narem 
su to izjavili neki svjedoci na. njezinu Proce 
su, a to bi bila dostojna krunidba, života zrt 
vovanog u službi bližnjega, u službi ljubavi. 
U apostolatu, u naporu, u neprekidnom žrtvo - 
vanju ona se polako trošila., a da. nije sebi 
priuštila, ni počinka., ni odmora, slično kao 
svjetiljka, koja gori i svijetli sve dok ne 
potroši i zadnju kap ulja. 

I\To osjećala, se tako umornom, tako iscrp- 
ijenomj govor ju je umarao, pisati joj je bi- 
lo teško, jedva jedvice se penjala stepenica- 
ma.. Groznica ju je postojano trošila, pa ipak 
je i dalje vršila svoju dužnost, a legla je 
na kratko vrijeme samo onda, kad se više nije 
mogla, držati na nogama. Cesto je bila prehla- 
đena, a zimi 18 64. stanje joj se pogoršalo us 
lijed žestokog kašlja, koji ju je svu iscrpio 
i nije joj dao mira. U ožujku je bacala krv, 
ali nije marila za to, zadovoljila se samo, da 
ponovi rečenicu, koja je na njezinim usnicama 
bila obični izraz bezuvjetnog predanja Boga? 
"Meka. bude sa mnom ono, što hoće Bog." 

Ipak se oporavila i odmah se prihvatila 
posla, da uredi najvažnije stvari, "jer - pi- 
sala. je -^on Merliniu - prije nego umrem htje- 
la. bih svršiti najpotrebnije za našu Kongrega 
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čiju. Sada. nemam dugova. Uo ima. posla... Neka. 
bude ono, što hoće Bog." A sestri Glivi Spin 
tti pisala, je glede one zloglasne staze i zi 
da? "Vrtni pute 1 jak stavit ćemo u ruke Božje 
i vidjet ćemo, što On hoće." 

Čini sve što može..., ali ne stvara pla- 
nova za. budućnost, jer zna, da svakog časa rao 
že odjeknuti željeni poklik? "Evo dolazi Za- 
ručnik" , i dok ruka neumorno radi kako bi 
svjetiljka bila uvijek puna ulja, srce se di- 
že prema. Očekivanome? "Veni, Domine Jesu." 

Sestri Glivi piše?. "Me mogu opisati ko- 
liku radost osjećam, kada gledam, kako se ma- 
lo pomalo ruši zid ovoga moga. tijela., da. do- 
vrši žrtvu života, koju sam prinijela, dragom 
Bogu. u ruke poslušnosti preko mojih. Poglavara'.' 

Sokoli sestru Teklu .Colcnna, ko ja. je uvi 
jek bila. slabog zdravlja, i završava? "Vrije- 
me leti i pozornica se mijenja.," To govori 
^j°j? a govori i samoj sebi, jer sva gori od 
čežnje za nebom, gdje "u blaženoj vječnosti, 
pokraj Božanskog Janjeta raste broj naših se- 
stara. " 

U veljači 1865. navršila je 6.0 godina. 
Mjezine su se kćeri nadale, da. će još dugo o— 
stati uz njih. U toj nadi potpomagala ih je 
njezina dob, a zavaravala, ih je i moralna, sna 
ga, koja joj je pomagala, da krije svoje pat- 
nje. Majka, se više nije varala. Znala je, da 
joj ostaje još malo života, te je sređivala 
poslove Instituta i davala razne upute, i sre 
đivala mnogo toga onako, kako joj je njezino 
dugo iskustvo, a i svetost, pokazala kako će 
biti najzgodnije. 

One godine bila je strašna suša i žetva 
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je propala. "0, koliko će suza proliti siroma 
ljudi l " pl sala. je žalosno, htjela. "bi S’/i*™ 
ma pomoći, sve utješiti , a jer to nije mogla, 
trpjela je, te se kao uvijek u ljubavi Kristo 
voj sjedinila sa siromašnima i trpećima. Kaza 
slala je u druge kuće dio redovnica iz Acuta, 
da. tako olakša teret samostana, jer je i on 
pao u oskudicu. U isto je vrijeme nastojala, 
da. požure s ra.dovima na. crkvi, gdje je rt jela 
dati dovršiti kapelicu u čast svetom Josipu. 
Osjećala, je, ako se ne požure, da. ne će vidje 
ti dovršene kapelice, jer ju je kašalj nepre- 
stano mučio, a snage su sla.bile. l'Jo uza sve 
to pišeš "Sretna sam, što u pregorkim mukama 
dovršavam žrtvu svog života., koju sam prinije 
la Bogu. Ako to budem mogla postići, smatrat 
ću se odviše sretnom." 

I bila je tako sretna, a križ, čiju je 
dragocjenu vrijednost uvijek slavila, bit ce 
joj kao i dosada najvjernijim pratiocem na 
zadnjem dijelu njezina, života. Međutim, njezi 
nu pogledu, koji je trpljenje pročistilo, a 
ljubav učinila, prodornim, budućnost je otkri- 
la. neke svoje tajne i pokazala, da je veoma 
blizu čas susreta s Bogom. Ka.d je odlazila iz 
Acuta., -rekla je sestri Berenice Panfanis "Za 
godinu dana ne će me više biti." J -o je rekla 
tako sigurno, kao onaj, koji zna što govori. 

Jesen je za nju bila posebno žalosna, jer 
je morala gledati, kako u roku od 3 mjeseca u 
mire 5 sestara, od kojih, su neke bile mlade, 
kao sestra Marija Cecarelli i sestra Angelica 
Sfardella.. Mogle bi još puno raditi za Insti- 
tut, no kako može samo i željeti da ih zadr- 
ži, kad vidi, kako odlaze radosne i pune po- 
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v jeren ja.? 

"Kako dugo treba., da dođem u nebo?" pita 
la. je sestra Angelica i molila., da joj govore 
samo o Bogu. Zahvaljivala je uz smiješak, koji 
je svima otkrivao radost njezina srca. A tako 
su i umirale i druge sestre, dok je Majka, iz 
žalosti za pokojnicama crpla. za sebe i za svo 
je lcceri poticaj, da budu gorljivije u službi 
Božjoj . 

Prvih dana. prosinca otputovala je iz Acu 
ta. i pozdravljajući sestre, znala je, da. se 
zauvijek oprašta s njima i s kolijevkom Insti 
tuta. Da je moga.1 raspolagati sa sobom, po svo 
joj volji, bila bi ostala tamo, gdje ju je ~ 
Bog pozvao, da umre u onom samostanu - obnov- 
ljenom i proširenom i koji tek sada, kad se o 
na u dal ju je zauvijek, i izvana predstavlja, o- 
naj red, što pristaje Božjim' kućama i koji po 
maze dušama, da mogu živjeti i napredovati u 
sabranosti, itfo majka, ne će moći uživati u to- 
me. Sijala^ je u suzama, druge će poslije nje 
u radosti zeti i sabirati. Pa ipak ne bi se 
htjela^ izmijeniti s njima, jer je njezino sr- 
ce naučilo cijeniti vrijednost križa. Pisala 
jes "Izvan njega nema mira, jer na njemu je 
raspet naš preljubezni Isus." 

Odsad će njezina, pisma samo ponavljati, i 
to u raznim oblicima, ove misli, uglavnom jed 
nake, slično kao što se glavni motiv provlači 
i ističe među raznim akordima u simfoniji , jer 
sve snage njezine duše bile su upravljene pre 
ma vječnome sutra., koje je već tako blizu. 

U siječnju 1866. piše sestrama u Valle - 
rotondu. Iza kako im je dala razne savjete za 
njihov apostolat među pukom, završavaš "... 


- 372 - 


jednom riječi, učinite sve, da. te duše posta- 
nu sabrane i da zavole razmatranje o vječnos- 
ti , jer ovaj život brzo prolazi. Želim vidje- 
ti sav taj moj predragi narod sjedinjen u ne- 
bu. Rađam se, da će Božanska Krv, koja je pro 
livena, za sve, na. njih obilno izliti bogat?, 
blagoslov." Osjeća. se, kako u ovim ljubeznim 
i nježnim riječima., iako zastrtim blagom tu— 
gom s odjekuju Isusove riječi sa Zadnje Večere. 
I one su oporuka ljubavi, što ju Je Hajka os- 
tavljala. ne samo puku u Vallerotondi , nego i 
svim dušama, kojima je posvetila svoj apostol 
ski rad. 

Sa. svojim kćerima bila je sada još njež- 
nija., ta nježnost nosila, je pečat žalosti, 
jer premda je žudila, da dostigne cilj, ipak 
je njezino srce i dalje osjećalo i ljubilo 
stvorove, koje ja rodila za redovnički život. 

Sestri Lujzi Lauretti, predsjednici u 
Vallecorsi, pisala, je? "Časna Majko i predra- 
ga. kćeri, ima oko mjesec i po da sam. u Rimu. 
Zdravlje mi je slabo. ITe pišete mi, pa mi je 
žao. Luizina također šuti, a druga isto tako. 
Budite tako dobri i pišite mi, a javite mi i 
kako je Vaše zdravlje. 

"Budimo jake i vršimo volju Božju uvijek, 
uvijek. Završimo naše dane tako, da 'uistinu 
mognemo rećis Gospodine, izvršila s^m djelo, 
koje si mi dao, da činim. Sve sam učinila s 
tvojom milošću. 

"Sestro Lujzo, govorim ovako, jer vidim, 
da se moj život primiče kraju, primiče se ko- 
nac mojih dana. 0, kako hi mi bilo drago, kad 
biste mogli malo skoknuti u Rim." 


Zadnja, misija 
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U Rimu joj je neprestano bilo zlo,no ni 
je se htjela, štedjeti ni u čemu. odlučila. je7 
da. će svoju dužnost ispuniti do kraja.. Zato 
je prihvatila poziv iz Caprarole, ideceza. Su- 
tri i Repi. Već prije nekoliko mjeseci otvore 
na je tamo škola., te su uporno pozivali Majku 
da. dođe k njima. Pošla je i zadržala se kod 
njih preko korizme. Osjećala se jako umornom, 
no kao i uvijek, tako je i ovog puta. posjet 
školi bio za. nju zgodna prilika, da. narodu o- 
drži misije. Iako se ponovo svalio na nju sav 
napor, što ga je prepatila u Vallerotondi, S 
Donatu i Morinu. .... Rarod je dolazio, ganule 
su ga. njezine riječi, ispovijedao se, a da ni 
je ni slutio s koliko napora, je Utemeljitelji 
ca izmolila obraćenje njihovih duša. Ri izda.- 
leka nisu mislili, kako je kod svega toga, ona 
upravo herojski morala svladavati, umor. Ri o- 
na. sama nije shvatila, kako može tako često i 
dugo govoriti, premda joj je zlo, pa zadubiv- 
ši se u svoju bijedu, morala, je priznati, da 
se Gospodin, udostojao izvršiti divne stvari s 
tako siromašnim i slabim oruđem. Došla, je sed 
mica Muke. Skupila je zadnje snage i govorila 
c ovom predmetu, koji je već u mladosti oča - 
rao njezino srce. To je bio obični predmet 
njezinih razmatranja., najmiliji sadržaj nje - 
zinih konferencija.. Govorila je više od jed - 
nog sata s neobičnom snagom, kako možda, još 
nikad nije govorila. Uživila, se u bolnu dramu 
Otkupljenja, pred mnoštvom, koje ju je ganuto 
slušalo. 
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Bilo je to posljednji put. 

Iznemogla, i klonula od groznice, bila je 
prisiljena, leći u krevet. Odležala je cijelu 
Veliku Sedmicu. Za to vrijeme trpjela je više 
zbog’ toga, što je lišena svete Pričesti, nego 
zbog bolesti. 

Iz ovih dana potječe pismo, što ga je pi 
sala sestri Serafini Sossi u leute. To je zad 
nje od velike zbirke pisama, a. završava ovim 
riječima? "Ne mogu reći ništa, više, jer me mu 
či groznica.. To su Gospodinovi posjeti... U 
Njemu Vas sve blagoslivl jem." 

Gospodinovi posjeti. Ona je uvijek tako 
gledala na bolest i prihvaćala je sa zakval - 
nošću i ljubavlju, širom otvorivši srce Božan 
skom Posjetniku, I sada ju je primila na' isti 
način, no ovog puta prožela ju je neka nova 
neiska.zana slast, jer je znala, da će iza o- 
vog posjeta brzo slijediti vječno gledanje. 

Na Uskrs nisu je sestre mogle više zadr- 
žati. Ustala je i pošla u crkvu. Ljubav joj 
je dala. snage, da. može pribivati svetoj Misi 
i pričestiti se. Bio je to zadnji Uskrs što 
ga. je slavila, na zemlji. Ona je to znala i 
privinula. se uz Uskrsno Janje, koje će uskoro 
postati njezinom svojinom kroz svu vječnost. 
Sjetila, se onog dalekog Uskrsa, kada su je kao 
djevojčicu duboko dirnule one 2 riječi; "Vaz- 
meno Janje." Sjetila se, kako joj je očevo tu 
mačenje izmamilo prve suze samilosti i zakval 
nosti prema Isusu, Neokaljanom Janjetu, koji 
će postati jedinom njezinom ljubavi. 

Ono je bio prvi Njegov poziv, poziv Ono- 
ga, koji ju je ljubio od vječnosti. I ova mi- 
sao ispunjala ju je tolikom srećom, da je bila 
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neobično radosna tog Uskrsa. To su opazili 
svi, koji su joj se približili, 

S upaljenom svjetiljkom 

U kim se vratila, 28. travnja i nastanila 
se u maloj kuci u Via. Hassella. Usprkos preve 
like slabosti, dala je sestrama još zadnje u- 
pute za školu, koja će se otvoriti u.Cantalu- 
po* I)leGeza Spale to, kuda je sama 'htjela ot- 
pratiti svoje kćeri. No 30.., na. blagdan svete 
Katarine Sienske, koju je uz svetu Terezi ju 
slavila kao svoju posebnu zaštitnicu, stanje 
joj se pogoršalo i morala je leći u krevet. 

. _ Njezina bolničarka, sestra Filomena Boni, 

izjavila, je. na Procesu, da se radilo o neko i 
vrsti trbušne tuberkuloze, koja ju je malo po 
malo uništavala, oduzela joj svu snagu i pro= 
uzrokovala velike boli. Uza sve to bila je u- 
vi jek jednako strpljiva i predana. I dok su 
njezine usnice tiho ponavljale - "Neka bude 
volja Božja", bila. je ravnodušna, hoće li "ži 
vjeti ili umrijeti. Željela je samo to, da. se 
na. njoj ispuni božanska volja." 

Utjeha joj je bila, sto je u krevetu do- 
bivala sve^ Pričest i premda joj j e bilo do- 
pušteno, o.a ne bude natašte prije svete Po - 
pud ine ? ona se ipak ustezala da uzme nešto 
uspruos neprekidnog ka'šlja.. Guli su, kako kli 
ces C, Koje li sreće za mene, što se u ovoj~ 
bolesti mogu ^ uvi jek pričešćivati." Cd 2 sata 
poslije ponoći nije mogla gotovo ništa spava- 
ti, pa je molila svoju bolničarku, da joj se 
pomogne pripraviti za Pričest uzdasima i mo- 
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li tvarna.« Sestra Filomena se sjeća, kako je Maj 
ka htjela., da u čast Gospodinu, “oko njezina . 
kreveta bude sve uredno, a isto tako na stolu, 
gdje će položiti ciborij." 

Nije se nikada, tužila na svoje boli, a ni 
na ono, što su radili oko nje. Sila je zado - 
voljna, sa. svime. 

Kad su saznale, da je bolesna, dolazile 
su sestre iz Tiima i obližnjih kuća naizmjen - 
ce, da. je vide i da uz savjete, prime i nje - 
zin zadnji blagoslov. Prolazile su sa. željom, 
da. joj kažu toliko toga, a kad su ušle, .klek— 
le su kraj njezina, kreveta i nisu mogle' dru' - 
go, do li plakati, te ih je ona. morala, tješi- 
ti, hrabriti, razvedriti. Ponavljala je sve o 
no lijepo i jednostavno, što ih je uvijek uči 
la, govorila im je, neka uvijek njeguju veli- 
ku pobožnost prema. Predra^cc jeno j Krvi Isuso- 
voj i prema Gospi' 5 neka jako cijene svoju mi- 
siju kao nastavnice' i odgojiteljice} neka Iju 
be duše, koje je Isus otkupio uz tako drago - 
cjenu cijenu...} neka obdržavaju Pravila, po- 
sebno ljubav, ljubav prema, bližnjemu i među - 
sobnu ljubav. Zar nije uvijek učila, da duh 
Instituta. mora biti prožet ljubavlju? Upozo - 
rila ih je na. budućnost, da budu pripravne, ka 
da dođu još žalosni ji dani. "Kćeri .moje, go - 
vorila. je sestrama, pazite, jer vremena, keja 
će doći, bit će veoma zlaj progonit će redov- 
nice i redovnike, promijenit će Katekizam, i 
ta. , govorit će, da nema. pakla... A vi, počni 
te odmah sada učiti, da postoji pakao i nemoj 
te poučavati u drugom Katekizmu, do u onom,ko 
jega. ste učili. Nemojte čekati, da dođu ta 
zla. vremena, a kada dođu, sjetite se, da je 
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to kazna za naše grijehe." 

Sestra Filomena pripovijeda, da su neke 
gospođe Engleskinje, » a među njima ineke.pro 
estantkin je" čule o krepostima Majke he Fat- 
tias te su je sada došle posjetiti i stavile 
J ras P ola ga^je sve, Što bi je moglo ve - 

S" b'? 3 '^ B ® za Prepastila zbog tolike ča 
oti bi*a je radi toga žalosna i nije ih " 

JoriS P ^ m \ n Kerlini * * morao nago- 
riti, ^ da prislane 1 podsjetio ju je, da će 

tako moći pridonijeti njihovoj izgradnji, 

moTii G ° SPOđ t su klekle k raj njezina kreveta, i 
le L\ e ,f S 4 a lh bla g' os l°vi, zatim su izrazi- 
te zelju, da. budu upisane u Treći Heđ njezi- 

niio on s;rj 3e - oe to - at« . 

ZauA S ? ?“ 1 nije htJela na t0 Pristati, 

on tuif P ° eVOga duhovnoga vođu. da 

• cu Je s sto hoće te gospođe. On j e htio' da 

" ”° lbU ’ Ma ®“ al P^ a 39 sApuS 

1 mali crveni pojas, koji će trećoredice “ 
nositi pod odijelom." Kad su se te vospođe 
vratile, Majka je dovršila malu ceremoniju u- 
Pisa, na njihovo veliko zadovoljstvo. Poljubi 
e su joj rmcu i. otišle utješene. — To jos 
uvijek pripovijeda sestra Filomena. - "Slije- 

ku^KotT *?. m n€ *° lik0 * uta Posjetile laj 
ku. Kolikogod je 'službenica Božja bila 3 n ji= 

“ a PfJ a zna, kad je ostala s nama sama, jadi- 

kovada j e zbog tih posjeta. Nikako nije mogla 

i nošto^ aSnit;L ć ZaŠfc ° j ° J iskazu J u koliku čast 
1 poštovanje, dvorila je, kad bi znali, tko 

s r 3 ™ ° na ’ 3aSViE bi Aukcije postupali 

s]o n ^ ez r no ‘fct'Pljenje sve više ra 

♦ slijed groznice i napora da diše na usta, 
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nastale su joj na jeziku ulceracije, te je sa 
mo s naporom mogla govoriti. Sto je bolest vi 
še napred.ovala.j to joj je glas postajao sve 
promukli j im, i premda je sve razumjela, nije 
mogla, gotovo ništa reći. Ona, koja se toliko 
služila riječju, da. slavi Gospodina, i da Mu 
privuče duše, ležala je sada u potresnoj šut- 
nji, ali ta je šutnja bila rječitija od njezi 
ne riječi. Sada. je govorio njezin primjer i u 
srcu utisnuo neizbrisivu pouku. 

2. srpnja su se bojali, da. će- na.stupiti 
kolaps, potpuna, obnemoglost, te su joj podije 
lili Posljednju Pomast, koju je primila pri 
potpunoj svijesti. Pri tome je odgovarala .ka- 
ko je mogla. -^ila. je radosna, što se naoruža- 
la. za. posljednju borbu. I jer nije mogla na 
drugi način izraziti svoje radosno pouzdanje, 
htjela, je, da njezine kćeri oko njezina. . kre - 
veta. pjevaju jednu pobožnu pjesmicu u čast 
P,re dragocjen oj Krvi. 

Još ju je nešto mučilo, a njezin nježni 
i- skrupulozni osjećaj još je pooštravao tu mu 

kus još je vršila, dužnost Generalne Glavarice. 
Kako se ona u ovom stanju može brinuti za do- 
bro Instituta? Zato je još jedanput ponizno 
molila, da. je riješe te dužnosti. Otac Merli- 
ni, a i sestre vidjeli su, da. bi ta dužnost 
mogla. za. nju biti uzrokom nemira, i patnje, te 
su pristali na njezinu molbu. 31. srpnja odr- 
žan je Kongres u sobi bolesnice, na kojemu su 
imenovane sestre za. razne službe. Sestra Ga- 
rolina. Longo, jedna od njezinih prvih učenica, 
zamijenila, je Utemeljiteljicu u službi Gene - 
ralne Ui a .varice. Naslijedit će je, istina, sa 
mo u slučaju smrti, ali Majka je sad bila 'mir 
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na i htjela je svojim kćerima, izraziti za.hva.1 
nost za ljubav, kojom su je uvijek pomagale I 
sada. je dvore. Zato je pokupila ono malo pred 
meta, kojima se još služila, a nisu bili od 
nikakve vrijednosti, i poklonila im za uspo - 
menu. Htjela je - piše •‘'on Merlini - "Umrije- 
ti potpuno siromašna., kao što je dragovoljno 
i živjela, siromašno." 

Bolest i ljetna, sparina nisu joj dali po 
činka.. Po cijele noći ne bi stisla. oka, kupa- 
la. se u znoju. U prizemlju one kuće, upravo 
pod prozorom bolesnice, imao je dućan neki 
klesar i neprestano je lupao i bučio, a. to joj 
je moralo biti jako neugodno. Zato su sestre 
jednog dana rekle pred njom, kako su ga naka- 
nile zamoliti, neka. nastoji, da što manje hu- 
či, no ona ih je odmah odvratila, od toga., jer 
nije htjela, da. on zbog nje trpi štetu i da 
bude na., gubitku. 

Provodila je cijele dane zadubljena u mo 
litvu i činilo se, kao da. joj je tuđe sve ze- 
maljsko. No jednog dana, dok je između Itali- 
je i Prusije plamtio najžešći rat, vidjeli su, 
kako^je najedamput sjela u krevetu, kao da. ju 
je oživjela nova snaga, a na. licu i cijelom 
držanju odražavala se velika samilost. Jasnim 
i zvonkim glasom zaklinjala. jes "Ne više krvi, 
Isuse moj, ne više krvi." Ostala je neko vri-- 
jeme tako, poput uzvišene moliteljice za. mir," 
zatim, kao da. je došla k sebi, pogledala je 
oko sebe i kad je opazila., da je promatraju, 
legla, je i ponovo zašutila.. 

Jednog dana došao je Mons. Talbot i na- 
šao ju je u tom stanju prividne neosjetljivo- 
sti. Mislio je, da ona. ništa ne razumi je, stao 
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kraj kreveta i počeo hvaliti njezin sveti ži- 
vot . 

Govorio je, kako bi jako želio, da može 
i on umrijeti takvom smrću i ovako bogatom 
krepostima. U sobi je bila samo bolničarka. U- 
na mu je na sve moguće načine nastojala poka- 
zati, da je Majko još pri svijesti i da razu- 
mije sve što se govori, te će u svojoj poniz- 
nosti trpjeti zbog tih pohvala. No Prelat sav 
zadivljen i ganut od pomisli na skcru smrt U- 
temel jiteljice, nastavio ju je hvaliti, a da 
pri tom nikako nije razumio znakova bolničar- 
ke, sve dok nije Majka uz veliki napor poka - 
zala, da više ne može slušati taj razgovor .Na 
pokon je posjetilac razumio i promijenio je 
predmet razgovora. 

"Consummatum est" 

Bio je veo prošao blagdan Gospina Uzne - 
senja, Majci tako drag, kao i svi blagdani 
Bla.šene Djevice, kad je u nedjelju poslije po 
dne, 19. kolovoza, sotona žestoko navalio na 
bolesnicu. Bolničarka je vidjola, kako se u— 
plašila i uskomešala i s ono malo snage što 
joj d e preostalo, daje znakove, da joj prite- 
knu u pomoć. Prestrašeno je gledala prema jed 
noj točki na suprotnom zidu, pod slikom sve - 
tog Josipa, i znakovima molila bolničarku, da 
sobu poškropi blagoslovljenom vodom, a poseb- 
no ono mjesto na. zidu. Sama je zatim uzela 
škropilo, blagoslovila vise puta. i umirila se. 
Napadaj se ponovio tokom posli jepodneva na ve 
liki užas bolničarke, ali Majka se nakon prve 
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zabune brzo umirila, i razvedrila. Neprijatelj 
je napokon morao podleći i povući se poražen. 
Navečer ju je ^on Merlini, po običaju, posje- 
lo i ispovjedio, zatim se povukao. Sestra Pi 
lomena^je vidjela, da. je bolesnica na umoru, ~ 
te je željela da Otac ostane, zato se nagnula 
na.d Majku i nagovarala je, neka. zatraži to. Bi 
,, uv J erena j Na će joj biti drago, ako Don 
nerlini bude blizu, no umiruća je odgovorila? 

'/rsimo volju Božju", i bolniparka je razumje 
ia., da se Majka dragovoljno odriče ove zadnie 
utjehe. 0 

. v P°^ ra d nje je ostao jedan svećenik ob- 
liznje župe svetih Vincencija i inastazia.Ka.- 
aa ' ^ na je dao mira. i jako je trpjela, uko 
10 sati navečer počela je agonija., Kazumjela 
je sve, samo nije mogla, govoriti. Oko njezine 
postelje se|tre su plačući tiho molile molit- 
ve za umiruće. Kad su svršili, svećenik je pi 
iao, koja je najmilija pobožnost umiruće. Od- 
govorili su "Muka Našega Gospodina." On je on 
da počeo recitirati himnu "Vexilla Eegis pro- 
deunt" . Kadije došao do riječi? "0 Crux ave 
spes unica", Blaženica je otvorila oči, uprla 
m u oltarić pripravljen za, svetu Pričest .Nje 
zme su se usnice micale, kao da ponavljaju “ 
ove rijeci, koje su je toliko puta ojačale i 
poduprle. Zatim ništa, bez uzdaha, bez đrhta- 
ja., njezina duša napokon slobodna, uronila je 
u purpurno more Kristove Krvi, koja je zauvi- 
jek utažila, njezinu nezasitnu žeđu za ljubav- 
lju. 

Bila su 2 sata ujutro, 20 kolovoza 1866. 
iiaj^a Utemeljiteljica imala, je 61 godinu i S 
mjeseci. 
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'Hitno su pozvali -^bn Merlinia, no dok se 
penjao stepenicama. Klan jatel jica , Blaž enica 
je izdisala. Kad je ušao u sobu, gdje su se- 
stre jecale oko kreveta svoje Hajke, nije mo- 
gao- suzdržati suza i tiho je rekao? »Lijepe 
li duše! Blago njoj!" I otac i kćeri skupa su 
izmolili "Miserere", a onda su se trgli iz 
svoje boli i mislili na "Te Deum", a u srcu 
su pohranili nadu, da će možda jednoga dana _ 
cijela Crkva, s njima sjediniti svoj glas i 
slaviti Boga u Njegovoj Službenici. 

Smrtni ostaci Majke Utemeljiteljice, od- 
jevene u redovničko odijelo, bili su izlozem 
u maloj kapelici na prvom katu. Tamo su od zo 
r e do podneva svećenici služili svete Mise.ue 
ke su svećenike pozvale sestre, a drugi su do 
šli sami od sebe, privukao ih je glas svetos- 
ti 9 kojega, je uživala pokojnica® Bilo je xo 
liko svetih Misa, da. su sestre morale podići 
u toj prostoriji još jedan oltar. Ljudi sva - 
kog položaja, plemstvo, puk-, duhovne^osobe i 
svjetovnjaci, muškarci, žene, djevojčice - u 
ćenice, svi su dolazili, da još jedamput vide 
Majku. Klekli su pokraj nje, ljubili joj ru- 
ku, molili su, da im dadu koju njezinu stvar- 
cu, Što će je čuvati kao dragocjenu relikviju. 
Njezine smrtne ostatke dodirivali su s raznim 
pobožnim predmetima i cvijećem, a onda to no- 
sili sa sobom. Bila je izložena cijeli dan 
20. i 21. kolovoza-, a naroda je dolazilo sve 
više. Sestre su primijetile, da se usprkos vg 
likoj vrućini i bolesti, od koje je umrla, na 
smrtnim ostacima nije opazio nikakav znale ras 
padanja, premda, je u kapelici uslijed stiske 
naroda vladala sparina. 
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Navečer, 21 . kolovoza, prenesena, je u 
župnu crkvu sv. Vincencija i Inastazi ja. Spro- 
vodu je prisustvovalo 120 redovnika, 21. sve - 
ćenik, 28 Klan jatel jica i neke gospođe obuče- 
ne u crnini, a prolazio je kroz guste redove 
naroda, koji je pozdravljao "Sveticu." Ovim 
imenom nazvali su je odmah nakon smrti. Počev 
ši od Mons. Merode, koji se divio njezinim iž 
vanrednim krepostima, te ju je javno nazivao" 
"Sveta Buša", pa do malog puka, koji se tis - 
kao, da. je još jedamput vidi, sve češće su od 
zvan jade pohvale njoj u čast, a te su se mog- 
le sažeti u jednu riječ? "Svetica, umrla je 
Svetica." 

I tako, Bog vjeran svojim obećan jima, po- 
čeo je odmah poslije smrti slaviti ovu junačku 
ženu, koja u svom životu nije tražila drugo, 
nego da. se ponizi, učinivši od sebe poniznu 
službenicu sviju. 

22. kolovoza, ujutro bio je svečani Bequi 
em, a iste večeri preneseni su časni smrtni 
ostaci na Campo Verano. 

Njegovu Svetost Pija IX, obavijestili su 
o bolesti Utemeljiteljice, poslao joj je svoj 
posebni blagoslov, kao zadnju utjehu i dokaz 
svoje naklonosti. Klan jatel jice i L 0 n Merlini 
molili su Svetog Oca za. dopuštenje, da smiju 
Blaženicu pokopati u crkvi dei Crociferi,u ko 
joj su Misionari služili službu Božju. Papa 
je molbu odbio na svoj ljubezni i šaljivi na- 
čin? "Crkva dei Crociferi odviše je mala za 
jednu Utemel jiteljicuj hoću, da ona bude sah- 
ranjena na Campo Verano, gdje ću i ja biti po 
kopan." Sestre su ponizno primijetile, da one 
tamo nemaju grobnice, a Papa je odgovorio, da 


će on misliti na to. I doista., istog dana o— 
tišao je lično na Campo Verano i naredio, da 
se pod četvornom arkadom uredi groblje za Kla 
njateljice Pre dragocjene Krvi. Povrh arkade 
dao je izvajati prekrasni basreli jef ,koji pri 
kazuje viđenje proroka Ezekiela. i proročke rl 
ječiš "Ossa arida audite verbum Domini." 

Najveća udubina u zidu određena je za U- 
temel jitel jicu, a ostale manje - rekao je srni 
ješeći se SVeti Otac - određene su za one se- 
stre, koje će biti svetije. I riječ Svetog 0- 
.ca bila je već predznak slave, koja čeka na 
zemlji one krhke smrtne ostatke, dok je za 
njezine ožalošćene sestre slatka utjeha bila 
pomisao, kako je već možda ispunjena žarka če 
žnja, što se jednog dana bila omakla s usnica 
svete Majke s "Koliko trpi moje srce, što ne 
može jako, jako, jako ljubiti Isusa Krista«, . . 
Ako Ga budem mogla vidjeti u nebu, o, kako ću 
dati o duška svome srcu!" 
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S OME SISANE G Ii 0 B A 

Život, koji ne umire 

Nestalo je Majke Utemeljiteljice. Djelo 
kojemu je ona dala život, ostalo je, da s us- 
pomenom ovjekovječi plodno apostolsko djelova. 
nje, šireći se i jačajući godinama sve više, - 
pa i teškoće, mjesto da zaustave njegov raz — 
vitak, služile su zato, da iznesu na vidjelo 
njegovu bujnu životnu snagu. 

"Zasad je Institut u stadiju formacije - 
bila je rekla Hajka De Mattias - ali jednog 
dana. bit ćemo prave redovnice, imat ćemo Zavje 
te i Pravila će odobriti Sveta Crkva." - Ove 
su riječi onda izgledale n eo s tvar Ij ive, jer 
su se neki stari elementi bojali, da. se izgo- 
varanjem triju Zavjeta uobičajenih u redovnič 
kim Kongregacijama, ne usprotive volji časno- 
ga. Don Merlinia. No budućnost je dala pravo 
Majci Utemeljiteljici. Za vrijeme uprave Maj- 
ke Katarine ^avoni, od 1884 . do 1906., treće 
Generalne Glavariee nakon Majke De Mattias ,ko 
ja ju je pfimila kao djevojčicu i odgojila je 
prema svojim idealima, svladano je zadnje ko- 
lebanje, i Klan jatel jice su se intimnije pri- 
bližile Bogu izgovaranjem svetih Zavjeta, a. 
sveta Crkva, priznala ih je kao prave redovnice. 
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To je bio početak novog i obilnijeg cvje 
tanja. 

U Italiji, istina je, upravo onih godina 
gospodarila je Masonerija i ometala rad Crkve 
i redovničkog Instituta, a u Njemačkoj progon 
sa strane ■‘Hilturkampfa primorao je Klanjate - 
ljice, da drugdje potraže utočište. Uza sve 
to kuće u Italiji i dalje su se množile i cva 
le, nebo ih je vidljivo štitilo, a. iz Njemač- 
ke prognane Klan jatel jice raširile su se po 
.Americi, Bosni, pa i Lichtensteinu, gdje će 
se brzo podići nove i bujne provincije Insti- 
tuta. 

Jednakim korakom s građanskim društvom, 
koje je vanređnom brzinom napredovalo i raz - 
vijalo se, išao je i Institut Klan jatel jica u 
susret novim socijalnim zahtjevima, razborito 
je shvatio duhovne i materijalne potrebe svo- 
ga vremena. U tome je bio neobično spreman i 
gibak, upravo onako, kako je to od njega, že- 
ljela njegova Utemeljiteljica. Djelovanje In- 
stituta obnavljalo se na raznim poljima rada. 
Klan jatel jice su se i dalje u prvom redu ba - 
vile odgojem ženske mladeži iz nižih slojeva, 
ali zato nisu ostale neosjetljive za potrebe 
duša svih staleža i položaja, tako da su godi 
ne 1934«, ka.d su slavile svoju prvu stogodiš- 
njicu - po Božjoj Providnosti, taj svoj jubi- 
lej slavile su u svijetlu jubileja Otkuplje - 
nja roda. ljudskoga., a Institut - cvijet Iju - 
bavi, orošen Otkupiteljevom Krvlju - brojio 
je te godine 8 redovničkih provincija? 3 u I-r 
taliji, 1 u Jugoslaviji, 1 u Lichtensteinu i 
3 u Sjedinjenim Državama, s ukupno 237 kuća., u 
kojima se sestre bave obukom mladeži u školama 
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svake vrsti, u dječjim vrtićima, radionicama., 
odgojnim zavodima, sirotištima. Isto se tako 
u brojnim bolnicama, i ubožištima žrtvuju za 
bolesnike i nemoćne. Postoji cijela sjajna, če 
ta duša, koje su Klan jatel jice svojim ustraj- 
nim i' milosrdnim djelovanjem odgojile u ljuba 
vi prema Otkupitelju. Te su duše iz Njegove 
Krvave Žrtve naučile crpsti snagu i strplji - 
vost. 

Međutim je do srca redovnica, u koja. je 
Majka presadila svoj apostolski žar, dopro za 
klin jući poziv duša. još utonulih u tami po- 
ganstva., a isto tako onih, koje se nalaze u 
mrežama krivovjerstva„ na koje je morala sići 
otkupitel jska kupka. Predragoc jene Krvi. I ta- 
ko se rascvalo misionarsko djelovanje. Prvi 
su primili njihova dobročinstva crnci iz Wi- 
chite u Sjedinjenim Državama. Klan jatel jice 
krste i poučavaju njihove mališe, u kućama po 
sjećuju bolesnike, te ih dvore i njeguju maj- 
činskom brigom. Zatim je došao red na crnce i 
protestante obiju Karolina. i Georgij'e, koji su 
u Klan jatel jicama provincije u olumbije našli 
svoje revne misionarke. Sestre iz provincije 
Pirna. raširile su krila, na viši let i 1933. go 
dine poslale su svoje prve misionarke u KinuT 
Grad Altamira, usred nepreglednih žarkih da- 
ljina Brazilije, primio je 1936. godine iz da 
leke provincije Achaan u Lichtensteinu svoje* 
Klan jatel jice misionarke, koje su uz cijenu 
trpljenja i junačkih žrtava, učinile plodnim o 
vo novo polje rada.. Četiri godine kasnije ma- 
li odred Klan jatel jica otputovao je za Alba - 
ni ju i u Lushnji, provincija Berat, na po pu- 
ta između Drača i Valone, započele su svoje 
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apostolsko djelovanje. 

Ka. kuće solidno podignute u Starom i Ko- 
vom Svijetu i na žetvu, koja. je već počela žu 
tjeti u misijskim zemljama, žestoko se obori- 
-la oluja drugog svjetskog rata i našla je Kla 
njateljice Pređragocjene Krvi na svome mjestu. 
U tome bjesnilu mržnje i oružja mirile su,tje 
šile ucviljene i sve, koje je razdirala okrut 
na i ljuta bol. Svojim primjerom i naukom po- 
zvale su duše na. ono božansko bratstvo, koje 
nam je Krist poklonio Svojom Krvlju. 

Pretrpjele su strahote rata zajedno s na 
rodom, među kojim su djelovale kao misionar - 
ke, na njihovo dobro. Gledale su kako bombe 
oštećuju i ruše njihove kuće. Sestre su tako- 
đer bile progonjene, otjerane u koncentracio- 
ne logore, u progonstvo. U Italiji su prolile 
svoju krv. Tamo je 6 redovnica palo žrtvom 
bombardiranja. Uza. sve to, nisu zapustile se- 
bi povjerene duše. U zemljama, u kojima je rat 
sa smrću posijao također pustoš, bijedu i mrž 
nju, one neumorno i dalje siju ljubav, te či- 
ne, da nanovo procvate smiješak radosti i na- 
de na. nedužnim licima malih sirota, a. i među 
dubokim borama, staraca i ranjenika., koji su 
napušteni kao jadni ljudski ostaci. Kista za- 
to, ako će morati živjeti u pećinama ili svoj 
samostan otvoriti među 4 izbušena i oljuštena 
zida starog dućana., bez prozora i vrata, među 
ruševinama. 

Ovo je njegova, povijest od jučer, i zato 
Institut nije prestao živjeti, nego je dapače 
i u ovim godinama zabilježio prirast, jer žrt 
va. je uvijek plodna. 

Sveta godina 1950. zatekla je Institut u 
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bujnom cvatu. 216 kuća u Italiji, 168 u ino - 
zemstva - u Sjedinjenim Državama Amerike, u 
Austriji, Njemačkoj, Švicarskoj, Jugoslaviji, 
Poljskoj, Albaniji - 11 kuća u misijama. Ovi 
brojevi svjedoče o revnosti kćeri Majke De 
Mattias. 

Vjerne svojoj misiji, one se i dalje u 
prvom redu posvećuju obuci mladeži u školama 
i u zavodima, svake vrsti, u kojima se brinu za. 
moralno i fizičko zdravlje novih generacija. 
Kjihovo se školsko djelovanje proteže od dječ 
jih vrtića do univeiza.. Klan jatel jice imaju ~ 
jednu svoju univerzu u Americi. One rade u o- 
vim školama; dječjim vrtićima, osnovnim i sred 
njim školama, učiteljskim, obrtnim školama, ~ 
gimnazijama, licejima, zanatskim, muzičkim i 
katehetskim školama. 

Sestre još djeluju u klimatskim lječili- 
štima, odgojnim zavodima, sirotištima., u po- 
sebnim sirctištima. za ratnu siročad, • zatim u 
zavodima za djevojčice, invalide prošlog rata., 
gdje se sa svom plemenitošću prilagođuju po- 
trebama. vremena. 

No njihova ljubav nije ostala bešćutna. 
pred ostalim potrebama i bijedom, pa da pomog- 
nu, otvorile su i drugi djelokrug, kao što su? 
ubožišta-, ambulante, bolnice, klinike, apote- 
ke, blagovaonice za majke i djecu. 

U duhu vjere, Klan jateljicu su. radosne, 
što mogu u sjemeništima koristiti budućim služ 
benicama oltara, dok je uvijek i svagdje nji-~ 
hova. prva misao bila., da revnu ju za slavu Bož 
ju osnivanjem što većeg broja vjerskih društa 
va, oratorija, itd. 

Ako su zbog prilika morale biti obustav- 
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Ijene misije u Kini i Albaniji, zato ipak ni- 
je zapelo misionarsko djelovanje Klanjatelji- 
ca, nego i dalje raste i razvija se posebno u 
Braziliji, gdje je u Manaosu otvoren domaći 
misijski novicijat, prvi Instituta Predrago - 
cjene Krvi u misijama. Već je 1949* godine 
dao prvih 10 novakinja. One su nada, a i obe- 
ćanje budućeg razvitka.. 

"Velika je žetva - rekla je jednog dana 
Majka De Mattias, upirući proročki pogled u 
budućnost - velika je žetva na čast Božanske 
Krvi i Presvete Marije." I dok žetva raste, žu 
ti se i gomila, za nebeske žitnice, Kćeri os je 
ćaju, da sve to još uvijek vodi i oživljava 
svojim žarkim dahom ljubavi, ona, ponizna i 
neumorna Majka. -4 kada kleče kraj njezina gro 
ba u crkvi Predragoc jene Krvi, gdje sada po- 
čivaju njezini smrtni ostaci, osjećaju moć 
njezine zaštite. U sve većem broju hrle k njoj 
duše, kojima je potrebna pomoć i posredovanje 
kod Boga. Pri tome ih vodi vjera, i još se ni 
su posramili. 

Prema slavi 

Postupak za njezinu Beatifikaci ju počeo 
je 2. prosinca 1903. godine. 22. lipnja. 1926. 
godine priznata je valjanost Procesa. Godina 
1931., 1935* i 1936. održane su tri sjednice; 
Predpripravna, Pripravna i Generalna. 26. ver 
ljače 1936. u prisutnosti Svetog Oca Pija XI. 
proglašene su junačkima kreposti časne Majke 
De Mattias. 

Da Majka De Mattias bude podignuta na 
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na. čast oltara, trebalo je samo čekati, da Bog 
to odobri čudesima, a tih nije falilo. Između 
ostalih izvanrednih posredovanja, koja se 
njoj pripisuju, izabrana su 2, i ta su zbog 
redovnog apostolskog procesa predana na odob- 
renje Svetoj Kongregaciji Obreda. 

Prvo je trenutno i potpuno ozdravljenje 
Ade Nardocci u Pedica. od septične obestrane 
bronhijalne upale pluća, a dogodilo se u Gar- 
bognanu (Viterbo), 13. travnja 1934. godine. 

5. travnja 1934* za vrijeme gripozne epi 
demije (slične španjolskoj gripi), koja je 
prouzrokovala mnogo smrtnih slučajeva, Eardoc 
ci se razboljela od zarazne bronhijalne upale 
pluća, a budući da je bilau osmom mjesecu 
trudnoće, to je u noći između 6. i 7. travnja 
ušli jedio .radi bolesti prerani porođaj. Dije- 
te je umrlo nakon nekoliko dana, a stanje maj 
ke je bivalo sve teže tako, da po sudu liječ- 
nika, nije bilo nikakve nade u ozdravljenje. 
12. travnja, jedan od sinova Mardocci- jeve,ko 
ji je pohađao zabavište Klanjatel jica Predra- 
gocjene Krvi, došao je u školu plačući, jer 
mama. umire. Kad su to sestre saznale, zamoli- 
le su svoje susestre, da mole za bolesnicu u 
kapelici, gdje se tih dana obavljala, trodnev- 
nica. prigodom prve stogodišnjice Instituta. U 
isto vrijeme poslale su po školskoj podvorni- 
ci sličicu Majke De Mattias gospođi Mardocci 
i poručile joj, neka se njoj preporuči za za- 
govor. Nardocci je gledala sličicu, ali nije 
ništa, rekla, jer nije mogla ni moliti ni go - 
voriti. Podvornica je sama glasno izmolila. mo 
litvu, koja je bila napisana na pozadini slici 
ce, i stavila ju je pod jastuk umiruće. 
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Navečer je njezino stanje postalo beznad 
no 9 pa jer su mislili s da će u noći umrijeti, 
ostale su u susjednoj sobi bdjeti 2 njezine 
sestre i šurjak, a kraj nje je ostao samo nje 
zin muž Qiunto Pedica. Umiruća je bila jako 
slaba, disala je teškom mukom. "Jako sam trp- 
jela - pripovijeda ona sama - nisam mogla za- 
tvoriti oka. Oko 2 sata poslije ponoći ukaza- 
la mi se podno kreveta jedna sestra, smiješi- 
la se, a bila je obučena kao sestre Pređrago- 
cjene Krvi." Odmak je bolesnica osjetila, da 
joj je dobro i viknula je mužus "Vidjela sam 
jednu redovnicu, obučenu kao naše učiteljice, 
fiekla mi jes Zdrava si. Ja više ne osjećam ni 
šta." Sjela je na krevet. Kad su sestre i šur 
jak čuli govor, dotrčali su. Pričinila im se 
kao da je uskrsnula, lako je disala.. Njima je 
to isto pripovijedala, zatim je uzela šalicu 
kave i mirno je zaspala. Kad se ujutro probu- 
’dila, osjetila se zdravom-, a bila bi se i us- 
tala, da je njezini nisu zapriječili u tome.- 

Ovo trenutno ozdravljenje, a ujedno potpu 
■ne i trajno, priznali su'-kao čudesno liječnici 
koji su je liječili i stručnjaci, koje je iza 
-brala Sveta Kongregacija Obreda. 

Drugo čudo je trenutno, -potpuno i trajno 
ozdravi jen je djevojčice Nikoline Gorciulo. Do- 
godilo se u Salve (Lecce), 4. rujna 1946. 

Poslije podne 3. rujna mala Nikolina-' Cor 
ciulo, djevojčica od četiri i po godine, igra 
la se sa svojim malim bratom. Za. vrijeme igre 
pala. je prema naprijed, s jezikom među žubima, 
koji su se uslijed pada naglo sklopili. Kad 
su joj obrisali usta puna krvi, vidjeli su, da 
je jezik poprijeko prerezan. Prednji dio je 
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visio, uz ostali dio jezika držao se samo tan- 
kim slojem mišičnih vlakanaca.. Mjesni liječ - 
nik je izjavio, da je slučaj jako težak, i 
svjetovao je, neka djevojčicu odnesu u bolni- 
cu u Lecce, i to što je moguće prije. No to 
su mogli tek sutradan ujutro. 

Taj događaj kosnuo se cijelog onog mje - 
sta. Kad je za nj saznala mjesna. Hajka. Pred - 
stojnica. Klan jatel jica Predragoc jene Krvi, da- 
la je majci male Nikoline sličicu Hajke De 
Mattias i rekla, je, neka djevojčica poljubi 
sličicu, a roditelji neka mole s pouzdanjem. 

Mala nije mogla, cijele noći Izgovoriti ni 
riječi, usta je držala poluotvorena, a jezik 
je bio natečen. Majka joj je jedva jedvice sa 
žličicom mogla davati po malo vode i mlijeka., 
što je djevojčica gutala s teškom mukom i uz 
velike boli. Međutim roditelji su neprestano 
zazivali u pomoć Majku De Mattias i ljubili 
su sličicu. U rano jutro otputovali su za Lee 
ce, kamo su stigli u 9 sati i odmah otišli u 
bolnicu. 

Službujući liječnik pregledao je djevoj- 
čicu i poslao je na kirurgiju, da je pregleda 
primarius. Bilo je 9*30 sati. Hođitelji su 
se s bolju morali na čas odijeliti od djete- 
ta, i dok je majka ostala u blizini bolnice, 
otac je otišao u dućan, da kupi lutku, koju 
je Nikolina zaželjela. Pokazala je to kret - 
njama, jer nije mogla, govoriti. U 11 sati pu- 
stili su ih. u dvoranu, gdje je bila djevojči- 
ca. Tek što su ušli, vidjeli su je, kako trči 
vesela i viče? "Mama, mama., ozdravio mi je je 
zik*." "Je li to učinio doktor?" pitala je za- 
čuđena majka?" "Nije." U taj čas stigla je 
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sestra bolničarka i rekla, da je profesor re- 
kao ,fca,d je pregledao dijete, da on nema što 
raditi, jer je djevojčici dobro. Mogu je od- 
vesti kući. I zaista, jezik je opet bio norma 
lan, ružičaste boje, bez ikakve otekline, a 
na mjestu rane vidjela se samo tanka bjelkas- 
ta pruga. 

djevojčica je sada mogla govoriti i nor- 
malno jesti, nije osjećala nikakve boli. Pri- 
povijedala je majci, da joj se ukazala jedna 
redovnica "s kovrčastim platnom na glavi" -bi 
jelo kovrča.sto platno, koje uokviruje lice 
Klan jatel jica. - i položila joj ruku na prsa i 
usta.. 

Iste večeri mala, koja je čudom ozdravi- 
la i njezini roditelji vratili su se u Salve, 
na čudo sum je'štana. Svi su jednoglasno govo - 
rili, da je to čudo. i o je potvrdio i liječ - 
nik, koji je malu pregledao, a isto tako i 
stručnjaci, koje je izabrala Sveta Kongregaci 
ja. I doista, za ozdravljenje bi normalnim pu 
tem trebalo najmanje 15 dana, i to poslije 
pažljivog kirurškog zahvata., uz moguću opas - 
nost nekroze gotovo otkinutog dijela jezika. A 
budući da. je jezik ozdravio u najkraće vrije- 
me, bez ikakva kirurškog zahvata., potpuno i 
konačno, to se moralo pripisati jednom višem 
posredovanju. 

dekretom cd 5* ožujka 1950. Sveti Otac 
je potvrdio 2 čuda, koja je Bog izvršio po- 
sredovanjem Časne Marije de Mat ti as. 

Vjeran svojim obećanjima. Bog, kojemu se 
sviđa, da. podigne ponizne, ovako je potvrdio 
svetost ovog života, i rada. Hada., kojemu je 
bila. jedina, nakana slava Božja. Tim svojim 
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radom Majka i njezine Kćeri privlače duše k 
izvoru Života, koji je potekao iz Spasitelje- 
vih Bana. 

■‘•’roslava Majke de Mattias u Svetoj Godi- 
ni, "Godini velikog povratka, i velikog oproš- 
ten ja", bila je za. cijelu Svetu Crkvu i za. po 
jedine duše razlog nade i utjehe. 

Mnogima, koji su daleko od -^oga. .., koji 
trpe, nova Blaženica pokazuje put k spasenju 
u rumenom valu, koji je proizveo naše Otkup - 
ljenje, dok onima., koji vjeruju, nadaju se i 
ljube, ponavlja, riječi, što joj ih je jednog 
dana stavila u usta ljubav prema Bogu i Crkvi? 

"Molimo jako za Crkvu i ljubimo jako Isu 
sa Otkupitelja, koji ju je osnovao svojom Pre 
dragocjenom Krvlju... Baš Gospodin Isus Krist 
hoće, da. sve narode ujedini u svojoj Crkvi... 
0, kolikog li slavlja.! Kakvog li slavlja! 

Molimo, molimo, molimo." 


-r 


+ 



- 397 


Sadržaj 

str o 

Predgovor hrvatskom izdanju, . . . . 5 

Predgovor talijanskom izdanju, . . . .. . 7 

OSVIT ŽIVOTA 

Obiteljsko gnijezdo . ...i',.. . 11 

Prvi poziv milosti . . . . . « , . ' . 16 

Borbe i pobjede, .......... 25 

NOVI HORIZONTI 

Pijo VII. i Napo le on ........ 32 

Svijetla i sjene .......... 35 

Oružje novih vremena ........ 40 

RUKE NA PLUGU 

Osvajanje svetosti ......... 49 

Gospodine, što hoćeš da činim? ... 56 

Vo CLS tjV O,Q0.O.*.OQO'.OO. 61 

Počeci apostolata. ......... 68 

BOŽJA URA 

Dugo čekanje ............ 75 

Odlučni korak. ............ 78 

Oproštaj. © 000 . ........ 82 

"Evo, gdje sam te odredio" ..... 86 

NA POSLU 

Acuto ... 90 

Dozrela, žetva. . 92 

Ulje za njezinu svjetiljku ..... 96 


- 398 - 


str« 

Institut se širi i učvršćuje. ... 98 

ST OVA MLADICA 

Ime i program. ...... .... 103 

Obitelj duša 108 

Nutarnji rad. 113 

Darivanje sebe. .......... 118 

Blaženi Del Bufalo i Štovatel jice. . 121 

NASTOJANJA DA DOBIJE VLASTITO 
GNIJEZDO 

Neočekivano trnje ......... 126 

Između neshvaćanja i nehaja .... 130 

Suradnja malenih. . 135 

KAO ZLATO U VATRI 

Bolno čišćenje. ..... 144 

Život molitve ........... 151 

Majčinski zahtjevi. ........ 154 

MISIONARKA PREDRAGOCJBNE KRVI 
Znak, kojemu će se protiviti. . . . 164 

Dar govora 16? 

Prva utemeljenja.. ......... 174 

Neobični doživljaji na putovanjima. 132 

TERET DUŠA 

Nove kuće, nove brige ....... 191 

Rast i razvitak 201 

Nacrt za. Pravila .......... 207 

Udio u trpljenju. 223 

Politički nemiri 227 

POD TIJESKOM 

Tama. 232 

Otvorena srca 239- 

Vratila se vedrina. . . , . . . . . 245 


- 399 - 


str. 


NJEZIN REDOVNIČKI IDEAL 
Vrhunaravni duh, .......... 248 

Odricanje. 252 

U školi Raspetoga 255 

Za slavu Božju 258 

Izlijev ljubavi. .......... 263 

ODGOJITELJICA MLADEŽI 

Za najsiromašnije od siromašnih. . . 266 

Naša. pedagogija jest Krist. . . . . 268 

"Exemplum đedi vobis" 271 

PIO IX. I IvLANJATELJICE PREDRA- 
GOG JENE KRVI 

Druga. kuća. u Rimu. ......... 277 

U Očevoj kući. ........... 283 

Papina dobročinstva. ........ 289 

PLODNI KRIŽEVI 

"Nasljedovanje Krista, u poslušnosti" 298 

Novi kalež 304 

Bogatstvo križa. .......... 311 

LIMFA KOJA RASTE 

S onu stranu Alpa. ......... 313 

Posjeti Majke 327 

U INTIMNOSTI 

"Cvjetići" iz Acuta. ........ 33G 

Patnje i utjehe. . 338 

PUT 3EZ POČINKA 

Naporno sijanje. .......... 344 

Nova vlada, i škola . 350 

S pouzdanjem i energijom ...... 354 

Novo proširenje Instituta 361 


- 400 - 


str« 

VRHUNAC NJEZINE KALVAEIJE 
Prema, cilju. ............ 36? 

Zadnja misija. ........... 373 

S upaljenom svjetiljkom. ...... 375 

" Consummatum est". ......... 330 

Prema slavi. ............ 390 







